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No. 231 (Administrateurs-), 1971,
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal die Ordonnansic op die Pretoria-dorpsaanleg-
skema (Wysiging), 1971, deur die Provinsiale Raad van
Transvaal aangeneem is;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge
artikel 89 van die Grondwet van die Republiek van Suid-
Airika, 1961, in genoemde Ordonnansie tosgestem het;

En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd-
heid verleen word om ’n ordonnansie, waarin die Staats-
president-in-rade tocgestem het, af te kondig;

So is dit dat ek hierby gencemde Ordonnansie, wat
hieronder gedruk is, afkondig.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 7de dag
van September Eenduisend Negehonderd Een-en-Sewentig.

8. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PR. 4/11(1971/16).

ORDONNANSIE NO. 13 VAN 1971.

(Toestemming verlecn op 16 Augustus 1971.)
(Afrikaanse cksemplaar deur die Staatspresident onder-
teken.)

‘N CRDGNNANSIE

Om dic Ordonnansic op die Pretoria-dorpsaanlegskema (Wysi-
ging), 1968, te wysig deur die Plan in Wysigingskema No.
1/181 soos in die Bylac by daardic Ordonnansie vervat
deur 'n nuwe Plan te vervang.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN AS
VOLG:—

1. Die Ordonnansie op die Pretoria-dorpsaan- Wysicine
legskema (Wysiging), 1968, word hierby gewysig P¥lze
deur in Wysigingskema No. 1/181 soos in die 27l
Bylae by daardie Ordonnansie vervat Plan No. Hom
382 deur dic volgende nuwe Plan te vervang:

No. 231 (Administrator’s), 1971.
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal,

Whercas the Pretoria Town-Planning Scheme (Amend-
ment) Ordinance, 1971, has been passed by the Provincial
Council of Transvaal;

And whereas the State President-in-Council has, in
terms of the provisions of scction 89 of the Republic of
South Africa Constitution Act, 1961, assented to the said
Ordinance;

And whercas power is vested in me by section 90 of
the Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
promulgate an Ordinance assented to by the State Presi-
dent-in-Council;

Now, therefore, I do hereby promulgate the said Ordin-
ance, which is printed hereunder,

Given under my Hand at Pretoria on this the 7th day
of September, One thousand Nine hundred and Seventy-

one.
S. G. . VAN NIEKERK,

Administrator of the Province Transvaal.

PR. 4/11(1971/16).

ORDINANCE NO. 13 OF 1971.
(Assented to on 16th August, 1971.)
(Afrikaans copy signed by the State President.)

BN ORBINANGE

To amend the Pretoria Town-planning Scheme (Amendment)
Ordinance, 1968, by the substitution in Amendment Sclicme
No. 1181 as contained in the Schedule to that Ordinauce,
of a new Plan.

EE IT ENACTED by the Provincial Council of/
Transvaal as follows:—

1. The Pretoria Town-planning Scheme Amends
{Amendment) Ordinance, 1968, is hereby of the
amended by the substitution in Amendment tri
Scheme No. 1/181 as contained in the Schedule dir
to that Ordinance for Plan No. 382, of the follow- 1
ing new Plan: /
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PRETORIA
AMENDMENT SCHEME N°1/18}
WYSIGINGSKEMA - N® 1/181 .
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AMENDMENT . SCHEME NO. 1/181.

DETAILS  OF RIGHTS AND "CONDITIONS IMPOSED BY

BESONDERHEDE VAN REGTE EN VOORWAARDES OPGEL2
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NC. 1/181.

PRETORIA

" DEUR

(1) COVERAGE
SEKKING covee i iiie e,

(¢) MaXIMUM  HEIGRET

MAKSIMUM HOOGTE ....... .
{3) PARKING v.iuuvvvoven.vun.n
PARKERING vuvvvrvrennnnn,

(4} TOTAL FLOOR AREA ......

TOTALE VLOEROPPERVLAKTE.

(5) BUILDING
BOULYNE EN TERUGSETTINGS

~{a) GROUND AND
{ DOUBLE

LINES AND SET-BACKS

MEZZANINE FLOORS
STOREY . HEIGHT)

47 English feet from Van der Walt Street:
Provided that in the case of any lift well,
1ift fover, escalator, staircase and

structural element the distance shall not

be nearer than 22 English feet from Van der Wal
Street and 30 English feet from Fretorius
Street.

As determined by the Adminis-
trator.

Soos deur die Administrateur
bepaal.

400 English feet, including
machine rooms.

400 Engelse voet, masjienkamers
ingesluit.

Shall be provided to the satis-
faction of the Administrator.

Moet voorsien word tot bevre-
diging van die Administrateur.

Notwithstanding the provisions
of Clause 20(bis), the floor
area of all floors, including
basements, shall be as deter-
mined by the Administrator.

Ondanks die bepalings van
Klousule 20(bisg), is die vloer-
oppervlakte van alle vloere,
insluitende kelderverdiepings,
soos deur die Administrateur
bepaal.
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(b)

15 English feet from Pretorius Street:
Provided that in the case of any service well
and structural element the distance shall not
be nearer than 10 English feet from Pretorius
Street, .,

19,66 English fset wide pedestrian lane at
ground level parallel to Van der Walt Street’
for tne full width of the building shall be
provides to tha satisfaction ¢f the local
authority.

GROND- BN TUSSENVLOERE
(CUBBELVERDIEPINGHOCGTE )

L7 Engelse-v.et vanafl Van der Waltstraat:
Met dien verstande dat enige nyserskag, hyser-
portaal, roltrap, trapskag en struktuurelement

nie nader as 22 Engelse voet vanaf Van der Walt-

straat &n 20 Engelise voet vanaf Pretoriusstraat
mag wees nie,

15 Engelse voet vanaf Pretoriusstraat:
Met dien verstande dat enige diensskag en
struktuurelement nie nader as 10 Engelse voet

" vanaf Pretoriusstraat mag wees nie,

19.66 Engelse voet bre® voetgangersdeurgang op
grondvlak parallel met Van der Waltstraat en:
vir die voclle breedte van.die gebou moet tot
bevgediging van die plaaslike bestuur voorsien
word .,

FIRST AND SECOND FLOORS

On the street boundaries of Van der Wéln
and Pretorius Streets.

EERSTE EN TWEEDE VERDIEPINGS

{p die straatgrense van Van der Walt- en
Pretoriusstraat.
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ALL FURTHER FLOCORS

22 English feet from Van der Walt Street,
excluding any machine room.

10 English feet from Pretorius Street,
excluding any machine room, service well,
air-conditioning well, apparatus room and
any five floors above the second floor,

ALLE VERDERE VERDIEPINGS

22 Engeise voet vanaf Van der Waltstraat) -

, enige masjienkamer uitgesluit,

10 Engelse voet vanaf Pretor1usstraat,,en1ge

. masjienkamery, diensskag, lugversorgingskag,

apparaatkamer en enige vyl vloere bokant
die tweede verdieping. uitgesluit,

CONDITIONS UPON SUBDIVISION OF ERF

Upon subdivision of the erf, encroachment by
any-building beyond any common boundary of any
such subdivision and the siting of any window
in any wall facing any such boundary shall be
permitted to the extent approved by the .

, Administrator.

VOORWAARDES BY ONDERVERDELING VAN ERF

By onderverdeling van die erf is oorskryding

..deur enige gebou oor enige gemeenskaplike grens ,

van enige sodanige onderverdeling en die plasing
van enige venster in enige muur wat front op
enige sodanige grens toelaatbaar tot die mate
deur die Administrateur goedgekeur.
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2. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie Kg:l';
op die Pretoria-dorpsaanlegskema (Wysiging), en

latum

1971, en word geag in werking te getree het Jat
op die elfde dag van September 1968. inwer-

king-
treding.

2.. This Ordinance shall be called the Pretoria $io
Town-planning Scheme (Amendment) Ordinance, and date
1971, and shall be deemed to have come into ope- Hiee
ration on the eleventh day of September, 1968,

ment.

No. 232 (Administrateurs-), 1971.

PROKLAMASIE

denr sy Edele die Administratenur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal dic Onderwyswysigingsordonnansie, 1971,
deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem is;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge arti-
kel 89 van die Grondwet van die Republick van Suid-
Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toegestem het;

En nademaal by artikel %0 van die Grondwet van dic
Republiek van Suid- Afuka, 1961, aan my die bevoegd-
heid verleen word om 'n ordonnans;e waarin die Staats-
president-in-rade toegestem het, af te kondig;

So is dit dat ek hierby gencemde Ordonnasie, wat hiet-
onder gedruk is, afkondig.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 7de dag
van September, Eenduisend Negehonderd Een-en-Sewentig,

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

PR, 4—11(1971/11).

ORDONNANSIE NO. 14 VAN.1971.
{Toestemming verleen op 20 Augustus 1971.)
(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.)

'N  ORDONNANSIE

Tot wysiging van die Onderwysordonnamsie, 1953, met be-
trekking tot die oorplasing van ’n onderwyser soos in
artikel 76 beoog; met betrekking tot die afskaffing cn her-
gradering van ’'m onderwyserspos en die beskerming van
die salaris van ’n bekleér van sodamge pos soos in ariikel
82 bcoog, en ten einde voorsiening te mank vir aange-
Ieenthede in verband daarmee.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN AS
“VOLG:—

1. Artikel 76 van die Onderwysordonnansie, Wysieina
1953 (hierna die Hoofordonnansie genoem), word ngakei
hierby gewysig deur die voorbehoudsbepaling by ordon-
subartikel (2) te skrap. pousie

Van
1953,
5008
gewysig
by
artikel
2 van
Ordon-
nansie
18 van
1966 en
artikel
19 van
Ordon-
nansie
17 van
1963, °

No. 232 (Administrator's), 1971. -

PROCLAMATICN

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas the Education Amendment Ordinance, 1971,
has been passed by the Provincial Council of Transvaal;

And whereas the State President-in-Council has, in
terms of section 89 of the Republic of South Africa Con-
stitution Act, 1961, assented to the said Ordinance;

And whereas power is vested in me by section 90 of the
Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
promulgate an Ordinance assented to by the State Presi-
dent-in-Council;

Now, therefore, I do héreby promulgate the said Ordin-
ance, which is printed hereunder.

Given under my Hand at Pretoria on this the 7th day
of September, One thousand Nine hundred and Seventy-

one.
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

PR. 4—11(1971/11).

ORDINANCE NO. 14 OF 1971,
{Assented to on 20th August, 1971.)
(Engiish copy signed by the State President.)

AN ORDINANCE .

Te amend the Education Ordinance, 1953, in relation to the
transfer of a teacher as contemplated in section 76: in re-
lation to the abolition and regrading of a teaching post
and the safe-guarding of the salary of an eccupant of such
post as contemplated in section 82; and in order to make
provision for matiers incidental thereto,

E IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows:—

1. Section 76 of the Education Ordinance, 1953 Amend-
(hereinafter referred to as the principal Ordin- o
ance), is hereby amended by the deletion of the 5™
proviso to subsection (2). Gydinance
1953,

as
arnended
by

gection
21 of
Ordinance
18 of

1568

and
section

19 of
Chdinance
17 of

1963,
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2. Artikel 82(1) van die Hoofordonnansic word Wysizine
hierby gewysig — wrtikel
(a) deur die voorbehoudsbepalmg by paragraaf Do

(a) te skrap; Dansic
(b) deur in paragraaf (b) die woorde ,met 'n Toon
salaris en salarisskaal wat van toepassing iS gewssiz
op ’n onderwyserspos cen graad hoer as b kel
so 'n laer gegradeerde pos;’ * deur die woorde 2 van
wen word die salaris en salarisskaal van so- mie
danige onderwyser nie daardeur geraak nie.”” 37"
tc vervang; en artikel
{c) deur paragrawe (c) en (d) te skrap.

21 van
Ordon-
nansie
17 van
1963 en
artikel
21 van
Ordon-
nansie
17 van
1969.

Kort

3. Hicrdie Ordonnansie heet die Onderwyswy- jor!
sigingsordonnansie, 1971, en word geag op die en

eerste dagwvan April 1969 in werking te getree Jbum
het. :‘ferll;‘:rés:-
red .

No. 233 (Administrateurs-), 1971.
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal._

Nademaal die Wysigingsordonnansie op die Pensioene
van Plaaslike Besture, 1971, deur die Provinsiale Raad
van Transvaal aangencem js;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge arti-
gel 89 van die Grondwet van dic Republiek van Suid-
Afrika, 1961, in genoemde Ordonnasie toegestem het;

En nademaal by artikel 90 van dic Grondwet van die
Republiek van Suid- Afrlka, 1961, aan my die bevoegd-
heid verleen word om 'n ordonnansm waarin die Staats-
president- -in-rade toegestem het, af te kondig;

So is dit.dat ek hierby genoemde Ocdonnansie, wat hier
onder gedruk is, afkondig,

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 7de dag
van September, Eenduisend Negehonderd Een-en-Sewen-

tig.
5. G. I, VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

PR. 4/11(1971/20).
ORDONNANSIE NO. 15 VAN 1971. -

(Toestemming verleen op 20 Augustus 1971).
(Engelse eksemplaar deur dic Staatspresident ondertcken.)

‘N ORDONNANSIE

Tot wysiging van dic Ordonnansic op die Pensioene van Plas-
like Besture, 1958, ten opsigte van sekere omskrywings ge-
noem in artikel 1; om voorsicning te maak viv die ver-
lenging van die skaal van bydraes van vrouelede soos ge-
noem i artikel 15; ten opsigie van dic metode waarvol-
gens ‘n uitdienstredingvoordeel genoem in arlikels 21 en
22 bereken word; om die aanstelling van ‘n mediese raad vir
die docleindes van artikel 23 fe magtig; tem opsigic van die
vermeerdering van °n jaargeld soos beoog in artikel 24A en
om vir bykomstige aangelcenthede voorsiening te maak.

IE Provinsiale Raad van TRANSVAAL VERORDEN
‘AS VOLG:—

1. Artikel 1 van die Ordonnansie op die Pen- Wysicine
sioene van Plaaslike Besture, 1958 (hierna die rllrhkel

Hoofordonnansie genoem), word hierby gewysig ordon-

deur — pansic

" 2. Scction 82(1) of the principal Ordinance is Amend-

hereby amended — of

(a) by the deletion of the proviso to paragraph 5en
(a) Or%ifnance

(b) by the subsmuuon in paragraph (b) for the 1953,
words “at a salary and on a salary scale gmended
applicable to a.teaching post one grade
higher than such degraded post;” of the 2
words “and the salary and salary scale of Jrey®"e

18 of
such teacher shall not be affected thereby.”; ;

1958,
section
and 21 of
(c) by the deletion of paragraphs’ (¢) and (d).  yope"™
1963
and
section
21 of
Ordinance

17 of
1969,

Shart
titla
und
date of
com-
menco-
ment,

e ——
——

3. This Ordinance shall be called the Edu-
cation Amendment Ordinance, 1971, and shall

be deemed to-have come into operat:on on the
first day of April, 1969.

No. 233 (Administrator’s), 1971,
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transyaal.

Whereas the Local Government Superannuation
Amendment Ordinance, 1971, has been passed by the
Provincial Council of Transvaal

And whereas the State President-in-Council has, in

- terms of section 89 of the Republic of South Africa Con-

stitmion Act, 1961, assented to the said Ordinance;

And whcreas power is vested in me by section 90 of the
Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro-
mulgate an Ordinance assented to by the State President-
in-Council;

Now, therefore, I do hereby promulgate the said Ordin-
ance, which is printed hereunder, .

Given under my Hand at Pretoria on this the 7th day of
September, One thousand Nine bundred and Seventy-

one.
5.G I VAfN NIEKERK.
Administrator of the Province Transvaal,
PR. 4/11(1971/20).
ORDINANCE NO. 15 OF 1971.
(Assented to on 20th August, 1971.)
(English copy signed by the Statc President.)

RN ORDINANCE

To amend the Local Government Supcerannuation OQrdinance,
1958, in rcspect of certain definitions referred to in see-
tion 1; to provide for ihe extension of the seale of contri-
butions by female members referred to in section 15; in
respect of the method of calculating a refiring benefit re-
ferred to in sections 21 and 22; to authorize the appomt-
ment of a medical board for lhc purposes of section 23; in
respect of the increase of an annuity as contemplated in
section 24A; and to provide for matters incidental thercto.

E IT ENACTED by the Provmcxal Council of
Transvaal as follows:—

1. Section 1 of the Local Government Super- Amend

annuation Ordinance, 1958 (hereinafter referred to jecon

as the principal Ordinance), is hereby amended -—
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(a) dic omskrywing van ,.kind” deur die volgende 1358 (a) by the substitution for the definition of {rdirence ‘
omskrywing te vervang: sl “child” of the following definition: 1968. an.
»(ixA) kind’ die kind van ’n lid of pensioen- a tikel *{ivA) ‘child’ means the child of a member by on
ge_kker elll'komj‘?td‘n nakind, 'n Sﬁerkimllc'in,:il Ordon- ol;‘ﬂdpcnsiotnerhggd inql;;de_i_ atposﬁﬁgmou; XL

uite-egtelike kind en ’n aangenome 23 vam child, a stepchild, an illegitimate c and gz of
na bewys van die feite in elke geval tot vol- %8 = an adopted child, on proof of the facts 197} snd
doening van die komitee; Met dien verstan- Lvan in each case to the satisfaction of the com- o ance
de dat die kind — nansie mittee: Provided that the child — 10 of
10 van ' .
(a i) jonger as I8 jaar en ongetroud is; 1965 (a) () is under the age of 18 years and
] fg ] g d g ¥
o * unmarried; or
(ii) L?ggm; a:;s (Zi}c jzlt{%rmiistezn, (::135 315 ;;;; (i) ii under the afgehof 21 ye_aés and, in
’ the opinion of the committee, 1S In-
isom'n ;‘nkomst_e te verdien weens capab%e of earning an income by
'n geestelike of liggaamlike gebrek; reason of a mental or physical de-
of fect: or

(iii} jonger as 21 jaar en ongetroud is
en, na die mening van die komitee,
voltydse onderrig ontvang; en

(iii) is under the age of 21 years, un-
married and, in the opinion of the
committee, is receiving full-time

(b) in die gei:val vag die kli(nddvan n pen- education: and
sioentrekker, sodanige kind was op die ’ . : -
datum toe die pens?oentrekker afgetree | ® :.:;la;h :ugﬁsi (chhgllclie :glltcllle‘)il:tepiggl%iﬁ: ‘
het of gebore is uit 'n huwelik wat op sioner retired or was born of a marriage
so 'n datum bestaan het, (IVA) M SUbSiStiIIg on such date: (iXA ”.
(b) die omskrywing van ,,werknemer” deur die . .
volgende omskrywing te vervang: (b) by the substitution for the definition of *em-
»(xix) ,werknemer' 'n blanke persoon Soos ployee” of the following definition: '
omskryf in artikel 1 van die Bevolkings- “(ix) ‘employee’ means a white person as
registrasiewet, 1950 (Wet 30 van 1950), wat defined in section 1 of the Population Regis-
in diens van ’n plaaslike bestuur is en wat — tration Act, 1950 (Act 30 of 1950), who is
(a) ’n salaris of loon ontvang; en in the service of a local authority and who —

(b) die ouderdom van sewentien jaar bereik

het maar nog nie die pensioenleeftyd (a) receives a salary or wage; and

Lereik-het nic, (b) has attained the age of 17 years but has
maar uitsluitende — not attained the pension age,
(i) 'n aflosarbeider ten opsigte van wie but excludes —
'n subsidie van die Staat ontvang (i) a relief labourer in respect of whom
. word; L a subsidy is received from the
(ii) iemand wat vir die dvur van ’n State: :

vakansietydperk van ’'n opvoed-
kundige inrigting of enige gedeelte
van so ’n tydperk in diens geneem
word;

(i) a person who is employed for the
duration of the vacation period of
an educational Institution or for

(iil) iemand wat, na die mening van n .. any part of such period; (|
plaaslike bestuur, deeltyds of vir 'n (i) a person who, in the opinion of a
beperkte tydperk in diens is, indien local authority, is employed part-

time or for a limited period if an
application from that local authority
that he should not be regarded as an
employee, is approved by the com-
niltee; and

'n aansoek van daardie plaaslike
bestuur dat hy nic as 'n werkne-
mer beskou behoort te word nie,
deur die komitee goedgekeur word;

en
(iv) ie}:(mand wat (;n lid van die gemeen- (iv) a pcrsgln (;vhodwasha member ofd the
skaplike fonds was en wat kragtens joint fund and who was retired in
diepbepalings van artikel 23 gtfgc- termns of the provisions of section
dank is; (ix)". 23; (xix)”. ‘
2. Artikel 15(1) van die Hoofordonnansie Wysising 2. Section 15(1) of the principal Ordinance is Amend. -
word hierby gewysig deur die skaal van bydraes astikel hereby. amended by the substitution for the scale section
ten opsigte van vrouelede wie se pensioenleeftyd grian | Of contributions in respect of female members Grdimance
65 is, deur die volgende skaal te vervang: Tamsie | whaose pension age is 65, of the following scale: [§9F =~
»Vrouclede wie se pensiocnleeftyd 65 is — 1958 “Female members whose pension age is 65 —  fmendet
Tot 20 jaar ... ... ... .« o e o 60 pewde Upto20 years ... ... ... oo v ce e s 6,0 zestion
21 tot 23 }'aar e 6.5 artikel 21 1o 23 Years-... ... ..o i 6,5 Ordinance
24 tot 26 jaar ... .. e o v e e oo B0 Omiene  |241026FeRTS e e 100 068
27 tot 29 jaar ... w. oo v e vee vee e 1,5 [anaie 27 to 29 years ... ... ... ... 7,5 ‘
gg igi %% ;;2; g(sl 1968. gg :g g% y:z;g gg
36 tot 38 jaar ... ... wvv oo oo 90 36 10 38 years .. . LT 9
39 tot 41 jaar ... ... .o e L e 95 39 to 41 years .. 9.5
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' 42 tot 44 jaar ... ...

PP 1 1)
45 tot 47 jaar ... ... ... v eer een e el 10,5
48 jaar en OUEL ... ... .. cvv ver cee wee won 11,070

3. Artikel 21 van die Hoofordonnansie word Wysizn
hierby gewysig deur — artikel
(a) die woord ..sewe” in subartikel (1) deur die Drtan

woord ,,vier” te vervang; Ponsie
(b) die woord ,,sewe” in subartikel (2)(a) deur !

die woord ,,vier te vervang; _ sy
(c) die woord ,sewe” in subartikel (2)(b) deur [V

die woord ,,vier” te vervang; })::llgln-

6 van
938,
31111

(d) subparagrawe (i) en (i) van subartikel (2)(b) nansie

deur die volgende subparagrawe te vervang: %a‘g‘“

,() indien afgedank ingevolge die bepalings Ry

van artikel 23 volgens die volgende Orden-

skaal o

Persentasie artikel

Mans ... .o e eee e e e 45 Drdon

Vroue wie se pensioenleeftyd i

' 58 jaar 1S ... o wee e . 620 1068
Vroue wie se pensioenleeftyd

65 jaar IS ... oo wee e oo 5,58
(i) indien afgetree of afgedank ingevolge
die bepalings van artikel 22 of 24 volgens
die volgende skaal:

Persentasie
) k3
SF 25
Y 22
Naaste suderdom 2gE E§2
op datum van 9 g-% g g'g s
] . . ' 3] ;:'-—-. :‘-\
uitdienstreding s S8x Sigq
Tot 30 jaar ... ... 7.4 8.4 84
31 of 32 jaar ... 7.3 8,3 8.3
33 jaar ... ... .. 7.2 82 3.2
34 of 35 jaar ... 7.1 8,1 8,1
| 36 jaar ... ... ... 7.0 8,0 8.0
37 jaar ... ... ... 6,9 79 7.9
; 38 jaar ... ... ... 6,8 7,8 7.8
39 of 40 jaar 6,7 7.7 7.7
P 41 jaar ... ... ... 6.6 7.6 1.6
42 jaar ... ... .. 6,5 7.5 7.5
43 jaar ... ... ... 6.4 74 74
‘ 44 jaar ... ... ... 6,3 7.3 7.3
45 jaar ... ... ... 6.2 7.2 7.2
46 jaar ... ... ... 6,1 7.1 7.1
47 jaar ... ... ... 6.0 7.0 7.0
48 jaar ... ... ... 59 6,9 6.9
49 jaar ... ... ... 5.8 6,8 6,8
50 jaar ... ... ... 5,7 6,7 6,7
51 jaar ... ... ... 55 6,5 6.5
52 jaar ... ... ... 54 6,4 64
53 jaar ... ... ... 53 6,3 63
54 jaar ... ... ... 5,2 6,2 6.2
55 jaar ... ... ... 5,1 6,2 6.1
56 jaar ... ... ... 5.0 6,2 60
57 jaar ... ... ... 4,8 6.2 5.8
58 jaar ... ... ... 4,7 6,2 5.7
59 jaar ... ... ... 4,6 5,6
60 jaar en ouer 4,5 55.”.

4. Artikel 22 van dic Hoofordonnansie word Wysizing
hier ewysie deur — artikel
hierby gewysig d x

. . 22 van
(a) die woord ,.sewe” in paragrawe (a) en (b) van Ordon-

subartikel (3A) deur die woord ,vier” te 16 van

vervang: 5008

2799
42 to 44 years ... ... ... ... .. 10,0
45 to 47 years ... ... ... ..o . . 10,5
48 years Or OVEr ... -.. .o vee vvr oen oo 11,07

3. Section 21 of the principal Ordinance is Amend:
hereby amended by — sestion
2l o

(a) the substitution for the word “‘seven” in Qrdinance

§-of

subsection (1) of the word “four”; 1638, as
(b) the substitution for the word “seven” in "
soction

subsection (2)(a) of the word ‘“‘four”; $oc
(c) the substitution for the word “seven” in sub- Ordinance

section (2)(b) of the word “four’; ey

(d) the substifution for subparagraphs (i) and (ii) soction
of subsection (2)(b) of the following sub- Ordlnance
paragraphs: 19521, and
“(@) if retired in terms of section 23 in ac- E:ggfm

cordance with the following scale: Toor o
Percentage 9%
Males ... ... ... ... .. 4.5
Females whose pension age is
58 Years ... ... s e e oo 62
Females whose pension age is
65 years ... ... - .

(i} if retired in terms of the provisions of
section 22 or 24 in accordance with the
following scale:

Percentage

W L]

S¥e 2ot

8xf 3%
Nearest age at % g E :; E S
date of retirement S S8 ';: S 2
Up to 30 years ... 7.4 8,4 8.4
31 or 32 years ... 7.3 83 8.3
33 years ... .oe eas 72 8,2 8,2
34 or 35 years ... 7.1 8,1 8,1
36 years ... ... ... 7.0 8,0 8,0
37 years ... ... ... 6,9 7.9 7.9
38 vears ... . ees 6.8 7.8 7.8
39 or 40 years ... 6,7 7.7 7.7
41 years ... ... ... 6,6 7.6 7.6
42 years ... ... ... 6,5 7.5 7.5
47 years ... ... ... 6,4 7.4 74
44 years ... ... ... 6,3 7.3 7.3
45 years ... ... ... 6,2 7.2 7.2
46 years ... ... ... 6,1 7.1 7.1
47 vears ... ... ... 6,0 7.0 7,0
48 years ... ... ... 5,9 6,9 6,9
49 years ... ... ... 58 6,8 6,8
50 years ... ... ... 5.7 6,7 6,7
51 years ... ... ... 5.5 6,5 6,5
52 years ... ... ... 54 6.4 6,4
53 years ... ... ... 53 6.3 6,3
54 years ... ... ... 5.2 6,2 6,2
55 years ... ... -.. 5.1 6,2 6.1
56 years ... ... ... 5,0 6,2 6.0
57 years ... ... ... 4,8 6,2 58
58 years ... ... -.- 4,7 6,2 5.7
59 years ... ... ... 4,6 5.6
60 years and over a5 55."

4. Section 22 of the principal Ordinance is Alcend
hereby amended by — setion
(a) the substitution for the word ‘‘seven” i

paragraphs (a) and (b) of subsection (3A) of 183f

. 232
I Oydinance
. 1958, as
the word ““four™; amended
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(by die woord ,,sewc”

c) die woord ,sewe”

in paragrawe (a)(i) en
(a)(i) van subartikel (4) deur die woord
,.vier” te vervang; en

in paragrawe (a)(i) en
(a)(ii) van subartikel (5) deur die woord
wvier” te vervang.

Zewysig
by

artikelz
Ten 8
van
Ordon-
nansie
11+ van
1068,

5. Artikel 23 van die Hoofordonnansie word Wysizine
hierby gewysig deur —

()

(b)

die volgende nuwe subartikel (1) in te voeg
terwyl die bestaande subartikels (1), (2) en
(3), subartikels (2), (3) en (4) word:

»(1) Emge lid of plaaslike bestuur wie se x
diens so 'n lid is, kan by die komitee aan-
soek doen am die aanstelling van *n med;ese
raad om die gesondheldstoestand van S0 'n
lid vas te stel.”,

in subartike] _(4), dle woorde —

. Vir die toepassing van hierdie artikel be-
staan ‘n mediese raad uit 'n lid se ei¢ ge-
neesheer en 'n geneesheer deur die komitee
genomineer:”

deur die woorde —

»Vir die toepassing van hierdie artikel be-
staan 'n mediese raad uit cen geneesheer dews
die komitee genomineer en een geneesheer
deur die lid genomineer. indien die lid so-
danige geneeshcer nomineer binne 'n tydperk
van veertien dae nadat hy daartoe deur die
komitee aldus versoek is.”

te vervang.

artikel
23 van
Ordon-

O nansie

IG van

suns
ZE vysig

artlkel
11 van
Ordon-

nansie
%3 van

6. Artikel 24A van die Hoofordonnansie word Ver-
bierby deur die volgende artikel vervang:

Ver- 24A. (1) Die jaargeld betaalbaar aan
dering 'n pensioentrekker wat voor 1 Julie

van

1970 afgetree het en 'n jaargeld wat
ingevolge artikel 31 betaalbaar is en
wat voor 1 Julie 1970 betaalbaar ge-
word het, word op 1 Julie 1971 en
]aarhks daarna verhoog ooreenkoms-
tig 'n skaal deur die aktuaris aanbe-
veel en deur die komitee met goed-
keuring’ van die Administrateur vas-
gestel; Met dien verstande dat in die
geval van ’n pensioentrekker wat nie
kragtens artikel 23(2) afgetree het nic
en wat op 1 Julie 1970 nog nie die
pensioenleeftyd bereik het nie, die
ecrste sodanige verhoging geskied op
die datum waarop dit sou geskied het
indien die pensioentrekker by bereiking
van die pensioenleeftyd sou afgetree
het.

(2) Die jaargeld van 'n pensioen-
trekker wat op of na 1 Julie 1970 af-
getree het of aftree, word jaarliks op
i Julie, nadat sodanige jaargeld vir
minstens een jaar betaalbaar was, ver-
hoog ooreenkomstig 'n skaal deur die
aktuaris aanbeveel en deur die komi-
tee met goedkeuring van die Adminis-
trateur vasgestel: Met dien verstande
dat in die geval van ’n pensioentrek-
ker wat voor bereiking van die pen-
sioenleeftyd afgetree het of aftree, en
wat nie ingevolge artikel 23(2) afge-
tree het of aftree nie, die eerste so-
danige verhoging geskied op die datum

vunging
van
artikel
24A van
Ordon.
hansiv
16 van
1953,

&3
vervang

anikel
% van
Ordon-
nansie
10 van
1968,

(b) the substitution for the word “‘seven” in
paragraphs (2)() and (a)i) of subsection
(4 of the word “four™; and

{c) the substitution for the word “seven” in

paragraphs (a)(i} and a(ii) of subsection (5)
of the word “‘four™.

5. Section 23 of the principal Ordinance js
hereby amended by —

(a) the insertion of the following new subsection Ordinance

(b)

6. The following section is hereby substituted 5

(1), the existing subsection (1), (2) and (3)
becoming subsections (2), (3) and {4):

“(1y Any member or local authority in whose }
employ such member is, may apply to the
coinmittee for the appointment of a medical
board to determine the state of health of
such member.””; and

the substitution in subsection (4) for the
words —

“For the purposes of this section, a medical
board shall consist of a member’s own medi-
cal practitioner and a medical practioner
nominated by the committee:”

of the words —

“For the purposes of this section, 2 medical
board shall consist of one medical practi-
tioner nominated by the committee and one
medical practitioner nominated by the mem-
ber, if the member nominates such practi-
tioner within a period of fourteen days after
being called vpon to do so by the commit-
tee.”

for section 24A of the principal Ordinance:
pnerease 24A. (1) The annuity payable to a
annuity, pensioner who retired before the 1st

July, 1970 and an annuity payable in

terms of section 31 and which became B

by

sections
7 and 8§
(e}

QOrdinance
14 of
1948,

Amend-
ment of
section
23 of

]‘.‘.}oS as:
amended
b.v

ection
11 of
Ordinance
23 of
1961,

Substitu-

Ordinanca
1G of
1968, as
oubati-
tuted

section

payable before the Ist July, 1970, 8ot

shall on the 1st July, 1971 and there- 10 of

after annually be increased in ac.
cordance with a scale recommended
by the actuary and determined by the
committee with the approval of the
Administrator: Provided that in the
case of a pensioner who did not retire
in terms of section 23(2) and who on
the 1st July, 1970 had not attained the
pension age, the first such Increase
shall take effect on the date upon which
it would have taken effect if the pen-
sioner had retired on attainment of
the pension age.

{2) The annuity of a pensioner who
retired or retires on or after the Ist
July, 1970, shall annually on the Ist
July, after such annuity was payable
for at Ieast one year, be increased in
accordance with a scale recommended
by the actuary and determined by the
committee with the approval of the
Administrator: Provided that in the
case of a pensioner who retired or
retires prier fo attainment of the pen-
sion age and who did not or does not
rctire in terms of section 23(2), the
first such increase shall take effect on

Drdinnnes
0
1968,
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waarop dit sou geskied het indien die
pensioentrekker by bereiking van die
pensioenleeftyd sou afgetree het.

(3) 'n Taargeld wat op of na 1 Julie
1970 ingevolge artikel 31(l), (2), (3)
of {4) betaalbaar word, word jaarliks
op | Julie, nadat sodanige jaargeld vir
minstens een jaar betaalbaar was, ver-
hoog ooreenkomstig *n skaal deur die
aktuaris aanbeveel en deur die komi-
tee met goedkeuring van die Adminis-
trateur vasgestel.

f4) ’n Jaargeld wat op of na 1 Julie
1970 ingevolge artikel 31(6), (7) of
(8) betaalbaar word, word op die da-
tum waarop dit betaalbaar word, ver-
hoog in daardie verhouding waarin
die jaargeld wat ten tyde van die pen-
sioentrekker se afsterwe aan hom be-
taalbaar was, staan tot dic jaargeld
wat onmiddellik na sy aftrede aan hom
betaalbaar was, en word daarna jaar-
liks op 1 Julie verhoog ooreenkomstig
'n skaal deur die aktuaris aanbeveel
en deur die komitee met goedkeuring
van die Administrateur vasgestel.”.

7. Artikel 31 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur —

()
(b)

die woord ,sewe” in subartikel (1)(a) deur
die woord ,.vier" te vervang;

die volgende nuwe subartikel na subartikel
(3) in te vocg:

o{5A) Indien 'n lid op die dag voor sy
afsterwe die reg gehad het om ingevolge
subartikel (3A), (4), (5) of (6) van artikel 22

af te tree, moet dic komitee bestuit of dit

in die belang van die afhanklikes van so ’n
lid sou wees indien geag sou word dat die
lid op die dag voor sy afsterwe ingevolge
genoemde subartikels afgetree het en indien
die komitee aldus besluit, word die jaar-
geld betaalbaar ingevolge subartikel (1) en
die gratifikasie betaalbaar ingevolge subar-
tikel (5) onderskeidelik gelyk gestel aan die
jaargeld en gratifikasic wat betaalbaar sou
gewees het indien die lid op sodanige wyse
afgetree het.”; en

(c) paragraaf (a) van subartikel (6) deur die

volgende paragraaf te vervang —

(@) word aan sy weduwee ’n jaargeld toe-
gestaan wat gelykstaan met een een-
honderd-en-twintigste van sy gemiddel-
de jaarlikse pensioendraende emolu-
mente gedurende die laaste vier jaar
van sy deurlopende diens of ocor die
hele tydperk van sy deurlopende diens,
indien korter, vir clke jaar van sy
deurlopende diens;”.

8. Hierdie Ordonnansic heet die Wysigings-
ordonnansie op Pensioene van Plaaslike Besture,
1971, en tree in werking op die eerste dag van

Julie 1971:

Met dien verstande dat die bepa-

lings van artikels 3(a), (b) en (), 4, 7(a) en (c)
geag word op dic eerste dag van Julic 1970 in
werking te getree het.

Wysiging
vin
artikel

2 van
Q-don~
nanste

16 van
1958,
$008
vervang

Y
artikel
15

van
Ordon-
nansie
23 van
1961 en
£OO0S
rrowysig
deur
artikel
13 van
Opdon-
nansie
10 uan
1968,

Kort
titel en
datum
van in-
wesking-
treding.

7. Section 31 of the principal

the date upon which it would have
taken effect if the pensioner had re-
tired on attainment of the pension age.

(3) An annuity, which becomes
payable on or after the 1st July, 1970
in terms of section 31(1), (2), (3) or
(4), shall annually on the Ist July, after
such annuity was payable for at least
one year, be increased in accordance
with a scalc recommended by the
actuary and determined by the com-
mittee with the approval of the Ad-
mimstrator.

(4} An annuity, which becomes pay-
able on or after the Ist July, 1970 in
terms of section 31(6), (7) or (8), shall,
on the date upon which it becomes
payable, be increased in that ratio
which the annuity payable to the pen-
sioner on the date of his death bears
to the annuity which was payable to
him immediately after his retire-
ment, and shall thereafier annually on
the 1st July be increased in accordance
with a scale recommended by the
actuary and determined by the com-
mittee with the approval of the Ad-
ministrator.”.

hiercby amended by — s
(a) by the substitution for the word “seven” in Ordinance

(b)

(©)

subsection (1)(ay of the word “four”,
the insertion after subsection (5) of the
following ncw subsection:

“(5A) If on the day prior to his death a
member had the right to retire in terms of
subsection (3A), (4), (5) or (6) of section
22, the conumittee shall decide whether it
would be in the interest of the dependants
of such member if it be deemed that the
member tetited in terms of the said sub-
sections on the day prior to his death, and
if the committee so decides, the annuity
payable in terms of subsection (1) and the
gratuity payable in terms of subsection (5)
respectively, shall be equal to the annuity
and gratuity which would have beén payable
if the member had retired in such manner.””;
and
the substitution for paragraph (a) of sub-
section 6 of the following paragraph:

“(a) his widow shall be granted an annuity
equal to onec one-hundred-and-twen-
ticth of his averapge annual pensionable
emolutions over the last four years of
his continuocus service or over the
wholc period of his coatinucus ser-
vice, if shorter, for cach year of his
continuous service;”.

8. This Ordinance shall be called the Local
Government Superannuation Amendment Oi-
dinance, 1971, and shall come into operation on
the Ist day of July, 1971: Provided that the pro-
visions of sections 3(a), (b) and (c), 4, 7(a) and
(c) shall be deemed to have come into operation
on the st day of July, 1970.

Ordinance js Amond-

ment of
section
1 of

1858, as
substis
tuted
by
section
16 of
Ordinance
23 of

1961 ond
ns

amended
¥
seetion

13 «f
Ordinance
10 nf
1968.

Short.
title and
date of
com=-
menee-
ment.
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No. 234 (Administrateurs-), 1971.
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal die Wysigingsordonnansie op Padverkeer,
1971, deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangencem
is;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge arti-
" kel 89 van die Grondwet van die Republick van Suid-
Afrika, 1961, in genoemde QOrdonnansic toegestem het;

En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die
Republiek vau Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegdheid
verleen word om ’n ordonnansic, waarin die Staatspresi-
dent-in-rade toegestem het, af te kondig;

So is dit dat ek hierby genocemde Ordonnansie, wat
hieronder gedruk is, afkondig.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 14de dag
van September Eenduisend Negehonderd Een-en-Sewen-

tig,
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PR. 4—11(1971/13).

ORDONNANSIE NO. 17 VAN 1971.
(Toesicmuning verleen op 1 September 1971.)
(Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident onder-

teken.)
‘N CRBONNANSIE

Om die Ordonnansie op Padverkcer, 1966, tec wysig ten opsigic
van sckere woordomskrywings in artikel 1 vervat; die san-
stelling van verkeersheamptes in ariikel 3 genoem; die sivicle
verhaal van sckere gelde en boetes soos in artikel 5 beoog;
'n spesiale permit in artikel 47 genoem; dic indeling van
Ieerling= en hestuurderslisensies soos in ariikel 58 beoog;
deur die bepalings van artikel 59 tc herroep cn dit deor bepa-
lings hetrefiende die insluiting van *n bestaande hestuurders-
lisenisie in °n identiteitsdokument te vervang; ten opsigte
van n aansock om ’n leerlinglisensic en die witreiking van
sodanige lisensic genoem in artikels 62 enm 63; 'n aansock
om, en uitreiking van ’n bestunrderslisensie ter vervanging
van dic bepalings in artilel 64 vervat; deur die bepalings
van artikel 65 te herroep cn dit deur bepalings betreffende
die plig van die houer van ’n lisensie om ’n motorvoertuig
te bestugr om kennis te gee van verandering van woonplek,
te vervang; deur artikel 66 tc herroep; ten opsigte van die
reg van appél by die Administratenr soos in artikel 67
beoog; dic omstandighede waarin ’n lisensic of permit wail
nie ingevolge hicerdie Ordonnansic wvitgereik is nie, geag
word ’n bestuurderslisensie te wees soos in artikel 68
beoog; die opskorting of intrekking van ’n lisensie soos
in artikel 70 beoog; dic bevocgdheid van die Administratenr
met Detrekking tot “n opgeskorie lisensie of personc wat
onderworpe is aan ‘n onbevoegdheid soos in artikel 71
heoog; vervalling van cendosscmente op ’m lisensic soos in
artilkel 72 beoog; ’n aansoek om *n openbare bestourpermit
in artikel 89 genoem; dic bevocgdheid om ’n padverkeers-
teken soos in artikel 100 beoog, tec vertoon; die parkering
van voertuic soos in artikel 116 beoog; die algemene pligte
van 'n hestuurder of passasier van ’n voeriwmig op 'n open-
hare pad soos in artikel 119 booog; ’n voertuig wat op ’n
oncnbare pad buitensporige geraas maak soos in arfikel 121
beoog; 'n voertuig op 'n openbare pad gelaat of gelos soos
in artikel 131 beoog; dic prosedure na cndossement, op-
skorting of intrekking van n lisensic of permit soos in
artikel 148 beoop; *n duplikaat van 'n dokoment of teken
scos in artikel 177 beoog; om voorsiening fe maak vir
meirisering; en om voorsiening te maak vir aangeleenthede
in verkand daarmee.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—
1. Artikel 1 van die Ordonnansie op Padver- Wrsizing

keer, 1966 (hicrna die Hoofordonnansic genoem), artikel

word hicrby gewysig — Ordan-

No. 234 (Administrator’s}, 1971. !
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas the Road Traffic Amendment Ordinance,
1971, has been passed by the Provincial Council;

And whereas the State President-in-Council has, in
terms of the provisions of section 89 of the Republic of
South Africa Constitution Act, 1961, assented to the said
Ordinance;

And whereas power is vested in me by section 90 of the
Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro-
mulgate an Ordinance assented to by the State President-
in-Council;

‘Now, therefore, I do hereby promulgate the said Ordin-

ance, which is printed hereunder, )
Given under my Hand at Pretoria on this the 14th day
of September, One thousand Nine hundred and Seventy-

one.
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PR. 4—11(1971/13).

ORDINANCE NO. 17 OF 1971,
(Asscnted to on 1st September, 1971.)
(Afrikaans copy signed by the State President.)

BN ORDINANCE

To amend the Road Traffic Ordinance, 1966, in respect of cer-
toin dcfinitions in section 1; the appointment of traffic
officers referrcd to in scetion 3; the civil recovery of cer-
tain fees and fines as contemplated in section 5; a special
permit referred to in section 47; the classification of learners’
or drivers’ liccnces as confemplated in section 58; by re-
pealing the provisions of section 59 and substituting therc-
for provisions relating to the inclusion of an cxisting driver's
licence in an identity document; in respect of an applica-
tion for a learncr’s licence and the issue of such licence
referred to in scctions 62 and 63; the application and issue
of a driver's Heence in substitution for the provisions con-
tnined in section 64; by repealing the provisions of section
65 and substituting thercfor provisions relating to the duty
of the holder of a licence to drive a motor vehicle to give
notice of change of place of restdence; by repealing scction
66; in respect of the right of appeal to the Administrator
as contemplated in scction 67; the circumstances in which
a licence or permit which is not issued in terms of this
Ordinance shall be deemed to be a driver’s licence as
contermiplated in section 68; the suspension or cancellation
of a licence as contemplated in section 70; the power of
the Administrator in relation to a suspended licence or
person subject to disqualification as contemplated in sce-
tion 71; the lapsing of cndorsements on a licence as con-
{emplated in scetion 72; an application For a public driving
permit referred to in section 89; the power fto display a
road fraffic sign as contemplated in section 100; the
parking of vchicles as contemplated in scction 116; the
gencral duties of a driver or passenger of a vehicle on a
public road as contemplated in section 119; a vehicle
causing excessive noise on a puablic road as contemplated
in section 1213 a vehicle Ieft or abandoned on a public
road as coutemplated in scction 13F; the procedure sub-
sequent to the endorscment, suspension or cancellntion of
a licence or permit as contemplated in section 148; a
duplicate of a document or foken as confemplated in

i ‘

section 177; to provide for metrication; and to provide |

for matters incidental thereto.

E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans- -

vaal as follows:—

1. Section I of the Road Traffic Ordinance,
1966 (hereinafier referred to as the principal
Ordinancc), is hereby amended —

Amend-
ment of
section
1of
Ordinance
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{a) deur die woordomskrywing van ,bevoegd-
heidsertifikaat™ te skrap;
(b} deur die woordomskrywing van ,bruto voer-

tuiggewig” deur die volgende woordomskry- 27

wing te vervang:

. bruto voertuigmassa’, met betrekking
tot ‘n motorvoertuig, die maksimum massa
van sodanige voertuig en sy vrag, soos deur
die vervaardiger gespesifiseer of, by ont-
stentenis van sodanige spesifikasie, soos deur
die registrasie-owerheid bepaal;’’;
met ingang van die eerste dag van Februarie,
1972, deur na diec woordomskrywing van
.hierdie Ordonnansie” die volgende woord-
omskrywing in te voeg:

. Jdentiteitsdokument’ ’n identiteitsdoku-
ment genoem in artikel 1 van die Bevol-
kingsregistrasiewet, 1950 (Wet 30 van 1950)
of die Wet op Identiteitsdokumente in Suid-
wes-Afrika, 1970 (Wet 37 van 1970) of ’n
bewysboek genoem in artikel 1 van die Ban-
toes (Afskaffing van Passe en Kobrdinering
van Dokumente) Wet, 1952 (Wet 67 van
19523
deur die woordomskrywing van ,motorvoer-
tuig” deur die volgende woordomskrywing
te vervang:

» ,motorvoertuig’ enige seligedrewe voer-
luig en ook —

(a) 'n sleepwa; en

(b) ’'n voertuig met pedale en met ’n enjin
as 'n integrerende deel daarvan of daar-
aan vasgeheg en wat ontwerp of ingerig
is om of deur middel van sodanige pe-
dale of deur die enjin of deur albei
voortheweeg te word,

maar nie —

(i) enige voertuig wat aangedryf word
deur elektriese krag verkry uit op-
gaarbatterye en wat deur ’n voet-
ganger beheer word nie; of
enige voertuig met 'n massa van nie
meer as 230 kg nie en wat spesiaal
ontwerp en gebou, en nie net ingerig
is nie, vir die gebruik van iemand
wat aan die een of ander liggaam-
like gebrek of ongeskiktheid Iy en
wat uitsluitlik deur sodanige per-

- soon gebruik word nie;”;
(e) deur na die woordomskrywing van ,,ryvlak”
die volgende woordomskrywing in te voeg:

. ockretaris’ die Sekretaris van Binne-
landse Sake en ook iemand in diens van die
Staat of die belle€r van 'n pos in die Staats-
diens wat in opdrag of onder beheer of op
las van die Sekretaris van Binnelandse Sake
optree;™;

(f) deur in die woordomskrywing van ,tarra”
die woord ,.gewig” waar dit ook al voorkom
deur die woord ,,massa” te vervang; en

(g) deur die woordomskrywing van ,,voorlopige
bevoegdheidsertifikaat” te skrap.

©)

(d)

(if)

nansic
21 van
1966,
5008
Fewysig
b

artikel
1 voan
Ordon-
nansie
7 van
1968 en
artikel
i van
Ordon-
nansie
11 van
1970.

Wysiging

2. Artikel 3(1) van die Hoofordonnansie word %>

"lerby gewysig deur aan die end daarvan die

olgende paragraaf (e) by te voeg met ingang
an die eerste dag van Januarie 1973:

»{€) mag memand uitgesonderd met die vooraf-

verkreg goedkeuring van die Administrateur

en ooreenkomstig sodanige voorwaardes wat

artikel
Ordon-

21 vnn

1966
EEWYSIE
artikel

1

{a) by the deletion of
cate of competence™;

by the substitution for the definition of
“gross vehicle weight” of the following defi-
nition:

* ‘gross vehicle mass’, in relation to a
motor vehicle, means the maximum mass of
such vehicle and its load as specified by the
manufacturer or, in the absence of such
specification, as determined by the registering
authority;”;

(c) with effect from the first day of February,
1972, by the insertion after the definition of
“eross vehicle mass” of the following defi-
nition:

i€ £

(b

identity document’ means an identity
document referred to in section 1 of the
Population Registration Act, 1950 (Act 30
of 1950) or the Identity Documents in South
West Alfrica Act, 1970 (Act 37 of 1970) or
a reference book referred to in section 1 of
the Bantu (Abolition of Passes and Co-or-
dination of Documents) Act, 1952 (Act 67
of 1952),;

by the substitution for the definition of

“motor vehicle” of the following definition:
* ‘motor vehicle’ means any vehicle self-
propelied and includes —

{a) a trailer; and

(b) a vehicle having pedals and an engine as
an integral part thereof or attached
thereto and which is designed or adapted
to be propelled either by means of such
pedals or engine or both,

but does not include —

(i) any vehicle propelled by electrical power
derived from storage Datteries and
which is pedestrian controlled; or

(d

the definition of *“certifi- 21 of

19686, as
amended

Y
section
lo
Ordinance
10

1968 and
section

1 of
Ordinarce

)
1970.

(i) any vehicle with a mass of not more

than 230 kg and specially designed and
construcied and not merely adapted, for
the use of any person suffering from
some physical defect or disability and
used solely by such person;”;

(e) by the deletion of the definition of “pro-
visional certificate of competence”;

(D) by the insertion after the definition of “robot™
of the following definition:

**Secretary’ means the Sccretary for the
Interior, and jincludes any person employed
by the State, or the holder of a post in the
public service acting under a delegation from
or under the conirol or direction of the
Secretary for the Interior;”; and

() by the substitution in the definition of “tare”
for the word “weight” wherever it appears,
of the word “‘mass”.

2. Section 3(1) of the principal Ordinance is
hereby amended by the addition at the end there-
of of the following paragraph (e) with effect"from
the first day of January, 1973:

“(e) no person shall, except with the prior
approval of the Administrator and in ac-

Amend-
ment of
sectipn

3 of
Ordinance
21 of
1946, as
%mended

y -
sectipn



2804

PROVINSIALE KOERANT, 22 SEPTEMBER 1971

4 van
Ordon-
nansie
11 van
1970,

hy neerl8, vir die cerste keer as 'n verkeers-
beampte ingevolge hierdie artikel aangestel
word nie tensy sodanige persoon 'n di-
ploma verwerf het dat hy in sodanige ek-
samen vir 'n verkeersheampte geslaag het
wat die Administrateur mag goedgekear
het by °n sentrum desgelyks goedgekeur:
Met dien verstande dat 'n persoon op proef
as 'n verkeersheampte aangestel kan word
vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande
of vir enige langer tydperk wat die Ad-
ministrateur goedkeur, indien dit ’n aan-
stellingsvoorwaarde is dat sodanige persoon
gedurende die proefiydperk sodanige diplo-
ma maet verwerf.”.

3. Artikel 5 van dis Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur subartikel (4) deur die vol-
gende subartikel te vervang:

»(4) Enige gelde of boete wat ingevolge hier- jpnsie
dic Hoofstuk ten opsigte van dic registrasie of 1s¢s.
lisensi€éring van n motorvoertuig betaalbaar is,
hetsy voor of na die inwerkingtreding van die
Wrysigingsordonnansie op Padverkeer, 1971, maak
'n skuld verskullig aan die Transvaalse Provin-
siale Administrasie uit, en kan deur die toepas-
like registrasie-owerheid namens hom in 'n be-
voegde hof verhaal word.”.

4. Artikel 47 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur aan die end daarvan die artiket
volgende subartikel by te vaeg: Ordon.

»(6) n Permit nitgereik ten opsigte van ’n fjpnsie
matorvoertuig i 'n voorgeskrewe gebied inge- 066
volge cnige wet betreffende motorvoertuie wat gewysic
in daardie gebied van krag is en wat dieselfde ;..
doel dien as 'n spesiale permit word, indien die 13 van
bepalings van die wet van sodanige gebied be- nansie
treffende die gebruik van 'n motorvoertuig op ’n
openbare pad kragtens sodanige permit nagekom
word, vir die toepassing van hierdie Hoofstuk as
n spesiale permit geag.”.

Wysiging

Wysiging
van
artikel

5 van
Ordon-

Wysiging
an

11 van
1970,

5. Artikel 438 van die Hoofordonnansie word 77
hierby gewysig deur in subartikel (1)(d) die woor- artikel

de ,ses duim” deur die uitdrukking ,,150 mm® Sedon-

nansie

{¢ vervang, 21 van
1908,
6. Artikel 49 van die Hoofordonnansie word ysizine
hierby gewysig deur — artikel
{a) in subartikel (I) die woorde ,,voertuiggewig” Srdon-

nansie
21 van
126G-

en ,,gewig” onderskeidelik deur die woorde
»~voertuigmassa”™ cn ,massa’” te vervang, en
it subartikel (2} die woorde ,,sodanige motor-
voertuig binne 'n vasgestelde tydperk op eie
koste moet laat weeg” deur die woorde ,.die
massa van sodanige motorvoeriuig binpe ’n
vasgestelde tydperk op eie koste moet laat
bepaal” te vervang.

(b

7. (1) Artikel 58 van die Hoofordonnansie Wysising

word hierby gewysig deur subartikels (1) en (2)
deur die volgende subartikels te vervang:

(1) 'n Leerling- of bestuurderslisensie word,
behoudens die bepalings van hierdie Hoofstuk,
ten opsigte van enigeen van die volgende klasse gewssi
motorvoertuie uitgereik en word dienooreenkoms- ;.
tig ingedeel: . 8 van
(a) ’n motorfiets sonder syspan wat ’n enjin met nansie
’n silinderinhoud van hoogstens 50 cm® het: 1968 en

(b) ’n motorfiets sonder syspan wat ’n enjin met jztikel

artikel

B8 van

Ordon-
nansie

21 van

1966,

'n silinderinhoud van meer as 50 cm?® het;  Ordon-

? H nansie

(¢) ’n motorfiets met syspan; 11 van
14977.

(d; ’n molordriewiel;

cordance with such conditions as he may
impose, be appeinted for the first time as
a ftraffic officer in terms of this section
unless such person shall have obtained a
diploma for passing such examination for
traffic officers as may be approved by the
Administrator at a centre likewise approved:
Provided that a person may be appointed
on probation as a traffic officer for a pe-
ried not exceeding twelve months or for
such longer period as the Administrator
may approve if it is a condition of appoint-
ment that such person shall obtain such
diploma during the period of probation.”.

3. Section 5 of the principal Ordinance is here-
by amended by the substitution for subsection (4)
of the following subsection:

“(4) Auny fec or penalty payable in terms of
this Chapter in respect of the registration or
licensing of a motor vchicle, whether before or
after the commencement of the Road Traffic
Amendment Ordinance, 1971, shall be a debt
due (o the Transvaal Provincial Administration,
and may be recovered on its behalf by the
appropriate registering authority in any com-
petent court.”.

4. Section 47 of the principal Ordinance is
hereby amended by the addition at the end there-
of of the following subsection:

“(6) Any permit issued in respect of a

motor vehicle in a prescribed territory in terms by

3of
Ordinance
11 of
1076,

Amend-
ment of
section

5 of
Ordinance
21 of
1966.

Amend-
ment of
sectipn

47 of
Ordinance
2] of
15686, as
amended

sectlon

of any law relating to motor vehicles in force 13%f

in that territory and serving the same purpose
as a special permit shall, if the provisions of
the Jaw of such territory relating to the opera-
tion on a public road of a motor vehicle under
the authority of such permit are complied with,
be deemed to be a special permit for the pur-
poses of this Chapter.”.

5. Section 48 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution in subsection
(1)(d) for the words ‘‘six inches” of the expression
“150 mm™.

6. Scction 49 of the principal Ordinance is
hereby amended by —

{a) the substitution in subsection (1) for the
word “‘weight” wherever it appears of the
word “mass”; and

the substitution in subsection (2) for the
words “such motor vechicle weighed” of the
words ““the mass of such motor vehicle
determined”.

7. (1) Section 58 of the principal Ordinance is
hercby amended by the substitution for subsec-
tions (1) and (2) of the following subsections:

“(1) A learner’s or driver’s licence shall, sub-
ject to the provisions of this Chapter, be issued
in respect of any one of the following classes of
motor vehicles and shall be classified according-
Iy:

(a) a motor cycle without side-car which has an
engine with a cylinder capacily not exceed-
ing 50 cm?;

a motor cycle without side-car which has an
engine with a cylinder capacity exceeding
50 cm®;

(¢) a mofor cycle with side-car;

(b)

(®

0
Ordinance
11 o
1674,

Amend-
mant of
gection

48 of
Ordinaned
21 of

1966,

Amenda
ment of
section

49 0f”
Ordinance
21 of
1966,

Amend-
ment of
seetion

a8 of
Ordinance
21 of
1966, as
amended
by

section

8 of
Ordinance
7 of

1968 and
section

16 of

Ordinanc
11 of ‘
1970.
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(e) ’n trekker wat nie deur elektriese krag aan-
gedryf word nie;

(f) 'n motorvoertunig deur elekiriese krag aange-
dryf;

fg) ’n motorvoertuig wat 'n tipe mobiele land-
bou of nywerheidsuitrusting of masjinerie
is wat nie ontwerp is hoofsaaklik vir die ver-
voer van persone of goedere nie, en die be-
sondere tipe motorvoertuig moet in die leer-
ling- en bestuurderslisensie gespesifiseer
word;

(h) ’n ligte motorvoertuig, dit wil sé, 'n motor-
voertuig wat nie van 'n klas soos voormeld is
nie, en waarvan die tarra nie 3 500 kg oor-

- skry nie of, indien sodanige motorvoertuig
’n bus of goederevoertuig is, die bruto voer-
tuigmassa nie 3 500 kg oorskry nie;

(i) 'n medium motorvoertuig, dit wil s& ’n
motorvoertuig wat nie van ’n klas soos voor-
meld is nie, en waarvan die tarra 3500 kg
corskry maar nie 9 000 kg nie of, indien so-
danige motorvoertuig 'n bus of 'n goedere-
voertuig is, die bruto voertuigmassa 3 500 kg
oorskry maar nie 9 000 kg nie;

(5 ’n swaar motorvoertuig, dit wil 58, 'n motor-
voertuig wat nie van 'n klas soos voormeld
is nie en waarvan die tarra 9 000 kg oorskry
maar nie 16 000 kg nie of, indien sodanige
motorvoertuig n bus of 'n goederevoertuig
is, die bruto voertuigmassa 9 000 kg oorskry
maar nie 16000 kg nie;

(k) "n ekstra swaar motarvoertuig, dit wil s&, 'n
motorvoertuig wat nie van 'n klas soos voor-
meld is nie en waarvan die tarra 16 000 kg
corskry of, indien sodanige motorvoertuig
'n bus of goaderevoertuig is, die bruto voer-
tuigmassa 16 000 kg oorskry; of

(I} ’'n motorvoertuig van enige klas soos voor-
meld en spesiaal ingerig, gebou of uitgerus
vir gebruik deur ’n liggaamlik gestremde
persoon, en sodanige klas en die noodsaaklike
modifikasies van die voertuig word in die
leerling- en bestuurderslisensie uiteengesit:
Met dien verstande dat 'n motorvoertuig s00s
in hierdie paragraaf beoog, slegs ’n afson-
derlike klas uitmaak ten opsigte van die
houer van sodanige lisensie.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel
(3), word die houer van ’n lisensic in subartikel
(1) genoem, gemagtig om die klas motorvoertuig
waarop sodanige lisensie betrekking het, te be-
stuur en is hy daarbenewens, indien hy die houver
is van ’n lisensie genoem in —

(a) subartikel (1)(b), geregtiz om 'n motorvoer-
tuig te bestuur van die klas in subartikel
(1)(a) genoem;

(b) subartikel (1)(c), geregtis om ’n motorvoer-
tnig te bestuur van die klas in subartikel
(1)(a), (b) of (d) genoem;

(c) subartikel (1)(h), geregtiz om ’n motorvoer-
tuig te bestuur van die klas in subartikel
(I)(e), () of {g) genoem waar, in die geval
van ‘n motorvoertuig van die klas in para-
graaf (f) of (g) genoem, die tarra van so-
danige motorvoertuig nie 3 500 kg oorskry
nie of, in die geval van ’n motorvoertuig
van die klas in paragraaf (f) gencem wat 'n

(d) a motor tricycle;

() a tractor which is not propelled by clec-
trical power;

() a motor vehicle propelled by electrical power;

() a motor vehicle, being a type of mobile
agricultural or industrial equipment or
machinery, which is not designed principally
for the conveyance of persons or goods, and
the particular type of motor vehicle shall be
specified in the learner’s and driver’s licence;

(h) a light motor vehicle, that is to say, a motor
vehicle not being of a class as aforesaid, the
tare of which does not exceed 3500 kg or,
if such motor vehicle is a bus or goods
vehicle, the gross vehicle mass of which does
not exceed 3 500 kg;

(i) a medium motor vehicle, that is to say, a
motor vehicle not being of a class as afore-
said, (he tare of which exceeds 3500 kg
but not 9000 kg or, if such motor vehicle
is a bus or goods vehicle, the gross vehicle
mass of which exceeds 3500 kg but not
9000 kg,

() a heavy motor vehicle, that is to say, a motor
vehicle not being of a class as aforesaid, the
tare of which exceeds 9 000 kg but not 16 000
kg or, if such motor vehicle is a bus or goods
vchicle, the gross vehicle mass of which ex-
ceeds 9000 kg but not 16 000 kg:

(k) an extra heavy motor vehicle, that is to say,
a motor vehicle not being of a class as afore-
said, the tare of which exceeds 16000 kg or,
if such motor vehicle is a bus or goods
vehicle, the gross vehicle mass of which ex-
ceeds 16 000 kg: or

(I a motor vehicle of any class as aforesaid
which is specially adapted, constructed or
equipped for use by a physically disabled
person, such class and the essential modifi-
cations of the vehicle being specified in the
learner’s and driver's licence: Provided that
a motor vehicle as contemplated in this para-
graph shall only constitute a separate class
in respect of the holder of such licence.

(2) Subject to the provisions of subsection (3),
the holder of a licence referred to in subsection
(1) shall be authorized to drive the class of motor
vehicle to which his licence relates and shall, in
addition, if he is the holder of a licence men-
tioned In —

(a) subsection (1)(b), be entitled to drive a motot
vehicle of the class referred to in subsection

(1))

(b) subsection (1)(c), be entitled to drive a motor
vehicle of the class referred to in subsection

(1) (a), (b) or (d);

{c) subsection (1)(h), be entitled to drive a motor
vehicle of the class referred to in subsection
()(e), (0 or (g) where, in the case of a
motor vehicle of the class referred to in
paragraph (f) or (g), the tare of such motor
vehicle does not exceed 3 500 kg or, in the
case of a motor vehicle of the class referred
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bus of goederevoertuig is, die bruto voer-
tuigmassa nie 3 500 kg oorskry nie;
subartikel (1)(i). geregtiz om 'n motorvoer-
tuig te bestuur van die klas in subartikel
(I)(e), (), (g) of (h) gencem waar, in die
geval van 'n motorvoertuig van die klas in
paragraaf (f) of (g) gencem, die tarra van
sodanige motarvoertuig nie 9 000 kg oorskry
nie of, in die geval van ’n motorvoertuig van
die klas in paragraaf (f) genoem wat *n bus
of goederevoertuig is, die bruto voertuig-
massa nie 3 000 kg ocorskry nie;

(e) subartikel (1)(j), geregtiz om ’n motorvoer-
tuig te bestuur van die klas in subartikel
(1)(e), (f), (g), (h) of (i) genoem waar, in die
geval van ’n motorvoertuig van die klas in
paragraaf (f) of (g) genoem, die tarra van
sodanige motorvoertuig nie 16 000 kg oorskry
nie of, in die geval van *n motorvoertnig van
die klas in paragraaf (f) genoem wat *n bus
of goederevoertuig is, die bruto voertuig-
massa nie 16 000 kg oorskry nie; of

(f) subartikel (I)(l), geregtig om "n motorvoer-
tuig te bestuur van die klas in subartikel
(1)), (). (g), (h), (i) of (j) genoem.”.

(2) Enige leerling- of bestuurderslisensie wat
uitgereik is of geag uitgereik te gewees het in-
gevolge die Hoofordonnansie voor die inwerking-
treding van hierdie Ordonnansie ten opsigte van
enige besondere klas motorvoertuig, word, on-
danks die wetsbepalings ingevolge waarvan so-
danige lisensie uitgereik was, geag 'n leerling-
of bestunrderslisensie vir daardie besonderc klas
motorvoertuig te wees soos beskryf word in ar-
tikel 58 van die Hoofordonnansic scos gewysig
by hierdie Ordonnansie.

8. Artikel 59 van die Hoofordonnansie word
hierby deur die volgende artikel vervang:

59. (1) ’'n Bestuurderslisensie wat

(d)

nVers

i . S h o e
xﬁ? ingevolge hierdie Hoofstuk uitgereik is
poande  of geag word uitgereik te gewees het,
dor en wat ingevolge die bepalings van
on flie enige Wet In die omskrywing van
doarvan Jdentiteitsdokument’ genoem of enige
o regilasic gemaak ingevolge sodanige
teits- Wet —
dokument, :

(a) met ingang van die eersie dag.van
Februarie 1972 (in hierdie artikel
die eerste datum genoem) in 'n
identiteitsdokument vervat moet
of kan wees en nie aldus vervat
is nie, hou op om ’n geldige be-
stuurderslisensie te wees met in-
gang vann die eerste dag van
Februarie 1974, of sodanige later
datum as wat die Administrateur
by kennisgewing in die Provin-
siale Koerant vasstel (in hierdie
artikel die tweede datum genoem);
en

met ingang van enige datum na
die eerste datum in ’n identiteits-
dokument vervat moet of kan
wees ¢n nie aldus vervat is nie,
hou op om ’'n geldige bestuur-
derslisensie te wees met ingang
van die tweede datum of van 'n
datum ses maande na die datum
waarop sodanige lisensie in ‘n

(b}

Ver-
vanging
artikel
58 van
Ordon-
nansie
21 van
1966,

to in paragraph (f) which is a bus or goods
vehicle, the gross vehicle mass does not ex-
ceed 3 500 kg;

subsection (1)(i) be entitled to drive a motor
vehicle of the class referred to in sub-
scction (I)e), (£), (g) or (h) where, in the
case of a motor vehicle of the class referred
to in paragraph (f) or (g) the tare of such
motor vehicle does not exceed 9 000 kg or,
in the case of a motor vehicle of the class
referred to in paragraph (f), which is a bus
or goods vehicle, the gross vehicle mass does
not exceed 9000 kg;

subsection (1)(j), be entitled to drive a motor
vehicle of the class referred to in subsection
(IXe), (), (g, (h) or (i) where, in the case
of a motor vehicle of the class referred to in
paragraph (f) or (g) the tare of such motor
vchicle does not exceed 16000 kg or, in the
case of a motor vehicle of the class referred
to in paragraph (f), which is a bus or goods
vehicle, the gross vehicle mass does not ex-
ceed 16 000 kg; or

{f) subsection (1)(k) be cntitled to drive a motor
vehicle of the class referred to in subsection

(e} B, (@), (), () or (§).”.

(2) Any learner’s or driver's licence issued or
deemed to have been issued under the principal
Ordinance, prior to the commnencement of this
Ordinance, in respect of any particular class of
mator vechicle, shall, notwithstanding the provi-
sions of the law under which such licence was
issued, be deemed to be a learner’s or driver’s
licence for that particular class of motor vehicle
as is described in section 58 of the principal
Ordinance as amended by this Ordinance.

(D

(e

8. The following section is hereby substituted
for section 59 of the principal Ordinance:

Lol 89. (1) A driver’s licence issued or

of decmed to have been issued in terms of

scisti A \ .

ariver's  this Chapter and which, in terms of the
lieence provisions of any Act referred to in
inclusion the definition of ‘identity document’
tn aen or any regulation made under any such
identily A

ducument, ct —

(a) with effect from the first day of
February, 1972 (in this section
referred to as the first date) shall
or may be contained in an identity
document and is not so contained,
shall cease to be a valid driver’s
licence with effect from the first
day of February, 1974, or such
later date as the Administrator
may fix by notice in the Provin-
cial Gazette (in this section re-
ferred to as the second date); and

with effect {rom any date after the
first date shall or may be con-
tained in an identity docu-
ment and is not so contained,
shall cease to be a valid driver’s
licence with effect from the second
date or from a date six months
after the date on which such

(b)

Subatltu.
tion of
section

ik}
Ordinance
21 of
1988,
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identiteitsdokument aldus vervat
moet of kan wees, watter datum
die laatste is.

(2) Die houer van 'n bestuurders-
lisensie —

(a) in subartikel (1)(a) genoem, kan
te eniger tyd op of na die eerste
datum maar voor die tweede
datum; of

(b) in subartikel (1)(b) genoem, kan
te eniger tyd voor die datum waar-
op sodanige lisensie ophou om ’n
geldige  bestuurderslisensie  te
wees,
indien hy in besit is van ’n identiteits-
dokument of in die proses is om dit
te verkry, aansoek doen om °’n be-
stuurderslisensie om sodanige eersge-
noemde bestuurderslisensie ¢ ver-
vang.

(3) 'n Aansock ingevolge subartikel
(2) word gerig san die Sekretaris —

(a) op dic aansoekvorm om ’n iden-
titeitsdokument in die geval waar
die aansocker nie in besit van 'n
identileitsdokument is nie; of

(b) op die voorgeskrewe vorm in die
geval waar die aansoeker in besit
is van ’'n indentiteitsdokument,

en gaan vergesel van die aansoeker se

identiteitsdokument, as daar is, en sy
bestuurderslisensie.

(%) (a) By ontvangs van ’'n aansoek
ingevolge subartikel (3), reik dic Sek-
retaris, indien hy daarvan oortuig is
dat die lisensic wat die aansoek ver-
gesel, geldig is en die aansocker die
houer daarvan is, 'n bestuurdersslisen-
sic op die voorgeskrewe vorm, koste-
loos aan die aansosker uit, en spesifi-
seer hy op sodanige bestuurderslisen-
sie, met inagneming van die klasse
motorvoeriuie waarop sodanige lisen-
sie betrekking het, die klas in artikel
58(1) genoem ten opsigte waarvan dit
uitgereik word.

(b) Indien daar ’n geskil ontstaan
oor die klas ten opsigte waarvan die
bestuurderslisensie  ingevolge para-
graaf (a) uitgereik is, bepaal die Ad-
ministrateur die klas.

(5) Die bestuurderslisensie deur die
Sckretaris ingevolge subartikel (4} uit-
gereik, word, behoudens die bepalings
van enige Wet in die woordomskry-
wing van identiteitsdokument’ ge-
nocm, of cnige regulasic onder enige
sodanige Wet gemaak, geheg aan die
identitcitsdokument wat op die aan-
soeker betrekking het, en die Sekreta-
ris teken op sodanige lisensie aan, as
'n voorwaarde waarop dit uitgereik
word, clke endossement wat op die
lisensic wat die aansoek vergesel, aan-
gebring is, tensy sodanige endossement
ingevolge artikel 72 of andersins ver-
val het.”,

licence may be so contained in an
identity document, whichever is
the later date.

(2) The holder of a driver’s
licence—

(a) referred to in subsection (I)(a),
may at any time on or after the
first date but before the second
date; or

(b) referred to in subsection (1Xb),
may at any time before the date
on which such licence ceases to
be a valid driver’s licence,

if he is in possession of, or in the pro-
cess of obtaining an identity docu-
ment, apply for a driver’s licence to
take the place of such first-mentioned
driver’s licence.

(3) An application in terms of sub-
scction (2) shall be made to the
Secretary —

(a) on the application form for an
identity document, in the case
where the applicant is not in
possession of an identity docu-
ment; or

(b) on the prescribed form in the case
where the applicant is in posses-
sion of an identity document,

and shall be accompanied by the ap-
plicant’s identity document, if any,
and his driver’s licence.

(4) (a) On receipt of an application
in terms of subsection (3), the Secre-
tary shall issuc to the applicant, free
of charge, a driver’s licence on the
prescribed form if he is satisfied that
the licence accompanying the applica-

- tion is valid and that the applicant is

the holder thereof, and he shall, having
regard to the class of motor vehicle to
which such licence relates, specify on
such driver’s licence the class referred
to in section 58(1) in respect of which
it is issued.

(b) If there is a dispute as to
the class in respect of which a driver’s
licence has been issued in terms of
paragraph (a), the Administrator shall
determine the class.

(5) The driver’s licence issued by
the Secretary in terms of subsection
{(#) shall, subject to the provisions of
any Act referred to in the definition
of ‘identity document’ or any regula-
tion made under any such Act, be
affixed to the identity document re-
lating to the applicant and the
Secretary shall record on such licence,
as a condition subject to which it is
issued, every endorsement, made
upon the licence accompanying the ap-
plication, unless such endorsement has
lapsed in terms of section 72 or
otherwise.”.
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9. Artikel 61 van die Hoofordonnansie word Wysiging
hierby gewysig deur in paragraaf (a) die woorde ‘éﬂﬁ{

vyitig kubieke sentimeter” deur die vitdrukking ordon-
»30 cm®” te vervang. nansie

2] van
1966.

10. (1) Artikel 62 van die Hoofordonnansie Jer-.

word hierby deur die volgende artikel vervang:  van
62 van

nAnn. 62. (1) ’n Persoon wat ’n leerling- oraon.

soek . f . - i
om lisensie wil verkry, moet persoonlik Jgnsie

jeering- daarom aansoek doen by die registra- foc. "
sie-owerheid in wie se gebied hy per-
manent woonagtig is of, as hy geen
permancnte woonplek het nie, by enige

registrasie-owerheid.

(2) 'n Aansoek ingevolge subartikel
(1) word op die voorgeskrewe vorm
gedoen.

(3) So ’n- aansoek pgaan vergesel
van —

(a) die geld in Deel VII van Bylae 2
by hierdie Ordonnansie bepaal vir
'n ondersoek vir 'n leerlinglisen-
sie;

() in die geval woar die aansoeker
nie in besit is van ’n identiteits-
dokument nie en nie by wet ver-
plig is om in besit van so 'n doku-
ment te wees nie, twee identiese
afdrukke van ’n swart-wit foto
van die aansoeker wat —

(i) onlangs geneem is;
(ii) skerp omlyn en sonder ska-
. duwees is;
- (iiiy van die grootte is wat ge-
woonlik as paspoortgrootte

bekend staan en minstens 40
mm by 40 mm is;

(iv) net die kop en skouers van
die aansoeker uitbeeld; en

(v) die aansoeker se vole gesig
van voor toon en, uitgeson-
derd met die goedkeuring
van die Provinsiale Sekrefa-
ris, hom sonder hoofbedek-
king toon;

(¢) in die geval waar die aansoeker in
besit is van ’'n identiteitsdokument
of by wet verplig is om in besit te
wees van 50 'n dokument, soda-
nige dokument; en

(d) in die geval van ’'n aansoeker
wat vyf-en-sestig jaar of ouer is,
'n sertifikaat deur 'n geneesheer
dat hy nie ingevolge nr‘ukel o1(f)
of (g) onbevoeg is om ’n leerling-
of bestuurderslisensie te verkry
nie.”.

(2) Die bepalings van subartikel (1) tree in
werking op die eerste dag van Februarie 1972:
Met dien verstande dat waar iemand voor so-
danige datum aansock om ’'n voorlopige bevoegd-
heidsertifikaat gedoen het, die genoemde subar-
tikel vir die doel om die betrokke bestuurders-
lisensie te verkry, geag word nie verorden te ge-
wees het nic.

9. Section 61 of the principal Ordinance is Amend.
ment of

hereby amended by the substitution in paragraph soction
(a) for the words “fifty cubic centimetres” of the o nce
21 of

- @ 3
expression ‘50 cm?®”. 19€¢.

10. (1) The following section is hereby sub- Substi-

tution

stituted for section 62 of the principal QOrdinance: of

section
tinpplica- 62. (1) A person desiring to obtain fegmance
for a learner’s licence shall apply therefor 2} cf

learner's . . b .
licence. in person to the registering authority
in whose arca he permanently resides
or, if he has no place of permanent

residence, to any registering anthority,

(2) An application in terms of
subsection (1) shall be made on the
prescribed form.

(3) Such application shall be ac-
companied —

(a) by the fee provided for an exami-
nation for a learner’s licence in
Part VII of Schedule 2 to this
Ordinance,

(b) in the case where the applicant
is not in possession of an identity
document and is not required by
law to be in possession of such
a document, by two identical
copies of a black and white photo-
graph of the applicant which
shall —

(i) have been recently taken;

(i) be clear cut and without
shadows;

(iii) be of the size commonly
known as passport size and
not less than 40 mm by 40
mm;

{iv) depict only the head and
shguldcrs of the applicant;
an.

(v) show the apphcant s full face
and, except with the approval
of the Provincial Secrefary,
show him without headgear;

(c) in the case where the applicant is
in possession of an identity docu-
ment or is required by law to be
in possession of such a document,
by such document; and

(d) in the case of an applicant who is
sixty-five years or older, by a
certificate signed by a medical
practitioner that the applicant is
not disqualified in terms of section
61(f) or (g from obtaining a
learner’s or driver’s licence.”.

(2) The provisions of subsection (1) shall
come into operation on the first day of February,
1972: Provided that where any person has ap-
plicd for a provisional certificate of competence
before such date, the said subsection shall, for the
purpose of obtaining the relevant driver’s licence,
be deemed not to have been enacted.
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I11. (1) Artikel 63 van die Hoofordonnansie Yer-

: A ] vanging
word hierby deur dic volgende artikel vervang: vaa
Uit ! 63
e _ 63. (1) By ontvangs van 'n aansoek § van
van in artikel 62 genoem, laat die betrokke nansie
leer- N . . . qs 21 van
ling- registrasic-owerheid, indien hy daar- g

fisensle. van oortuig is uit die inligting in so-
danige aansoek verstrek of uit enige
ander nadere inligting wat hy rede-
likerwys vereis, dat die aansoeker nie
ingevolge artikel 61 onbevoeg is om *n
leerlinglisensie te verkry nie, die aan-
socker deur ’n toetsheampte vir be-
stuurderslisensies ondervra en toets
- aangaande sy kennis van die padregls,
padverkeerstekens en die kontrole-
middels van *n motorvoertuig van die
klas waarop sy aansoek betrekking het
en ooreenkomstig enige handleiding
deur die Administrateur uitgereik.
(2) Indien die toetsbeampte vir
bestuurderslisensies daarvan oortuig is
dat dic aansocker voldoende kennis
van die padregls, padverkeersiekens en
koutrolemiddels van ’n motorvoertuig
van die betrokke klas het en nie in-
gevolge artikel 61 onbevoeg is om ’n
leerlinglisensic te verkry nie, reik soda-
nige toctsbeampte 'n leerlinglisensie-
op die voorgeskrewe vorm uit of mag-
tig hy die.uitreiking daarvan aan so-
danige aahsoeker ten opsigte van so-
danige klas motorvoertuig.

(3) Iedere aansocker om ’n leer-
linglisensie teken sowel die leerlingli-
sensiec as die teenblad of duplikaat
daarvan in teenwoordigheid van die
persoon wat namens sodanige registra-
sie-owerheid optree.

(4) Die registrasie-owerheid heg, in
die geval van ’n aansoeker in artikel
62(3)(b) genoem, een afdruk van die
foto ingevolge daardie artikel vereis
aan die leerlinglisensie in die ruimte
daarvoor gelaat en sodanige registra-
sic-owerheid moet die ‘ander afdruk
van sodanige foto aan sodanige teen-
blad of duplikaat aanheg.

(5) "n Leerlinglisensie is geldig vir
"n tydperk van ses maande vanaf die
datum van die uitreiking daarvan.

() 'n Toetsbeampte vir bestuur-
derslisensies wat *n leerlinglisensie op-
setlik of nalatig in stryd met die bepa-
lings van hierdie artikel uitreik of die
uitreiking daarvan magtig, is skuldig
aan 'n misdryf en by skuldigbevinding
strafbaar met 'n boete van hoogstens
tweehonderd rand of met gevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens ses
maande of met sodanige boete sowel
as sodanige gevangenisstraf.”,

(2) Die bepalings van subartikel (1) tree in
werking op die cerste dag van Februarie 1972:
Met dien verstande dat waar iemand voor so-
danige datum aansock om ’n voorlopige be-
voegdheidsertifikaat gedoen het, die gencemde
subartikel vir die doel om die betrokke bestuur-
derslisensic te verkry, geag word nie verorden te
gewees het nie.

11. (1) "The following section is hereby substi-
tuted for scction 63 of the principal Ordinance:

oisaue 63. (1). Upon receipt of an applica-

learnar's tion referred to in section 62, the
licence. . - .

registering authority concerned shall,

if satisfied from the information fur-

nished in such application or from

such further information as it may

. reasonably require, that the applicant

is not disqualified in terms of section

61 from obtaining a learner’s licence,

causc the applicant to be examined

and tested by an examiner for drivers’

licences as to his knowledge of the

rules of the road, road traffic signs,

and the controls of a motor vehicle of

the class to which the application re-

lates and in accordance with any

manual issued by.the- Administrator.

(2) If the cxaminer for drivers’
licences is satisfied that the applicant
has sufficient knowledge of the rules
of the road, road traffic signs and the
controls of a motor vehicle of the class
concerned and is not disqualified in
terms of section 61 from obtaining
a learner’s licence, such cxaminer
shall, issue or authorize the issue of a
learner’s licence on the prescribed form
to such applicant in respect of such
class of motor vehicle. ...

(3) EBvery applicant for a learner’s
licence shall sign both the learner's
licence and the counterfoil or duplicate
thereof in the presence of the person

" acting on behalf of such registering
authority.

{(4) The registering authority shall,
in the case of an applicant referred to
in section 62(3)(b), affix to the
learner’s licence, in the space pro-
vided therefor, one copy of the photo-
graph required in terms of that section
and such registering authority shall
affix the other copy of such photo-
graph to such counterfoil or duplicate.

(5) A learner’s licence shall be
valid for a period of six months from
the date of the issue thereol.

(6) An examiner for drivers
licences who willully or negligently
issues or authorizes the issue of a
learner’s licence, contrary to the provi-
sions of this section, shall be guilty of
an offence and liable on conviction to
a fine not excceding two hundred
rand or to imprisonment for a period
not exceeding six months, or to both
such fine and imprisonment.”,

(2) The provisions of subsection (I) shall
come into operation on the first day of February,
1972: Provided that where any person has ap-
plied for a provisional certificate of competence
before such date, the said subsection shall, for
the purpose of obtaining the relevant driver’s
licence, be deemed not to have been enacted.

Subati-
tutron

=]
(=Y

seetion

63 of
Ordinance
21 of
1966.
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12. (1) Artikel 64 van die Hoofordonnansic Yer .

word hierby deur dic volgende artikel vervang:

,»Aansoek
om, en
uit-
relking
van,
bestuur-
ders-
lizensia,

64. (1) Die houer van ’n leerling}i-
sensic wat °n bestuurderslisensie wil
verkry, moet by die registrasie-ower-
heid in wie se gebied hy permanent
woonagtig is of, as hy geen permancente
woonplek het nie, by enige registrasie-
owerheid, op die voorgeskrewe vorm
aansoek doen om ’n lisensie om die
klas matorvoertuig te bestuur waarop
sy leerlinglisensie betrekking het en so-
danige aansock gaan vergesel van —

(a) die geld wat in Deel VII van By-
lae 2 by hierdie Ordonnansie vir "n
ondersoek vir *n bestuurderslisen-
sie bepaal word;

(b) in die geval waar die aansoeker in
besit is van 'n identiteitsdokument
of by wet verplig is om in besit te
wees van so 'n dokument, soda-
nige dokument; en

{¢) In die geval waar dic aansoeker
nie in besit is van ’'n identiteits-
deolcument nie en nie by wet ver-
plig is om in besit van so 'n doku-
ment te wees nie, twee afdrukke
van 'n foto van homself wat aan
die bepalings van artikel 62(3)(b)
voldoen,

(2) (a) By ontvangs van 'n aansoek
ingevolge subartikel (1), laat die regi-
strasie-owerheid die aansoeker deur 'n
toctsheampte vir bestuurderslisensies
ondervra en toets ooreenkomstig die
bepalings van hierdie artikel op 'n ge-
spesifiseerde dag en tyd en vir dié doel
moet die aansocker 'n motorvoertuig
voorsien van die klas waarop sy aan-
sock betrekking het.

(b) Indien die aansoeker versuim
om hom aan die ondervraging en foets
op die dag en tyd gespesifiseer inge-
volge paragraaf (a) te onderwerp, en
nie in staat is om die registrasie-ower-
heid daarvan te oortuig dat sodanige
versuim om ’n rede buite sy beheer is,
word die geld betaal vir sodanige on-
dervraging en toets aan die registrasie-
owerheid verbeur.

(c) Enige verdere onderviaging en
tocts wat die registrasic-owerheid vir
die aansoeker reél, is aan die betaling
van 'n verdere geld onderhewig.

(3) Die toetsbeampte vir bestuur-
derslisensies moet hom deur waarne-
ming, navraag en praktiese toets en
ooreenkomstig enige handleiding deur
die Administrateur uitgereik daarvan
oortuig dat die aansoeker —

(2) 'n lecrlinglisensic hou wvan die
klas ten opsigte waarvan sy aan-
soek gedoen word;

(b) alle padverkeerstekens ken en ver-
staan;

(c) ’n grondige kennis van die pad-
reéls het asook van die verskil-

van
artikel
61 van
Ordon-
nansie
21 van
1966-

12. (I) The following section is hereby sub-
stituted for section 64 of the principal Ordinance:

“Applica-
tion

for and
lesne of
driver's
licenze.

64. (1) The holder of a learner’s
licence who desires to obtain a driver’s
licence shall apply on the prescribed
form to the registering authority in
whose area he permanently resides or,
if he has no place of permanent resi-
dence, to any registering authority for
a licence to drive the class of motor
vehicle to which his learner’s licence
refers and such application shall be
accompanied -—

{a) by the fec provided for an exami-
nation for a driver’s licence in
Part VII of Schedule 2 to this
Ordinance;

(b) in the case where the applicant is
in possession of an identity docu-
ment or is required by law to be
in possession of such a document,
by such document; and

{c) in the case where the applicant is
not in possession of an identity
document and is not required by
law to be in possession of such a
document, by two copies of a
photograph of himself complying
with the provisions of section
62(3)(b).

(2) (2) Upon receipt of an applica-
tion in terms of subsection (1), the
registering authority shall cause the
applicant to be cxamined and tested
by an cxaminer for drivers’ licences in
accordance with the provisions of this
scction on a specified day and time,
and for that purpose the applicant
shall provide a motor vehicle which is
of the class to which his application
refers.

(by If the applicant fails to
submit himself for the examination
and test on the day and time speci-
fied in terms of paragraph (a) and is
unable to satisfy the registering
authority that such failure was due to
circumstances beyond his control, the
fee paid for such examination and
test shall be forfeited to such regis-
tering authority.

(c) Any further examination and
test which the registering authority
may arrange for' the applcant, shall
be subject to the payment of a further
fee.

(3) The cxaminer .for drivers’
licences shall, by obscrvation, inquiry
and practical test and in accordance
with any manual issued by the Ad-
miaistrator, satisfy himself that the
applicant —

(a) holds a learner’s licence of the
class in respect of which Dis
application is made;

(b) knows and understands all road
traffic signs;

{c) has a sound knowledge of the rules
of the road and the different sig-

Substi-
tution

of

section

64 of

D -dinance
21 of
1966,
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lende seine wat °n hestuurder van
’n motorvoertuig moet gee wan-
neer iy op 'n openbare pad be-
stuur;

(d) nie onderworpe is aan enige on-
bevoegdheid in artikel 61 ge-
nosn nie;

(e) sonder hulp —

(i) die betrokke motorvoertuig
aan die gang kan sit en so-
danige voertuig daarna re-
delik vinnig in beweging kan
bring en, terwyl sodanige
voertuig in beweging is, *n
akkurate koers kan hou;

(ii) korrek regs om en links om
met sodanige motorvoertuig
kan draai;

(iii) sodanige motorvoertuig binne
'n redelike afstand tot stil-
stand kan bring wanneer hy
teen verskillende snelhede
ry en dat sodanige aansoeker
in ’n noodgeval die remme
van sodanige voertuig on-
middellik en doeltreffend
sal kan aanslaan;

. (iv) alle kontrolemiddels van so-
danige motorvoertuig vaar-
dig kan hanteer en sonder om
uit die bestuurder se sitplek
te beweeg;

(v) alle voorgeskrewe bestuur-
seine op ’n duidelike en on-
miskenbare wyse kan gee;

(vi) behalwe in die geval van-'n
motorvoertuig sonder trurat,
sodanige motorvoertuig ’'n
redelike afstand in trurat
agteruit kan laat loop en
links om en regs om in tru-
rat by 'n aangeduide plek kan
indraai;

(vii) met die motorvoertuig in ’n
nou pad kan draai om in die
teenoorgestelde rigting te
gaan; en

(viii} teen ’n helling van minstens
een op vyftien maar hoog-
stens een op tien, sodanige
motorvoertuig tot stilstand
kan bring, stilstaande kan
hou en daarmee kan weg-
trek; en

(f) in die algemeen bekwaam is om

'n motorvoertuig van die klas

waarop die aansock betrekking

het, te bestuur.

(4) As ’n toetsbeampte vir bestuur-
derslisensies hom ingevolge subartikel
(3) daarvan oortuig het dat 'n aan-
soeker om ’n bestuurderslisensic be-
voeg is om ’n motorvoertuig van die
klas waarop sy aansoek betrekking
het, te bestuur, reik sodanige toets-
beampte teen betaling aan die betrok-

ke registrasic-owerheid deur die aan-

nals: which a driver of a motor
vehicle is required to give when
driving on a public road;

(d) is not subject to any disqualifi-
cation mentioned in section 61;

(¢} can unaided —

(i) start the motor vehicle con-
cerned and thereafter put
such vehicle in motion in a
reasonably quick time and,
while such motor vehicle is
in  motion, maintain an
accurate course;

(i) make right-hand and left-
hand turns correctly with
such motor vehicle;

(iii) stop such motor vehicle with-
in a reasonable distance
when travelling at various
speeds and that in an emer-
gency such applicant will be
able to apply the brakes of
such motor vehicle promptly
and effectively;

(iv) operate all controls of such
motor vehicle competently
and without moving from
the driver's seat;

(v) give all preseribed driving
signals in a clear and un-
mistakable manner;

(vi) except in the case of a motor
vehicle not fitted with a re-
verse gear, cause such motor
vehicle to proceed back.
wards in reverse gear for a
reasonable distance and make
a left-hand and right-hand
turn in reverse gear into an
indicated position;

(vil) in a narrow road, turn the
meotor vehicle round 50 as to
proceed in the opposite di-
rection; and

(viii) on a gradient of at least one
in fifteen but not steeper
than one in ten, stop such
motor vehicle, keep it sta-
tionary and move off with it;
and

(.f) is generally capable of driving a
motor vehicle of the class to which
the application relates.

(4) If an cxaminer for drivers’
licences has satisfied himself in terms
of subsection (3) that an applicant
for a driver’s licence is competent to
drive a motor vehicle of the class to
which his application relates, such
examiner shall on payment by the
applicant tc the registering authority
concerned of the appropriate fee pro-
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soeker van die toepasiike geld in Deel
VII van Bylae 2 by hierdic Ordon-
nansie bepaal, aan sodanige aansoeker
'n bestuurderslisensie op die voorge-
skrewe vorm uit of magtig hy die uit-
reiking daarvan ten apsigte van soda-
nige klas motorvoertuig, en —

(a) in die geval waar diec aansocker
aan die vereistes van subartikel
(3)(d) voldoen met behulp van
n bril, 'n kunsledemaat of ander
liggaamlike hulp, endosseer hy die
lisensie dienooreenkomstig, en so-
danige endossement is ’n voor-
waarde onderworpe waaraan die
lisensie uitgereik word; ‘

in die geval van ’n aansocker in
subartikel (1)(b) genoem, heg hy,
behoudens die bepalings van enige
Wet in die woordomskrywing van
Jidentiteitsdokument’ genoem of
enige regulasie ingevolge enige so-
danige Wet gemaak, die lisensie of
laat dit aanheg aan die identiteits-
dokument van die aansoeker in
die ruimte daarvoor voorsien.

(5) In die geval van ’n aansoeker in
subartikel (I}{c) genocem, heg die
registrasie.owerheid aan die bestuur-
derslisensie, in die ruimte daarvoor
voorsien, een afdruk van die foto ver-
eis ingevolge daardie subartikel en die
aansocker onderteken sowel die be-
stuurderslisensic as die tecnblad of
duplikaat daarvan in teenwoordig-
heid van die persoon wat namens so-
danige registrasie-owerheid optree en
sodanige registrasie-owerheid heg die
ander afdruk van sodanige foto aan
sodanige teenblad of duplikaat aan.

(6) 'n Toetsbeampte vir bestuur-
derslisensies wat opsetlik of nalatig 'n
bestuurderslisensie uitreik of die uit-
reiking daarvan magtig of ’n endosse-
ment daarop aanbring in stryd met
die Dbepalings van hierdie artikel, is
skuldig aan 'n misdryf en by skuldig-
bevinding strafbaar met 'n boete van
hoogstens tweehonderd rand of met
gevangenisstraf vir 'n tydperk wvan
hoogstens ses maande of met sodanipe
boetfe sowel as sodanige gevangenis-
straf.”,

(2) Die bepalings van subartikel (1) tree in
werking op die eerste dag van Februarie 1972:
Met dien verstande dat waar iemand voor soda-
nige ‘datum aansoek om ’'n voorlopige bevoegd-
heidsertifikaat gedoen het, die genoemde sub-
artikel vir die doel om die betrokke bestuurders-
lisensie te verkry, geag word nie verorden te ge-
wees het nie. |

_13. Artikel 65 van die Hoofordonnansie word
hierby deur die volgende artikel vervang met in-
gang van die cerste dag van Februarie 1972:

wHouwer
van
lisenzie
om
motor-
voertuig
te

(b)

65. (1) Wanneer die houer van n
lisensie om ’n motorvoertuig te be-
stuur wat in ’n identiteitsdokument
vervat is en ingevolge hierdie Hoof-

Ver-
vanging
van
artikel
65 van
Ordon-
nansfe
21 van
1966.

4
vided for in Part VII of Schedule 2 to
this Ordinance, issue or authorize the
issue of a driver’s licencé on the pre-
scribed form to such applicant in re-
spect of such class of motor vehicle,
and shall —

(a} in the casc where the applicant
complies with the requirements of
subsection (3)(d) while wearing
glasses, an artificial limb or other
physical aid, endorse the licence
accordingly and such endorsement
shall be a condition subject to
which the licence is issued;

in the case of an applicant re-
ferred to in subsection (1)(b), affix
or cause to be affixed, subject to
the provisions of any Act referred
to in the definition of ‘identity
document’ or any regulation made
under any such Act, the licence, in
the space provided, to the identity
document of the applicant.

(b

(5) The registering authority shall
in the case of an applicant referred to
in subsection (1)(c), affix to the
driver’s licence, in the space provided
therefor, one copy of the photograph
required in terms of that subsection
and the applicant shall sign both the
driver’s licence and the counterfoil or
duplicate thereof in the presence of the
person acting on behalf of such regis-
tering authority, and such registering
authority shall affix the other copy
of such photograph to such counter-
foil or duplicate.

(6) An examiner for drivers’ licences
who wilfully or negligently issues or
authorizes the issue of a driver's
licence or effects an endorsement

- thereon contrary to the provisions of
this* section, shall be guilty of an

- offence and liable on conviction to a
fine not exceeding two hundred rand
or to imprisonment for a pericd not
exceeding six months, or to both such
fine and imprisonment.”.

(2) The provisions of subsection (1) shall come
into operation on the first day of February, 1972:
Provided that where any person has applied for
a provisional certificate of competence before
such dale, the said subsection shall, for the pur-
pose of obtaining the relevant driver’s licence, be
deemed not to have been enacted. -

13. The following section is hereby substi-
tuted for section 65 of the principal Ordinance

with effect from the first day of February, 1972: &5 of

~flolder 65, (1) When the holder of a licence
licence to drive a motor vehicle, which is con-
to drive tained in an identity document and
yehicle was issued in terms of this Chapter

Substi—_
tution
of
seetion

o
Ordinance
21 o
1966,
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bestuar, stuk of 'n wet van 'n ander provinsie Eve of or a law of another province or the
kennis of die gebied van Suidwes-Afrika uit- 3§u°§e° territory of South West Africa, has
vor- gereik is, sy woon[’)Iek permianent ver- g;]a%;of changed his place of residence per-
van e ander, hetsy van n plek buite na ’n esidence.  manently, either from a place outside
woon- plek binne die Provinsie of van een to a place within this Province or from
%JIGI; na 'n ander mddtc Provinsie, moet one place to another in this Province,
iy binite veertien dae na so 'n veran- he shall, within fourteen days after
dering die Sekretaris op die vorm voor- such change, notify the Secretary on
geskryf vir die toepassing van artikel the form prescribed for the purposes
10{1) van die Bevolkingsregistrasiewet, of section 10(1) of the Population
1950 (Wet 30 van 1‘950) van sy nuwe Registration Act, 1950 (Act 30 of
woon- cn posadres in kennis stel. 1950), of his new residential and postal
(2) Jedercen wat die bepalings van address.
subartikel (1) oortree of versuim om (2) Any person who contravenes or
daaraan te voldoen, is skuldig aan ’n fails to comply with the provisions of
gusdryf tel’l bg stku]dlgb}(lavmdmg slgraf- subsection (1) shall be guilty of an
daaé me d 11 boete van hoogstens hon- offence and liable on cenviction to a
erd ranc.”. fine not exceeding one hundred
14. (1) Artikel 66 van die Hoofordonnansie e g rand.”.
word hierby herro et ingan i van . o ;
dag van Fegruarire 61%7%1‘ ingang van dic cerste artikel . 14. (1) Section 66 of the principal Ordinance Hepeal
(2) Waar iemand mansock gedoen het om Ordon- is hereby repealed with effect from the first day section
; ' Ransie of February, 1972, ;
'n_voorlopige bevoegdheidsertifikaat ingevolge §iee 3. 197 _ glr%nﬂncc
artikel 66 van die Hoofordonnansie, voor sy _(2) Where any person has applied for a pro- %
berroeping ingevolge subartikel (1), word daardie visional certificate of competence in terms of
subartikel vir die doel om die betrokke bestuur- section 66 of the principal Ordinance before its
kel . prncipa ,
derslisensie te verkry, geag nie verorden te ge- repeal in terms of subsection (1), that subsection
wees het nie. shall, for the purpose of obtaining the relevant
(3) Iemand wat die houer is of word van ’n driver’s licence, be deemed not fo have been
spesiale bestuurderslisensie vir ’n trekker ge- enacted.
bruik in verband met boerderybedrywighede in- (3) Any person who is or becomes the holder
gevolge artikel 66 van die Hoofordonnansie, ge- of a special driver’s licence for a tractor used
s 08 e B T |0 Sl ik G opestons e o
» of section e principal Ordinance, rea
houer te wees van 'n bestuurderslisensic genoem with sul?sectionO(Z) herlgof, sllljall be deemed, with
$ila;gk$<1:115%(lg'(egevanl die tI-Ici?lfordomtlan.sw,d dit effect from the first day of February, 1972, to be
lektriese k PSIg Vé" I Erexker wat nie deur the holder of a driver’s licence referred to in sec-
€ el SHGSIG X’-g_fa;lge 137 worFl nie. i tion 58(1)(e) of the principal Ordinance, that is to
o, 1(1 igrby rg e(Sr flze vg&gg:l% eH;;Eﬁ;?O;]:;I;ﬁ; vanging sbay, Im trcgsp]ect of a tractor which is not propelled
van electrical power.
met ingang van die eerste dag van Februarie 5 ven d d N : i
1972: iy 15. (1) The following section is helregydgubsn- Substi-
»Reg van 67. (1) Temand wat hom veronreg 2o tuted for section 67 of the principal Ordinance of X
él * £ 1066. . . . section
%%;inu_ voel oor die weiering van ’n toets- with effect from the first day of February, 1972: iTof

beampte vir bestuurderslisensies om
aan hom ’n leerling- of bestuurders-
lisensie uit te reik of die uitreiking
daarvan te magtig, kan binne een-en-
twintig dae van sodanige welering, *n
skriftelike kennisgewing van appél teen
cnige sodanige weiering by die Ad-
ministrateur indien en so iemand moet
terselfdertyd *n afskrif van sodanige
kennisgewing aan die betrokke toets-

trateu..

beampte vir bestuurdersiisensies be-

stel.

(2) Na ontvangs van die afskrif
van ’'n kennisgewing in subartikel
(1) genoem, verstrek die toetsbe-
ampte vir bestuurderslisensies onver-
wyld aan die Administrateur sy redes
vir die weiering waarop sodanige ken-
nisgewing betrekking het.

(3) Ten einde ’n appel ingevolge
subartikel (1) te beslis, kan die Ad-
ministrateur ‘n persoon benoem om
die appellant te ondervra en te toets
aangaande sy bckwaamheid om die be-

Right 67. (1) Any person who is aggrieved
appeal by the refusal of an cxaminer for
L miniss drivers’ licences to issue or authorize
trator. the issue to him of a learner’s ot

driver’s licence, may, within twenty-
one days of such refusal, Jodge a
written notice of appeal against any
such refusal with the Administrator
and such person shall at the same time
serve a copy of such notice on the
examiner for drivers’ licences con-
cerned.

(2) After receipt of the copy of a
notice referred to in subsection (1),
the examiner for drivers’ licences shall
forthwith furnish the Administrator
with his reasons for the refusal to
which such notice refers.

(3) For the purpose of deciding an
appeal in terms of subsection (1), the
Administrator may appoint any person
to examine and test the appellant as
to his competency to drive the class

0|
19686,
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trokke klas motorvoertuig te bestuur
en kan hy daarbenewens van iedere
party by sodanige appél vereis om die
inligting of getuienis te verstrek wat
hy dienstig ag.

(4) Die Provinsiale Sekretaris stel
die betrokke partye skriftelik in ken-
nis van die vitslag van ’n appél in-
gevolge subartikel (1) en, indien so-
danige appel slaag, moet die toets-
beampte vir bestuurderslisensies aan
die beslissing van die Administrateur
uitvoering gee.”. _

(2) Waar iemand voor die cerste dag van
Februarie 1972 aansoek gedoen het om 'n voor-
lopige bevoegdheidsertifikaat, word subartikel
(1), ten opsigte van sodanige persoon geag nie
verorden te gewces het nie.

16. Artikel 68 van die Hoofordonnansie word
hiethy deur die volgende artikel vervang met
ingang van die eerste dag van Februarie 1972:

’dfgﬁ';éi"‘ ‘ 68. (1) Behoudens die bepalings van
wasrin subartikel (2), word —
of it (a) 'm liscnsie wat die bestaur van 'n
et nie motorvoertuig magtig en —
ngevolge "
hierdio (i) wat kragtens 'n wet van 'n
ransie ander provinsie of die gebied
itgorolk Suidwes-Afrika uitgereik is;
word 'n (i) wat in 'n voorgeskrewe ge-
bestuur- bied (met uitsondering van
; o : A
lisenaio n provinsie of die gebied
toe- Suidwes-Afrika) uitgereik is
passing terwyl die houer daarvan nie
hlerdio permanent in hierdie Provin-
oofstulk

te weea, sie woonagtig was nie; of

(iii) wat in enige ander land of
gebied uitgereik is terwyl die
liouer daarvan nie permanent
in dic Republick woonagtig
was nie en wat in 'n ampfte-
like taal van die Republiek
is of waaraan aangeheg is, in
'n amptelike taal van die
Republiek en uifgereik deur
bevoegde gesag, of ’n sertifi-
kaat van egtheid en geldig-
heid met betrekking tot so-
danige lisensie of ’n vertaling
van sodanige lisensie en in-
dien sodanige lisensie die foto
en handtekening van die
houer daarvan bevat of dit
daarby aangeheg is; en

(b) 'n internasionale bestuurpermit
wat uitgereik is terwyl die houer
daarvan nie peormanent in dic
Republiek woonagtig was nie,

geag 'n lisensie vir die toepassing van

hierdic Hoofstuk te wees ten opsigte

van die klas motorvoertuig waarop
sodanige lisensie of permit betrekking
het en onderworpe aan die bepalings
en voorwaardes daarvan: Met dien
verstande dat, waar sodanige lisensie
'n voorlopige lisensie is, dit nie die
bestuur van 'n openbare motorvoertuig
wat passasiers vervoer, maglig nie.

Ver-
vanging

yan
artikel
68 van
Ordop-
hansie
21 van
1966.

of motor vehicle in issue and may, in
addition, require either party to such
appeal to furnish such information or
evidence as he may deem expedient.

(4) The Provincial Secretary shall
notify the parties concerned in writing
of the result of an appeal in terms of
subsection (1) and, if such appeal is
allowed, the examiner for drivers’
licences shall give effect to the de-
cision of the Administrator.”.

(2) Where any person has applied

for a provisional certificate of com-
petence before the first day of
February, 1972, subsection (1) shall,
in respect of such person, be deemed
not to have been enacted.

16. The following section is hereby substitu-
ted for section 68 of the principal Ordinance with

effect from the first day of February, 1972

- Civoum- 68. (1) Subject to the provisions of
LY subsection (2) ——

licence (a) a licence authorizing the driving
permit of a motor vehicle which was
issued issued —

n

barme (i) in terms of a law of another
Ordinanco province or the territory of
lobe a South West Africa;

driver's o ] .

foence (if) ina prescribed territory (other
burpose than a province or the terri-
Chapter. tory of South West Africa)

while the holder thersof was

not permanently resident in

this Province; or
(iii) in any other country or ter-
ritory while the holder there-
of was not permanently resi-
dent in the Republic and
which is in an official
language of the Republic or
to which is attached in an
official language of the Re-
public and issued by com-
petent authority, cither a cer-
tificate of authenticity and
validity relating to such
licence or a franslation of
such licence and if such
licence contains or has at-
tached thereto the photo-
graph and signature of the
holder thereof; and

(b) an international driving permit
issued while the holder thereof
was not permanently resident in
the Republic,

shall, in respect of the class of motor
vehicle to which such licence or per-
mit relates and subject to the terms
and conditions thereof, be deemed to
be a licence for the purpose of this
Chapter: Provided that where such
licence is a provisional licence it shall
not authorize the driving of a public
motor vchicle carrying passengets.

Substi-
tution

of -
Qrdinance
21 of
1966,
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(2) (a) Wanneer die houer van ’n
liscnsie 11 subartikel (1){a)(ii) genoem
op die tweede datum in artikel 59(1)
genoem vir ‘n tydperk van minstens
ses maande onafgebroke permanent
in hierdie Provinsie woonagtig was of
op 'n datum daarna vir ’n tydperk van
ses maande onafgebroke aldus woon-
agtig was, word sodanige lisensie van-
af daardie datum nie langer geag ’n
lisensie vir die toepassing van hierdie
Hoofstuk te wees nie.

(b) Wanneer die houer van ’n
lisensie in subartikel (1)(2)(iii) genoem
permanent in hierdic Provinsie woon-
agtig word, word sodanige lisensie,
nadat sodanige houer vir 'n onafge-
broke tydperk van ses maande aldus
woonagtiz was, nic langer geag ’n
liscnsie vir die toepassing van hierdie
Hoofstuk te wees nie.

{c) Die houer van ’n lisensie in
subartikel (I)a)(ii) of (iii) genoem,
wat nie 'n voorlopige lisensic is nie,
kan te eniger tyd terwyl hy in besit is
van ‘n identiteitsdokument of in die
proses is om dit te verkry en terwyl
sodanige lisensie geag word ’n lisensie
vir die toepassing van hierdie Hoof-
stuk te wees, aansock doen om 'n
bestuurderslisensic om  sodanige li-
sensie te vervang en vir dié docl is die
bepalings van artikel 59(3), (4) en (5}
mutalis mutandis van toepassing,

(3) Iemand wat die houer van 'n
internasionale bestuurpermit is, of wat
die houer van so 'n permit was, kan
gedurende die geldigheidsduur van
sodenige permit of binne ’n tydperk
van ses maande vanaf die datum waar-
op sodanige permit verval het as hy in
besit is van ’n identiteitsdokument of in
die proses is om dit te verkry, aansock
doen om ’n bestuurderslisensie om
sodanige permit te vervang en vir dié
doel is die bepalings van artikel 59(3),
(&) en (3) mutatis mutandis van toe-
passing.”.

17. Artikel 70(2) van die Hoofordonnansie
word hicrby gewysig deur die voorbshoudsbepa-
ling te skrap.

18. Artikel 71 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur, na subariikel (2), die vol-
gende subartikel (3) in te voeg, terwyl die be-
staande subartikel (3), subartikel (4) word:

(3} Geen eansoek word by die Adminis-
trateur gedoen met die doel om die bepa-
Jings van subartikel (1) of (2) toe te pas nie
tensy ‘n tydperk vain drie maande, pa die
datum waarop die opskorting of onbevoegd-
heid in werking getree het, verstryk het.”

19. ‘Artikel 72 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig met ingang van die eerste dag
van Februarie 1972 —

(a) deur subartikel (2) deur die volgende sub-
artikel te vervang:

Wysizing
van
a-tikel

70 van
Ordon-
nansie

21 van
1D56.

Wysiging
van
ertikel

7l van
Ordon-
nansie

21 van
1956.

Wyslgmg
amkel
Ordnn-

nansi
"1 m
966G.

(2)(2) When the holder of a licence
referred to in subsection (1)(a)(ii) has
on the second date referred to in sec-
tion 59(1) been permanently resident
in this Province for a continuous pe-
riod of not less than six months, or
has on a date thereafter been so resi-
dent for a continuous period of six
months, such licence shall, from that
date, no longer be deemed to be a
licence for the purpose of this Chap-
ter.

(b) When the holder of a licence
referred to in subsection (1){a)@ii) be-
comes permanently resident in this
Province, such licence shall, after
such holder has been so resident for a
continuous period of six months, no
longer be deemed to be a licence for
the purpose of this Chapter,

(c) The holder of a licence re-
ferred to in subsection (1){a)(ii) or
(iif), not being a provisional licence,
may at any time while he is in
possession of, or in the process of ob-
taining, an identity document and
while such licence is deemed to be a
licence for the purpose of this Chap-
ter, apply for a driver’s licence to take
the place of such licence, and for this
purpose the provisions of section
59(3), (4) and (5) shall apply mutatis
mutandis.

(3) ‘A person who is the holder of
an international driving permit, or who
was the holder of any such permit,
may, during the currency of such per-
mit or within a period of six months
from the date of the expiration of such
permit, if he is in possession of, or in
the process of obtaining an identity
document, apply for a driver’s licence
to take the place of such permit, and
for this purpose the provisions of sec-
tion 59(3), (4} and (5) shall apply
mufatis mutandis.”.

17. Section 70(2) of the principal Ordinance is [Amend:

hereby amended by the deletion of the proviso. seutlon
0
Ordinance
21 of
1056,

18. Section 71 of the principal Ordinance is Amend

. . tof
hereby amended by the insertion, after subsec- iji‘jgfog
tion (2), of the following subsection (3), the ex- Hraance

isting subsection (3) becoming subsection (4): % of

“(3) No application shall be made to the
Administrator for the purpose of applying the
provisions of subsection (1) or (2), unless a
period of threc months has clapsed from the
date the suspension or disqualification became
eifective.”,

19. Section 72 of the principal Ordinance is Amend:

hereby amended with effect from the first day of ;‘éﬁi‘i‘éﬁf
February, 1972 — Dedinance
lcf

2
(2) by ihe substitution for subsecction (2) of the %66
following subsection:
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(2) Waar, met betrekking tot 'n bestuur- “(2) Where, in relation to a driver’s
derslisensie, uitgesonderd 'n  hestuurders- licence, other than a driver’s licence issued

lisensie wat ingevolge artikel 59(4) of 64(4)(b)
uitgereik is, alle endossemente ingevolge sub-
artikel (1) verval het, kan die registrasie-
owerhcid wat sodanige lisensie uitgereik het,
na aansoek deur die houer daarvan op die
voorgeskrewe vorm en die voorlegging van
twee foto’s van homself wat aan die bepa-
lings van artikel 62(3)(b) voldoen en by be-
taling aan sodanige owerheid van dic geld
in artikel 64(4) bepaal, aan sodanige houer
n bestuurderslisensie sonder enige sodanige
endossemente daarop uitreik.”;

deur die volgende subartikel daaraan toe te
voeg:

»(3) Waar, met Dbetrekking tot ’n be-
stuurderslisensic wat ingevolge artikel 59(4)
of 64(4)(b) uitgereik is, alle endossemente in-
gevolge subartikel (1) verval het, kan die
Sckretaris na aansoek dcur die houer daar-
van, op die voorgeskrewe vorm, aan soda-
nige houer 'n bestuurderslisensie sonder enige
sodanige endossemente daarop uitreik.”.

20. Artikel 89(2)(d) van die Hoofordonnansie
word hicrby gewysig deur na die woord ,,sertifi-
kaat” die woorde ,0p die voorgeskrewe vorm”
in te voeg.

(b)

Wysiging
van
artikei

89 van
Ordon-
nansie

21 van
1966.

Wysiging
van
avtikel
98 van
Ordon-
nansie

2l van
1968,
5005
zewysig

¥
artike!
17 van
Ordon-
nAnsie
Il van
1970.

21. Artikel 98 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in subartikel (12) die woorde
»vyftig voet” deur die uitdrukking ..15 m” en
deur dic woorde ,,vyftien voet” deur die unitdruk-
king ,.5 m” tc vervang,

Wysiging
van
artikel
100 van
Ordon-
nansie

21 van
1966,

S00S
rewysig

22, Artikel 100 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur na subartikel (2) die vol-
gende subartikel in te voeg: :

»(2A) Ondanks die bepalings van subar-
tikels (1) en (2), kan die Administratear of
enige persoon in die diens van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie wat hy of in die al-
gemeen Of in die besonder daartoe magtig, ten
opsigte van enige openbare pad genoem .in
subartikel (2) en wat deur sodanige Adminis-
trasie aangelé of in stand gehou word, bene-
wens 'n plaaslike bestuur of die Raad genoem
in subartikel (2), die padverkeerstekens wat
hy dienstig ag op die voorgeskrewe wyse ver-
toon of laat vertoon en geen sodanige bestuur
of Raad kan enige sodanige padverkeersteken
verwyder of laat verwyder sonder die toestem-
niing van die Administrateur nie.”.

23. Artikel 114 van dic Hoofordonnansie word
hierby gewysig —

(a) deur in paragraaf (a) die woorde ,twaalf Ordon-
voet” deur die uwitdrukking ,,3,5 m” te ver- 21 van
vang; 5005 _

(b) deur in paragraaf (c) dic woorde ,,ses voet” by

~ deur die uitdrukking ,,1,8 m” te vervang; artikel

(¢} deur in paragraal (¢) die woorde ,twintig Srec
myl per uur” deur die uitdrukking ,,30 km/ }35*"
h” tc vervang; en

Y
ariikel
18 van
Ordon-
nansie
11 van
1970,

Wysiging
van
a-tikel
114 van

in terms of section 59(4) or 64(4)(b), all en-
dorsements have lapsed in terms of subsec-
tion (1), the registering authority which
issued such licence may, upon application by
the holder thereof on the prescribed form
and the submission of two photographs of
himself complying with the provisions of
section 62(3)(b) and upon payment to such
authority of the fee provided for in section
64(4), issue to such holder a driver’s licence
free from any such endorsements.”; and

)

by the addition of the following new sub-
section:

“(3) Where, in relation to a driver’s
licence issued in terms of section 59(4) or
64(4)(b), all cndorsements have lapsed in
terms of subsection (1), the Secretary may
upon application by the holder thereof on
the prescribed form, issue to such holder a
driver’s licence free from any such endorse-
ment.”,

20. Section 89(2)(d) of the principal Ordinance
is hereby amended by the insertion after the
word “certificate” of the words ‘‘on the pre-
scribed form™,

21. Section 98 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution in subsection
(12) for the words ““fifty feet”” of the expression
“15 m” and for the words ‘fifteen feet” of the
expression “*5 m”.

22. Section 100 of the principal Ordinance is
hereby amended by the insertion after subsection
(2) of the following subsection:

“(2A) Notwithstanding the provisions of sub-

sections (1) and (2), the Administrator or any j

person in the employ of the Transvaal Provincial
Administration authorized thereto by him either
generally or specifically, may, in respect of any
public road referred to in subsection (2) and
which is a road constructed or mainfained by
such Administration, in additien to a local
authority or the Board referred to in subsection
{2), causc or permit to be displayed in the man-
ner prescribed, such road traffic signs as he may
deem cxpedient and no such authority or Board
may, wilhout the consent of the Administrator,
remove or permit to be removed, any such road
traffic sign.”.

23. Section 114 of the principal Ordinance is
hereby amended —

(a) by the substitution in paragraph (a) for the z; o

words “‘twelve feet” of the expression 3,5

m 3

(b) by the substitution in paragraph (¢) for the
words “six feet” of the expression “1,8 m'";

() by the substitution in paragraph (¢) for the
words “twenty miles per hour” of the
expression ‘30 km/h”; and

Amend-
ment of
section

89 of
Ordinance
21 of
1968.

Amend-
ment of
section

98 of
Ordinanee
21 of

1966, ns
amendad
by |
section

17 of
Ordinanca
11 of
1970,

Amengl-
ment of
section
190 of
Ordinance
1of
1988, as
amended
y
saction
18 of
Ordinance
1 of

1970,

Amend-
ment of
section
114 of
Ordinance
Q
1966, as
amended
by
section
25 of
Ordinance
11 of
1970,
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(d) deur in paragraaf (f) die woorde .iwintig (d) by the substitution in paragraph () for the
myl per uur” deur die uitdrukking ,,30 km/ words “twenty miles per hour™ of the ex-
h” te vervang. pression ““30 km/h”.
24, Artikel 115 van die Hoofordonnansie word Wysising 24. Section 115 of the principal Ordinance is Amend:
, hierby gewysig — astikel hereby amended — section
' (a) deur in paragraaf (b) die woorde ,twintig orer | (a) by the substitution in paragraph (b) for the Qplinance
voet” deur die uitdrukking ,,6 m” te ver- Zlr® words “twenty fect” of the expression “6 1966
vang; ) m™; :
. . - (b) by the substitution in pargraph (c) for the
(b) deur in paragraaf (c) die woorde ,twintig “ » s
voet” deur die uvitdrukking .6 m” te ver- E(,),r_d:n dtwenty feet” of the expression “6
vang; en *
| . . . c) by the substitution in paragraph (f} for the
(c) deur”m paragraaf () die woordE waertig © vgords “thirty feet” OPf th% gxpse)ssion g
voet” deur die uitdrukking ,,9 m” te ver- m
| vang,. ) 7
' ) . . - 25. Section 116 of the principal Ordinance is Amend
| | _25b. Artikel 116 van die Hoofordonnansie word Wysisine hereby amended — section
hierby gewysig — artikel of
Y& .y £ _ _ Uvan | (a) by the substitution in subsection (1)(c) for §gr*™
() deur in subartikel (1) (c) die woorde ,.vyf nansie ! the words “five feet” of the expression “1,5 13¢5 s,
voet” deur die uitdrukking ,,1,5 m” te ver- 13 m’; by
vang; 8008 L L . ) ?%ctiipn
rewysiz 1 (b) by the substitution in subsection (2) for the o,

¥
artikel
10 van
Qrden-
nansie
7 van
1968,

®)

deur in subartikel (2) die woorde ,,drie voet”
deur die uitdrukking ..l m" te vervang; en

() deur subartike! (3) deur die volgende sub-
artikel te vervang:

»(3) Niemand mag 'n voertuig op die ry-
vlak van 'n openbare pad binne 'n stedelike
gebied parkeer —

(a) binne 9 m van sy naderingskant van 'n
voctoorgang deur toepaslike padver-
keerstekens afgemerk nie, tensy. sodanige
parkering deur toepaslike padverkeers-
tekens toegelaat word;

(b)

(¢) op of oor die werkmeganisme van ’n
" robot nie;

(d)

binne 5 m vanaf ’n kruising nie;

met die buitekant van enige linkerwiel
van die voertuig meer as 450 mm binne
die ryvlak nie tensy sodanige parkering
geskied ooreenkomstig 'n  toepaslike
padverkeersteken; of

(e) wat nouer as 5,5 m is nie tensy die be-
trokke openbare pad beperk is tot voer-
tuie wat in een rigting beweeg en soda-
nige parkering deur toepaslike padver-

keerstckens toegelaat word.”.

26. Artikel 119(1)(h) van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woord ,.sirene”
deur die woord ,toestel” te vervang.

Wysiging
an
artikel
119 van
Ordon-
nansie
21 van
1966-

Wysiging
van
artikel
121 van
Ordon-
nansie

21 van
1368.
Wysiging
van
artikel
125 van
Ordon-
NANSIG

Z1 van

1966,
S00S

27. Artikel 121{1)(c) van die Hoofordonnansic
word hierby gewysig deur die woord ,.sirene™
deur die woord ,,toestel” te vervang.

28. Artikel 125(4) van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig —
(a) deur in paragraaf () die woorde ,,vyfhon-
derd voet” deur die uitdrukking ,,150 m”
te vervang; en

words “three feet” of the expression “1 m”; 7

and

(¢) by the substitution for subsection (3) of the
following subsection:

“(3) No person shall park a vehicle on
the roadway of a public road within an urban
arca —

(a) within 9 m of his approach side of a
pedestrian crossing demarcated by ap-
propriate road traffic signs, unless such
parking is permitted by appropriate
road traffic signs; ‘

(b) within 5 m of any intersection;

(c) upon or over the actuating mechanisin
of a robot;

with the outside of any left-hand wheel
of the vehicle more than 450 mm with-
in the roadway unless such parking is
done in conformity with an appropriate
road traffic sign; or

(d)

(e) which is less than 5,5 m wide unless the
public road concerned is resiricted to
vehicles moving in one direction and
such parking is permitted by appropriate
road traffic signs.”.

26. Section 119(1)(h) of the principal Ordinance
is hereby amended by the substitution for the
word “*siren” of the word “‘device”.

27. Section 121(1)(c) of the principal Ordinance
is hereby amended by the substitution for the
word “siren” of the word “device”.

28. Section 125(4) of the principal Ordinance is
hereby amended —

(a) by the substitution in paragraph (a) for the

“words “five hundred feet” of the expression
“I150 m™; and

Ordinance
of
1968.

Amend-
ment of
section
119 of
Ordinance
21 of

1966.

Amend-
ment of
section
121 of
Qrdinanee
21 of
1966.

Amend-
ment of
section
125 of

Ora nance
21 of

1966, as
amendel
by
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(b) deur in paragraal (b) die woorde ,twaalf gewvsie
duim in vierkant” deur die uitdrukking ,,300 artikel
mm by 300 mm” te vervang. Ordon-
nansie
7 van
1968 en
artikel
27 van
COrdon-
nansle
11 van
1970.
29. Artikel 126 van die Hoofordonnansic word WVysiging
hierby gewysig — artikel
I vaa
(a) deur in subartikel (1) die woorde ,,’n duim™ Ordon-
deur die uitdrukking ,,25 mm” te ‘vervang; 2i var
en 1966.
(b) deur in subartikel (6) die woorde ,,vyfthon-
derd voet” deur die uitdrukking ,,150 m” ¢
vervang.

30. Artikel 131(2) van dic Hoofordonnansie Wysizing
word hierby gewysig deur na die woorde ,.soda- artikel
nige eienaar is” die woorde ,, , nitgesonderd in die ordon-
geval van "n gesteelde voertuig,” in te voeg, e

1366,

31. Artikel 133 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur die woorde ,,seshonderd voet”
deur die uitdrukking ,, 180 m” en die woorde
ndertip voet” deur die uitdrukking ,,10 m” te
vervang.

Wysicing
van
artikel
133 van
Ovdon-
nansie

21 van
1966,

E00S
rewysig

¥
artikel
28 van
Ordon-
nansie
11 van
1970.

32. Artikel 133A (1) van die Hoofordonnansie

word hierby gewysig — :

(a) deur in paragraaf (c) die woorde ,,vyftig ku- ©

Wysiging
yan

artikel

33A van
rdon-

. ' . . . nansie
bieke sentimeter” deur die uitdrukking ,,50 21 van
cm®’ te vervang; en 003"

(b) ‘

graaf te vervang:

deur paragraaf (e) deur die volgende para- by
artike

ngevoey

2% van
»(€) ’n voertuig met ’n massa van hoogstens st
230 kg en wat spesiaal ontwerp, gebou 1j.¢"
of ingerig is vir die gebruik van 1cma_nd
wat aan die een of ander liggaamlike
gebrek of ongeskiktheid ly;”.

33, Artikel 146 van dic Hoofordonnansie word Wrsizine
hierby gewysig deur die verdere voorbehoudsbe- artikel
paling daarvan te skrap. Ordon-

nansie
e

34. Artikel 147 van die Hoofordonnansie word Wrsisine
hierby gewysig — artilel
(@) deur in subartikel (1) die uitdrukking ,,Be- Ordon-

- houdens dic bepalings van subartikel (4), 2l van

reik enige” deur die woord ,,Enige” te ver-
vang en na die woord .,Suidwes-Afrika,” die
woord ,,reik’ in te voeg;

deur in subartikels (2) en (3) die nitdrukking
»Behoudens die bepalings van subartikel (4),
reik enige” deur die woord ,,Enige” te ver-
vang en na die woord ,het,” die woord
»reik™ in te voeg; en

{c) deur subartikel (4) te skrap.”.

(b)

35. Artike]l 148 van die Hoofordonnansie Ver-.
word hierby deur die volgende artikel vervang van

met ingang van die eerste dag van Februarie )
1972:

artikel

48 van
rdon-

nansie

21 van

1966.

(b) by the substitution in paragraph (b) for the
words “twelve inches square” of the ex-
pression “300 mm by 300 mm”.

29, Section 126 of the principal Ordinance is
hereby amended —

(a) by the substitution in subsection (1) for the
words “one inch” of the expression *“25
mm”; and

(b) by the substitution in subsection (6) for the
words “five hundred feet” of the expression
“150 m™.

30. Section 131(2) of the principal Ordinance is
hereby amended by the insertion after the words
“owner shall” of the words “, except in the case
of a stolen vehicle,”.

31. Section 133 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution for the words
*“six hundred feet” of the expression *“180 m” and
for the words “thirty feet” of the expression “10
m",

32. Section 133A(1) of the principal Ordinance
is hereby amended —

(a) by the substitution in paragraph (c) for the
expression ‘‘fifty cubic centimetres” of the
expression *“50 cm®’; and

(b)

following paragraph:

“(e) a vehicle with a mass not greater than
230 kg and specially designed, con-
structed or adapted for the use of a
person suffering from a physical defect
or disability;”.

33. Section 146 of the principal Ordinance is
hereby amended by the deletion of the further
proviso thereto.

34. Section 147 of the principal Ordinance is
hereby amended —

(2) by the substitution in subsection (1) for the
expression ““‘Subject to the provisions of sub-
section (4), any” of the word “Any”;

(b) by the substitution in subsections (2) and (3)
for the expression “Subject to the provisions
ofdsubsection (4), any” of the word “Any”;
an

(c) by the deletion of subsection (4).”.
35. The following section is hereby substituted

for section 148 of the principal Ordinance with
effect from the first day of February, 1972:

section

11 of
Ordinance
7

o
1968 and
section

27 of
Ordinance

Amend-
ment of
section
126 of
Ordinance
21 of
1968,

Amend-
ment of
section
131 of
Ordinance
21 of
1966,

Amend-
ment of
section
133 of
Ordinanes
21 of
1966, ag
amended

Y .
section
28 of
Ordinance
11 of
1870,
Armend-
tnent of
section
1334 of
Crdinance
21 of
1966, rS
inserted

section

ram o
]

by the substitution for paragraph (e) of the 25c¢

Ordinance
11 of
1970.

Arend-
ment of
section
148 of
Ordinance
21 of
18686.

Araend-
ment of
section.
147 of
Ordinance
21 o1
1966.

Substi-
tution

of

section
148 of
Ordinance
21 of
1966.
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»Prose-
dure na
endosse-
ment, op-
skorting
of in-
trekking
van
iisensie
of
permit.

148, (1) Waar 'n hof 'n bevel uit-
gereik het dat ’n lisensie, uitgesonderd
'n lisensic wat ingevolge artikel 59(4)
of 64(4)(b) uitgereik is, of permit pe-
endosseer, opgeskort of ingetrek word,
stel die griffier of klerk van sodanige
hof die bevoegde pesag wat sodanige
lisensie of permit uitgercik het, daar-
van in kennis en van die skuldigbevin-
ding en vonnis van die betrokke per-
soon.

{2) Waar ’n hof ’n bevel uitgereik
het dat 'n lsensie wat ingevolge ar-
tikel 59(4) of 64(4)(b) uitgereik is, ge-
endosseer, opgeskort of ingetrek word,
stel die griffier of klerk van sodanige
hof die Sekretaris van Binnelandse
Sake daarvan in kennis.

(3) Waar die hof °*n bevel uitge-
reik het dat 'n lisensie, uitgesonderd ’*n
lisensie wat ingevolge artikel 59(4) of
64(4)(b} uitgereik is, of permit inge-
trek word, stuur die griffier of klerk
van sodanige hof sodanige lisensie
of permit aan die bevoegde gesag wat
sodanige lisensie of permit uitgereik
het.

(4) ’n Lisensie, uitgesonderd 'n li-
scnsie wat ingevolge artikel 59(4) of
GA(4Xb) uitgereik 1s, of permit wat
opgeskort is as gevolg van 'n hofbevel
word, gedurende die tydperk van op-
skorting deur die griffier of klerk van
sodanige hof behou en, by verstryking
van sodanige tydperk, aan die per-
soon wat daartoc geregtig is, op sy
versock teryggestuur.

(5) Wanneer ook al 'n lisensie of
‘n lisensic en permit deur 'n hof ge-
endosseer, opgeskort of ingetrek word,
is sodanige endossement, opskorting of
intrekking van toepassing op elke an-
der lisensie of lisensie en permit wat
deur die betrokke persoon gehon
word.”.

6. Artikel 152 van die Hoofordonnansie word
hierby deur die volgende artikel vervang:

r o Ver-

- moede

ten

onsigta

van

massa

vasgestel

deur

. middel

[ van’n

i weegbrug
of ander
weeg-

. toestel,

152. Waar daar by enige kriminele
geding wat voortspruit uit 'n beweerde
oortreding van hierdie Ordonnansie,
getuienis ter stawing van sodanige oor-
treding gelewer word van enige massa
soos vasgestel deur middel van ’'n
weegbrug of ander -toestel, word so-
danige massa juis geag totdat die teen-
deel bewys word.”.

37. Artikel 153 van die Hoofordonnansie word
hierby deur die volgende artikel vervang:

" ., Ver-

. moede
ten
opsigte
van
bruto

voertuig-
ASSa
an
motor-

. wvoertuig,

153. Waar daar by enige vervolging

_ ingevolge hierdie Ordonnansie beweer

word dat 'n misdryf begaan is met be-
trekking tot die bruto voertuigmassa
van 'n motorvoertuig, word die massa
wat aldus beweer word, by ontstentenis
van getuicnis soos in artikel 154 be-
oog, vermoed die bruto voertuigmassa
van sodanige voertuig te wees totdat
die teendee] bewys word.”.

Ver-
vanging
van
artikel
152 van
Ordon-
nansie
Z1 van
1966.

Ver-
vanging
van
artikel
153 van
rdon-
nansie
21 van
1866.

“Pro-
cedure
subse-
queni
to en-
dorse=-
ment,
suspen-
sion ar
eancella-
tion of
licence.

148. (1) Where a court has issued
an order that a licence, other than a
licence issued in terms of section
59(4) or 64(4)b), or permit be en-
dorsed, suspended or cancelled, the
registrar or clerk of such court shall
advise the competent authority which
issued such licence or permit thereof
and of the conviction and sentence of
the person concerned.

(2) Where a court has issued an
order that a licence issued in terms of
section 59(4) or 64(4)(b) be endorsed,
suspended or cancelled, the registrar
or clerk of such court shall advise the
Secretary for the Interior thereof,

(3) Where the court has issued an
order that a licence, other than a
licence issued in terms of section
59(4) or 64(4)(b), or permit be
cancelled, the registrar or clerk of
such court shall transmit such licence
or permit to the competent authority
which issued such licence or permit.

(4) A licence, other than a licence
issued in terms of section 59(4) or
64(4)(b), or permit which has been
suspended as a result of an order by
a court shall, during the period of sus-
pension, be retained by the registrar
or clerk of such court, and, at the ex-
piration of such period, shall be re-
turned to the person entitled thereto
at his request.

(5) Whenever any licence is or
licence and permit are endorsed, sus-
pended or cancelled by a court, such
endorsement, suspension or cancella-
tion shall apply to every other licence
or licence and permit held by the per-
son concerned.”,

36. The following section is hereby substituted
for section 152 of the principal Ordinance:

"“Pre-
somplion
in

regard to
mass
ascer-
tained

by

means

152, Where in any criminal pro-
ceedings arising out of an alleged con-
travention of this Ordinance, evidence
in support of such contravention is
given of any mass as ascertained by
means of a weighbridge or other
weighing instrument, such mass shall
be deemed to be correct until the con-
trary is proved.”.

37. The following section is hereby substituted
for section 153 of the principal Ordinance:

“Pre-
samption
in regard
to gross
vehicle
mass of
vehicle.

153. Where in any prosecution un-
der this Ordinance it is alleged that an
offence was committed in relation to
the gross vehicle mass of a motor
vehicle, the mass so alleged shall, in
the absence of evidence as contem-
plated in section 154, be presumed to
be the gross vehicle mass of such
vehicle until the contrary is proved.”.

Substi-
tuticn of
section

152 of
Ordinance
21 af

1966.

Suhsti-

tution

of.

section

158 of

Ordinance
1o

19686
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38. Artikel 154 van die Hoofordonnansie word
hierby deur die volgende artikel vervang:

yDewys 154. Enige dokument waarin voor-
bruto gegee word dat dit deur 'n vervaar-
ermssa diger uitgereik is en waarin die bruto
T e voertuigrmiassa van enige besondere
voertuig. model motorvoertuig deur hom ver-

vaardig, aangegee word, is prima facie
getuienis van die bruto voerluigmassa
van sodanige maodel.”.

39. Artikel 159(1) van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woord ,,gewig”
waar dit ook al in paragrawe (b) en (f) voor-
komn deur die woord ,,massa™ te vervang.

40. Artikel 165(1) van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig —

(a) deur paragraal (d) deur die volgende para-
graaf te vervang:

»(d) die maksimum massa, met of sonder
vrag, van enige voertuig, die hoogte en
breedte van cnige vrag wat deur ’n
voertuig vervoer kan word, die wyse
waarop 'n voertuig gelaai kan word,
die uitsteeksel van enige vrag in enige
rigting en dic maksimum massa van
enige voertuig of gedeelte daarvan wat
deur die pad of enige bepaalde oppes-
vlakte daarvan ondersteun word wan-
neer ’n voertuig in hicrdie paragraaf
genoem, op 'n openbare pad gebruik
word;””;

(b} deur in paragraaf (1) die woord ,.gewig” deur
die woord ,,massa’’ te vervang; en

(¢) deur in paragraaf (n) die woord ,gewig”,
waar dit ook al voorkomn, deur die woord
»massa” te vervang.

41. Artikel 166(1)(t) van die Hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woord ,gewig”
deur die woord ,,massa” te vervang.

42, Artikel 177 van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur subartikel (1} deur die vol-
gende subartikel te vervang:

»(1) Waar ’n registrasic- of ander ower-
heid daarvan oortuig is dat "o sertifikaat, lisen-
sie of ander dokument of teken wat deur hom
ingevolge hierdie Ordonnansie uitgereik is, ver-
loor, vernietig of ontsier is of dat die syfers
of besonderhede daarop onleesbaar geword
het, reik sodanige owerheid, na invulling van die
voorgeskrewe vorm en by betaling van die toe-
paslike geld waarvoor in Deel VII van Bylae
2 by hierdie Ordonnansie voorsiening gemaak
word, 'n duplikaat van enige sodanige doku-
ment of teken uit aan die persoon aan wie die
oorspronklike uitgereik is, met die woord
WDUPLIKAAT” daarop geskryf, en die dupli-
kaat wat aldus uitgereik is, het dieselfde krag
as die oorspronklike dokument of teken: Met
dien verstande dat —

Ver-
vanging

van
artikel
154 van
Ordon-
nansie
2] van
1966.

Wrysiging
vin
artikel
159 van
Ordon-
nansie

2] van
1966.

Wysiging
van
artikel
165 van
Ordon-
nansie

21 van
1966,

Wryslging

VAR
artike]
166 van
Ordon.
nansie
21 van
1968,
5005
gewysig

artikel
34 van
Ordon-
nansie
11 van
1970.

Wysiging
van-
artikel
177 van
Ordon-
nansie

21 van
1866.

38. The following section is hereby substi-

tuted for section 154 of the principal Ordinance:

Froof 154. Any document purporting to
ETOSS A

vehicle have been issued by a manufacturer

maes of and stating the gross vehicle mass of

vehiele.

any particular model of motor vehicle
manufactured by him, shall be prima
facie evidence as to the gross vehicle
mass of such model.”.

39. Section 159(1) of the principal Ordinance
is hereby amended by the substifution for the
word “weight” wherever it appears in paragraphs
(b) and (f) of the word “mass”.

40. Section 165(1) of the principal Ordinance
is hereby amended —

(a) by the substitution for parapraph (d} of the
following paragraph;

“(d) the maximun mass, laden or unladen,
of any vehicle, the height and width
of any load which may be carried by
any vehicle, the manner in which any
vehicle may be loaded, the projection
of any load in any direction and the
maximum mass of any vehicle or any
part thereof supported by the road or
any specified area thereof, when any
vechicle referred to in this paragraph is
operated on a public road;”;

(b) by the substitution in paragraph (1) for the
word “weight” of the word “mass’; and

(c) by the substitution in paragraph (n) for the
word “‘weight” wherever it appears of the
word ‘“‘mass’.

41, Section 166(1)(xr) of the principal Ordinance
is hereby amended by the substitution for the
word “weight” of the word “mass”.

42. Section 177 of the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution for subsec-
tion (1) of the following subsection:

“(1) Where a registering or other authority
is satisfied that any certificate, licence or other
document or token issued by it in terms of
this Ordinance has been lost, destroyed or
defaced or the figures or particulars thereon
have become illegible, such authority shall,

upon completion of the precribed form and
upon payment of the appropriate fee pro-
vided for in Part VII of Schedule 2 to this
Ordinance, issue a duplicate of any such docu-
ment or token to the person to whom the origi-
nal was issued with the word “DUPLICATE”
written thereon and the duplicate so issued
shall have the same effect as the original docu-
ment or token: Provided that —

Substitu-
tion of
saction
154 of
Ordinance
21 of
1966,

Amend-
ment of
section

59 o
Ordinance
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165 of
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ment of
section
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ment of
section
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Ordinance
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19686,
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(a) ’'n duplikaat van 'n bestuurderslisensie wat
in ’n identiteitsdokument vervat is, met
deur die Sekretaris uitgereik word en net
wanneer hy dit nodig ag; en

in die geval van ’n leerling- of hestourders-
lisensie wat ooreenkomstig die hepalings
van artikel 63(3) of 64(5) uitgereik is, of
'n openbare bestuurpermit, die persoon
wat om sodanige duplikaat aansock doen,
twee foto’s van homself moet verskaf wat
aan die bepalings van artikel 62(3)(b) vol-
doen en die registrasie-owerheid moet een

(b)

afdruk van sodanige foto aan sodanige

duplikaat aanheg en die ander een vir
rekorddoeleindes behou.”,

43. Bylae 1 by die Hoofordonnansm word
hierby gewysig deur die woord ..gewig”, waar
dit ook al in 1tem 4 van Deel 1 VOOIkOm, deur
die woord ,,massa™ te vervang.

44, (1) Bylae 2 by die Hoofordonnansie word
hierby gewysig —
(a) deur in Deel I die uitdrukking ,,50 c.c.” deur

die uitdrukking ,,50 cm®” te vervang;
(b) deur Deecl II deur die volgende Deel te ver-
vang:
.DEEL IL
MOTORVOERTUIGLISENSIEGELDE
(ARTIKEL 17) R
1. Motorfiets met enjin met silinder-
inhoud van hoogstens 50 cm? ... ... 1,80
. Motorfiets nie in item 1 genoem
nie of ‘n motordriewiel ... ... ... ... 4,20
3. Motorvoertuig wat nie 'n motorfiets
of motordriewiel is nie, maar die
tarra van sodanige voertuig nie on-
derstaande oorskry nie —
kp. R
225 i e e e 3,60
340 tet it e e e e e e 6,60
S O 10,20
673 ... o 13,20
900 ... ...eeh e el 16,80
1125 0 o e e e 19,80
1350 i cin i e e s i i e e 2340
3 T~ X 1
1800 oo oo v e et e e s e e 30,00
2025 ..o e v e e e e e 33,00
2250 o i e e e e e e e 36,60
2475 0 e e e e 39,00
2700 cih it i e e e e e e e 43,20
2025 L i v e eee e e e e e 48,00
K 1 10 P . )
3375 e e e e e e e e e 1300
3600 ot ot e e e e e e e 8340
K I T, 91,80
4050 . oot i s e s e e e 100,20
4275 oo cor e e e e e e e e 108,60
4500 0. cit vee e i e e ee eee oo 117,00

W'ysi,l_,ing
Bylae

Ordon-
nansie
21 van
1966.

Wysiging
van
Bylae

2 by
Ovdon-
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21 van
1966,
5008
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Y
artikel
16 van
Ordon-
nansie
7 van
19G8 en
artikel
3 van
Ordon-
nansie
8 van
19G9.

(a) a duplicate of a driver’s licence contained
in an idenfity docoment may only be
issued by the Secretary and only when he
considers it necessary,; and

{b) in the case of a learner’s or driver’s hcence
issued in accordance with the provisions
of section 63(3) or 64(5), or a. public
driving permit, the person applying for
any duplicate shall furnish two photo-
graphs of himself complying with the pro-
visions of section 62(3)(b) and the regis-
tering authority shall attach one copy of
such photograph to such duplicate and
retain the other for record purposes.”.

43. Schedule I to the principal Ordinance is
hereby amended by the substitution for the word

“weight” wherever 1t appears in item 4 of Part I
of the word *“mass”

44. (1) Schedule 2 to the principal Ordmance
is hereby amended —

(@) by the substitution in Part I for the expression
“50 c.c.”” of the expression “50 cms™;

(b) by the substitution for Part I of the follow-
ing Part:

“PART I

MOTOR VEHICLE LICENCE FEES
(SECTION 17).

_ R
I. Motor cycle with engine with
cylinder capacity - not exceeding
SO0 em® o e e e 1,80
2. Motor cycle not referred to in item
1 or motor tricycle .. 4,20
3. Motor vehicle not being a motor
cycle or motor tricycle where such
motor vehicle does not exceed a
tare of —
kg R
340 ... e e, 660
T 10,20
75 coi v vl e e e e e e 13,20
900 .. ... oo e e eer e e . 16,80
1125 . ol 19,80
1350 ... oonoen s e 2340
I575 i i v i el e e e e 2640
1800 ... ... ... cco cov oo v v e e 30,00
2025 Lo i e e e e 33,00
2250 ... ol e e e . 36,60
2475 Lol i e e e e 39,60
2700 ... oo 43,20
2925 (Lol 48,00
3150 L. oee el 52,80
3375 it cer e e v e g e e e 13,00
3600 ... ... i il s e e e e 8340
3825 o e e 91,80
4050 ... ool L 100,20
4215 oo e e e 108,60
4500 ... . 117,00
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4725 i e e e e e e e 12540 A2 o e e e e e ven e e e 12540
4950 L e e 13380 4950 . oo er e e e e s e - 133,80
5175 i cie ce e en e e aen e o 142,20 5175 oo e e e e e e e 18290
5400 ... i d el e e e - 150060 5400 ... oo er e e e e v e o 150,60
5625 .o o i v e e e e e e 159,00 B B25 e e e e e e e e e 15900
5850t s e e s e e e e e 16740 5850 ... .o ..o o i a -. 16740
6075 .0 il e e e e e 175,80 6075 ... ... L. e e e . 175,80
6300 0. tn i e e eer e e e e 18420 6300 ... ... ..o e e 18420
65925 ottt i e e e e e e e 192,60 6325 (i iih n e e e e e e e 192,60
6750 ... oo i el e e e e - 20100 6750 ... .o o o e e e e . 201,00
6075 .. i e e e e e e e 210,00 6975 L. e e e e e, 210,00
7200 .00 e i e e e e e e 219,00 T200 ... ... o e e e 219,00
TA25 o i e e e e e e 22800 TA25 e ot e e e e e e e . 22800
TO50 .. o s s e e s e e 23700 T650 ... .o o o e e e . 23700
T8IS (o i e i e e e e 246,00 T8IS oo e i e s . 246,00
8100 .. (i ol i e e e . 25500 8100 ... ... .o o i e s e . 255,00
8325 e e e 26400 8325 .. o e e e 26400
8550 L. il i e e e e 27300 8550 ... oo i 273,00
BTT5 (o i i e e e e ee e e 28200 8715 ... ... 282,00
9000 ... ... veovee e 291,00 9000 ... .o vos vrr e s 291,00
9225 ... ... 300,00 9225 e e 300,00
9450 ... ... ... 309,00 9450 ... ... . 309,00
9675 ... 318,00 L 318,00
9900 ... .. i 327,00 9900 ... vov vt et et s 327,00
10125 ... ... .. 336,00 10125 ... ..., 336,00
10350 ... 345,00 10350 ... ... ... ... 345,00
10575 ... ... 354,00 10575 ... ... ... ... 354,00
10800 ... v s vid v v e e e . 363,00 10800 ... ... . 363,00
IT025 (o i v e e e e 372,00 11025 . 372,00

en waar sodanige voertuig se tarra and where such vehicle exceeds a

meer as 11025 kg is ... ... ... ... 381,00 tarc of 11025 kg ... ... vov vvv orr ven 381,00

Met dien verstande dat ten opsigte van ’n
motorvoertuig (vitgesonderd ’n trekker, voor-
spanmotor of selfgedrewe woonwa) wat
nic hoofsaaklik ontwerp is vir die vervoer
op 'n openbare pad van persone of goedere,
of albet nie, of 'n motorvoertuig wat ont-
werp of ingerig is vir die berging van ander
motorvoertuie en wat gewoonlik as ’n ,teé-
spoedwa’ bekend staan, "die lisensiegeld
hoogstens R33 is: Voorts met dien verstande
dat ten opsigte van 'n woonwa wat nie self-
gedrewe is nie, die lisensiegeld hoogstens
R10,20 is.”;

{c} deur in items 1 en 2 van Deel VII die vit-

(d)

drukking ,,50 c.c.”” deur die uitdrukking ,,50
cm®*”’ te vervang; en

deur in Deel VII item 5 te skrap en in daar-
die Deel items 6, 7, § en 15 deur die vol-
gende items te vervang:

»0. Ondersoek vir leerlinglisensie (artiicel
62(3)a)) — R '

(a) vir 'n motorfiets met enjin i
met silinderinhoud  van
hoogstens 50 cm® ... ... 0,50

(b) vir 'n motorvoertuig nie in
paragraat (a) genoem nie. 1,50

7. Ondersoek vir bestuurders-
lisensie (artikel 64{1)(a)) —

() vir 'n motorfiets met enjin
met  silinderinhoud  van
hoogstens 50 cm® ,.. .., ... 025

(b) vir 'n motorvoertuig nie in
paragraaf (a) genoem nie. 1,00

Provided that in respect of a motor vehicle
{other than a tractor, truck-tractor or self-
propelled caravan) not designed principally
for the conveyance on a public road of per-
sons or goods, or both, or a motor vehicle
designed or adapted for salvaging other
motor vehicles and commonly known as a
‘break-down vehicle’, the licence fee shall
not exceed R33: Provided further that in
respect of a caravan which is not self-pro-
ﬁ?l(;ezd "the licence fee shall not exceed

(c) by the substitution in items 1 and 2 of Part

@

VII for the expression “50 c.c.” of the ex-
pression “50 cm®”’; and

by the delction in Part VII of item 5 and
the substitution in that Part for items 6, 7,
8 and 15 of the following items:

“6. Examination for learner’s licence (sec-
tion 62(3)(a)) —

(@ for a motor cycle with R
engine with cylinder capa-
city not exceeding 50 cm?® 0,50

(b) for a motor vehicle not re-
ferred to in paragraph (a). 1,50
7. Examination for driver’s licence
(section 64(1)(a)) —

(a) for a motor cycle with en-
gine with cylinder capacity
not exceeding 50 cm® ... 0,25

(b) for a motor vehicle not re-
ferred to in paragraph (a). 1,00
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8. Bestuurderslisensie (artikel R
64(4)) — vir alle motorvoer-
TUIC vrr er ven evr eee aee aen en 2,00

15. Duplikaatdokument of -teken,
uitgesonderd 'n duplikaatdoku-
ment of -tcken in artikel 177
(D(a) genoem (artikel 177¢1)). 0,50”.

(2) Die bepalings van subartikel (1)(d) tree in
werking op die cerste dag van Februarie 1972:
Met dien verstande dat waar iemand voor so-
danige datum aansaek om ’n voorlopige bevoegd-
heidsertifikaat gedoen het, die genoemde subar-
tikel ten opsigte van die prosedure wat gevolg
moct ward en die geld betaal om die betrokke
klas bestuurderslisensie te verkry, geag word nie
verorden te gewees het nie.

45. Hierdic Ordonnansic heet die Wysigings- Kort
ordannansie op Padverkeer, 1971, en, tensy anders en
bepaal, tree in werking op die eerstc dag van van
Januarie 1972, in-

werking-
treding.

8. Driver’s  licence (section R
64(4)) — for all motor vechicles. 2,00

15. Duplicate document or token
other than a duplicate document
or token referred to in section
177(1)(2) (section 177(1)) ... ... 0,50,
(2) The provisions of subsection (1)}(d) shall
come into operation on the first day of February,
1972: Provided that where a person applied for
a pravisional certificate of competence before such
date, the said subsection, shall, in respect of the
procedure to be followed and the fee to be paid
for obtaining the relevant class of driver’s licence,
be deemed not to have been enacted.
45. This Ordinance shall be called the Road Shert

Traffic Amendment Ordinance, 1971, and shall, :{,ﬁ'&"

. . . te
except where otherwise provided, come into ope- com-

ration on the first day of January, 1972, meneo-

ment,

Sn—— —

No. 229 (Administratcurs-), 1971,

PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademzal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepa-
lings van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Be-
perkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van
George Edwin Frost om sekere beperkings wat op Erf No.
184 geleg in die dorp Bordeaux distrik Johannesburg,
Transvaal, bindend is op te hef.

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede ’'n beperkende voorwaarde ten opsigte
van grond kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal die Minister van Gemeenskapsbou sy
goedkeuring aan sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevoegdheid my verleen soos
voormeld, uitoefen met betrekKing tot die titelvoorwaar-
des in Akte van Transport No. 2534/1969 ten opsigle van
genoemde Erf No. 184 dorp Bordeaux, deur die opheffing
van voorwaardes (j) en (k).

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 30ste
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Een-en-
Seweantig,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van dic Provinsie Transvaal.
PB. 4/14/2/179-—2.

No. 230 (Administrateurs-), 1971.
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepa-
lings van artikel 3 van diec Wet op Opheifing van Beper-

No. 229 (Administrator’s), 1971,

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas a written application in terms of the provisions
of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act
No. 84 of 1967) has been received from George Edwin
Frost for certain restriction which are binding on Erf No.
184 situated in the township of Bordeaux district Johan-
nesburg, Transvaal, to be removed;

And whereas it is provided by section 2 of the above-
mentioned .Act, that the Administrator of the Province
may in certain circumstances alter, suspend or remove any
restrictive condition in respect of land;

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

And whereas the Minister of Community Development
has given his approval for such amendment;

And whereas all the provisions of the abovementioned
Act have been complied with;

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Deed of Transfer No. 2534/1969 pertaining to the said
Erf No. 184 Bordeaux township, by the removal of con-
ditions (§) and (k).

Given under my Hand at Pretoria this 30th day of
August One thousand Nine hundred and Seventy-one.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
. FB. 4/14/2/179—2.

s et

No. 230 (Administrator’s) 1971.
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas a written application in terms of the provisions
of section 3 of the Removal of Restriclions Act, 1967 (Act
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kings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van Benoni
Mineral Water Works (Proprietary) Limited om sckere
beperkings wat op Lot No. 5198 geleg in die dorp Benoni
distrik Benoni, Transvaal, bindend is, op te hef;

Fn nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede ’'n beperkende voorwaarde ten opsigte
van grond kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal dic Administrateur sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevoegdheid my verleen soos
voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes
in Sertifikaat van gekonsolideerde Titel No. 8715/1263
ten opsigte van genoemde Lot No. 5198 dorp Benoni,
deur die opheffing van voorwaardes 1I en Il

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 31ste
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Een-cn-

Sewentig.
S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
PB. 4/14/2/117—5.

No. 84 of 1967) has been received from Benoni Mineral
Water Works (Proprietary) Limited for certain restriction
which are binding on Lot No. 5198 situated in the town-
ship of Benoni district Benoni, Transvaal, to be removed;

And whereas 1t is provided by section 2 of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may in certain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land;

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

And whereas all the provisions of the abovementioned
Act have been complied with;

Now, therefore, 1 hereby exercise the powers conferred-
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Certificate of Consolidated Title No. 8715/1963 per-
taining to the said Lot No. 5198 Benoni township, by the
removal of conditions IT and III.

Given under my Hand at Pretoria this 31st day of
August One thousand Ninc hundred and Seventy-one.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal,
PB. 4/14/2/117—5.

——

No. 235 (Administrateurs-), 1971.

PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal die Administrateur ingevolge artikel 165 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bevoeg is om
,die bepalings van genoemde artikel op *n munisipaliteit by
proklamasie in die Provinsiale Koerant van die Provinsie
Transvaal van toepassing te maak;

En nademaal dit dienstig geag word om genoemde arti-
kel 165 op die Munisipaliteit Witbank van toepassing te
maak;

So is dit dat ek by hierdie Proklamasic proklameer dat
artikel 165 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, op die Munisipaliteit Witbank van toepassing ge-
maak word,

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 7de dag
van September Eenduisend Negehonderd Fen-en-Sewentig,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 3—6—11—1.

No. 235 (Administrator’s), 1971,

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Provinee Transvaal.

Whereas the Administrator is empowered in terms of
section 165 of the Local Government Ordinance, 1939, to
apply the provisions of the said section to any municipality
by proclamation in the Provincial Gazette;

And whereas it is deemed expedient to apply the said

‘section 165 to.the Witbank Municipality;

Now, therefore, I do by this Proclamation proclaim
that section 165 of the Local Government Ordinance 1939,
shall be applied to the Wilbank Municipality.

Given under my Hand at Pretoria on this 7th day of
Scptember, One thousand Nine hundred and Seventy-one.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal,

PB, 3—6—11—1.

‘No. 236 (Administrateurs-), 1971.

PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administratenr van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal die Administrateur ingevolge artikel 9¢1)(a)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bevoeg
is om enige dorp of ander gebied tot 'n munisipaliteit
onder die regsbevoegdheid van °n stadsraad te verklaar;

En nademaal die Administrateur ingevolge artikel 14
van genoemde Ordonnansie kennis gegee het van sy voor-
neme om die status van die- Gesondheidskomiiee van
Stilfontein te verhoog tot dié van 'n stadsraad;

No. 236 (Administrator’s), 1971.

PROCLAMATION

by the Hornourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas the Administrator is empowered in terms of
section 9(1)(a) of the Local Government Ordinance, 1939,
to declare any town or other area to be a municipality
under the jurisdiction of a town council;

And whereas the Administrator has, in terms of section
14 of the said Ordinance given notice of his intention to
raise the status of the Stilfontein Health Committes to
that of a iown council;



_

PROVINCIAL. GAZETTE, 22 SEPTEMBER, 1571

2825

En nademaal daar geen voldoende rede aangevoer is
waarem die staius van die Gesondheidskomitee van Stil-
fontein nie aldus verhoog moet word nie;

En nademaal ingevoige artikel 32 van Ordonnansie 16
van 1970, dic datum van di¢ cerste verkiesing van stads-
raadslede deur die Administrateur bekend gemaak moet
word;

En nademaal bevoegdheid aan die Administrateur ver-
leeni is om, ingevolge artikel 153 van Ordonnansic 17 van
1939, by proklamasie persone te nomineer en te benoem
om 'n stadsraad te vorm tot tyd en wyl die eerste ver-
kiesing van stadsraadslede plaasvind;

So is dit dat ek by hierdie Proklamasie proklameer
dat —

(a) die Gesondheidskomitee van Stilfontcin op 30 Sep-
tember 1971 ophou om te bestaan;

(b) die ampstermyn van die lede van genoemde Komitee
op 30 September 1971 verstryk;

(c) daar 'n stadsraad, die Stadsraad van Siilfontein ge-
nozm te word, in plaas van genoemde Gesondheids-
komitee met ingang van 1 Oktober 1971 ingestel
word met regsbevoegdheid oor die gebied van ge-
noemde Komitee,

(d) die eerste verkiesing van raadslede van die Stadsraad
van Stilfontein ‘gehou word op die eerstc Woensdag
in Maart 1972; en

(¢) ek die onderstaande lede van genoemde Komitee
genomineer en bencem het om die Stadsraad van
Stilfontein te vorm tot tyd en wyl die eerste verkie-
sing van stadsraadslede plaasvind:— :
Mnr, S, S. Barnard,

Mnr. F. D, Stemmet, L.P.R.,
Munr. H, F. Malag,

Mnr. J. P. D. Theunissen,
Mnr. C. J. Swanepoel,

Mnr. G, H. F. Nieuwoudt.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 14de
dag van September Eenduisend Negchonderd Een-en-

Sewentig.
S 8. G. J. VAN NIEKERK,
A Adniinistrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 3—6—5—2—115.

And whercas no sufficient reason has been advanced
why the status of the Stilfontein Health Committee should
not be so raised;

And whereas in terms of section 32 of Ordinance 16 of
1970, the date of the first election of town councillors
shall be notified by the Administrator;

And whereas power is vested in the Administrator in
terms of section 153 of Ordinance 17 of 1939, by procla-
mation to nominate and appoint persons to form a (own
council pending the first election of town councillors;

Now, therefore, T do by this Proclamation proclaim
that —

{a) on 30 September 197] the Stilfontein Health Com-
mittee shall cease to exist;

{b) on 30 September 1971 the period of office of the
members of the said Committeg shall terminate;

(c) there shall be constituled with effect from 1st October,
1971, a town council instead of the said Health Com-
mittee, to be styled the Town Council of Stilfontein,
with jurisdiction over the area of the said Committee;

(d) the first election of councillors of the Town Council
of Stilfontein shall take place oh the first Wednesday
in March, 1972; and

(e) I have nominated and appointed the undermentioned
members of the said Commitiee to form the Town
Council of Stilfontein pending the first election of
councillors:— -

Mr. S. S. Barnard,

Mr. F. D. Stemmet, M.P.C,,
Mr. H. F. Malan,

Mr. J. P. D. Theunissen,
Mr. C. J. Swanepoel,

Mr. G, H. F. Nieuwoudt.

Given under my Hand at Pretoria on this 14th day of
September, One thousand Nine hundred and Seventy-one.

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 3—6—5—2—115.

— —

No., 237 (Administrateurs-), 1971.

PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nudemaal 'n aansoek ontvang is om tocstemming om
die dorp Atholl Uitbreiding No. 13 te stig op Gedeelte
183 van die plaas Syferfontein No. 51-IR, distrik
Johannesburg.

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansic, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen:is; + - -

So is dit dat ek kragtens en ingevolge diec bevoegd-
hede wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde
Ordonnansie aan my verleen' word, hierby verklaar dat
gencemde dorp ’'n goedgekeurde” dorp is, onderworpe
aan die voorwaardes vervat in die bygaande bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 8ste
dag van September Eenduisend Negehonderd Een-en-

Sewentig.
o S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4/2/2/2138

No. 237 (Administrator’s), 1971,

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish Atholl Extension No. 13 Township on
Portion 183 of the farm Syferfontein No. 51-IR, district
Johannesburg;

And whereas the provisions of the Townships and

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment "of townships, have been complied with;
-- Now, “therefore, under and by virtue of the powers
vested 'ii me by sub-section (4) of section’ 20 of the
said "Ordinance, I hereby déclare that the said township
shall-‘be an approved township, subject to the condi-
tions contained in the schedule hereto. -

Given under my Hand at Pretoria on this 8th day
of September, _Ogg'thousand,Nine hundred and Seventy-
one. . _ .

S. G. J. VAN NIEKERK, -
Administrator of the Province Transvaal.
- F.B. 4/2/2/2138
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BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR HARRY GOSS EN BENJAMIN ISAAC
LLEVY INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1931,
OM TOESTEMMING OM *N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 183 VAN DIE PLAAS SYFERFONTEIN
NO. 51-IR, DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGE-
STAAN IS.

A. STIGTINGSVOORWAARDES,

1. Naain.

Die naam van die dorp is Atholl Uitbreiding No. 13.

2. Ontwerpplan van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en ’n straat soos aangedui
op Algemene Plan L.G. No. A.746/70.

3. Water.

Die applikante moet ’n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die Administrateur vir sy gocdkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat — . )

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vercistes van die in-
woners van die dorp te voldoen wanncer dit heel-
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir
brandweerdienste, beskikbaar is;

reglings lot voldoening van die plaaslike bestour
getref is in verband mct die lewering van waler in
(a) hierbo genoem en die 1& van die pypnet daar-
voor in die hele dorp: Met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige reélings ingesluit word.
(i) Dat dic applikante 'n geskikte voorraad water

tot by die straatfront van ’n erf most laat aan-

(b)

16 ‘'voordat die planne van ’n gebou wat op dic

erf opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur
goedgekeur word;

dat alle koste van of in verband met die instal-
lering van ’‘n installasie en toebehore vir die
lewering, opgaar, indien nodig, van water e¢n
die ]& van die pypnet daarvoor deur die appli-
kante gedra moet word, wat ook aanspreeklik
is om sodanige installasie en toebehore in 'n
goele toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
deur die plaaslike bestuur oorgencem word: Met
dien verstande dat, indien die plaaslike bestuur
vereis dat die applikante 'n installasie en toe-
behore van 'n groter kapasiteit as wat vir die
dorp nodig is, moet installcer, die ekstra koste
in verband daarmee deur die plaaslike bestuur
gedra moet word; en

dat die plaaslike bestuur daarfoe gercglig is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat

(i)

(iii)

ses maande kennis pegee word: Met dien ver-’

stande dat die applikante geld vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeunr, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oorneem;

(c) die applikante geskikte waarborge aan die plaaslike

bestuur verstrek het met betrekking tot die nakoming |

van sy verpligtings kragtens bostaande reélings.
'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveel-
heid van die waterveorraad beskikbaar en die hooftrekke
van die reélings tussen dic applikante en die plaaslike

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY HARRY GOSS AND BENJAMIN ISAAC
LEVY UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
SHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 183 OF THE FARM SYFERFONTEIN
NO. 51-IR, DISTRICT JOHANNESBURG WAS
GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Atholi Extension
No. 13.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and a street as
indicated on General Plan S.G. No. A.746/70.

3. Water.

The applicants shall Jodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that:

(a) a supply of potable water, sufficient for the nceds

" of the inhabitants of the township when it is fully

built up; including provision for fire fighting ser-
vices, is available;
(b) arrangements to the satisfaction of the local author-
ity have been made regarding the delivery of the
water referred 1o in (a) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that such
arrangements shall include the following provisions:—

(i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the local
authority the applicants shall cause a suitable
supply of water to be Iaid on to the street front-
age of the erf;

that all costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurtenances for the de-
livery, storage, if necessary, and reticulation of
the water shall be borne by ihe applicants who
shall also be responsible for the maintenance of
such plant and appurtenances in good order
and repair until they are taken over by the
local authority: Provided that if the local au-
thority requires the applicants to install plant
and appurtenances of a capacity in excess of
the needs of the township the additional costs
occasioned thercby shall be borne by the local
authority; and

(ii)

that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appurten-
ances at any time, subject to the giving of six
months’ notice: Provided that until the local
authority takes over the said water supply the
applicants may make charges for water sup-
plied at a tariff approved by the local authority;

the applicants have furnished the local authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment of
their obligations under the abovc-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement sefting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangenients entered into between the

(iii)

©
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bestuur getref, uitcengesit word, met spesiale vermelding

van die waarborge in subparagraaf (c) genoem, most

saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby inge-
dien word. ‘

4. Sunitére Dienste.

Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslke
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
i& waarin vermeld word dat rcélings tot voldoening van
die plaaslike bestuur getref is vir sanitére dienste 1 die
dorp, met inbegrip van voorsiching van dic afvoer van
afvalwater en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van pe-
nocmde re€lings moet saam met die sertifikaat as ’n
aanhangsel daarby ingedien word. T

5. Elektrisiteit.

Die applikante moet 'n sertifikaat “van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy gocdkeuring voor-
1& waarin vermeld word dat reélings. getref is vir ‘dic

jewering en distribusie van clektrisiteit deur die hele

dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge-
noemde reglings moct saam met die sertifikaat as ’'n
nanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafpiaas-, Stortings- en Banroe!ok&sie!en‘efne.

Dic applikante moet tot voldoening van dic Admini-
strateur met die plaaslike bestuur reélings tref-in ver-
band met die verskaffing van ’n stortingsterrcin en ter-
reine vir ’'n begraafplaas en Bantoelokasie. Indien so-
danige reélings daaruit bestaan dat grond aan die plaas-
like bestuur oorgedra moet word, moet dic oordrag
daatvan vry wees van voorwaardes betreffende die ge-
bruik en vervreemding daarvan deur dic plaaslike be-
stuur. )

7. Stradt,

(2) Die applikante moet die straat in die dorp vorm,
skraap en onderiiou tot voldoening van die plaaslike

bestuur tot tyd en wyl hierdie aansprecklikheid deur

dic plaaslike bestuur oorgencem word: Met dien
verstande dat die Administrateur geregtig is om die
aﬁplikante van tyd tot tyd geheel-en-al of gedeelte-
lik van hierdie verpligting te onthef na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestunr.

(b) Die applikante moet op cie koste alle hindernisse
van die straatreserwes verwyder tot voldoening van
die plaaslike bestuur. '

{c) Dic straat moet benoem word tot bevrediging van
die Administrateur. '

8. Skenking.

Dic applikante moet ingevolge die bébaliligs-van,

attikel 27 van Ordonnansie 11 van 1931, as 'n skenking
aan die plaaslike bestuur ’n bedrag betaal gelyk aan
1119 van slegs die grondwaarde van alle erwe wat deur
die applikante verkoop, verruil of geskenk of op enige
ander wyse van die hand gesit word (uitgesonderd erwe
oorgedra ingevolge artikel 24 van daardie Ordonnansie),
sodanige waarde bereken te word soos op die datum van
die afkondiging van die dorp indien die crwe voor -so-
danige afkondiging van die hand- gesit is of soos op die
datum van sodanige van die hand sit indien die erwe
na sodanige afkondiging van die hand gesit word en vas-
gestel te word op die wyse uiteengesit in genocemde
artikel. ) :

Die applikante moet geouditeerde, gedetaillecrde’ kwar-
taalstate, tesame mct die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, adn dic

applicants and the local authority, with special reference
to the gnarantees referred to in subparagraph (c), shall
accompany the certificate as an' annexure thereto.

4. Sanitation.

The applicants shall lodge with the Administrator for

‘his approval a certificate from the local authority to the

effect that arrangements to its satisfaction have been
made for the sanitation of the township, which shall in-
?lude provision for the disposal of waste water and re-
use.

A summarised statement of the main provisions of
the aforesaid arrangements shall accompany the certifi-
cate as an annexure fhereto.

\ : 5. Electricity.

The applicants shall lodge with the Administrator for
his approval, a certificate from the local authority to the
effect that arrangements have been made for the supply
and disiribution of electricity throughout the township.

- A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an an-
nexurc thereto.

6. Cemectery, Depositing and Bantu Location Sites,

The- applicants shail make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in re-
gard to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and -Bantu location.- Should such provision
consist of land to be transferred to the local authority,
transfer thercof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

A .S'ireet._

(4] The applicants shall form, grade and maintain the
street in the township to the satisfaction of the local
authority until such iime as this responsibility is
taken over by the local authority: Provided that
the Administrator shall from time to time be entitled
to relieve the applicants wholly or partially from
this obligation after reference to the Townships
Board and the local authority.

{b) The applicants shali at their own expense remove
all cbstacles from the ‘street reserves to the satis-
faction of the local authority.

(c) The street shall be named to the satisfaction of the
Administrator.

* 8. Endowment.

The applicants shall in tcrms of the provisions of sec-
tion 27 of Ordinance 11 of 1931, pay as an endowment
to the local authority an amount representing 113% on
Iand value only of all erven disposed of by the applicants -
by way of sale, barter or gift or in any other manner
(other than erven transferred in terms of section 24 of
that Ordinance), such valuc (o be calculated as at the
date of the promulgation of thc township in the event
of the erven having been disposed of prior to such pro-
mulgation or as at the date of such disposal in the event
of the erven being disposed of after such promulgation
and to be determined in-the manner set out in the said
section.

Quarterl& audited detailed statements shall be rendered
by the applicants to the Jocal authority and shall be
accompanicd by a remittance for the amount shown to
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plaaslike bestuur verstrek. Dic plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe gemagtig, besit
die reg om op alle redelike tye die applikantc se boeke
betreffende die vervreemding van erwe in die dorp te
inspekteer cn te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of heampte, moet die applikante alle
bocke en stukke, wat vir so 'n inspeksie en ouditering
nodig is, voorlé. Indien geen sodanige gelde gedurende
'n tydperk van drie maandc ontvang is nie, kan die
plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding daarvan
gemaak word, in plaas van 'n geouditeerde staat aan-
neem.

9. Beskikking oor besteande Titelvoorwaardes.

Alle erwe word onderworpe gemaak aan bestaande
voorwaardes en scrwitule, as daar is, met inbegrip van
die voorhehoud van minerale regte.

10. Wysiging van Dorpsaanlegskema.

Dic applikante moet op eie koste die nodige stappe
doen om die toepaslike dorpsaanlegskema tc laat wysig
onmiddellik nadat die dorp geproklameer is.

11. Beperking op Verlening van Langtermynhuurkon-
trakte.

Kragtens artikel 11 van Wet 33 van 1970, mag dic
dorpseienaar, sy erfgename, opvolgers of gemagtigdes nie
'n titel tot enige erf in dic dorp verleen nie, uitgeson-
derd ’n titel tot vry eiendomsreg of 'n huurkontrak vir
'n tydperk wat vyf jaar nie tc bowe gaan nie sonder die
reg van hernuwing, en geen titel of sodanige huurkon-
trak soos voorfioem mag in enige registrasiekantoor ge-
registreer word niec. |

12, Nakoming van Veorwaardes.

Die applikante moet dic stigtingsvoorwaardes nakom
en dic nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes cn cnige ander voorwaardes opgelé genoem in
artikel 56bis van Ordonnansie 11 van [931, nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die be-
voegdheid besit om die applikante van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en om sodanige verplig-
tings by enige ander persoon of liggaam met regsper-
soonlikheid te Jaat berus.

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.

Die erwe uitgesonderd:

(1) erwe deur die Staat verkry.

(ii) erwe verkry vir munisipale doecleindes, mits die
Administrateur die doeleindes waarvoor soda-
nige crwe benadig word, goedgekeur het;

is onderworpc aan die voorwaardes hierna uilcengesil,
opgelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings
\lrzgu:;] die Dorpe- en Deorpsaanleg Ordonnansie, 11 van

(A) ALGEMENE VOORWAARDES.

(a) Die applikante en enige ander persoon of ligegaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die docl om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander

_voorwaardes in artikel 56bis van Ordonnansie No.
11 van 1931, genoem, nagekom word, die reg en
bevoegdheid om op alle redelike tye die erf te be-
tree ten cinde sodanige inspeksie of ondersock te
doen as wat vir bovermelde doel gedoen moet word.

be due to the local authority. The local authority, or
any official doly aunthorised thereto by it, shall have the
right to inspect and audit the applicants” books at all
reasonable times relative to the disposal of erven in the
township. If so required by the said local authority, or
official, the applicant shall produce all such books and
papers as may be necessary for such inspection and
audit. If no such moneys have been received during any
quartely period, the local aunthority may, in lieu of an
audited statement, accept a statement to the effect.

9. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals:

10. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicants shall at their own expense take the’
necessary steps to have the relevant town-planning
scheme amended immediately after proclamation of the,
township.

11. Restriction on Granting of Long Term Leases.

In terms of section 11 of Act 33 of 1907, the township
owner, his heirs, successors or assigns shall not grant
a title to any erf in the township other than a frechold
title or a lease for a period not exceeding five ycars
without the right of renewal and no title or such lease
as aforesaid shall be capable of being registered.

12. Enforcement of Conditions.

The applicants shall observe the conditions of establish-
ment and shali take the necessary steps to secure the en-
forcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section 56bis of Ordinance 11 of
1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicants of all or any of the obli-
gations and to vest these in any other person or body
of persons. '

B. CONDITIONS OF TITLE.
I. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
(i) such erven as may be acquired by the State;
and

(ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required;

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of
the Townships and Town-planning Ordinance, 11 of
1931.

(A) GENERAL CONDITIONS.

(a) The applicants and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administra-
tor, shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
referred to in section 564is of Ordinance i1 of

1931, bave the right and power to eater intc and
upon the erf at all reasonable times for the purpose
of such inspection or inquiry as may be nccessary
to bec made for the above mentioned purpose.
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(b

()

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die
rcg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tcéls
of erdepype of ander artikels van ’'n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laal vervaardig.
Nog die eienaar nog enigicmand .anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudocleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uwit te
grawe sonder dic skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur.

Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur,
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 2 van 1929, op die erf aan-
gehou of op stal gesit word nie.

Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of
sink of gebouc van rou stene op die erf opgerig
word nie.

Behalwe met die skriftelike goedkeuring van die
plaaslike bestuur en onderworpe dan sodanige voor-
waardes as wat hy oplé, mag nog die eienaar, nog
die okkupant van die erf cnige putte daarop grawe
of boorgate daarop boor of enige ondergrondse
water daaruit haal.

Waar dit volgens die mening van die plaaslike be-
stuur ondcenlik is om neerslagwater van erwe met
'n hoér ligging regstreeks na ’n openbare straat af
to voer, is die cienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige ncerslagwater op sy -erf vloei
en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met dicn
verstande cat die cienaars van erwe met ’n hoér lig-
ging van waar dic necrslagwater oor- ’n erf met 'n
laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n cweredige
aandeel van die koste tc betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die ejenaar van sodanige erf met
'n laer ligging nodig vind om aan (¢ & of te bou
om die water wat aldus oor die erf loop, af te voer.
By die indiening van ’n scrtifikaat by die Registra-
teur van Aktes deur die plaaslike. bestuur te dien ef-
fekte dat dic dorp in 'n goedgekeurde skema opge-
neem is en dat die skema voorwaardes bevat wat in
ooreenstemming is met die titelvoorwaardes hierin
vervat, kan sodanige titelvoorwaardes verval

(B) ALGEMENE WOONERWE.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is die erwe aan die volgende voorwaardes
onderworpe:

(a)

Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n
woonhuis of woonstelblok of woonstelblokke, losies-
huis, koshuis, of ander geboue vir die gebruik soos
van tyd tot tyd deur die Administrateur goedgeketr
na raadpleging met dic Dorperaad en die plaaslike
bestuur, op te rig: Met dien verstande dat:

(i) die geboue nie ‘meer as twee verdiepings hoog
mag wees nie totdat die orf met 'n publieke
rioolstelsel verbind is, en daarna nie meer as 3
verdicpings nie: Met dien verstande dat indien
meer as 75% van dic grondvloer vir dic parke-
ring van voertuie gebruik word 'n bykomende
verdieping opgerig kan word;

die totale dekking van alle geboue nie meer
as 20% van die oppervlakte van die erff mag
wees nie;

(iii) die vloerruimteverhouding nie meer as - 0,6
mag wees hie; . :

(it)

{iv) bedekte en geplaveide parkering in dic ver-
houding van tweec parkcerplekke vir elke woon-
cenheid tesame met dic nodige bewcegruimte

(b)

)

(d)

(e)

(D

(g)

(h)

Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to bec made upon the
eif for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes. or other articles of a like nature,

Neither thc owner nor any other person shall have
the right save and cxcept to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any mate-
rial without the written consent of the local author-
ity.

Except with the consent of the local authorily no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations, as published under Administrator’s No-
tice 2 of 1929, shall be kept or stabled on the erf.

Except with the written consent of the Jocal author-
ity no wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay brick shall be erected on the erf.

Except with the written approval of the local author-
ity and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or bore-
holes thereon. or abstract any subterranean water
therefrom.

Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the owner

of the erf shall be obliged to accept and/or permit

the passage over the crf of such stormwater: Pro-
vided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying crf, shall be liable to pay a proportionate
sharc of the cost of any pipeline or drain which the
owner of such lower lying erf may find necessary
to lay or construct for. the purposc of conducting
the water so discharged over the crf.

Upon the submission to the Registrar of Deeds of a
certificatec by the local authority to the effect that
the township has been included in a Town-plan-
ning Scheme, and that the scheme contains condi-
tions corresponding to the title conditions contained
berein, such title conditions shall lapse.

(B) GENERAL RESIDENTIAL ERVEN.

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, the erven shall be subject to the following con-
ditions: )

(2)

-

The cif shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or a block or
blocks of flats, boarding house, hostel or other
buildings for such uscs as may be allowed by the
Administrator from time to time after reference to
the Townships Board and the local authority: Pro-
vided that:

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system, the buildings shall not exceed two
storeys and thereafter not more than 3 sioreys
in height: Provided that an additional storey
may be added if more than 75% of the ground
floor is used for the parking of vehicles;

(ii) the total coverage of all buildings shall not

exceed 20% of the area of the erf;

the floor space ratio shall not cxceed 0.6;

covered and paved parking in the rati(_i of two
_parking spaces for every dwelling unit together
with the necessary manocuvering area shall be

(iii)
(v)
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op die erf verskaf moet word tot voldoening
van die plaastike bestuaur;

(v) die interne paaie op die erf tot voldoening van
die plaaslike bestuur deur die geregistreerde
.clenaar gebou en in stand gehou word,

(vi) die plasing van geboue, insluitende buitege-
boue, wat op die erf opgeriz word en in- en
uitgange tot voldoening van die phaslike be-
stuur moet wees; en ’

die geregistreerde eienaar verantwoordelik is
vir die instandhouding van dic algehele ont-
wikkeling van die erf. Indien die plaaslike be-
stuur meen dat die perseel of enige pedeelte
van dic ontwikkeling nie deeglik in stand gehou
word nie, is die plaaslike bestuur geregtiz om
‘sodanige instandhouding self te onderneem op
koste van die geregistreerde eienaar.

(vii)

(b) Die hoofgebou, wat *n voltooide pebou moect wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of véér,
die buitegeboue opgerig word. '

(c) Ingeval 'n woonhuis op di¢ erf opgerig word, mag
nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
nodig is, op die erf opgerig word nie: Mct dien ver-
stande dat as die erf onderverdeel word of as so-
danige erf of enige gedeelte daarvan gekonsolidesr
word met enige ander erf of gedeelte van °n erf,
hierdie voorwaarde met tcestemming van die Ad-
ministrateur van. toepassing gemaak kan word op
.elke gevolglike gedeelte of gekonsolideerde gebied.

Indicn dic erf omhein of op™'n ander wyse tocge-
mazk word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal opgerig word tot voldoening van die plaas-
like bestuur.

(d)

2. Erwe Onderworpe aan’ Spesiale Voorwaardes.

_Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteenge-
sit, is onderstaande erwe aan die volgendc voorwaardes
onderworpe:

(1) Erf No. 145.

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
dic erf opgerig word, moét minstens 10 meter van dic
costelike grens daarvan en minstens 5 meter van cnige
ander grens daarvan geleg wees.

(2) Erf No. 144,

Geboue, met inbegrip van buitegebouc, wat hierna op
die erf opgerig word, moct minstens 30 metcr vanaf
dic westclike grens daarvan cn minsicns 5 meter vanafl
enige ander grens daarvan geleg wees, behalwe die suide-
like grens waar geen gebou loér as 1 verdieping toe-
gelaat word binne 16 meter vanaf sodanige grens nie.

(3) Erve Nos. 144 en 145.

Dic erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale
docleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos aan-
gedui op die algemene plan.

(4) Erf No. 145.

_Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir paddoel-
eindes ten gunste van dic plaaslike bestuur soos aange-
toon op die algemene plan,

provided on the erf to the satisfaction of the
local authority;

(v) the internal roads on the erf shall be con-
structed and maintained by the registered owner
to the satisfaction of the local authority;

(vi) buildings, including outbuildings to be erected
on the erf, and entrances and exits, shall be
sited to the satisfaction of the local authority;
and

the registered owner shall be responsible for
the maintenance of the whole development on
the erf. If the Jocal authority is of the opinion
that the premises or any part of the develop-
ment is not kept in a satisfactory state of main-
tenance, then the local authority shall be en-
titled to undertake such maintenance at the
registered owner’s cost.

(vii)

(b) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a Jater date, shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings.

(c) In the event of a dwelling-house being erected on
the erf, not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required to
be used in connection therewith shall be erected on
the erf: Provided that if the erf is subdivided or if
such erf or any portion thereof is consolidated with
any other erf or portion of an erf this condition
may with the consent of the Administrator, be ap-
plied to cach resulting portion or consolidated area.

(d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed; the fenc-
ing or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local authority.

2. Erven Subject to Special Conditions.

In addition to the relevant conditions set out abaove,
the undermentioned erven shall be subject to the follow-
ing conditions:—

(1) Erf No. 145.
Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 10 metres

from the eastern boundary and not less than 5
metres from any other boundary. .

(2) Erf No. 144.

Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 30 metres
from the westerly boundary thereof and not less
than 5 metres from any other boundary except the
southerly boundary where no building higher than
1 storey shall be permitted within 16 metres of such
boundary.

(3) Erven Nos. I44 and 145.

The erf is subject to a servitude for municipal pur-
poses in favour of the local authority as shown on
the general plan.

(4) Erf No. I45.

The erf is subject to a servitude for road purposes
in favour of the local authority as shown on the
general plan.
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3. Serwituut vir riolerings- en ander Munisipale Doel-
eindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteenge-
sit, is die erwe aan die volgende voorwaardes onder-
worpe:

(a) Die crf is onderworpe aan ’n serwituut vir riole-
rings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, twee meter- breed, langs net
een van sy grense, uitgesonderd °n straatgrens, soos
bepaal deur die plaaslike bestuur. ‘

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne dic voor-

noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen

grootwortelbome mag binpe die gebied van die ser-
wituut of binne ’n afstand van twee meter daarvan
geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed:
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op dic grond
wat aan die voornoemde serwituut grens; en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur cnige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke veroorsaak word. . :

4, Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings dic betekenisse wat aan hulle geheg word:

(i) ,Applikante” beteken Harry Goss en Benjamin
Isaac Levy en hulle opvolgers tot di¢ ciendoms-
reg van die dorp. "

(ii) ,,Woonhuis” beteken ’n liuis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning deur een gesin.

(iii) ., Vlcerruimteverhouding” beteken die verhou-
ding verkry deur die totale opperviakte van die
erf te deel in die totale oppervlakte van al die
vlioere van die gebou of geboue (maar uitge-
sonderd enige kelder, oop dakke en vioerruimte
wat uitsluitlik gewy is aan motorparkering vir
die okkupante van die gebou of gebouc) wat
daarop opgerig gaan word, sodanige oppervlakie
gemeet te word oor die buitemure cn met inbe-
grip van clke vorm van akkommodasie uitge-
sonderd suiwer sierglanspunte (soos toring-
spitse, torinkies en kloktorings) en enige ak-
kommodasic wat redelik of noodsaaklik is vir
die skoonmaak, onderhoud. versorging of me-
ganiese toerusting van die gebou of geboue;
dit wil sé:

Totale oppervlakte van alle vloere van
die gebou of geboue soos hierbo wuit-
eengesit.

Vrv.
Totale oppervlakte van die erf.

5. Staais- en Munisipale Erwe.

As cnige erf wat verkry word soos beoog in kiousule
BI(i) en (ii) hiervan, geregistreer word in die naam
van enige ander persoon as die Staat of die plaaslike
bestuur, dan is so ’n erf daarop onderworpe aam so-
danige voorwaardes as wat die Administrateur mag be-
paal.

3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Pur-
POSES.

In addition to the relevant conditions sct out above
the crven shall be subject to the following conditions:—

(a) The erf is subject to a servitude, two metres wide,
in favour of the local authority, for sewcrage and
other municipal purposes, along one only of its
boundaries other than a street boundary as deter-
mined by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no largerooted
trees shall be planted within the area of such ser-
vitude or within two metres thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
tude such material as may be excavated by it during
the course of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works as

- it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any dam-
age done during the process of the construction,
maintenance or removal of such sewerage mains
and other works being made good by the local
authority.

4. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall.
have the meaning assigned -to them:—

(i) “Applicants” mean Harry Goss and Benjamin
Isaac Levy and their successors in title to the
township. oo

(ii) “Dwelling-house” means a house designed for
use as a dwelling for a single family,

(iii) “Floor Space Ratio” means the ratio obtained
by dividing the total area of all the floors (but
excluding ‘any basement, open roofs and floor
space devoted solely to car parking for the oc-
cupants of the building or buildings) to be
erccted thereon, such area being measured over
the external walls and including every form of
accommodation except purely ornamental
featurcs (such as spires, turrets and belfries)
and any accommodation which is reasonable
or necessary for the cleaning, maintenance,
carctaking or mechanical equipment of the
building or buildings by the total area of the
erf that is to say:— .

Total area of all floors of the build-
ing or buildings as sct out above.

ESR.
Total area of the erf.

S. State and Municipal Erven.

Should any erf acquired as contemplated in Clause
Bi(i) and (i) hereof be registered in the name of any
person other than the State or the local authority such
erf shall thercupon be subject to such conditions as may
be determined by the Administrator.
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No. 238 (Administrateurs-), 1971.

PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administratenr van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal daar by subartikel (4) van artikel 5 van die
Plaaslike-Bestuur-Belastingardonnansie, 1933, bepaal word
dat die Administrateur in dic jaar waarin ’n plaaslike
bestuur, genocm in die Eerste Skedule van daardic Or-
donnansie alle belasbare eiendom binne die munisipaliteit
moct laat waardeer, by proklamasie in die Provinsiale
Koerant aan sodanige plaaslike bestuur magtiging kan
verleen om die belasting vir die lopende boekjaar te hef
op die- waardering nadat dit aan die plaaslike bestuur
voorgelé is en ingevolge artikel 12 op sy kantoor ter insac
van die publick voorgelé is; met dien verstande dat dic
bepalings van artikel 26 mutatis mutandis van loepas-
sing is op cnige waardering wat daarna verander of ge-
wysig word deur die Waarderingshof ingevolge artikel
13 benoem;

En nademaal 'n aansock van die Stadsraad van Benoni
ontvang is om magtiging om ‘n belasting vir die boek-
jaar wai cindig op 30 Junic 1972 ingevolge daardic sub-
artikel te hef;

En nademaal dit wenslik geag word dat gecnoemde aan-
soek toegestaan word;

So is dit dat ck, kraglens cn ingevolge die bevoegdhede
wat by genoemde subartikel aan my verleen is hierby
san die Stadsraad van Benoni magtiging verleen om 'n
belasting dienooreenkomstig tc hef.

Gegee onder my Hand (e Pretoria, op hede die 7de
dag van September Eenduisend Negchonderd Een-cn-

Sewentig.
S.G. J. VAN NIEKERK,
Administraleur van die Provinsie Transvaal,
P.B. 3/5/9/2/6.

No. 238 (Administrator’s), 1971.

PROCLAMATION

by the Hopourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas it is provided by subsection (4) of section
5 of the Local Authorities Rating Ordinance, 1933, that
the Admipistrator may in any year in which a Jocal
authority mentioned in the First Schedule to that Or-
dinance is required to cause a valuation to be made of
all ratcable property within the municipality, by proclama-
tion in the Provincial Guzette authorise such local author-
ity to impose the rate for the current financial year on
.the valuation after it has been laid at its office for
public inspection in terms of section 12; provided that
the provisions of section 26 shall mutatis mutandis apply
to any valuation which is thereafter altered or amcnded
by the valuation court appointed in terms of section
13.

And whereas an application has been received from
the Town Council of Benoni for authority to impose a
rate for the financial year ending 30th June 1972 in terms
of that subsection;

And whereas it is deemed expedient that the said ap-
plication be granfed;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by the said subsection, T do hereby
authorisc the City Council of Benoni to impose a rate
accordingly.

Given under my Hand at Pretoria on this 7th day of
September One thousand Nine hundred and Seventy-one.

S. G. ]. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 3/5/9/2/6.

No. 239 (Administrateurs-), 1971,
PROKLAMASIE

deur sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal dic Administrateur by artikel 171 van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, bevocg is om
by wyse van proklamasic addisionele bevoegdhede aan
enige plaaslike bestuur le verleen vir cnige doel verbonde
aan munisipale bestuur en wat na sy mening nodig of
wenslik is en nie in stryd is met die bepalings van ge-
noende Ordonnansie of van 'n ander wet nic;

En nademaal dit nodig geag word om dic magle beval
in artikel 19(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, aan die Dorpsraad van Coligny cor te dra ten
einde dit moontlik te maak om toelaes aan die lede van
genoemde Dornsraad te betaal;

So is dit dat ck, kragtens en ingevolge die bevoegd-
hede wat by artikel 171 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, aan my verleen word, by hierdic Pro-
klamasie proklamecr dat dic magte bevat in artikel 19(8)
van genoemde Ordonnansic op die Dorpsraad van Colig-
ny oorgedra is.

No. 239 (Administrator’s), 1971.
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvadl,

Whercas the Administrator is by scction 171 of the
Local Government Ordinance, 1939, empowercd by
proclamation fo confer additional powers on any local
authority for any purpose which is incidental to municipal
government and which is in his opinion necessary or de-
sirable and not contrary to the provisions of the said
Ordinance or of any other law;

And whereas it is deemed nccessary fo confer the
powers contained in scction 19(8) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, on the Village Council of Caoligny
in order to enable the payment of allowances to the
members of the said Village Council;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
granted to me by scction 171 of the Tocal Government
Ordinance, 1939, 1 do by this my Proclamation proclaim
that the powers contained in section 19(8) of the said
Ordinance are hereby conferred on the Village Council of
Coligny.
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Gegec onder my Hand te Pretoria op hede die 24ste
dag van Augustus, Eenduisend Negehonderd Een-en-
Sewentig.

S. G. . VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
r P.B. 3/3/3/2/51.

* Given under my Hand at Pretoria on this 24th day of .
August, One thousand Nine hundred and Seventy-one.

S. G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
P.B. 3/3/3/2/51.

No. 240 (Administrateurs-), 1971.

PROKLAMASIE

deur sy Fdele die Administratenr van dic
r Provinsie Transvaal.

Nademaal ’n skriftelike aansoek ingevolge die bepa-
| lings -van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Be-
perkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967 )onlvang is van
Vereeniging Consolidated Mills Limited om ’n sekere
beperking wat op Erf No. 1199, gele€ in die dorp Ver-
| eeniging Uitbreiding No. 1, distrik Vereeniging, Transvaal,
! bindend is, op te hef;

En nademaal by artikel 2 van bogencemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van
grond kan wysig, opskort of ophef

,En nademaal dic Adnumstratcur 5y gocdkeurmg aan
sodamge wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogenocemde
Wet voldoen is; .

So is dit dat ek hierby die bevoegdheid my verleen
soos voormeld, uitoefen met beirckking fot dic titel.
voorwaardes in Akle van Transport No. 8493/1971 ten
opsigle van genoemde Erf No. 1199, dorp Vereeniging
gllt)brejdmg No. 1 deur die opheffing van voorwaarde

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 17de
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Een-en-
Sewentig. .

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrate_ur van die Provinsie Transvaal,

P.B. 4/14/2/1369/1.

No. 240 (Administrator’s), 1971.

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province Transvaal.

Whereas a written application in terms of the provi-
sions of section 3 of the Removal of Restrictions Act,
1267 (Act No. 84 of 1967) has been received from Ver-
eeniging Consolidated Mills Limited, for a certain re-
striction which is binding on Erf No. 1199 situated in the
township of Vereeniging Extension No. 1, district Ver-
‘eeniging, Transvaal, to-be removed,;

And whereas it is provided by section 2 of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may in certain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land,

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

And whereas all the provisions of the abovementioned
Act have been complied with;

Now, therefore, 1 hereby cxercise the powers comn-
ferred upon me as aforesaid in' respect of the conditions
of title in Deed of Transfer No. 8493/1971 pertaining to-
the said Erf No. 1199, Verceniging Extension No, 1
township, by the removal of condition 2(1).

Given under my Hand at Pretoria this 17th day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-one.

" 8. G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4/14/2/1369/1.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

ADMINISTRATOR'S NOTICES -

Administrateurskennisgewing 1268 15 September 1971

MUNISIPALITEIT WITBANK: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel 10 van di¢ Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stads-
'raad van Witbank 'n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan
hom verleen by artikel 9(7) van die’ venoemde Ordon-
nansi¢ vitoefen en die grense van die Mumslpahtmt Wit~
bank verander deur die opneming daarin van die gelncd
wat in die Bylac hierby omskryf word.

Administrator’s Notice 1268 15 September, 1971

WITBANK MUNICIPALITY: PROPOSED ALTERA-
TION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given, in terms of scction 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun-
cil of Witbank has submitted a petition to the Adminis-
trator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on him by section 9(7) of the said Ordinance
alter the boundarics of the Witbank” Municipality by the:

"inclusion therein of the area described in the Schedule -
* hereto. .



2334

PROVINSIALE I:(OERANT, 22 SEPTEMBER 1971

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dac na die ecerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan dic Administrateur 'n teenpetisie voor te Ié,
met vermelding van die gronde van beswaar teen genoemde
voorstel.

Administrateurskennisgewing 279 van 18 Maart 1970
word hierby ingetrek.

PB. 3-2-3-39. Vol. 1.
15—22—29

BYLAE.

MUNISIPALITEIT WITBANK: BESKRYWING VAN
GEBIEDE INGELYF TE WORD.

A. Begin by die mees Noordelike baken van die plaas
Schadngezicht 308 1S; daarvandaan suidooswaarts langs
die noordoostelike grens van die genoemde plaas Schoon-
gezicht 308-]S tot by die noordwestelike baken van Ge-
deelte 10 (Kaart L.G. A.6754/50) van dic plaas Schoon-
gezicht 308-JS; daarvandaan suidweswaarts en suidoos-
waarts langs die noordwestelike cn suidwestelike grense
van die genoemde Gedeelte 10 tot by die mees westelike
baken van Gedeelte 8 (Kaart L.G. A4112/49) van die
plaas Schoongezicht 308-JS; daarvandaan suidooswaarts
langs dic suidwestelike grens van dic genoemde Gedeelte
8 tot by die suidwestelike baken daarvan: daarvandaan
algemeen suidweswaarts en noordweswaarts lang die grense
van die plaas Schoongezicht 308-JS, sodat dit in hierdie
gebied ingesluit word, tot by die mees noordelike baken
van Clewer Landbouhoewes (Algemenc Plan L.G. A.687/
23); daarvandaan suvidweswaarts langs die noordwestelike

rens van die genoemde Clewer Landbouhoewes tot by
%nken geletter J op Kaart L.G. A.1844/27 van Gedeeltc
19 van die plaas Elandsfontein 309-]S; daarvandaan alge-
meen noordweswaarts langs die grense van die volgende
gedeeltes van die genoemde plaas Elandsfontein 309-JS,
sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word: die genoemde
Gedeelte 19, Gedeelte 37 (Kaart L.G. A.1889/65), Ge-
deelie 26 (Kaart L.G. Al1341/32), Gedeelte 36 {Kaart
LG. A.1507/63), Gedeelte 33 (Kaart L.G. A.2356/62),
Gedeelte 32 (Kaart L.G. A.2355/62) en Gedeelte 16
(Kaart L.G. A.1429/26) tot by die suidwestelike baken
van die laasgenoemde gedeelte; daarvandaan noordoos-
waarts en suidooswaarts langs die noordwestelike en noord-
oostelike grense van die plaas Elandsfontein 309-JS tot
by die suidwestelike baken van die plaas Schoongezicht
308-JS; daarvandaan noordooswaarts langs die noordwes-
telike grens van die genoemde plaas Schoongezicht 308-
JS tot by die mees noordelike baken daarvan, die begin-
punt. :

B. Begin by die suidwcestelike baken van dic plaas
Kromdraai 292-JS; daarvandaan algemeen noordooswaarts
en suidweswaarts Jangs die grense van die genoemde plaas
Kromdraai 292-J§, sodat dit in hierdie gebied ingesluit
word, tot by die suidoostelike baken daarvan, daarvan-
daan algemeen ooswaarts, suidweswaarls en noordwes-
waarts langs die grense van die plaas Doornpoort 312-J8S,
sodat dit in hicrdie gebied ingesluit word, tot by die suid-
westelike baken daarvan; daarvandaan algemcen suidwes-
waarts, suidooswaarts en suidweswaarts langs die grense
van die plaas Naauwpoort 335-JS, sodat dit in hierdie
gebied ingesluit word tot by die noordoostelike baken van
Gedeelte 79 (Kaart L.G. A.5652/51) van die plaas Klip-
fontein 322-)S; daarvandaan noordweswaarts langs die
noordoostelike grens van die genoemde Gedeelte 79 tot
by die noordwestelike baken daarvan; daarvandaan noord-
ooswaarts langs die noordwestelike grens van Gedeelte 71
+ (Kaart L.G. A.2834/44) van dic plaas Klipfontein 322-

It shall be compeient for all persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator a counter-petition
setting forth the grounds of opposition to the said pro-
posal.

Administrator’s Notice 279, dated 18th March 1971, is
hereby withdrawn.

PB. 3-2-3-39, Vol. 1.
15—22—-29

SCHEDULE.

WITBANK MUNICIPALITY: DESCRIPTION OF
AREAS TO BE INCLUDED.

A. Beginning at the Northernmost beacon of the farm
Schooigezicht 308-J8; proceeding thence south-eastwards
along the north-eastern boundary of the said farm Schoon-
gezicht 308-J8 to the north-western beacon of Portion 10

(Diagram S.G. A.6754/50) of the farm Schoongezicht .

308-JS:; thence south-westwards and south-eastwards along
the north-western and south-western boundaries of the
said Portion 10 to the Westernmost beacon of Portion 8
(Diagram S.G. A.4112/49) of the farm Schoongezicht
308-JS; thence south-ecastwards along the south-western
boundary of the said Portion 8 to the south-western beacon
thereof; thence generally south-westwards and north-west-
wards along the boundaries of the farm Schoongezicht
308-JS. so as-to include it ia this area, to the northern-
inost beacon of Clewer Agricultural Holdings (General
Plan S.G. A.687/23); thence south-westwards along the
north-western boundary of the said Clewer Agricultural
Holdings to beacon lettered J on Diagram S.G. A.1844/27

of Portion 19 of the farm Elandsfontein 309-JS; thence

gencrally north-westwards along the boundaries of the
following portions of the said farm Elandsfontein 309-JS,
so as to include them in this area: the said Portion 19,
Portion 37 (Diagram S.G. A.1889/65), Portion 26 (Dia-
gram S.G. A.1341/32), Portion 36 (Diagram S.G. A.1507/
63), Portion 33 (Diagram 5.G. A.2356/62), Portion 32
(Diagram S$.G. A.2355/62) and Portion 16 (Diagram S.G.
A.1429/26) to the south-western beacon of the lastnamed
portion; thence north-eastwards and south-eastwards along
the north-western and north-eastern boundaries of the
farm Elandsfontein 309-JS to the south-western beacon of
the farm Schoongezicht 308-1S; thence north-esstwards
along the north-western boundary of the said farm Schoon-
gezicht 308-JS to the northernmost beacon thereof, the
place of beginning.

B. Beginning at the south-western beacon of the farm
Kromdraai 292-JS; proceeding thence gencrally north-
castwards and south-westwards along the boundaries of
the said farm Kromdraai 292-JS, so as to include it in
this arca, to the south-eastern beacon thereof; thence
generally eastwards, south-westwards and north-westwards
along the boundaries of the farm Doornpoort 312-JS,
se as to include it in this arca, to the south-western beacon

thercof; thence generally south-westwards, south-eastwards
and south-westwards along the boundaries of the farm
Naauwpoort 335-JS, so as lo include it in this area, to
the north-castern beacon of Poriion 79 {(Diagram S.G.
A.5652/51) of the farm Klipfontein 322-JS; thence north-
westwards along thc north-eastern boundary of the said
Portion 79 lo the north-western beacon thereof; thence
north-eastwards along the north-western boundary of Por-
tion 71 (Diagram S.G. A.2834/44) of the farm Klipfon-
tein 322-JS to the south-castern beacon of Dixon Agri-
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JS tot by die suidoostelike baken van Dixon Landbou-
hoewes (Algemene Plan L.G. A.876/23); daarvandaan
noordooswaarts langs die suidoostelike grens van die ge-
noemde Dixon Landbouhoewes tot by die noordoostelike
baken daarvan; daarvandaan noordooswaarts langs die
noordwestelike grense van Gedeelte 73 (Kaart L.G.
A.2836/44) en Gedeelte 83 (Kaart 1..G. A.7850/66) van
die plaas Klipfontein 322-1S tot by dic noordwestelike
baken van die laasgenoemde gedeelte; daarvandaan noord-
weswaaris langs die suidwestelike grens van die plaas
Zeekoewater 311-JS tot by die suidwestelike baken van
Del Judor Uitbreiding 2 Dorp (Algemene Plan L.G.
A.5349/70); daarvandaan algemeen noordwaaris langs die
grense van die genoemde Del Judor Uitbreiding 2 Donp,
sodat dit in hierdie gebied ingesluit word, tot by die
noordwestelike baken daarvan; daarvandaan noordwes-
waarts langs die noordoostelike grens van Del Judor Uit-
breiding 1 Dorp (Algemene Plan L.G. A.5136/68) tot
by die noordwestelike baken daarvan; daarvandaan noord-
ooswaarts langs die suidwestelike grense van die volgende:
edeelte 171 (Kaart L.G. A4459/67) van die plaas Zece-
koewater 311-JS en Del Judor Dorp (Algemene Plar L.G.
A.4460/67) tot by die noordoostelike baken van Del
Judor Dorp; daarvandaan suidooswaarts en noordoos-
waarts langs die suidwestelike cn suidoostelike grense van
Gedeelle 167 (Kaart L.G. A.7097/66) van die genoemde
plaas Zeekocwater 311-JS tot by dic noordwestelike baken
daarvan; daarvandaan algenicen noordooswaarts en noord-
weswaarts langs die grense van Gedeelte 117 (Kaart LG,
A.5884/45) en Gedeelte 59 (Iaart L.G, A.3144/22) van
dic genocmde plaas Zeekocwater 311-IS, sodat hulle wit
hierdie gebied uitgesiuit word, tot by die noordwestelike
baken van die laasgencemde gedeelte; daarvandaan noord-
ooswaarts langs die noordwestelike grens van Gedeclte
116 (Kaart L.G. A.5883/45) van die plaas Zeekoewater
311-1§8 tot by die noordwestclike baken daarvan; daar-
vandaan noordweswaarts en noordooswaarts langs die
suidwestelike en noordwestelike grense van Gedeelte 134
(Kaart L.G. A.5003/56) tot by dic mees oostelike baken
van Gedeelte 176 (Kaart L.G. A.6503/68) van die plaas
Zeekoewater 311-J8; daarvandaan noordooswaarls langs
'ie nootdwestelike grens van Gedeelte 176 tot by die
noordoostelike baken daarvan; daarvandaan noordoos-
waarts langs dic suidoostelike grens van Gedeelte 114
(Kaart L.G. A.325/43) van die plaas Zeekoewater 311-
IS tot by die noordoostelike baken daarvan; daarvandaan
noordweswaarts langs die suidwestelike grens van dic plaas
. Kromdraai 292-JS tot by die suidwestelike baken daarvan,
die beginpunt.

C. Begin by die noordoostelike baken van Gedeelle 4
(Kaart L.G. A.3350/05) van die plaas Klipfontein 322-
JS; daarvandaan algemeen suwidooswaarts, suidweswaarts
en noordweswaarts langs die grense van die genoemde
Gedeelte 4 sodat dit in hierdie gebied ingesluit word tot
by die suidwestelike baken van Gedeelte 67 (Kaart L.G.
A.5674/36) van die plaas Klipfontein 322-JS; daarvan-
daan noordooswaarts langs die suidoostelike grenmse van
die genoemde Gedeelte 67 en Gedeelte 77 (Kaart L.G.
A.3266/50) van die plaas Klipfontein 322-JS tot by die

.oordoostelike baken van die laasgenoemde gedeelte; daar-
andaan noordooswaarts Jangs die noordwestelike grens
van Gedeelte 4 (Kaart L.G. A.3350/05) van die genoemde
plaas Klipfontein 322-JS tot by die noordoostelike baken
daarvan, die beginpunt.

cultural Holdings (General Plan S.G. A.876/23); thence
north-castwards along the south-castern boundary of the
said Dixon Agricultural Holdings to the north-eastern
beacon thereof; thence north-castwards along the north-
western boundaries of Portion 73 (Diagram S.G. A.2836/
44) and Portion 83 (Diagram S.G. A.7850/66) of the
farm Klipfontein 322-IS to the north-western beacon of
the last-named portion; thence north-westwards along the
south-western boundary of the farm Zeekoewater 311-J8
to the south-western beacon of Del Judor Extension 2

Township (General Plan S.G. A.5349/70); thence gene-
rally northwards along the boundaries of the said Del
Judor Extension 2 Township so as to include it in this
area, to the north-western beacon thereof; thence norih-
westwards along the north-eastern boundary of Del Judor
Extension 1 Township (General Plan 5.G. A.5136/68)
to the north-western beacon thereof; thence north-east-
wards along the south-western boundaries of the following:
Portion 171 (Diagram S.G. A.4459/67) of the farm Zec-
koewater 311-J§ and Del Judor Township (General Plan
S5.G. A4460/67) to the north-castern beacon of the said
Del Judor Township; thence south-eastwards and north-
castwards along the south-western and south-eastern boun-
daries of Portion 167 (Diagram S.G. A.7097/66) of the
said farm Zeckoewater 311-J8 to the north-western beacon
thereof; thence generally north-castwards and north-west-
wards along the boundaries of Portion 117 (Diagram S.G.
A.5884/45) and Portion 59 (Diagram S.G. A.3144/22)
of the said farm Zcekoewater 311-JS, so as to exclude
them from this area, to the north-western beacon of the
last-named portion; thence north-eastwards along the north-
western boundary of Portion 116 (Diagram S.G. A.5883/
45) of the farm Zeekoewater 311.JS to the north-western
beacon thereof; thence north-westwards and north-cast-
wards along the south-western and north-western boun-
daries of Portion 134 (Diagram S.G. A.5003/56) to the
eastern most beacon of Portion 176 (Diagram S.G. A.6503/
68) of the farm Zeekoewater 311-JS: thence north-east-
wards along the north-western boundary of the said Por-
tion 176 to the north-eastern beacon thereof: thence
north-eastwards along the south-eastern boundary of Por-
tion I'14 (Diagram S.G. A.325/43) of the farm Zeekoe-
water 311-JS to the north-eastern beacon thereof: thence
north-westwards along the south-western boundary of the
farm Kromdraai 292-JS to the south-western beacon there-
of, the place of beginning.

C. Beginning at the north-eastern beacon of Portion
4 (Diagram S.G. A.3350/05) of the farm Klipfontein
322-]8. proceeding thence generally south-eastwards, south-
westwards and north-westwards along the boundaries of
the said Portion 4 so as to include it in this area to the
south-western beacon of Portion 67 (Diagram S.G.
A.5674/36) of the farm Klipfontein 322-IS; thence north-
castwards along the south-eastern boundaries of the said
Portion 67 and Portion 77 (Diagram S.G. A.3266/50) of
the farm Klipfontein 322-JS to the north-eastern beacon
of the last-named portion; thence north-eastwards along
the north-western boundary of Portion 4 (Diagram $.G.
A.3350/05) of the said farm Klipfontein 322-J§ to the
north-eastern beacon thereof, the place of beginning.
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Administrateurskennisgewing 1303
'STANDAARDPERSONEELVERORDENINGE.

. Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
96bis(1) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die standaardverordeninge hierna uiteengesit, wat ‘deur
hom ingevolge genoemde artikel opgestel is.

INHOUDSOPGAWE.

HOCFSTUK 1.

Artikel. .
" 1. Woordomskrywing.

HOQFSTUK 2.

Aanste!l’mg, Bevordering en Oorp!asmg

Raad Keur alle Poste Goed.

Aansteiling, Bevordering of Oorplasing word deur
Raad Gedoen.

Voorwaardes Aangaande Vulling van Poste.
Aanstelling op Proef.

Bevordering Slegs te Geskied tot Vakante Poste.
Persone wat Invloed Werf Kom nie vir Aanstelling
in Aanmerking nie.

mHenh wee

. HOOFSTUK 3.
Besoidiging en Salarisverhogings.

8. Bescldiging van Werknemers.
9. Waarnemingstoelae.
10. Sessie van Emolumente Verbied.

11 Salansverhogmgs .
12, Wyse van Betaling van Salaris of Ander Verskul

dlgde Bedrag

HOOFSTUK 4,
Tugmaatreéls.

13 Omskrywing van Wangedrag.
14, Prosedure in Geval van Wangedrag,
15. Wyse Waarop Kennis Gegee of Verstrek Word.

HOOFSTUK 5.
16.  Diensbegindiging.

HOOFSTUK 6.
Algemeen.

17. Pligte Verrig Onder Bepaalde Omsiandighede. -

-18. Wyse. Waarop Vertoé Gerig Word.

19, Doeltreffende Werkverrigting en Hoflike Gedrag:

20, Woonadresse en Telefoonnommers.

21. Werknemers Word Slegs vir Doeleindes van dic Raad
Gebruik.

-22. Eiendom Word Slegs vir Raad se Doeleindes Gebruik.

-23, Ondersoeck deur 'n-Mediese Raad.

24, Werknemers Mag nie aan Verkiesing van Raadslede

_Deelneem nie.

25. Raad Voorsien Werknemers van Bcskcrmende Klere
en die Nodige Uitrusting,

26. Werknemers Word Lid van die Vereniging.

27 Raad Pleeg Oorleg met Vakvereniging. !

:28. Werknemers Word by Aanstelling Voorsien van ’n

Eksemplaar van Hierdie Verordeninge,

22 September 1971,

Nk ww

Admmxstmtor s Notice 1303

22 September, 1971
STANDARD S'I‘AFF BY-LAWS. '

The Admmlstrator hereby, in terms of section 96 bis
(1) of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
the standard by-laws set forth hereinafler, which have
been made by him in terms of the said section.

INDEX.

CHAPTER 1.

Section.
1. Definitions.

CHAPTER 2.
Appointment, Promotion and Transfer.

Council Approves all Posts. . !
Appointment, Promotion or Transfer of Employe
madé by Council.

Conditions Relating to Filling of Posts.

Appointment on Probation,

Employees to be Promoted to Vacant Posts Only
Persons Canvassing shall not be Considered for
Appointment,

_ CHAPTER 3.
Remuneration and Salary Increments.

8. Remuneration of Employecs.

9. Acting Allowance.

10. Cession of Emoluments Prohibited,

11. Salary Increments,

12, Manner of Payment of Salary or Other Amount Due.

'CHAPTER 4. C
Disciplinary Measures.

13. Definition of Misconduct. . .
14. Procedure in Case of Misconduct. - ‘
15. Manner in Which Notice is Given or Furnished.

CHAPTER 5.
16. Termination of Service.

CHAPTER 6.

General.

17. Duties Performed Under Specific Circumstances.

18. Method of Making Representations,

19. Efficient Performance and Courteous Conduct. -

20. Residential Addresses and Telephone Numbers.

21. Employees to be Used for Purposes of Council Only.

22. Property to be Used for Council Purposes Only. .

23. Examination by a Medical Board. -

24. }':‘.mployees not to Take Part in Election of Councﬂ-
ors.

25. Council to Provide Employees with Protective
Clothing and the Necessary Equipment. ‘

26. Employees to Become Members of the Associatio

27. Council to Consult Trade Union.

28. Employees upon Appointment to be Provided with
a Copy of these By-laws. . ;
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HOOFSTUK 7. .

Artikel.
Afwesigheidsverlof.

29,
30.
31

Verlofregister.

Verlof Onderworpe aan Vercistes van Diens.

Toestaan en Intrekking van Afwesrghcldsverlof cn

Verlofaansoekvorms.

Vooruitbetaling van Salaris Tydens Vakansieverlof.

. Indeling van Afwesigheidsverlof.

Ongemagtigde Afwesigheid van Diens.

Groepering van Werknemers vir Verlofdoeleindes.

Beemdlgmg van Permanente Diens en Herindiens-

neming, "

Afwesigheidsverlof te Veel Toegestaan.

. Berekening van Verlof.

Vakansieverlof Kraglens Bepalings wat Herroep is.

. Algemene Bepalings: Vakansieverlof.

41. Vakansieverlof Sonder Betaling.

. Algemene Bepalings: Siekteverlof.

. Siekteverlof Sonder Betaling.

. Toestaan van Siekteverlof.

. Spesiale Siekteverlof.

Spesiale Verlof.

. Spesiale Verlof Sonder Betaling vir ’n Bevalling.

. Verlof wat vir Docleindes van Verlof en Salarisver-
hoging Tel.

. Buitengewone Gevalle.

. Hervatting van Diens Voordat Verlof Verstryk Het.

HOOFSTUK 8.
Uithetaling van Opgehoopte V akansieverlof.

51. Wanncer Uitbelaling Geskied.
52, Muoksimum Verlofuitbelaling.
53. Berekening van 'n Verlofuitbetaling.
54. Aan Wie Verlofuitbetaling Geskied.

HOOQOFSTUK 9.

Ampielike Diensure, Bywoningsregisters, Werkweke en
Qortydbesoldiging.

55. Amptelike Diensure.
56. Bywoningsregister,
57. Oortyddiens en Qortydbesoldiging,

HOOFSTUK 1.
Woordomskrywing.

1. In hierdie verordeninge, tensy uit diec samehang
anders blyk, beteken —

wbestuurskomitee” 'n bestuurskomitee ingestel ingevol-
ge artikel 51 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
(Administrasie en Verkiesings), 1960;

»betaling” die salaris wat aan 'n werknemer betaalbaar
is wanneer hy in diens is en sluit in toelaes wat nic by
so ’n salaris inbegrepe is nie;

»diens’” enige onafgebroke voltydse diens in enige
hoedanigheid by die raad,

»hoof van ’n departement” 'n werknemer wat aan die
stadsklerk verantwoordelik is vir die administrasie van *n
departement of wat in daardie hoedanigheid waarneem;

»kalenderjaar” 'n tydperk wat strek van 1 Januarie af

1%

»maand” enige maand gereken vanaf die eerste dag van

Ptot 31 Desember van diesclfde jaar, albei dae inbegrepe;

daardie maand, :
wopenbare feesdag’” 'n openbare feesdag soos bepaal in
dic Wet op Openbare Feesdae, 1952;

| 2.

CHAPTER 7.

Section.
Leave of Absence.

Leave Register.

Leave Subject to Requirements of Service.
Granting and Canceliation of Leave of Absence and
Leave Application Forms.

Prepayment of Salary at the Time of Vacition Leave.
Classification of Leave of Absence,

Unauthorised Absence from Duty.

Grouping of Employees for Leave Purposes.
Termination of Permanent Service and Re-employ-
ment,

Leave of Absence Granted in Excess.

Calculation of Leave.

Vacation Leave in Terms of Provisions Which Have
Been Revoked.

General Provisions: Vacation Leave.

Vacalion Leave Without Pay.

General Provisions: Sick Leave.

Sick Leave Wihout Pay.

Granting of Sick Leave,

Special Sick Leave.

Special Leave.

Unpaid Special Leave for a Confinement,

Leave Counting for Purposes of Leave and Salary
Increment.

Exceptional Cases.

Resumption of Duty Beforc Leave has Expired.

30.
3L

32
33.
34.
35.
36.

37.
38.
39.

40.
4l.

42,
43.
44.
45.
46.
47.
43.

49.
50.

CHAPTER 8.
Paying Ont of Accumulated Vacation Leave.

51.
52.
53.
54.

When Payment Takes Place.
Maximum Leave Payment.
Calculation of a Leave Payment.
To Whom Leave is Paid Qut.

CHAPTER 9,

Official Hours of Duty, Attendance Registers, Working
Weeks and Overtime Remuneration, -

55. Official Hours of Duty,
56. Altendance Register,
57. Ovcrtime Work and Overtime Remuneration.

CHAPTER 1.
Definitions.

1. In these by-laws, unless the context indicates other-
wise —

“Association” means the South African Association of
Municipal Employees (Non-political);

“by-laws™ in respect of a hcalth committee, means
regulations;

“calendar year” means a period extending from 1st
Januuary to 31st December of the same year, both days
mcluded

“council” means a town council, vilage council or
health committec and includes the management committee

.of a council or any officer employed by a council, acting

by virtue of power vested in a council in connection with
these by-laws and delegated to him in terms of section 58
of the Local Government (Admmlstratmn and Elections)
Ordmance, 1960;

“cycle” means a period of three years reckoned from
the date of coming into operalion of these by-laws in
respect of a specific council or from the date of assump-
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lgé,Ordonn:msie” die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
9;

»permanente werknemer” ’n werknemer aangestel in “n
permanente hoedanigheid in 'n pos in die vaste diensstaat
van die raad en dit sluit 'n werknemer in wat vir *n proef-
tyd in so 'n pos aangestel is;

»~raad” 'n stadsraad, dorpsraad of gesondheidskomitee
en omvat die bestuurskomitee van *n raad of cnige be-
ampte in diens van 'n raad wat optree kragtens bevoegd-
heid wat in 'n raad in verband met hierdie verordeninge
berus en wat by artikel 58 van die Ordonnansie op Plaas-
Iike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, aan hom
gedelegeer is;

»salarisverhoging” die gocdgekeurde bedrag waarmee
'n salaris volgens die toepaslike skaal verhoog kan word;

nStadsklerk™ ook die sekretaris van ’n gesondheidsko-
mitee,;

wtydelike werknemer” °n werknemer wat nie ’n per-
manente werknemer is nie;

wtydkring” 'n tydperk van dric jaar gereken van die
datum af waarop hierdie verordeninge ten opsigte van 'n
bepaalde raad in werking tree of van die datum waarop
'n werknemer diens aanvaar, welke datum ook al die
laaste is en elke volgende tydperk van drie jaar;

wvakvereniging™ cnige vereniging wat as *n vakvereni-
ging ingevolge dic Nywerheidsversoeningswet, 1956, ge-
registreer is;

»vaste diensstaat” die poste wat vir die normale e¢n
gereelde vereistes van 'n raad geskep is;

»Vereniging” die Suid-Afrikaanse Vereniging van
Munisipale Werknemers (Nie-potlitiek):

wverhogingsmaand” die maand waarin die salaris van ’n
werknemer verhoog kan word;

»verhogingstydperk™ n tydperk van twaalf maande of
'n ander korter goedgekeurde tydperk wat met betrekking
tot enige werknemer moet verstryk voordat sy salaris
volgens die skaal wat op hom van toepassing is, ver-
hoog kan word;

overordeninge” met betrekking tot *n gesondheidskomi-
tee, regulasies;

»werknemer” 'n blanke persoon in voltydse diens van
'n raad wat besoldiging ontvang of daarop gereglig is
uitgenome ’n gesubsidiecerde arbeider en ’n persoon wat
kragtens 'n bepaalde kontrak aangestel is;
en het enige ander woord of uvitdrukking die betekenis
wat in die Ordonnansie daaraan geheg word.

HOOFSTUK 2.
AANSTELLING, BEVORDERING EN OORPLASING.
Raad Keur Alle Poste Goed.
2. Die Raad keur alle poste in sy diens goed.

Aanstelling, Bevordering of Qorplasing van Werknemer
word deur Raad Gedoen.

3, Behoudens enige ander wetsbepaling word die aan-
stelling, bevordering of oorplasing van 'n werknemer deur
die raad gedoen.

Voorwaardes Aangaande Vulling van Poste.

4. (1) Behoudens enige ander wetsbepaling word nie-
lxlnand as 'n permanente werknemer aangestel nic, tensy
y J—
() die ouderdom van sewentien jaar bereik het en onder
die pensicenleeftyd is;
(b) die opvoedkundige en ander kwalifikasies wat die
raad vir die betrekking bepaal het, besit en bevredi-
gende bewys daarvan lewer;

tion of duty by an employce, whichever be the later date
and cach succeeding period of three years;

“employee” means a white person in full-time employ
of a council and receiving or being entitled to receive
remuneration, other than a subsidised worker and a
person appointed under a specific contract;

“head of a depariment” means any employee who is
responsible to the town clerk for the administration of a
department or who is acting in that capacity;

“incremental month” means the month in which the
salary of an employese may be increased;

“incremental period” means a period*of twelve months
or some other shorter approved period which shall expire
in respect of any employee before his salary may be
increased on the scale applicable to him;

“management committce” means a management com-
mittee established in terms of section 51 of the Local
(Iflé)&f(ﬂ)amment (Administration and Elections) Ordinance,

“month™ means any month reckoned from the first day
of that month; ‘
lg;;)rdinance” means the Local Government Ordinance,

“pay” means the salary payable to an employee when
iul service and Includes allowances not included in such
salary;

“permanent employee” means an employee appointed
in a permanent capacity to a post on the permanent
establishment of the council and includes an employee
appointed for a probationary periodl to such post;

“permanent establishment” means the posts created
for the normal and regular requirements of a council;

“public holiday” means a public holiday as provided
in the Public Holidays Act, 1952,

“salary increment” means the authorised amount by
which a salary may be increased on thc appropriate
scale:

“service™ means any continuous full-time service in
any capacity with the council;

“temporary employee’ means an cmployee not being 2
permanent employee;

“*town clerk” includes the secretary of a health com-
mittee;

“trade unton' means any union registered as a trade‘
union under the Industrial Conciliation Act, 1956,
and any other word or expression has the meaning
assipned (hereto in the Ordinance.

CHAPTER 2.
APPOINTMENT, PROMOTION AND TRANSFER.

Council Approves All Posts,
2. The council approves all posts in its service.

Appoiniment, Promotion or Transfer of Employee made
by Council.

3. Subject to any other legal provision the appointment,
promation or transfer of any employee shall be made by
the council.

Conditions Relating to Filling of Posis.

4. (1) Subject to any other legal provision no person
shall be appointed as a permanent employee, unless he
(a) has attained the age of seventeen years and has n:.
vet attained the pensionable age;
(b} possesses the educational and other qualifications
laid down by the council for the post and has furnish-
ed satisfactory proof thereof;
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(c) tot genoeg van dic raad die volgende verstrek het:—

(i) ’n Geboortesertifikaat of, indien hy nie In staat

is om sodanige sertifikaat voor te 1& nie, ander
bevredigende bewys van sy ouderdom;

(i) 'n verklaring met betrekking tot enige siekie of
verstandelike of liggaamlike ongeskiktheid waar-
aan hy gely het;

(iii) 'n onderneming, indien hy nie in staat is nie om
bewys te lewer van geslaagde inenting of dat hy
aan pokkies gely het, om hom aan inenting feen
pokkies tc onderwerp binne dertig dae na die
datum van sy aanvaarding van diens en om be-
wys van peslaagde inenting of van onvatbaar-
heid vir inenting te lewer binne negentig dae
van gencemde datum; en

(iv) 'n sertifikaat bevatiende die uitslag van 'n on-
dersoek deur ’n geregistreerde geneesheer deur
die raad aangewys en waarin verklaar word dat
hy vry is van enige verstandelike of liggaamlike
gebreke, siekte of swakheid wat moontlik inbreuk
klan maak op dic behoorlike vervalling van sy
pligte.

(2) Elke verklaring cn onderneming cn die uitslag van
clke penceskundige ondersoek wat ingevolge hierdie ar-
tikel vereis word, word verstrek op 'n wyse deur die raad
voorgeskryf.

(3) Behoudens die bepalings van hierdie verordeninge
kan dic raad 'n werknenicr aanstel op bykomende voor-
waardes deur die raad bepaal.

(4) ’'n Persoon wat nie aan ’'n vereiste deur die raad
voorgeskryf, voldoen nie, word nie in 'n pos aangestel of
daartoe bevorder nie.

Aanstelfing op Proef.

5. (1) Uitgenome in dic geval van 'n stadsklerk, word ’n
permanente werknemer op proef aangestel as die raad
aldus bepaal, en so 'n aanstelling is vir ’n tydperk wat die
raad vasstel.

(2) As die raad na afloop van so 'n proeftyd daarvan
oortuig is dat ‘n werknemer geskik is vir die pos wat hy
beklee, bekragtig die raad sy aanstelling mits die werk-
nemer aan die voorwaardes van aanstelling voldoen het.
I (3) As die raad nie dic aanstelling bekragtig nie, kan
ly — .

(a) die proeftyd van die werknemer verleng vir 'n ver-
dere tydperk; of

(b) die werknemer uit sy diens ontslaan as so 'n werk-
nemer onmiddellik voor die proeftyd nie 'n an-
der pos in diens van die raad beklee het nie.

(4) Sonder om af te dcen aan enige ander bepaling
van hicrdie artikel kan die raad, voordat 'n aanstelling
op proefl bekragtig is, 'n permanente werknemer se dienste
beéindig indien so 'n werknemer onmiddellik voor so 'n
proeftyd nie 'n ander pos in diens van die raad beklee het
niec deur hom minstens dertig dae kennis te gee of deur
hom summier tc ontslaan, as die gedrag van so 'n werk-
nemer na die mening van die raad onbevredigend was of
sy indienshouding die belange van die raad sal benadeel.

Bevordering Slegs te Geskied 1ot Vakante Poste.

6. (1) 'n Werknemer kan slegs bevorder word tot n
vakante pos.

(2) Dic raad ocorweeg die bevordering van ’n werk-
nemer tot ’n vakante pos as hy skriftelik daarop aan-
spraak maak.

(3) 'n Vakante pos word binne ’n redelike tyd gevul
tensy die raad anders besluit.

(c) has furnished the following to the satisfaction of the
council:—

(i) A birth certificate or, if be is not in a position
to submit such certificate, other satisfactory
proof of his age;

(i) a statement regarding any illness or mental or
physical disability sustained by him;

(i) an undertaking, if he is not able to produce
proof of successful inoculation or that he has
bad smallpox, to subject himself to an inocula-
tion against smallpox within thirty days of his
assumption of duty and to produce evidence of
successful inoculation or of insusceptibility to
inoculation within ninety days of the said date;
and

(iv) a certificate containing the result of an examina-
tion by a registered medical practitioner appoint-
ed by the council and stating that he is free of
any mental or physical defect, illness or infirmity
liable {o interfere with the proper performance
of his duties.

(2) Every statement and underiaking and the result of
every medical examination required in terms of this
seciion shall be furnished in a manner prescribed by the
council.

(3) Subject to the provisions of these by-laws the
council may appoint an cmployee on additional conditions
determined by the council.

(4) _Any person not complying with any requirement
prescribed by the council shall not be appointed lor
promoted to a post.

Appointment on Probation.

5. (1) Except in the case of a town clerk a permanent
employee shall be appointed on probation if the council
so determines, and such appointment shall be for a period
fixed by the council.

(2) It the council is satisfied after such period of pro-
bation that an employee is suited for the post occupied
by him, the council shall confirm his appointment pro-
vided the employee has complied with the conditions of
appointment.

(3) Should the council not confirm the appointment it
may —

(a) extend the probationary period of ihe employee for
a further period; or

(b) dismiss the employee from its service unless such
employee had occupied another post in the service
of the council immediately prior to the probationary
period. ‘

(4) Without prejudice to any other provision of this
section the council may, before an appointment on pro-
bation is confirmed, terminate the services of a permanent
employce if such employee had not occupied another
post in the service of the council immediately prior to
such probationary pericd by giving him not less than
thirty days’ notice or by summarily dismissing him if the
conduct of such employee was, in the opinion of the
council, unsatisfactory or the interests of the council
would be prejudiced by the retention of his services.

Employees to be Promoted to Vacant Posts only.

6. (1) An employee may be promoted to a vacant post
only. .

(2) The council shall consider the promotion of an
cmployec fo a vacant post if he lays claim thereto in
writing.

(3) A vacant post shall be filled within a reasonable
time unless the council resolves otherwisc.
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Persone wat Invioed Werf, Kom nie vir Aanstelling in
Aanmerking Nie.

7. Temand wat invloed werf met die doel om aangestel
te word in 'n pos in die raad se diens, word nie vir aan-
stelling daarin in aanmerking geneem nie. Hierdic be-
paling word aangehaal in alle adverlensies waarin aan-
soeke gevra word.

HOOFSTUK 3.
BESOLDIGING EN SALARISVERHOGINGS.
Besoldiging van Werknemers.

8. Behoudens enige ander wetsbepaling kan die raad—
(a) aan 'n werknemer by aanstelling, oorplasing of be-
vordering, 'n salaris of Joon teen 'n hogr bedrag as
die minimum van die toepaslike skaal betaal;
(b) 'n werknemer se salaris spesiaal verhoog binne die
skaal wat op hom van toepassing is; cn
(¢) indien 'n werknemer buitengewoon bekwaam is, of
spesiale kwalifikasies besit of verdienstelike diens ge-
lewer het, of indien dit in die belang van die raad
se diens is, so ’n werknemer se¢ salaris spesiaal ver-
hoog binne die skaal wat op hom van toepassing is.
of aan hom ’'n salaris of locon ooreenkomstig 'n hotr
skaal betaal of enige ander geskikte beloning toeken.

Waarnemingstoelae.

9, Wanneer 'n werknemer by besiuit van die raad
vir 'n tydperk van minstens dertig agtereenvolgende dae
in 'n hoér pos waarneem, kan aan hom ’n waarnemings-
toclege betaal word wat gelvk is aan een hellte van die
verskil tussen die maksima van dic salarisskale vir die
twee poste, bereken na verhouding van die tydperk van
waarneming.

Sessie van Emolumente Verbied.

10. Tensy die raad skriftelik toestem, kan 'n werk-
nemer nie sy reg of eis ten opsigte van loon of salaris
of geld wat aan hom deur die raad verskuldig is of sal
word, sedeer nie.

Salarisverfiogings.

11. Behoudens die bepalings van artikels 8(c) en 48
word die salaris van ’n werknemer met ingang van dic
ecrste dag van sy verhogingsmaand en na voltooiing van
elke verhogingstydperk verhoog met een salarisverhoging
binne die perke van die skaal wat op hom van toepassing
is: Met dien verstande dat 'n raad ’n werknemer se sala-
risverhoging kan terughou as hy sy diens as onbevredigend
beskou en in so ’n geval stel hy die werknemer skriftelik
in kennis van die redes vir sy beshuit: Voorts met dien
verstande dat indien die raad daarvan oortuig is dat so
’n werknemer se dienste bevredigend was gedurende die
tydperk wat sy salarisverhoging teruggehou is, hy so n
werknemer vanaf 'n datum deur hom bepaal, besoldig teen
die kerf van die skaal wat op hom van toepassing sou
gewees het indien die salarisverhoging nie teruggehou
was nic, en so 'n werknemer behou sy vorige verhogings-
datum.

Wyse van Betaling van Salaris of ander Verskuldigde
Bedrag.

12. Betaling verskuldig aan 'n werknemer word gemaak
op die dag en die wyse wat die raad bepaal: Met dien
verstande dat, wanncer °n werknemer uit die diens van

Persons Canvassing shall Not Be Considered for Appoint-
ment.

7. Any person canvassing with a view to being appoint-
ed to a post in the council’s service shall not be con-
sidered for appoiniment thereto. This stipulation shall be
cited in all advertisements calling for applications.

CHAPTER 3.
REMUNERATION AND SALARY INCREMENTS.

Remuneration of Employees.

8. Subject to any other legal provision the council
may-—

(a) pay an employce on appoiniment, transfer or pro-
motion, a salary or wage at a rate higher than the
minimum of the relevant scale;

(b) grant an employee a special salary increment within
the scale applicable io him; and

(c) if an employce is exceptionally efficient or possesses
special qualifications or has rendercd meritorius
service, or if it be in the interest of the council’s
service, gran{ such employee a special salary in-
crement within the scale applicable to him, or pay
him a salary or wage on a higher scale ar grant to
him any other suitable reward.

Acting Allowance,

9. When an employee by resolution of the council acts
in a higher post for a period of not less than thirty con-
secutive days, an acting allowance may be paid to him
cqual to half the difference between the maxima of the
salary scales for thc two posts, caleulated in proportion
to the period of acting.

Cession of Emoluments Prohibited,

10. Unless the council agrees in writing an employee
may not cede his right or claim in respect of wage or
salary or money due or to become due to him by the
council,

Salary Increments.

11. Subject to the provisions of sections 8(c) and 48
the salary of an employee shall be increased with effect
from the first day of his incremental month and on com-
pletion of each incremental period by one salary incre-
ment within the limits of the scale applicable to him:

Provided that a council may withhold an employee’s
salary increment should it regard his service as unsatis-
factory and in such event it shall notify the employee in
writing of the reasons for its decision: Provided further
that if the council is satisfied that such employee’s services
were satisfactory during the period when his salary in-
crement was withheld, it shall remunerate such employee
from a date fixed by it, at the notch of the scale which
would have becn applicable to him had the salary incre-
ment not been withheld, and such employec shall retain
his former incremental date.

M;mner of Payment of Salary or Other Amount due.
12. Payment due to an employee shall be made on the

‘day and in the manner fixed by the council: Provided

that when an employee resigns from the service of the
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die raad tree, sy betaling en ander gelde verskuldig, min
semagtigde aftrekkings, bchoudens enige ander wetsbe-
paling binne 'n redelike tydperk maar hoogstens veertien
dae daarna, aan hon betaal word.

HOQOFSTUK 4.
TUGMAATREELS,
Omskrywing van Wangedrag.

13. ’n Werknemer word geag hom aan wangedrag
skuldig te gemaalc het as hy —
(a) opsetlik enige bepaling van hierdie verordeninge oor-
trec of versuim om daaraan te voldoen; of

(b) opsetlik iets doen wat nadelig is vir die raad, sy
dissipline of doeltreifendheid of dit laat doen of toe-
laat dat dit gedoen word; of
'n wettige opdrag wat aan hom gegec word deur ’n

ersoon wat die bevoegdheid het om dit te gee, nie
gehoorsaam nie, dit verontagsaam of opsetlik ver-
suim om dit uit te voer, of hom deur woord of ge-
drag ean insubordinasie skuldig maak; of ‘
(d) nalatig of traag is in die vervulling van sy pligte; of
(c) hom op 'n skandelike, onbehoorlike of onbetaamlike

wysce gedra; of

() herhaaldelik onder die inviced van bedwelmende
dranlc of versuftende verdowingsmiddels is terwyl hy
in diens is of wanneer hy Lhom vir diens aanmeld of
moct aanmeld, of wat herhaaldelik bedwelmende
drank of versuftende verdowingsmiddels dermate ge-
bruik dat hy nie in staat is om sy pligte behoorlik
uit te voer nie; of
behalwe in die vervulling van sy pligte, inligting wat
in die loop van sy diens verkry is, sonder die voor-
afverkreé toestemming van die raad, bekend maak of
gebruik; of
korrupsie pleeg of omkoopgeld ontvang; of
die raad se eiendom wederregtelik tocéien of dit op-
setlik of op nalatige wyse beskadig of op onbehoor-
like of ongeoorloofde wyse gebruik of laat gebruik;
of;
'n kriminele misdryf pleeg en gevonnis word tot ge-
vangenisstraf sonder die keuse van ’'n boete; of
sonder verlof of geldige rede van sy kantoor of diens
wegbly; of
willens en wetens 'n onjuiste of valse verklaring doen
om homself in sy amp te bevoordeel of om die raad
se diens of iemand in die raad se diens te benadeel
of daaraan afbreuk te doen.

)

(2

()
(0

0)
(k)
0

Prosedure in Geval van Wangedrag.

14. (1) Wanneer n werknemer van wangedrag beskul-
dig word, kan die stadsklerk in oorleg met die hoof van
die betrokke departement 'n persoon deur die raad aan-
gewys (hierna die aanklaer genoem) gelas om so n
werknemer aan te kla. Indien 'n stadsklerk van wange-
drag beskuldig word, voer die voorsitter van dic raad die
handelinge uit wat ingevolge hierdie artikel aan die stads-
klerk opgedra word.

(2) Binne sewe dae nadat die aanklacr ingevolge sub-
artikel (1) gelas is, stel hy 'n klagstaat op waarin die
aanklag uiteengesit word en laat dit onverwyld op die
aangeklaagde beteken.

(3) Die aangeklaagde kan binne sewe dae vanal die
betekening van die aanklag skriftelik daarop antwoord
en as hy skuld erken, word die aanklag as bewese beskou.

(4) Die raad kan te eniger tyd voor of nadat die werk-
nemer kragtens subartikel (1) aangekla is, so 'n werk-
nemer skors.

council his pay and other moneys due, less authoriscd
deductions, shall be paid to him, subject to any other
legal provision, within a reasonable period but not more
than fourteen days thereafter.

CHAPTER 4.
DISCIPLINARY MEASURES.
Definition of Misconduct.

13. An employee shall be deemed to be guilty of mis-
conduct if he — ~
(a) wilfully contravenes or fails to comply with any
provision of these by-laws; or

(b} wilfully does, allows or causes to be done anything
detrimental to the council, its discipline or efficiency;

or

disobeys or disregards or makes wilful default in
carrying out a lawful order given to him by a person
having authority to give same, or by word or conduct
displays insubordination; or

is negligent or indolent in the discharge of his duties;
or

conducts himself in a disgraceful, improper or un-
becoming manner;, or

is under the influcnce of intoxicating liquor or stupe-
fying drugs time and again when on duty or when
reporting or due to report for duty, or partakes of
intoxicaling liquor or stupefying drugs time and
again and 1o such an extent that he is unable to
cxecute his duties properly; or

discloses or uses, otherwise than in the discharge of
his duties, information acquired in the course thereof,
without the prior consent of the council; or
commits corruption or accepts a bribe; or
misappropriates or wilfully or negligently damages
the council’s property or uses or causes same to be
used in an improper or unauthorised manner; or
commits a criminal offence and is sentenced to
imprisonment without the option of a fine; or
absents himself from his office or duty without leave
or valid cause; or

wilfully and deliberately makes an inaccurate or false
statement in order to benefit himself in his office or
to causc injury or prejudice to the council’s service
or any person in the council’s service.

(d)
(e)
U]

(®

()
()

0)]
(k)
M

Procedure in Case of Misconduct.

14, (1) When an employee is charged with misconduct,
the town clerk may, in consultation with the head of the
department concerned, order a person appointed by the
council (hereinafter referred to as the prosecutor) to
accuse such employee. Should a town clerk be charged
with misconduct, the chairman of the council shall per-
form the acts delegated to the town clerk under this
section.

(2) Within seven days of the order to the prosecutor in
terms of subsection (1) he shall draw up a charge-sheet
setting out the charge and shall cause it to be served on
the accused forthwith. )

(3) The accused may reply to the charge in writing
within seven days of the service thereof and if he acknow-
ledges guilt, the charge shall be regarded as proved.

(4) The council may at any time before or after the
employee has been charged under subsection (1) suspend
such employec.
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(5) ’n Werknemer wat ingevolge subartikel (4) geskors
is, ontvang geen betaling solank hy pgeskors is nie, tensy
die raad anders bepaal en indien so ’n werknemer geen
betaling ontvang nie kan hy ander werk vir besoldiging
aanvaar.

(6) As ’n werknemer wat geskors is nie ingevolge hier-
die artikel aangekla word nie, of as ’n aanklag teen ’n
werknemer teruggetrek word, of nie bewys word nie,
word hy toegelaat om weer diens te aanvaar, word sy
volle betaling vir die tydperk van sy skorsing aan hom
betaal as hy dit nie gedurende daardie tydperk ontvang
het nie en behou hy enige besoldiging wat hy ingevolge
subartikel (5) ontvang het.

(7) Die raad kan die skorsing te eniger tyd intrek, en
ondanks so ’n intrekking kan die verrigtinge in verband
met die aanklag voortgesit word.

(8) As die aangeklaagde nie skuld erken nie, ondersoek
die bestuurskomitee of 'n komitee vir dié doe! deur die
raad aangewys (hierna die komitee gpencem) die aanklag
en deaar word binne cen-en-twintig dae vanaf die datum
van betekening van die a2anklag met so 'n ondersoek be-
gin,

(9) Die komitee stel in oorleg met die aanklaer en die
aangeklaagde die datum, tyd en plek van die ondersoek
vas en die aanklaer gee dic aangeklaagde redelike skrife
telike kennis van so 'n datum, tyd en plek.

(10) Die aanklaer kan getuienis en argumente aan-
voer ter stawing van die aanklag en kan enige persoon
wat ten behoewe van die aangeklaagde getuig kruisvra,

(11) By die ondersoek het die aangeklaagde die reg
om teenwoordig te wees en om aangehoor te word, hetsy
persoonlik of deur ’n verteenwoordiger, om enige per-
soon wat as getuie ter stawing van die aanklag opgeroep
is, te kruisvra, om enige boek of dokument wat as ge-
tuienis voorgelé word, te inspekteer, om self getuienis af
te 18 en om enige ander persoon as getuie op te roep.

(12) Die komitee hou ’'n rekord van die verrigtinge by
die ondersoek en van die getuienis wat afgelé is.

(13) Versuim van die aangeklaagde om die ondersoek
by te woon, hetsy persoonlik of deur 'n verteenwoordiger,
maak die verrigtinge nie ongeldig nie.

(14) As die wangedrag waarvan die werknemer aan-
gekla word, ’n misdryf is waaraan hy deur 'n geregshof
skuldig bevind is, is 'n gesertifiseerde afskrif van die
rekord van sy verhoor en skuldigbevinding deur daardie
hof, nadat vermelde werknemer geidentifiscer is as dic
persoon wat in so 'n rekord gencem is, afdoende bewvs
dat hy skuldig is aan ’n misdryf.

(15) Nadat die ondersoek voltooi is, stel die komitee
onverwyld die raad en die aangeklaagde skriftelik in ken-
nis van sy bevinding.

(16) Die rekord van die verrigtinge of *n afskrif daar-
van word aan die aangeklaagde verstrek indien hy binne
sewe dae padat hy van die komitee se bevinding in ken-
nis gestel is, daarom aansoek doen.

(17) Indien die komitee bevind dat die aanklag bewys
is, kan die raad behoudens enige ander wetsbepaling —

(a) die aangeklaagde waarsku of berispe; of

(b) die aangeklaagde na ’n ander pos in die raad se
diens oorplaas in dieselfde of 'n laer rang; of

(¢) die aangeklaagde se salaris of rang of albei verlaag
oéf sy salarisverhoging vir 'n bepaalde tyd terughou;
0 .

(d) die aangekiaagde ontslaan of hom aansé om vit die
raad se diens te bedank met ingang van ’n bepaalde
datum: Met dien verstande dat as hy nie bedank
soos aangesé nie, hy as ontslaan geag word.

(5) An employee suspended in terms of subsection (4)
shall receive no pay while he is suspended, unless the
council determines otherwise and shiould such cmployee
receive no pay, he may accept other work for remunera-
tion.

(6) If a suspended employee is not charged under this
section or if a charge against an employee is withdrawn
or not proved, he shall be allowed to resume duty, his
full pay for the period of his suspension shall be paid to
him in the event of his not having received it during that
period and he shall retain any remuneration received by
him in terms of subsection (5).

(7) The council may cancel the suspension at any time
and despite such cancellation the proceedings in connec-
tion with the charge may be continued.

(8) Should the person charged not plead guilty, the
management commiittee or a committee appointed by the
council for the purpose (hereinafter referred to as the
committee) shall investigate the charge and a start shall

" be made with such investigation within twenty-one days

of the date of service of the charge,

{9) The committee in consultation with the prosecutor
and the person charged shall fix the date, time and place
of the investigation and the prosecutor shall give the
person charged reasonable notice in writing of such date,
time and place. '

(10) The prosecutor may adduce evidence and advance
arguments in support of the charge, and may cross-
examine any person giving evidence on behalf of the
person charged.

(11) At the investigation the person charged shall have
the right to be present and to be heard, either in person
or through a representative to cross-examine any person
called as witness in support of the charge, to inspect any
book or document submitted in evidence, to give evidence
himself and to call any other person as witness,

(12) The committee shall keep a record of the proceed-
ings at the inquiry and of the evidence given,

(13) Failure of the person charged to attend the inquiry,
either in person or through a representative, shall not
invalidate the proceedings.

(14) If the misconduct with which the employee is
charged, is an offence for which he has been found guilty
by a court of law, a certified copy of the record of his hear-
ing and conviction by the court, after the said employee
has been identified as the person referred to in such
record, shall be sufficient proof that he is guilty of an
offence.

(15) After completion of the investigation, the com-
mittee shall forthwith notify the council and the person
charged, in writing, of its finding.

(16) The record of the proceedings or a copy thercof
shall be furnished to the person charged if he applies
therefor within seven days of being informed of the com-
mittee’s finding.

{17) If the committee finds that the charge has been
proved, the council may, subject to any other legal
provision —

(a) caution or reprimand the person charged; or

(b) transfer the person charged to another post in the
council’s service in the same or a lower grade; or

(c) reduce the salary or grade or both of the person
charged or withhold his salary increment for a
specified period; or

(d) dismiss the person charged or call upon him to
resign from the council’s service with effect from a
specified date: Provided that if he fails to obey the
call to resign, he shall be deemed to have been dis-
missed.
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(18) As ’n werknemer wat ingevolge subartikel (4) ge-
skors is, nie ontslaan of aangesé word om te bedank
nie, word hy tocgelaat om onverwyld diens te hervat en,
in so ’n geval, word hy vir die tydperk van sy skorsing
ten volle betaal as hy nie gedurende daardie tydperk be-
taling ontvang het nie.

(19) (a) Nieteenstaande andersluidende bepalings hier-
in vervat, kan 'n hoof van 'n departement waar 'n werk-
nemer aangekla word van wangedrag wat na dic mening
van die raad van 'n minder ernstige aard is, so 'n aanklag
ondersoek, of deur 'n persoon deur die stadsklerk be-
noem, laat ondersoek cn as die aangeklaagde skuldig be-
vind word kan die betrokke hoof van die departement die
aangeklaagde waarsku of berispe.

(b) ’n Werknemer bedcel in paragraaf (a) kan by die
raad teen die beslissing van die perscon wat die onder-
sock ingestel het, appel aanteken.

Wyse Waarop Kennis Gegee of Verstrek Word.

15. Wanneer n kennisgewing, verklaring of ander doku-
ment ingevolge artikel 14 aan ’'n perscon gepee, verstrek
ol bestel moet word of enige aangeleentheid skriftelik aan
so 'n persoon meegedeel moet word, word so 'n kennis-
gewing, verklaring, dokument of geskrif per aangetckende
pos aan hom gestuur of aan hom afgelewer of by sy
Inaste bekende woonplek gelaat.

HOOFSTUK 5.

DIENSBEEINDIGING.

16. (1) Tensy die raad anders besluit, word die dienste
van 'n werknemer wat nic ’n lid van ’n munisipale pen-
sioenfonds is nie, begindig wanneer hy die ouderdom
van 65 jaar bereilk.

(2) Behoudens cnige ander wetsbepaling kan die raad
die diens van 'n werknemer begindig —

(a) weens voortdurende swak gesondheid indien dit die
werknemer verhinder om sy pligte behoorlik uit te
voer; of

weens die afskaffing of omskepping van die pos wat
die werknemer beklec of weens enige vermindering
of reorganisasie of herreéling van die poste indien
so 'n werknemer nie in 'n ander geskikte pos aan-
gestel kan word nie; of

(c) soos in artikel 5(3)(b) of (4) becog: of

(d) soos in artikel 14(17){d) beoog.

(3) 'n Werknemer wat sonder toestemming of 'n gocic
rede deur die raad aanvaar vir ’'n tydperk van meer as
sewe dae van sy pos alwesig is, word geag ontslaan te
wees weens wangedrag met ingang van die datum wat
onmiddellik volg op sy laaste werkdag,

(4) Behoudens enige ander wetsbepaling en uitgenome
in die geval van skuldigbevinding aan wangedrag, word
die diens van ’n permanentc werknemer begindig wan-
neer minstens een maand skriftelike kennis van begindi-
ging van diens deur hom of die raad gegee en ontvang
15, al na die geval: Met dien verstande dat die raad
skriftelike kennis van minder as cen maand deur die
werknemer, kan aanvaar. .

(3) Behoudens enige ander wetsbepaling word dic
dienste van 'n tydelike werknemer begindig ingevolge die
voorwaardes wat betrekking het op sy indienshouding.

HOOFSTUK 6.
ALGEMEEN.

Pligte Verrig Onder Bepaalde Omstandighede.

17. (1) Tensy daar anders in Sy diensvoorwaardes be-
paal word en behoudens enige ander wetsbepaling —

(b)

(18} If an employee suspended in terms of subsection
(4). is not dismissed or called upon to resign, he shall be
permitted to resume duty forthwith and, in such event,
he shall be paid in full for the period of his suspension in
the event of his not having received payment during that
period.

(19) (a) Notwithstanding anything to the contrary herein
contained a head of a department may, when an employee
is charged with misconduct which in the opinion of the
council is of a less serious nature, investigate such charge
or cause it to be investigated by a person nominated by
the town clerk, and if the person charged be found guilty,
the head of the department concerned may caution or
reprimand the person charged.

(1) An employee referred o in paragraph (a) may lodge
an appeal with the council against the decision of the
person who made the investigation.

Manner in which Notice is Given or Furnished.

15. When a notice, stafement or other decument is
required to be given to or served upon any person under
section 14 or any matter is to be communicated to any
such person in writing, such notice, statement, document
or communication shall be forwarded to him by registered
post or delivered to him or left at his last known place of
residence.

CHAPTER 3.
TERMINATION OF SERVICE.

16. (1) Unless the council resolves otherwise the services
of an cmployee not being a member of a municipal pen-
sion fund, shall be terminated when he attains the age of
65 years,

(2) Subject to any other legal provision the council may
terminate the service of an employee —

(a) owing to continued jll-health should this prevent the
proper performance of the employee’s duties; or
{b) owing to the abolition or conversion of the post
occupied by the employee or owing to any reduction
in or reorganisation or readjustment of the posts if’
such employee cannot be appointed to any other

suitable post; or
(c) as contemplated in section 5(3)(b) or (4); or
(d) as contemplated in section 14(17Xd).

(2) An employee who absents himself from his post for
a period of more than seven days without permission or
a good reason acceptable to the council shall be deemed
'to have been dismissed owing to misconduct with effect
from the date immediately following on his last working
day.

(4) Subject to any other legal provision and except in
the case of conviction of misconduct, the service of a
permanent employee shall be terminated by bis giving to
or being given by the council, as the said case may be,
not less than onc month’s notice in writing of termination
of service: Provided that the council may accept writlen
notice of less than one month by the employee.

(5) Subject to any other legal provision the services of
a temporary employec shall be terminated in terms of
the conditions relating to the retention of his services.

CHAPTER 6.
GENERAL.

Duties Performed under Specific Circumstances.

17. (1) Unless otherwise provided in his conditions of
service and subject to any other legal provision —
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(a) moet elke werknemer buite sy amptelike diensure

. diens doen as dringende diensvereiste dit noodsaak,
mits sodanige diens met sy normale pligte versoen-
baar js;

(b) kan geen werknemer aanspraak maak op addisionele
besoldiging ten opsigte van enige plig of werk in
die raad se diens wat hy deur ’n bevoegde gesag
aangesé word om gedurende sy amptelike diensure
te verrig nie;

(¢) word alle gelde wat deur ’n werknemer ontvang
word vir werk verrig gedurende sy amptelike diens-
ure anders as in die uitvoering van sy normale pligte,
in die raad se inkomstefonds gestort tensy die raad
anders gelas.

(2) Indien in buitengewone of dringende omstandighede
die diensvercistes dit noodsaak kan die raad van °n
werknemer vereis om tydelik ander pligte tc verrig as dié
wat normaalweg aan hom toegewys is of wat by sy rang
of pos pas.

Wyse Waarop Vertoé Gerig Word.

18. (1) 'n Werknemer rig vertoé tot die raad oor sake
wat hom in sy hoedanigheid as werknemer raak slegs
deur bemiddeling van die hoof van sy departement.

(2) 'n Werknemer wat ’n grief of klagte het wat uit sy
diens ontstaan, kan dit skriftelik voorlé aan die hoof van
sy departement, wat die stappe doen wat hy goed ag en
die werknemer onmiddellik skriftelik daarvan in kennis
stel. Indien die werknemer nie met die beslissing van
die hoof van die departement tevrede is nie, kan hy ver-
to€ tot die stadsklerk rig wat die stappe doen wat hy
goed ag en die werknemer skriftelik daarvan in kennis
stel. As die werknemer nie daarmee tevrede is nie, kan
hy versock dat dic saak deur die bestuurskomitee oor-
weeg word en in so 'n geval 18 die stadsklerk die saak
aan die bestuurskomitec ter oorweging voor.

Doe[treffcf;de Werkverrigting ent Hoflike Gedrag.

19. Elke werknemer is verantwoordelik vir die be-
hoorlike .en doeltreffende uitvoering van die werk wat
aan hom toegewys word, en hy moet hom ten alle tyc
hoflik gedra.

Woonadresse en Telefoonnommers.

. 20. 'n Werknemer stel die raad in kennis van sy woon-
adres en huistelefoonnommer, en enige verandering daar-
van.

Werknemers word Slegs vir Doeleindes van die Raad
Gebruik.

21. ’n Werknemer mag nic blanke of nie-blanke werk-

nemers gedurende hulle werkure vir doeleindes anders as
van dic raad gebruik of toelaat dat hulle daarvoor gebruik
word nie,

Eiendom word Slegs vir Raad se Docleindes Gebruik.

22. Uitgesonderd in die vervulling van sy amptelike
pligte, gebruik *n werknemer nie eiendom of goedere van
die raad nie of verwyder hy dit nie van die raad 'se
persele nie, of laat hy nie toc dat dit gebruik of verwyder
word nie. ’

Ond e}soek deur 'n Medicse Raad.

23. Indien ’n permanente werknemer se gesondheids-
toestand so verswak het dat hy na di¢ mening van die

(@) every employec shall attend for duty outside his
official hours of duty if urgent exigencies of the
service so require, provided such service is compat-
ible with his normal duties:

{(b) no employece may claim additional remuneration in
respect of any duty or work in the council’s service
which he is called upon to perform during his official
hours of duty by a competent authority;

(c) all moneys received by an employee for work per-
formed during his official hours of duty other than
in the performance of his normal duties, shall be
paid into the council’s revenue fund unless the
council orders otherwise,

(2) If in exceptional or urgent circumstances the exigen-
cies of the service necessitate this the council may require
an cmployee to perform temporarily duties other than
those normally allotted to him or suited to his grade or
post.

Method of Making Representations.

18, (I) An employee shall make representations to the
council on matters affecting him in his capacity as an

.employee through the head of his department only.

(2) An employee having any grievance or complaint
arising out of his employment, may submit the matter to
the bead of his depariment in writing who shall take such
action as he may deem fit and shall immediately advise
the employee in writing to that effect. If the employee is
dissatisfied with the ruling given by the head of the
department, hé may make representations to the town
clerk who shall take such steps as he may deem fit and
shall advisc the employee in writing to that effect, If the
employee is dissatisfied with this, he may request that
the matter be considered by the management committee
and in such event the town clerk shall submit the matter
for consideration to the management committee,

Lfficient Performance and Courteous Conduct,

19. Every employee shall be responsible for the proper
and efficient discharge of the work allotted to him, and he

must at all times behave courteously,

Residential Addresses and Teleplione Numbers.

20. An employee shall notify the council of his residen-
tial address and home telephone number, and any change
therein.

Employees to be Used for Purposes of the Council only.

21. An employee shall not use or permit to be used
white or non-white employees during their hours of duty
for purposes other than those of the council.

Property to be Used for Council Purposes only.

22. Except in the discharge of his official duties, an
employee shall not use or cause to be used property or
goods of the council or remove or cause them to be re-
moved from council premises.

Examingtion by a Medical Board,

23. If a permanent employee’s health becomes so
impaired that he is unable, in the opinion of the council,
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raad sy normale pligte nie kan nakom nie, kan die raad
die komitee van beheer van die pensicenfonds waarvan
s0 ’n werknemer 1id is, versoek om hom deur ’n me-
diese raad te laat ondersoek sodat vasgestel kan word of
sy gesondheidstoestand van so ’n aard is dat sy dienste
ingevolge die bepalings van daardie pensioenfonds weens sy
swak gesondheid begindig moet word.

Werknemers Mag nie aan Verkiesing van Raadslede
Deelneem nie.

24. Uitgesonderd in die vervulling van sy amptelike
pligte en om te stem neem 'n werknemer nie aan die ver-
kiesing van raadslede deel nie, hetsy deur openbare toe-
sprake of geskrifte, of stemwerwing of deur lid te wees
van 'n komitee wat die bevordering van die verkiesing
tot die raad van 'n besondere kandidaat ten doel het.

Raad Vaoorsien Werknemers van Beskermende Klere en
die Nodige Ultrusting.

25. Die raad verskaf op voorwaardes deur hom bepaal,
aan 'n werknemer 'n uniforni, geskikte beskermende klere
en ander persoonlike uitrusting wat vir die behoorlike uit-
voering van sy pligte nodig geag word of betaal 'n toelae
vir die aanskaffing daarvan.

Werknemers Word Lid van die Vereniging.

26. (I) Elke werknemer, uitgesonderd die stadsklerk,
word lid van die Vereniging en bly daarna lid solank hy
in die raad se diens is, .

(2) Ledegeld verskuldig aan die Vercniging word van
'n lid se betaling afgetrek cn aan die Vercniging oorbe-
taal,

Raad Plecg Oorleg met Vakvereniging.

27. Die raad pleeg oorleg met ’n vakvereniging in ver-
band met enige saak van beginsel of van algemene be-
lang wat die werknemers wat Jede van so ’n vakvercni-
ging is, raak.

Werknemers word by Aanstelling Voorsien van ’n
Elksemplaar van Hierdie Verordeninge.

28. Aan elke werknemer word by sy aanstelling in die
raad sc diens 'n eksemplaar van hierdie verordeninge ver-
skaf, tesame met sodanige opdragte wat die stadsklerk en
die hoof van die departement nodig ag en die werknemer
erken ontvangs daarvan.

HOQFSTUK 7.
AFWESIGHEIDSVERLOF.

Verlofregister.

29. Alle afwesigheidsverlof verskuldig, loegestaan en
geneem, word aangeteken in 'n verlofregister wat onder
die beheer is van ’'n persoon deur die raad aangewys, en
'n werknemer se verlofrekord is op alle redelike tye
gedurende kantoorure vir hom ter insae.

Verlof Onderworpe aan Vereistes van Diens.

30. Behoudens enige ander wetsbepaling word afwesig-
heidsverlof, uitgesonderd sickteverlof, toegestaan met in-
agneming van dic raad sc dicnsvereisics.

to perform his normal duties, the council may request
the committec of management of the pension fund of
which such employee is a member, to cause him to be
examined by a medical board so as to ascertain whether
his health is of such a nature that his services should be
terminated in terms of the provisions of that pension fund
owing to his ill-health,

Employees not to take Part in Election of Councillors.

24, An employee shall not, except in the course of his
official duties and in order to vote, take part in the
election of councillors, cither by public speaking or by
writing or by canvassing or by serving on a committee
having as its object the promotion of any particular
candidate for clection to the council,

Council to provide Employees with Protective Clothing
and the Necessary Equipment.

25. The council shall provide an employee on such
conditions as it may determine with a uniform, suitable
prolective clothing and other personal equipment deemed
necessary for the proper execution of his duties or pay an
allowance for the acquisition thereof.

Employees to become Members of the Association.

26. (1) Every employee, other than the town clerk, shall
become and thereafter remain a member of the Associa-
tion as Jong as he is in the service of the council.

(2) Subscription payable to the Association shall be
deducted from a member’s pay and paid over to the
Association,

Council to Consult Trade Union.

27. The council shall consult a trade union in connec-
tion with any matter of principle or of common interest
affecting cmployces who are members of such trade
union.

Employees upon Appointinent to be Provided with a Copy
: : of these By-laws.

28. Upon appointment to the council’s service each
employee shall be provided with a copy of these by-laws,
together with such instructions as the town clerk and the
bead of the department may deem necessary and the
employee shall acknowledge receipt thereof.

CHAPTER 7.
LEAVE OF ABSENCE.

Leave Register.

29. All leave of absence due, granted and taken shall
be recorded in a leave register under the control of a
person appointed by the council, and an employee’s leave
record shall be open to his inspection at all reasonable
times during office hours.

Leave Subject to Reguirements of Service.

30. Subject to any other legal provision leave of absence,
other than sick leave, shall be granted in duc consideration
of the council’s servicc requirenients. -
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Toestaan en Intrekking van Afwesigheidsverlof en Ver-
lofaansoekvorms.

31. (1} (a) Afwesigheidsverlof is onderworpe aan die
goedkeuring van die raad.

(b) 'n Werknemer doen aanscek om afwesigheids-
verlof in 'n vorm deur die raad goedgekeur.

(c) Aansoek om afwesigheidsverlof word deur ’n
werknemer by die hoof van sy departement gedoen, deur
'n hoof van ’'n departement by die stadsklerk, en deur
die stadsklerk by die bestuurskomitee.

(d) Behoudens enige ander wetsbepaling kan afwesig-
heidsverlof, uitgesonderd siekteverlof, wat aan ’n werk-
nemer toegestaan is, te eniger tyd deur die raad terug-
getrek, uitgestel of onderbreek word as dit in belang van
die raad nodig geag word en so *n werknemer word deur
die raad vergoed vir onverhaalbare unitgawe of verplig-
tings deur hom aangegaan voordat hy van die terugtrek-
king, uitstel of onderbreking in kennis gestel is.

() As 'n werknemer wie s¢ afwesigheidsverlof onder-
breek word moet reis ten einde diens te hervat, betaal
die raad sy onkoste vir die heen- en terugreis en word
dit geag dat hy diens doen terwyl hy reis.

(f) Terugtrekking, uitstel of onderbreking van afwe-
sigheidsverlof wat toegestaan is, word skriftelik bevestig.

(g) Indien die raad 'n werknemer se aansock om af:
wesigheidsverlof weier of dit intrek, word die redes daar-
voor in die verlofregister aangeteken en hy word met
die verlof wat geweier of ingetrek is gekrediteer bo en
behalwe die maksimum vasgestel in artikel 40(3) en toe-
gelaat om dit binne twaalf maande na so 'n weiering of
intrekking te neem.

(2) Behalwe in die geval waar 'n werknemer geskors
is of waar 'n werknemer weens sy skielike sickte of weens
ander omstandighede wat vir die raad aanneemlik is,
verhinder word om in diens te bly of hom vir diens
aan te meld, mag hy nie sonder voorafverkreé verlof
diens verlaat of daarvan wegbly nie.

(3) Uitgenome in die geval van siekteverlof is dic
tydperk van die datum waarop ’n aansoek om verlof ont-
vang word tot die datum waarop die verlof begin nie
korter as die tydperk van verlof waarom aansoek gedoen
word nie: Met dien verstande dat 'n korter tydperk
onder buitengewone omstandighede toegelaat kan word.

Vooruitbetaling van Salaris Tydens Vakansieverlof.

32. ’n Werknemer aan wie vakansieverlof toegestaan is,
is daarop geregtig om op die laaste dag waarop hy diens
doen voordat sodanige verlof ’n aanvang neem, die salaris
of loon te ontvang wat andersins gedurende die verlof-
tydperk aan hom betaal sou word.

Indeling van Afwesigheidsverlof.

33. Afwesigheidsverlof word ingedeel in —
(a) vakansieverlof;
{(b) sickteverlof; en
(c) spesiale verlof.

Ongemagtigde Afwesigheid van Diens.

34. Behalwe soos in artikel 46(1)(c} bepaal, word onge-
magtigde afwesigheid van diens, ongeag enige tugmaat-
reél teen 'n werknemer, geag spesiale verlof sonder be-
taling tc wees, tensy die raad anders besluit,

Groepering van Werknemers vir Verlofdoeleindes.

35. (1} Werknemers word vir verlofdoeleindes in die
volgende groepe ingedeel en verlof was aan soos teenoor
elke groep aangedui;—

Granting and Cancellation of Leave of Absence and
Leave Application Forms.

31. (1) (a) Leave of absence shall be subject to the
council’s approval.

(b) An employee shall apply for leave of absence in a
form approved by the council.

(c) Application for leave of absence shall be made by
an employee to the head of his department, by a head of
a department to the town clerk, and by the town clerk to
the management committee,

(d) Subject to any other legal provision, the council may
at any time cancel, postpone or interrupt leave of absence,
other than sick leave, which has been granted to an
employee, should it be deemcd neccessary in the council’s
interests to do so and such an employee shall be com-
pensated by the council for irrecoverable expense or com-
mifments incurred by him before he had been
notified of the cancellation, postponement or interruption.

(e) Should an employee whose leave of absence is inter-
rupted travel in order to resume duty, the council shall
pay his expenses for the reiurn journey and he shall be
regarded as being on duty while travelling.

(f) Cancellation, postponement or interruption of leave
of absence granted, shall be confirmed in writing.

(g) Should the council refuse an employee’s application
for leave of absence or cancel it, the reasons therefor
shall be noted in the leave register and he shall be
credited with the leave which has been refused or can-
celled over and above the maximum determined in terms
of section 40(3), and permitted to take it within twelve
months after such refusal or cancellation.

(2) Except in the case where an employee has been
suspended or where an employee is prevented by his
sudden illness or owing to other circumstances acceptable
to the council, from remaining on duty or reporting for
duty, he shall not leave his duties or absent himself from
them without prior permission.

(3) Except in the case of sick leave the period from the
date on which an application for leave is received until
the datc on which the leave begins shall not be shorter
than the period of leave applied for: Provided that a
shorter period may be allowed under exceptional circum-
stances.

Prepayment of Salary at the Time of Vacation Leave,

32. An employee to whom vacation lecave has been
granted shall be entitled to receive, on the last day on
which he works before such leave commences, the salary
or wage which would otherwise have been paid to him
during the leave period.

Classification of Leave of Absence.

33. Leave of absence shall be classified as —
(a) vacation leave;
(b) sick leave; and
(c) special leave.

Unauthorised Absence from Dury,

34. Except as provided in section 46(1){c), unauthorised
absence from duty shall be deemed to be, regardless of
any disciplinary measure against an employee, special
leave without payment, unless the council resolves to the
contrary.

Grouping of Employces for Leave Purposes.

35. (1) For leave purposes employees shall be grouped
as follows and leave shall accrue as indicated opposite
each group:—
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{a) Vakansieverlof.

Indeling Groep
| Die stadsklerk en A
| hoofde van de-

| partemente  wat

| die raad in hicr-

| die groep insluit.

| Werknemers wat B
| nie onder groepe
|

|

|

|

|

\

|

Jaarlikse Aanwas

Hoogstens 42 dae met
volle betaling,

Hoogstens 33 dae met
volle betaling.

A en C ressor-
teer nie.

Leerjongens, vak- C
leerlinge en an-

der werknemers

wat die raad in
hierdie groep in-
sluit.

(b) Siekteverlof Indeling.

Hoogstens 24 dae met
volle betaling.

Getal dae in elke tydkring met

Volle betaling Halwe betaling
Alle werknemers 120 120

D

(2) Aan ’'n persoon wat onder kontrak dien, word, ten-
sy sy dienskontrak anders bepaal, afwesigheidsverlof
tocgestaan kragtens hierdic verordeninge en sy groepering
vir verlofdosleindes word net so bepaal scos dié van 'n
vergelykbare permanente werknemer.

|
} Beéindiging van Permanente Diens en Herindiensneming.
|

36. As ’n permanente werknemer wic se diens om
watter rede ook al bedindig word weer in diens geneem
word, word so ’n indiensneming vir verlofdoeleindes as
'n nuwe aanstelling beskou.

Afwesigheidsverlof te Veel Toegestaan.

37. Wanneer aan 'n werknemer per abuois maar ter
goeder trou meer betaalde afwesigheidsverlof as wat hom
toelom, tocgestaan is en deur hom geneem is, kan die
verlof wat te vecl toegestaan is afgetrek word van verlof
wat Jater aan hom toeval of die waarde daarvan kan van
hom gevorder word, soos die werknemer mag verkies,

Berelening van Verlof.

38. Alle dae, uitgenome Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag,
Hemelvaartdag, Geloftedag en Kersdag, wat in 'n tyd-
perk van verlof val, word as afwesigheidsverlof gercken.

Vakansieverlof Kragtens Bepalings wat Herroep Is.

39. (1) Op dic datum waarop hierdie verordeninge ten
opsigte van 'n bepaalde raad in werking tree word eclke
werknemer vag so 'n raad gekrediteer met dic aantal
dac vakansieverlof wat ingevolge enige verlofbepalings,
wat tot voor so 'n datum op hom van toepassing was,
aan hom toekom: Met dien verstande dat as die werk-
nemer ingevolge die gemelde verlofbepalings geregtig
was op vakansieverlof bereken volgens werkdae, sy vakan-
sieverlofkrediet op die datum van inwerkingireding van
hierdie verordeninge vermenigvuldig word met 7/; of 7/,
na gelang daarvan of die raad voorgeskryf het dat hy

oor gemelde datum of vyf of ses dae gedurende *n week
in diens moes wees.

(2) Ten opsigte van 'n diensjaar wat op die datum in
subartikcl (1) bedoel, onvoltcoid is, word *n werknemer

(a) Vacation Leave.

‘Classtfication Group.
The town clerk A .
and heads of
departmenis

which the coun-

cil includes in

this group.
Employees who B
do not fall under
groups A and C.
Indentured Ia- C
bourers, appren-

tices and other
employees which

the council in-
cludes in this
group,

(b) Sick Leave Classification.
Number of days in each cycle on

Annnal Acerual

Not more than 42
days on full pay

Not more than 33
days on full pay

Not more than 24
days on full pay

Full pay.
120

(2) To a person serving under contract, unless his
service contract provides otherwise, leave of absence shall
be granted in terms of these by-laws and his grouping for
leave purposes shall be determined in the same way as
that of a comparable permanent employee. '

Half pay,
All employees 120

Termination of Permanent Service and Re-employment,

36. If a permanent employee whose service is terminated
for any reason whatsoever, is rc-employed, such re-
employment shall for leave purposes be regarded as a
new appointmient..

Leave of Absence Granted in Excess.

37. When more paid leave of abgence than his due has
been granted to an employee inadvertently but in good
faith, and taken by him, the leave granted in excess may
be deducted from leave which may accrue-to him later,
or the value thereof may be claimed from him, as the
employee may prefer,

Calculation of Leave.

38. All days, cxcluding New Year’s Day, Good Friday,
Ascension Day, the Day of the Covenant and Christmas
Day, falling in a period of leave, shall be regarded as
leave of absencc.

Vacation Leave in Terms of Provisions which have been
Revoked.

39. (1) On the date on which these by-laws come into
operation in respect of a specific council, each employee
of such council shall be credited with the number of days
vacation leave due to him in terms of any leave provisions
applicable to him up to such date: Provided that if the
employee was enlitled, in terms of such Icave provisions,
to vacation leave calculated according to working days,
his vacation leave credit shall on the date of commence-
ment of these by-laws be multiplied by 7/5 or 7/6 accord-
ing to whether the council has prescribed that he should
be on duty on five or six days during a week before the
said dale.

(2) In respect of a year of service which is incomplete
on the date referred to in subsection (1), an employee
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gekrediteer met die aantal dae vakansieverlof bercken
AxB

volgens die formule waar A die aantal dae in die

365

onvoltooide diensjaar is en B die aantal dae vakansie-
verlof is wat daardie jaar aan die werknemer sou toege-
kom het as hy die diensjaar voltooi het.

Algemene Bepalings: Vakansieverlof.

40, (1) Vakansieverlof was aan len opsigte van elke
voltooide maand van diens teen een twaalfde van die aan-
tal dae wat kragtens artikel 35(1)(a) aan *n werknemer
toekomn. . )

(2) (2) ’n Werknemer neem ten opsigie van elke vol-
tooide diensjaar en voor die end van die diensjaar wat
daarop volg minstens twee derdes van die aantal dae
vakansieverlof genocem in artike] 35(1)(a) waarvan
minstens 14 dae aaneenlopend moet wees.

{b) Verlof wat nie ingevolge paragraaf (a) deur ’n
werknemer geneem word nie, word van sy verlofkrediet
afgetrek.

(3) (@ 'n Werknemer kan op die laaste dag van 'n

diensjaar hoogstens 182 dae vakansieverlof tegoed hé.
- (b) Gedurende 'n werknemer se eerste diensjaar kan
hoogstens een derde van die aantal dae vakansieverlof
genoem in artikel 35(1}(a) aan hom tosgestaan word as dit
ingevolge subartikel (1) reeds aangewas het.

(4) Die vakansieverlof wat 'n werknemer op 1 Janu-
aric van clke jaar tegoed het, word in die verlofregister
aangeteken, en by die berekening daarvan word ’n ge-
deelte van 'n dag as "n dag gereken.

Vakansieverlof Sonder Betaling.

41. As gegronde redes daarvoor bestaan, kan die raad
aan ’'n werknemer wat geen vakansieverlof met betaling
tegoed het nie, vakansieverlof sonder betaling toestaan
vir hoogstens 182 dae in enige tydperk van agtien maande:
Met dien verstande dat die raad in vitsonderlike gevalle
die beperkings hierin vervat kan ophef.

Algemene Bepalings: Stekteveriof.

42. (1) Siekteverlof val aan ’'n werknemer toe op die
cerste dag van ’'n tydkring, en met ingang van daardie
dag kan die volle voorsiening vir so 'n tydkring aan hom
toegestaan word: Met dien verstande dat aan geen werk-
nemer sickteverlof met vol- of halfbetaling toegestaan
word ten opsigite van afwesigheid gedurende sy eerste
dertig dac diens nie.

(2) Aan die end van 'n tydkring word 259, van die
ongebruikte siekteverlof maar hoogstens 30 dae mct vol
en 30 dae met halfbetaling gevoeg by die sickteverlof
waarop die werknemer ten opsigte van die daaropvol-
gende tydkring geregtig is: Met dien verstande dat geen
werknemer ten opsigte van ’'n tydkring op meer as 150
dae siekteverlof met vol betaling en 150 dae siekteverlof
met halfbetaling geregtig is nie.

(3) As die maksimum siekteverlof waarop 'n werk-
nemer geregtig is aan hom toegestaan is, en hy weens ge-
sondheidsredes nie in staat is om sy pligle te hervat nie,
kan die raad —

(a) by voorlegging van ’n bevredigende sertifikaat van 'n
geregistreerde geneesheer of tandarts; en

(b) as hy daarvan oortuig is dat die werknemer op daar-
die tydstip nic permanent ongeskik is om sy nor-
male pligte te hervat nic; en

shall be credited with the number of days’ vacation leave
AxB
where A is

calculated according to the formula
365

the number of days vacation leave in the incomplete year
of service and B the number of days vacation leave which
would have been due to the employee that year had he
completed the year of service.

General Provisions: Vacation Leave.

40. (1) Vacation leave shall accrue in respect of each
completed month of service at the rate of one-twelith of
the number of days due to an employee in terms of
section 35(1)(a).

(2) (a) An employee shall, in respect of each completed
year of service and before the end of the next ensuing
year of service, take at least two-thirds of the number of
days vacation leave mentioned in section 35(1)(a), at least
14 days of which shall be continuous.

(b) Leave not taken by an employee in terms of para-
graph (2) shall be deducted from his leave credit,

(3) (a) On the last day of a year of service an employee
may have not more than 182 days vacation leave to his
credit.

(b) During an employee’s first year of service not more
than one-third of the number of days vacation leave
mentioned in section 35(1)(a) may be granted to him if
they have already accrued to him in terms of subsection
(1.

(4) The vacation leave which an employee has to his
credit on st January of each year, shall be recorded in
the leave register, and .in the calculation thereof a portion
of a day shall be regarded as a day.

Vacation Leave without Pay.

4], If valid reasons exist therefor, the council may
grant an employce who has no vacation leave-with-pay
due to him, vacation leave without pay for not more than
182 days in any period of cighteen months: Provided
that the council may, in cxceptional cases cancel the
restrictions herein contained,

General Provisions: Sick Leave.

42. (1) Sick leave shall accrue to an employee on the
first day of a cycle, and with effect from that day the full
provision for such cycle may be granted to him: Provided
that to no employee shall sick leave be granted on full or
half pay in respect of absence during his first thirty days’
Service.

(2) At the end of a cycle 25, of the unused sick leave
but not more than 30 days on full and 30 days on half pay
shall be added to the sick leave to which the cmployee is
entitled in respect of the cnsuing cycle: Provided that no
employec shall be entitled, in respect of a cycle, to more
than 150 days’ sick Icave on full pay and 150 days’ sick
leave on half pay.

(3) If the maximum peried of sick leave to which an
employee is entitled, has been granted to him and he,
owing to reasons of health, is not able to resume duty, the
council may —

(a) on submission of a satisfactory certificate from a
registered medical practitioner or dentist; and

(b) if it is satisfied that the employee is not at that
moment permanently incapacifated to resunie his
normal dutics; and
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{c) as die werkuemer geen vakansieverlof tegoed het nie;
‘ verdere siekteverlof met halfbetaling vir hoogstens 92 dae
| in enige tydkring 2an hom toeken. So ’n tockenning kan
' gedoen word ten apsigte van afsonderlike tydperke van
afwesigheid en ten opsigte van ongesteldhede van ver-
skillende aard.

(4) (a) Op skriftelike aansock van 'n werknemer kan
| vakansieverlof wat hy tegoed het aan hom toegestaan
| word in plaas van siekteverlof met half- of sonder beta-

ling mits dic raad daarvan oortuig is dat die werknemer

op daardic tydstip nie permanent ongeskik is om sy nor-
male pligte te hervat nie.
\ (b) As vakansieverlof soos in paragraaf (a) bedoel aan
| 'r werknemer toegestaan is en hy ten opsigle daarvan be-
f taling ontvang het, kan dit nie daarna in siekteverlof om-
gesit word nie.

(5) (@) As 'n werknemer aan wie vakansieverlof toege-
staan is, sieck word nadat sy vakansicverlof begin het, kan
daardie gedeeltc van die vakansieverlof waartydens hy
sick was, in sickteverlof omgesit word as hy *n bevredi-
gende sertifikaat van 'n geregistreerde genecsheer of tand-
arts indien.

(b) Vakansieverlof sonder betaling kan nie in siekte-

' verlof omgesit word nie.

Siekteverlof Sonder Betaling.

| 43. Aan 'n werknemer aan wie die maksimum sickte-
verlof ingevolge artikels 35 en 42 toegestaan is, kan siek-
teverlof sonder betaling vir hoogsiens 365 dae in cnige

f tydkring toegestaan word as die raad daarvan oortuig

{ is dat so 'n werknemer nic permanent ongeskik is om sy

 pligte te hervat nie.

|

Toestaan van Siekteverlof,

44, (1) Siekteverlof word slegs toegestaan in verband
met 'n werknemer se afwesigheid van diens weens 'n
sickte, ongesteldheid of besering wat nie to wyte is aan
sy wangedrag of gebrek aan behoorlike voorsorg nie.

(2) In geval van senuwee-aandoeninge, slapeloosheid,
swakte of 'n dergelike minder goed omskrewe siekte of
ongesteldheid word siekteverlof slegs toegestaan as die
raad daarvan oortuig is dat dic werknemer se gesond-
heidstoestand —

{a) hom ongeskik maak vir sy werk; en
(b) nie voortvloei uit sy versuim om van vakansieverlof
gebruik te maak nie.

{3) Dic raad kan te eniger tyd eis dat ’n werknemer hom
onderwerp aan 'n ondersock deur 'n geregisireerde ge-
nzesheer deur die raad aangewys ¢n die koste van so 'n
ondersoek word deur die raad betaal.

(4) (a) As ’'n werknemer weens sickte van diens af-
wesig is vir 'n aancenlopende tydperk van langer as drie
dae, kan siekteverlof aan hom toegestaan word slegs as
hy 'n sertifikaat van ongesieldheid uitgereik deur 'n ge-
registreerde geneesheer of tandarts indien in die vorm in
Bylac A vervat.

(b) Dic raad kan eis dat 'n sertifikaat in paragraaf
(a) bedocl ten opsigte van ’n tydperk van drie dae of
minder ingedien word.

(5) Siekteverlof met volle betaling ten opsigte waar-
van ’n sertifikaat bedoel in subartikel (4){a) nie inge-

.dien is nie, kan toegestaan word vir hoogstens 12 dae
gedurende enige kalenderjaar en ten opsigte van enige
verdere sodanige afwesigheid word vakansieverlof met of
sonder betaling toegestaan.

(6) Ondanks dic indiening van ’n sertifikaat soos in
subartikel (4)(a) bedoel, kan die raad na ’n ondersoek

(c) if the employee has no vacation leave to his credit;
grant to him further sick leave on half pay for not more
than 92 days in any cycle. Such grant may be made in
respect of separate periods of absence and in respect of
indispositions of different kinds.

(4) (a) On written application by an employee, vacation
leave which he has to his credit may be granted to him
instead of sick leave on half or no pay provided the
council is satisfied that the employee is not at that
moement permanently incapacitated to resume his normal
dulties.

(b) If vacation leave as contemplated in paragraph (a)
has been granted to an employee and he has received
payment in respect thereof, it may not subsequently be
converted into sick leave.

(5) (a) If an employee to whom vacation leave has been
granted, becomes ill after his vacation leave has begun,
that portion of the vacation leave during which he was
ill, may be converted to sick leave on submission by him
of a satisfactory certificate from a registered medical
practitioner or dentist.

(b) Vacation leave without pay may not be converted
into sick leave.

Sick Leave without Pay.

43. To an employee to whom the maximum period of
sick leave has been granted in terms of sections 35 and
42, sick leave without pay may be granted for not more
than 365 days in any cycle if the council is satisfied that
such an employce is not permanently incapacitated to
resume his dutics.

Granting of Stck Leave.

44. (1) Sick Jeave shall be granted only in connection
with an ecmployee’s absence from duty owing to a disease,
complaint or injury which is not the result of his mis-
conduct or lack of proper precautions.

(2) In the case of nervous affections, insomnia, debility
or a similar less well defined disease or complaint, sick
lcave shall be granted only if the council is satisfied that
the employee’s state of health—

(a) renders him unfit for his work; and
(b) does not arise from his failure to make use of
vacation leave,

(3) The council may at any time require an employee to
submit himself (o an examination by a registered medical
practitioner appointed by the council and the cost of such
examination shall be borne by the council.

(4) (a) If an employee is absent from duty owing to
illness for a continuous period in excess of three days,
sick leave may be granted to him only if he submits a
certificate of indisposition issued by a registered medical
practitioner or dentist, in the form contained in Schedule
A,

(b) The council may require a certificate referred to in
paragraph (a) to be submitted in respect of a period of
three days or less.

(5) Sick leave on full pay in respect of which a certifi-
cate referred to in subsection (4}a) has not been sub-
mitted, may be granted for a maximum of 12 days during
any calendar year and in respect of any further such
absence vacation leave with or without pay shall be
granted.

(6) Notwithstanding the submission of a certificate as
coniemplated in subsection (4)(a), the council may, after
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ingevolge subartikel (3) weier om siekieverlof met beta-
ling toe te staan ten opsigte van enige afwesigheid van
diens waarop die sertifikaat betrekking het, en in so n
geval word die afwesigheid geag spesiale verlof sonder
betaling te wees.

(7) Die raad kan op aanbeveling van *n geregistreerde
geneesheer of tandarts 'n werknemer wat na die mening
van die raad so ongesteld is dat hy sy pligte nie behoor-
lik kan nakom nie, verplig om siekteverlof te neem.

Spesiale Siekteverlof.

45. (1) Aan ’n werknemer wat van dicns afwesig is
weens 'n besering wat uit sy diens ontstaan en in die
loop daarvan plaasvind of weens 'n sickie wat in die
loop van en as gevolg van sy dien opgedoen is, word
spesiale sickteverlof met volle betaling toegestaan vir die
tydperk wat hy nie geskik is om sy gewone pligle uit te
voer nie, en, indien die geval binne die bestek van die
Onpevallewet, 1941, val, word die bedrag wat aan hom
kragtens daardie Wet by wyse van periodieke uitkerings
van sy maandelikse verdienstc betaalbaar is, aan die raad
oorbetaal.

(2) As 'n werknemer aan wic spesiale siekteverlof
kragtens subartikel (1) toegestaan is, as gevolg daarvan
nie in stzat is om vakansieverlof ingevolge artikel 40(2)(a)
te neem nie, word hy met die vakansieverlof wat andersins
van sy verlofkrediet afgetrek sou word, gekrediteer bo
en behalwe die maksimum vasgestel in artikel 40(3) en

toegelaat om dit binne twaalf maande na hervatting van

diens te neem.

(3) Spesiale siekteverlof kragtens subartikel (1) word
nie toggestazn nie as die raad van oordeel is dat die
besering of sickte aan growwe en opsetlike wangedrag
van die werknemer toe te skryf is.

(4) Die bepalings van artikel 44(3), (4) en (6) is mutatis
mutandis van toepassing op die toestaan van spesiale
siekteverlof.

Spesiale Verlof.

46. (1) Spesiale verlof met volle betaling word aan 'n
werknemer toegestaan wanneer hy —
(a) 'n eksamen aflé wat deur die raad voorgeskryf of

goedgekeur is;
(b
kwarantyn moet ‘bly;

(c) gevange geneem is of voor die hof moet verskyn op
'n aanklag van misdaad en later vrygespreek of dic
aanklag ieruggetrek word;
as lid van die Burgermag kragtens die Verdedigings-
wet, 1957, of enige regulasie daarkragtens vitgevaar-
dig, verpligte basicse militére opleiding moet onder-
gaan;
na voitooing van verpligte basiese militére opleiding
verlengde verpligte militére opleiding -ingevolge die
Verdedigingswet, 1957, moet ondergaan; ’
(f) vrywillig verlengde militére opleiding ingevolge die
Verdedigingswet, 1957, ondergaan mits die raad se
goedkeuring vooraf verkry word om by ’n militére
eenheid aan fe shiit;
nadat die raad goedgekeur het dat hy ’n lid mag
word van die Reserwepolisiemag, voltydse opleiding

(d)

(©

()

ondergaan, ’n verpligte skietoefening bywoon of op--

geroep word vir diens in verband met die voorko-
ming of onderdrukking van onluste en ander ncod-
toestande;

n vergadering of konferensie deur die raad goedge-
keur, bywoon; ' :

(B

in opdrag van ’'n geregistreerde geneesheer onder

an examination in terms of subsection (3), refuse to grant
paid sick leave in respect of any absence from duty to
which the certificate relates, and in such an event the
absence shall be regarded as special leave without pay.

(7 The council may, on the recommendation of a
registered medical practitioner or dentist, compel an
employee who in the council’s opinion is so indisposed
Ithat he cannot perform his duties properly, to take sick
eave.

Special Sick Leave.

45. {1) To an employee who 15 absent from duty owing
to an injury arising from his duties and occurring in the
course thereof or owing to an jllness contracted in the
course of and as a result of his duties, special sick leave
on full pay shall be granted for the period during which
he is incapacitated to perform his usual duties, and, if the
case falls within the ambit of the Workmen’s Compensa-
tion Act, 1941, the amount payable to him in terms of
that Act by means of periodical payments of his monthly
earnings, shall be paid over to the council. ]

(2) If an employee to whom special sick leave has been
granted in terms of subsection (1), is unable as a result
thereof to take vacation leave in terms of section 40(2)(a),
he shall be credited with the vacation leave which would
otherwise have been deducted from his leave credit, over
and above the maximum fixed in section 40(3) and
allowed to take it within twelve months after resumption
of duty.

(3) Special sick leave in terms of subsection (1) shall not
be granted if the council is of the opinion that the injury
or illness is due to gross and wilful misconduct of the
cruployee.

(4) The provisions of section 44(3), (4) and (6) shall be
applicable mutatis mutandis to the granting of special
sick leave,

Special Leave,
46. (1) Special lcave on full pay shall be granted to an

employee when he —

(a) sits for an examination prescribed or approved by
the council; -

(b) is to remain in quarantine under instructions of a
registered medical practitioner;

(c) has been arrested or is to appear in court on a

criminal charge and is later acquitted or the charge

is withdrawn,

is required to undergo compulsory basic military

training as a member of the Citizen Forces in terms

of the Defence Act, 1957, or any regulation promul-

gated in terms thereof;

after completing compulsory basic military training,

is required to undergo extended compulsory military

training in terms of the Defence Act, 1957;

is undergoing voluntary extended military training in

terms of the Defence Act, 1957, provided the coun-

cil’s approval for joining a military unit is obtained

in advance;

after the council has approved that he may become

a member of the Reserve Police Force, is undergoing

full-time training, attending a compulsory shooting

practice or is cailed up for service in connection with

the prevention or suppression of riots and other

emergency conditions;

is attending a meeting or conference approved by

the council; .

(d)

©

®

(2

(h)
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(i} as 'n jurielid optree of in ’n strafgeding gefuig;
(i) sonder geldelike vergoeding oortyddiens verrig of op
die openbarc feesdac vermeld in artikel 38 werk.

(2) Spesiale verlof met volle betaling kan aan ’n werk-
nemer toegestaan word om hom voor te berei vir die
afi¢ van 'n eksamen in subartikel (1)(a) bedoel: Met dien
verstande dat die aantal dae verlof, wat vir studiedoel-
cindes toegestaan word, nie die aantal dae waarop die
werknemer werklik die eksamen aflg, oorskry nie.

(3) Spesiale verlof wat ingevolge subartikel (1) toege-
staan word, kan enige tyd inslnit wat werklik en noodsaak-
lik vir doeleindes waarvoor die verlof toegestaan word,
deur reise in beslag geneem word.

(4) As spesiale verlof ingevolge subartikel (1)(d), (e)
of (f) aan ’n werknemer toegeken word, word sy soldy ten
volle aan die raad oorbetaal.

(5) Alvorens spesiale verlof ingevolge subartikel {1){d)
aan ’'n werknemer toegestaan word, moet *n skriftelike
onderneming in die vorm van Bylae B verstrek word. In-
dien so 'n onderneming nie verstrek word nie, word spe-

'siale verlof sonder betaling vir die tydperk van afwesig-
heid van diens vir die dosl gemeld in subartikel (1)(d)
toggestaan,

Spesiale Verlof Sonder Betaling vir 'n Bevalling.

47. Die raad kan op aanbeveling van 'n geregistreerde
geneeshecr spesiale verlof sonder betaling aan 'n vroulike
werknemer vir ‘n tydperk van hoogstens 112 dae vir
bevallingsdoeleindes toeken: Met dien verstande dat in
buitengewone omstandighede langer verlof toegeken kan
word.

‘ Verlof wat vir Docleindes van Verlof en Salarisverhoging
Tel.

48. Afwesigheid met verlof sonder betaling wat in 'n

‘ diensjaar altesaam meer as dertig dac beloop, word nie

as diens vir docleindes van verlof en salarisverhoging be-
skou nie.

| Buitengewone Gevalle.

49. Die raad kan met die goedkeuring van dic Ad-
ministrateur aan ‘n werknemer verlof toeken waarvoor
hierdie verordeninge nie voorsiening maak nie.

b Hervatiing van Digns Voordat Verlof Verstryk het.

50. Sonder die goedkeuring van die raad hervat ’'n
. werknemer nie sy dienste voordat die verlof wat aan hom
| toegeken is, verstryk het nie.

HOOFSTUK 8.

UITBETALING VAN COPGEHOOPTE VAKANSIE-
VERLOF.

Wanneer Ultbetaling Geskied,

51. (1) Wanneer 'n werknemer se dienste eindig, word
die waarde van die vakansieverlof wat in sy krediet
staan op die datum waarop sy dienste eindig, behoudens
die bepalings van artikel 52, aan hom uitbetaal.

(2) Ten opsigte van 'n maand wat onvoltooid is op die
datum waarop 'n werknemer se dienste eindig, word so

-’ werknemer gekrediteer met die aantal dae vakansie-
AXxXB
crlof bercken volgens die formule . waar A die
365
aantal dac in die onvoltocide maand is en B sy jaarlikse
aanwas ingevolge artikel 35(1)(z) is.

(i) iti.sizrving on a jury or giving evidence in a criminal

ial;

(j) is doing overtime work without monetary considera-
tion or works on the public holidays mentioned in
section 38.

(2) Special lecave on full pay may be granted to an
employee in order to prepare him for siiting for an
examination as contemplated in subsection (1)(a): Pro-
vided that the number of days’ leave granted for study
purposes, shall not exceed the number of days on which
the employee is actually sitting for the examination.

(3) Special leave granied in terms of subsection (1),
may include any time actually and necessarily taken up
by travelling, for the purposes for which the leave is
granted.

(4) If special leave is granted to an employee in terms
of subsection (1){d), (¢} or (), his military pay shall be
paid gver to the council in full,

(5) Before special leave is grantéd to an employee in
terms of subsection (1){(d), a written undertaking shall be
furnished in the form of Schedule B. If no such under-
taking is furnished, unpaid special leave shall be granted
for the period of absence from duty for the purpose men-
tioned in subsection (1){d).

Unpaid Special Leave for a Confinement,

47. The council may, on the recommendation of a
registered medical practitioner, grant unpaid special leave
to a female employee for a period not exceeding 112 days
for confinement purpeses: Provided that in exceptional
circumstances longer leave may be granted.

Leave Counting for Purposes of Leave and Salary
Increment.

48. Absence on unpaid leave amounting in all to more
than thirty days in the year of service, shall not be re-
garded as service for purposes of leave and salary in-
crement.

Exceptional Cases.

49. The council may, with the Administrator’s ap-
proval, grant to an employee leave for which these by-
laws make no provision,

Resumption of Duty Before Leave has Expired.

50. An employee shall not resume his duties before
the leave granted to him has expired except with the
council’s approval.

CHAPTER 8.

PAYING OUT OF ACCUMULATED VACATION
LEAVE,

When Payment Takes Place.

51. (I) When an employee’s services terminate the
value of the vacation leave standing to his credit on the
date on which his services terminate, shall be paid out
to him subject to the provisions of section 52,

(2) In respect of 2 month which is incomplete on the
date on which an employee’s services terminate, such an
employee shall be credited with the number of days’
vacation leave calculated according to the formula
AxB

365
month and B his annual accrual in terms of section

35(1)}a).

., where A is the number of days in the incomplete
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Maksimum V erlofuitbetaling.

52. Verlofuitbetaling geskied vir hoogstens dic aantal
dae gemeld in artikel 40(3) plus die aantal dae waarmee
'n werknemer ingevolge artikels 31(1){(g) en 45(2) ge-
krediteer is en wat hy nic binne die tydperke daarin ver-
meld geneem het nie.

Berekening van 'n Verlofuitbetaling.
53. Die verlofuitbetaling word bereken volgens die

AxB
waar A die jaarlikse salaris en pensioen-

formule
365

draende toelaes op die laaste dag van die werknemer se

diens en B die werknemer se vakansieverlofkredict op
daardie dag is.

Aan Wie Verlofuitbetaling Geskied.

54, Die verlofuitbetaling geskied aan die werknemer
of in geval van sy dood aan sy weduwee of indien daar
nie 'n weduwee is nie, aan sy boedel.

HOOFSTUK 9.

AMPTELIKE DIENSURE, BYWONINGSREGIS-
TERS, WERKWEKE EN OORTYDBESOLDIGING.

Amptelike Diensure,

55. Behoudens enige ander wetsbepaling is 'n werk-
nemer in diens gedurende die ure en op die dae wat die
raad voorskryf.

Bywoningsregister.

56. (1) Die hoof van 'n departement is verantwoorde-
lik vir die nakoming deur die werknemers onder sy be-
heer van die amiptelike diensure.

(2) ’'n Bywoningsregister word gehou waarin 'n werk-
nemer van ‘n klas deur die raad bepaal persoonlik die
tyd van sy aankoms by en vertrek van sy werkplek aan-
tcken.

Oortyddiens en Qortydbesoldiging.

57. (1) Uitgenome ’n werknemer wat behoort tot 'n
klas deur die raad bepaal, word 'n werknemer wat langer
werk as die diensure deur die raad vasgestel, behoudens
enige ander wetsbepaling vir daardie werk vergoed.

(2) ’n Eis om vergoeding vir werk verrig ingevolge
subartikel (1) word ingedien op 'n wyse deur die raad
bepaal en is aan sy goedkeuring onderworpe.

(3) Behoudens enige ander wetsbepaling, word ver-
goeding vir werk verrig ingevolge subartikel (1) bercken
leen een en een derde maal 'n werknemer se normale
besoldiging as sulke werk op enige dag behalwe n Sondag,
'n rusdag vir 'n werknemer wat gereeld op Sondae werk
of ‘n openbare fcesdag, verrig is en teen ecn en een helfte
maal sodanige beso-ldiging as sulke werk op ’n Sondag,
so 'n rusdag of openbare feesdag verrig is.

P.B. 2/4/2/85.

Maximumn Leave Payment.

52. Paying out of leave shall take place for not more
than the number of days mentioned in section 40(3) plus
the number of days with which an employee is credited
in terms aof section 31{1)(g) and 45(2) and which he has
not taken within the periods mentioned therein.

Calculation of a Leave Payment.
53. The leave payment shall be calculated according

AXB
to the formula , where A is the annual salary and
365

pensionable allowances on the last day of the employee’s
service and B the employee’s vacation leave credit on
that day.

To Whom Leave is Paid Out.

54, The leave shall be paid out to the employee or in‘
the case of his decease to his widow or if there is no
widow, to his estate.

CHAPTER 9.

OFFICIAL HOURS OF DUTY, ATTENDANCE
REGISTERS, WORKING WEEKS AND OVERTIME
REMUNERATION.

Official Hours of Duty.

55. Subject to any other legal provision, an employee
shall be on duty during the hours and on the days pre-
scribed by the council.

Attendance Register.

56. (1) It shall be the responsibility of the head of the
department to ensure that the staff under his control
adheres to the official hours of duly.

(2) An atlendance register shall be kept in which
employce of a class determined by the council shall i
person note the time of his arrival at and departure
from his place of work.

Overtime Work and Overtime Remuneration.

57. (1) Except for an employee belonging to a class
determined by the council, an employee who works
longer than the hours of duty fixed by the council, shall,
subject to any other legal provision, be compensated for
that work.

(2) A claim for compensation for work performed in
terms of subsection (1) shall be submitted in a manner
determined by the council and shall be subject to its
approval.

(3) Subject to any other legal provision, compensation
for work performed in termns of subsection (1) shall be
calculated at one and a third times an employee’s nor-
mal remuneration if such work is performed on any day
other than a Sunday, a day of rest for an employee who
regularly works on Sundays or a public holiday and
one and a half times such remuneration if such work 19
performed on a Sunday, such a day of rest or public
holiday.

P.B. 2/4/2/85.
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BYLAE A.
SERTIFIKAAT VAN ONGESTELDHEID,
Naam van geneesheer/tandarts............ fh e etaeeeaerea s

Kwalifikasies...........coeevurees

en dat hy/sy ly aan
(Vermeld sover moontlik in nie-tegnicse bewoording die
aard van die ongesteldheid, siekte of letsel met byvoeging
van beknapte besonderhede oor dic verloop, kentekens,
hewigheid en, vir sover bepaal kan word, oorsaak daar-

' van.)

............................................................................
----------------------------------------------------------------------------

.............................................................................

Verder sertifiseer ek dat hy/sy gevolglik nie in staat
is om sy/haar ampspligte waar te neem nie, en ek ag
dit vir sy/haar herstel nodig dat aan hom/haar verlof

toegestaan word vanaf..........coe. {e] PSP 19......
e CINAC i e

Gencesheer of tandarts

BYLAE B.
(Artikel 46(5)).
ONDERNEMING.

'AANGESIEN ek, die ondergetekende,..
'n werknemer in diens van die Stadsraad/Dorpsraad/Ge-

sondheidskomitee van........ccoieevinieniirnienan. (hierna die
plaaslike owerheid gencem) vir verpligte militére diens
by die Burgermag ingedeel is;

EN AANGESIEN ek deur dic militére owerhede aangesé
js om my aanvanklike tydperk van diens vanaf............

............ tOl vvveererrinenul9..L.. te verrig, vir welke
docleindes ek verlof van gemelde plaaslike owerheid no-
dig het;

EN AANGESIEN die plaaslike owerheid bereid is om
vir gemelde doeleindes en vir gemelde tydperk op die
hicronder vermelde voorwaardes verlof aan my toe te
Staan;

DERHALWE.

1.
Onderneem ek om:

(1) onmiddellik na voltooiing van my aanvanklike tyd-
perk van verpligte militére diens, na die diens van
die plaaslike owerheid terug te keer en die plaas-

SCHEDULE A.

CERTIFICATE OF INDISPOSITION.

Name of medical practitioner/dentist ..oorervceeerens

Qualifications ................., Address ..ol

I hereby cerlify that .............ccoeevvvvieiieeciiceierenens
(Name of applicant)

has been under my treatment from .........o....eee. 19......

| (ST 19...... that he/she is suffering from

(The nature of the illness, disease or injury (o be stated as
far as possible in non-technical terms with concise parti-
culars as to history, symptoms and severity and ascertain-
able cause.)

...........................................................................
---------------------------------------------------------------------------

...........................................................................

I further certify that he/she is in consequence unable to
perform his/her official duties and I consider it essential
for the recovery of his/her health that he/she should have

leave [rom .......cocevnnnsn, 10 T, 19......
for the purpose of .........ocooeeeiviiiiiieeniniieriereres
Medical Practitioner or Dentist Date

SCHEDULE B.
(SECTION 46(5))
UNDERTAKING.

WHEREAS 1, the undersigned
an employee in the service of the Town CounmI/V:llage

Council/Health Commiltce of ........ccooovviniiiininnina.,
(hereinafter referred to as the local authority), have been
classified for compulsory military service with the
Citizen Forces;

AND WHEREAS I have been instructed by the military
authoritics to perform my initial pericd of service from

.................. 19, it i 1O e 190,
for which purposc I require leave from the said local
authority;

AND WHEREAS the local authority is prepared to
grant leave to me for the said purpose and the said period
on the conditions stated hereinafter,

THEREFORE.

1.
I undertake to:

(1) return to the service of the local authority immediate-
ly on completion of my initial period of compulsory
military service for a continuous period equal to the
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|
like owcrheid te dien vir 'n ononderbroke tydperk

gelykstaande met die| tydperk waarvoor spesiale ver-
lof aan my toegestaan was, naamlik............... dae;

(2) indien ek op enige wyse in gebreke sou bly om hier-
die onderneming na te kom en in die besonder (maar
nie uitsluitend daaioe bepark nie) indien ek sou
versuim of nalaat om paragraaf 1(1) hierbo ten volle
na te kom, ongeag| of sodanige versuim die pge-
volge is van my ontslag deur dic plaaslike ower-
heid op grond van wangedrag, maar behalwe as dit
as gevolg van my corlye of weens my permanente
arbeidsongeskiktheid |is die volle besoldiging wat die
plaaslike owerheid aan my betaal het vir en ten op-
sigte van die tydperk wat spesiale verlof aan Iny
toegestaan was, asook die vakansiebesparingsbonus,
as daar was, wat die plaaslike owerheid gedurende
bedoelde tydperk aan my betaal het, op skriftelike
aanvraag onmiddellik terug te betaal, tesame met
rente daarop teen die koers van 6%, per jaar bereken
vanaf datum van k?ntrakbreuk of ontslag.

| 2,

Erken, aanvaar en onderneem ek om te aanvaar dat die
stadsklerk van die plaaslike owerheid voigens sy uitsluit-
like diskresie geregtig i3 om te besiuit of en wanneer
voltooiing van my aanvanklike tydperk van verpligte
militére diens plaasgevind het, en verder ondernecm ¢k
‘om honi te voorsien van alle inligting en dokumente wat
hy in di¢ verband van my|verlang.

3.

Verklaar ek dat ek begrr'p en aanvaar dat:
h

(1) spesiale verlof met|hoogstens ’n salaris gelyk aan
die verskil tussen my gewone salaris wat ek van
die plaaslike owerheid ontvang, en die soldy (in-
sluitende ambagsman- of nic-ambagsmantoelae, as
daar is) wat ek vir en ten opsigte van my aanvanklike
tydperk van verpligte militére diens kragtens die

. Burgermagregulasies ontvang, aan my toegestaan kan
word; ‘

(2) die tydperk van spesiale verlof wat aan my toege-
staan word, nie tel as diens ter nakoming van ’n
diensverpligting wat ooresnkomstig 'n beurslenings-,
enige opleidings-, studieverlof- of enige ander der-

gelike ondernemingLop my mag rus nie;

(3) slegs vakansie- en siekteverlof met volle of gedeel-
telike betaling as diens ter nakoming van my diens-
verpligting ingevolge paragraaf 1(1) hierbo sal tel
en dat indien verlgf van enige ander aard aan my

tocgestaan word, of as ek sonder toestemming van

diens afwesig is, voordat ek my diensverpligting ‘ten |

volle nagekom het, my diensverpligting verleng sal
word met ’n getaﬂ dae gelykstaande met die tyd-
perk(e) van scdanige verlof wat aan my toegestaan is
enfof die tydperk(e) wat ck sonder toestemming
van diens afwesig was;

indien en wanncer my diensverpligting vereng word
ingevolge paragraaf 3(3) hierbo, ek gedurende die
verlengde tydperk op dieselfde wyse onderworpe sal
wees aan hierdie ,onderneming asof die verlengde
tydperk ocorspronklik deel was van my diensverplig-
ting ingevolge paragraaf 1(1) hierbo;

my diensverpligting ingevolge paragraaf 1{1) hierbo
gelyktydig met een of meer van enipe ander diens-
verpligting(e) wat ingevolge 'n beurslenings-, enige

|

@

(5)

period for which special leave was granted to me,

namely ............... days;

(2) if I should in any way fail to carry out this under-
taking and in particular (but not exclusively restricted
thereto), if 1 should fail or neglect to comply fully
with paragraph 1(1) above, irrespective of whether
such failure is the resul{ of my dismissal by the local
authority owing to misconduct, but except if it is the
result of my demise or permanent incapacity for duty,
refund immediately on written demand, the full
rzmuneration paid to me by the local authority for
and in respect of the period for which special leave
was granted to me, as well as the vacation savings
bonus, if any, paid to me by the local authority
during the said period, together with the interest
thereon at the rate of 69, per annum, calcnlated as
from the date of the breach of contract or dismissal.

2.

I acknowledge, accept and undertake to accept that the
town clerk of the local authority is entitled according to
his exclusive discretion to decide whether or when the
completion of my initial period of compulsory militar
training was reached and I further undertake to furnis
him with all information and documents which he may
require from me in this connection.

3.
I declare that I understand and accept that:

(1) special leave with a salary not exceeding the differ-
ence between my normal salary which I receive
from the local authority and the pay (including the
artisan’s or non-artisan’s allowance, if any)} which I
receive in respect of my initial period of compulsory
military service in terms of the Citizen Force Regula-
tions, may be granted to me;

(2)
count as service for compliance with a service
obligation which may rest upon me in terms of a
bursary loan, any training, study leave or any other
similar undertaking,

vacation or sick leave only on full or part pay will
count as service for compliance with my service
obligation in terms of paragraph 1(1) above and
that if leave of any other kind is granted to me or if
I am absent from duty without permission before
having fully complied with my service obligation, my
service: obligation will be extended by a number of
days equal to the period(s) of such Jeave granted to
nie and for the period(s) for which I have been absent
from duty without permission;

3)

if and when my service obligation js extended in
terms of paragraph 3(3) above, I shall, during the
extended period, be subject to this undertaking in
the same way as if the extended period originally
formed a part of my service obligation in terms of
paragraph 1(1) above;

@

my service obligation in terms of paragraph 1(1)
above may be served simultaneously with one or
more of any other service obligation(s) which may

®

the period of special leave granted to me does not‘



g

PROVINCIAL CGAZETTE, 22 SEPTEMBER, 1971

2855

opleidings-, studieverlof- of enige ander dergelike
onderneming op my mag rus, uitgedien kan word.

Geteken (e.....oviveeeriiininnnn. op hede die............ dag
VAL e 19......

" 'Handtekening van Werknemer
GETUIES
O PPN
2 e

Administrateurskennisgewing 1304 22 September 1971

REGULASIES BETREFrENDE OPENBARE SKOLE
VIR BLANKE KINDERS.

Die Administrateur wysig hierby ingevolge die bepalings
van artikel 121 van die Onderwysordonnansie, 1953, die
Regulasics Betreffende Openbare Skole vir Blanke Kin-
ders, soos afgekondig by Administrateurskennisgewing 99
van 9 Februarie 1955, en soos van tyd tot tyd gewysig,

deur Regulasie 6 met ingang van 20 Julie 1971 te herroep.
e —————————

Administrateurskennisgewing 1305

ORDONNANSIE OP NATUURBEWARING, 1967
(ORDONNANSIE 17 VAN 1967) — REGISTRASIE
VAN PROBLEEMDIERJAGKLUBS.

Die Administrateur gee hierby kennis, ingevolge ar-
tikel 41(1)(a) van die Ordonnansie op Natuurbewaring,
1967 (Ordonnansie 17 van 1967), dat die probleemdier-
jagklubs in die Bylaes by hierdie keniisgewing genoem,
garegistreer is ten opsigte van die jaggeblede -daarin om-

skryf.
BYLAE 1.

Estancia-probleemdierjagklub, distrik Ermelo.
Jaggebied ten opsigte waarvan die klub geregistreer is:—

1. Middelplaat 271 18 L.G. Kaart A.6016/04.

2. Tweefontein 249 1S

Gedeelte 1
Gedeelte 2
Resterende Gedeelte

3. Voorzorg 250 IS

4. Witbank 236 IS

Gedeelte 1
Gedeelte 2

Nooitgedacht 237 IS
Tranedal 231 IS
Mooivley 219 IS
Bosmanshoek 235 1S

L.G. Kaart A.1617/19.
L.G.

L.G.
L.G.

Kaart A.1620/19.
Kaart 1259/96.

L.G.
L.G.

L.G.
L.G.
L.G.
L.G.

Kaart A.1400/09.
Kaart A.1401/09.

Kaart A.1043/16.
Kaa¢ A.5311/05.
Kaart 1074/90.

Kaart A.5534/05.

o =

22 September 19N -

Kaart A.1618/19.

rest upon me in terms of a bursary loan, any training,
study leave or any other similar undertaking.

Signed at e 0N this the e
day of coeerener i 19......

""" Signature of Employec
WITNESSES
L
")

Assisted by (in the case of a minor):—
" Signature of Parent or Guardian.
WITNESSES:

Administrator’s Notice 1304 22 September, 1971

REGULATIONS GOVERNING PUBLIC SCHOOLS
FOR WHITE CHILDREN.

The Administrator hereby, in terms of section 121 of
the Education Ordinance, 1953, amends with effect from
the 20th July 1971, the Regulations Governing Public
Schools for White Children, as promulgated under Ad-
ministrator’s Notice 99 of 9th February, 1955 and as
-amended from time to tiine, by the repeal of Regulation 6.

Administrator’s Notice 1305 22 September, 1971

NATURE CONSERVATION ORDINANCE, 1967 (OR-
DINANCE 17 OF 1967) — REGISTRATION OF
PROBLEM ANIMAL HUNTING CLUBS.

The Administrator hereby gives notice in terms of
section 41(1)(a) of the Nature Conservation Ordinance,
1967 (Ordinance 17" of 1967) that the problem animal
hunting clubs mentioned in the Schedules to this notice
have been registered in respcct of the hunting areas there-
in defined.

SCHEDULE 1.

Estancia Problem Animal Hunting Club, District of
Ermelo.

Hunting area in respect of which the club is regis-
tered:—

1: Middelplaat 271 IS S.G. Diagram A.6016/04,
.“2. Tweefontein 249 1S

Portion 1 S.G. Diagram A.1617/19.

Portion 2 5.G. Diagram A.1618/19.

Remaining Extent 5.G. Diagram A.1620/19.
3. Voorzorg 250 IS S.G. Diagram 1259/96.
4. Witbank 236 1S

Portion 1 5.G. Diagram A.1400/09.

Portion 2 5.G. Diagram A.1401/09.
5. Nooigedacht 237 IS S.G. Diagram A.1043/16.
6. Tranedal 231 IS S.G. Diagram A.5311/05.
7. Mooivley 219 IS 5.G. Diagram 1074/90
8. Bosmanshock 235 1S 5.G. Diagram A.5534/05.
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10.

11.

13.
14,

1.

Bosmanskrans 217 IS

Hartbeasfontein 239 IS
Gedeelte 1
Gedeelte 2 ,
Resterende Gedeelte |

Klipfontein 241 1S |
Gedeelte 5, gedeelte van
Gedeelte 1

Gedeelte 6, gedee]te van
Gedeelte 1.

Resterende Gedeelte van

Gedeelte 1 |

Klipstapel 243 IS !
Gedeelte 1
Gedeelte 2

Sterkfontein 242 1S
Waterval 244 IS !

BYLAE 2.
Voorspoed- problecmdlerjagk]ub

Jaggebied ten opsigte \‘vaarvan die klub geregistreer is:—

Droogespruit 416 IP

2. Harpington 461 1Q

3.

Haaskraal 460 1Q --
Gedeelte 2

Gedeelte 3, gedeclte van
Gedeelle 1

L.G. Kaart A.2984/08,

L.G. Kaart A.528/05.
L.G. Kaart 1553/97.
L.G. Kaart A.524/05.

L.G. Kaart A.462/07.
L.G. Kaart 1201/94.
L.G. Kaart A.22/16.

L.G. Kaart KB.42/8.
L.G. Kaart KB.46/2.

L.G. Kaart 158/79.
L.G. Kaart KB.46/48,

dlSll’lk Potchefstroom.

L.G. Kaart A.1989/03.
L.G. Kaart A.1130/21.

L.G. Kaart 1118/92.
L.G. Kaart 930/91.

9. Bosmanskrans 217 18

10. Hartbeesfontein 239 IS
Portion 1
Portion 2
Remaining Extent

11. Klipfontein 241 1S
Portion 3, portion of
Portion 1.

Portion 6, Portion of
Portion 1.
Remaining Extent of
Portion 1.

12. Klipstapel 243 1S
Portion 1.
Portion 2.

1 13. Sterkfontein 242 1S

14, Waterval 244 IS

S.G. Diagram A.2984/08.

S.G. Diagram A.528/05.
S5.G. Diagram 1553/97.
8.G. Diagram A.524/05.

S.G. Diagram A.462/07.
S.G. Diagram 1201/94.
S.G. Diagram A.22/16.

5.G. Diagram DB.42/8.
S5.G. Diagram DB.46/2.

S.G. Diagram 158/79.
5.G. Diagram DB.46/48. ‘

SCHEDULE 2.

Voorspbcd Problem Animal Hunling Ciub, District of
Potchefstroom.

Hunting area in respect of which the club is regis-
tered:—

1. Droogespruit 416 1P
2. Harpingtorr 451 IQ
3. Haaskraal 460 1Q —
Portion 2
Portion 3, portion of
Portion 1.

- §G. Diagram A.1989/03..

S.G. Diagram A.1130/21.
S.G. Diagram 1118/92.
S.G. Diagram 930/91.
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P 4. Kromdraai 420 IP L.G. Kaart A.6349/05. 4. Kromdraai 420 1P S5.G. Diagram A.63490/05.
5. Uitval 418 IP — 5. Uitval 418 IP — .
’ Gedeelte 2 L.G. Kaart A.2219/19. Portion 2 5.G. Diagram A.2219/19.
Gedceelte 3 L.G. Kaart A.2200/19. Portion 3 5.G. Diagram A.2200/19.
i Gedeelte 4 L.G. Kaart A2201/19. Portion 4 5.G. Diagram A.2201/19.
| Gedeelte 5, gedeelte van Portion 5, portion of
Gedeelte 1 . L.G. Kaart A.3098/19. Portion 1. S.G. Diagram A.3098/19,
Gedeelte 6, gedeelte van Portion 6, portion of
Gedeelte 1 L.G. Kaart A.3099/19, - Portion 1. S5.G. Diagram A.3099/19.
6. Welgevonden 417 1P 6. Welgevonden 417 IP
Uitgesonderd Gedeelte 3, L.G. Kaart A.2659/06. Excluding Portion 3, 5.G. Diagram A.2659/06.
Gedeelte van Gedeelte 2 L.G. Kaart A.667/09 Portion of Portion 2. S5.G. Diagram A.667/09.
7. Du Preez 491 IQ L.G. Kaart A2685/54. 7. Du Preez 491 1Q S.G. Diagram A.2685/54.
P 8. Elbrinxen 493 1Q L.G. Kaart A.2547/04. |. 8. Elbrinxen 493 1Q S.G. Diagram A.2547/04.
9. Haaskraal 490 IQ L.G. Kaart 1610/95. 9. Haaskraal 490 1Q 5.G. Diagram 1610/95.
10. Hoogekraal 446 IP L.G. Kaart 1292/94 10. Hoogekraal ‘446 IP 8.G. Diagram 1292/94,
11, Mullersvlei 494 1Q L.G. Kaart A.3103/19. | 11. Mullersvlei 494 IQ 8.G. Diagram A.3103/19,
12. Taaiboschbult 497 1Q L.G. Kaart A.737/08. | 12. Taaiboschbult 497 IQ S.G. Diagram A.737/08.
13, Haaskraal 462 IQ L.G. Kaart A2770/53. | 13. Haaskraal 462 1Q S.G. Diagram A.2770/53,
14. Prinsloos Rust 489 IQ. L.G. Kaart 237/22, 14. Prinsloos Rust 489 IQ S.G. Diagram 237/22.
15. Vogelzang 467 IQ L.G. Kaart A.8192/49. | 15, Vogelzang 467 1Q 8.G, Diagram A.8192/49.
16, Prinsloos Rust 489 IQ L.G. Kaart A.237/22. | 16. Prinsloos Rust 489 IQ S.G. Diagram A.237/22.
17. Plessiskraal 464 1Q L.G. Kaart A4532/70. { 17. Plessiskraal 464 IQ S.G. Diagram A.4532/70.
18. Roodekraal 454 IQ L.G. Kaart 1322/92. 18. Roodekraal 454 IQ S.G. Diagram 1322/92.
19. Rooipoortjie 453 IQ L.G. Kaart 496/89. 19. Rooipoortjie 453 IQ S.G. Diagram 496/89,
20, }{artebuestpoortjie 451 20. %-Iartebe&stpoonjie 451
Gedeelte 1 L.G. Kaart 1096/93. Portion 1 S.G. Diagram 1096/93,
 Gedeclte 2 L.G. Kaart 1097/93. Portion 2 8.G, Diagram 1097/93.
21. Grootfontein 466 1Q — 21. Grootfontein 466 1Q — |
Gedeelte 1 L.G. Kaart 879/93, Portion 1 S5.G. Diagram 879/93.
Gedeelte 2 L.G. Kaart 880/93. Portion 2, " S.G. Diagram 880/93.
22. Leeuwfontein 485 1Q L.G. Kaart 49/87. 22. Leeuwfontein 485 IQ S.G. Diagram 49/87.
23, Buffelskloof 511 IQ L.G. Kaart A.1142/12. | 23. Buffelsklcof 511 1Q S5.G. Diagram A.1142/12.
24. Uitval 486 1Q L.G. Kaart A3062/52. | 24. Uitval 486 IQ S.G. Diagram A.3062/52.
25. Uitval 4871Q L.G. Kaart 594/93. 25. Uitval 487 1Q S.G. Diagram 594/93.
26. Kruitfontein 465 1Q L.G. Kaart A.13/23. 26. Kruitfontein 465 IQ S.G. Diagram A.13/23,
27. Typerfontein 488 1Q L.G. Kaart 115/87. 27. Tygerfontein 488 1Q S.G. Diagram 115/87.
28, Smal-in-de-weg 507 1Q L.G. Kaart 349/93. 28. Smal-in.-de-weg 507 IQ  S5.G. Diagram 349/93.
29. Klipfontein 505 1IQ L.G. Kaart A.3598/11. | 29. Klipfontein 505 IQ S.G. Diagram 3598/11.
30. Walkraal 498 T1Q — 30. Walkraal 498 1Q —
Resterende pedeelte L.G. Kaart A3104/19. Remaining extent S5.G. Diagram A.3104/19.
Gedeslte 1 L.G. Kaart A.1034/15. Portion 1 S.G. Diagram A.1034/15.
. Gedeelte 2 I.G. Kaart A.1982/23. | . Portion 2 S.G. Diagram A.1982/23.
31. Grootedrift 499 1Q L.G. Kaart 706/93. 31. Grootedrift 499 IQ S.G. Diagram 706/93.
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32. Jean 506 IQ. L.G.. Kaart:489/93. 32. -¥ean 506 1Q S5.G.: Diagram 489/93.
33. Nooitgedacht 508 IQ L.G. Kaart 118/87. . 33. Nooitgedacht 508 IQ S.G. Diagram- 118/87,

L.G. Kaart 421/87.
L.G. Kaart 117/87.

34, Kromdraai 509 IQ
35. Rooderand 510 1IQ

Adminislrateurskenniséewing 1306 22 September 1971

|
WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSKENNISGE-
WING EN OPENING VAN OPENBARE DIENS-
PAAIE TEN OPSIGTE VAN DIE GEDEELTE KLIP-
RIVIER-REDAN -OP DIE ALBERTON-VEREENI-
GING DEURPAD.

Dit word vir algemene inligting bekendgemaak dat die

Administrateur goedgekeur thet dat:—~

(a) kragtens die bepalings ivan Artikel 5(3A) van Pad-
ordonnansic 22 van 1957, Administraleurskennis-
gewing 483 van 14 Junie 1967, gewysig word deur
die vervanging van die sketsplanne waarna in die
gesegde kennisgewing verwys word deur bygaande
nuwe sketsplanne.

(b) na ondersock en verslag deur die Padraad van, Ver-
eeniging ingevolge artikels 3,5(1)(b) en 5(2)(b) van
Padordonnansie 22 van 1957, die grootpad met diens-
paaie en slilhouplekke tot openbare paaie verklaar
word met wisselende breedtes soos beskryf en aan-
getoon op bygaande sketsplanne, .

'D.P.H. 024—23/21/P156—1
. DP.H. 024—14/9/9

1
1

3.
35:

. Kromdraai 509 1Q
“Rooderand 510 1Q

S.G. Diagram 421/87.
S.G. Diagram' 117/87.

. 1o -

PN A

Administrator’s Nolice 1306 22 September, 1971
AMENDMENT OF ADMINISTRATOR’S. NOTICE
AND OPENING OF PUBLIC SERVICE ROADS IN
RESPECT OF THE KLIPRIVER-REDAN SECTION
OF THE ALBERTON-VEREENIGING THROUGH-
' ’ WAY,

. It _is hereby. notified for general information that the
Administrator has approved that:—

(@) in terms of section 5(3A) of Road Ordinance 22 of
-1957, Administraor’s Notice: 483 dated 14tk June,
1967, be amended by the substitulion for,the sketch
plans referred to in the said Notice of the subjoined
new sketch plans. ST

(b) after' investigation and report by the Road Board of
Vereeniging the main road with service roads and
rest areas as indicated and described on the subjoined
.sketch plans be opened as public roads of varying
widths in terms of sections 3,5(1)b) and 5(2)(b) of
‘Roads Ordinance-22 of 1957, C

. D.P.H. 024—23/21/P156—1
LR S . DUP.H: 024—14/9/9
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Administrateurskennisgewing 1307 22 September 1971
MUNISIPALITEIT RUSTENBURG: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevoige
artikel 99 van genocemde Qrdonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van  die
Munisipaliteit Rustenburg, afgckondig by Administra-
teurskennisgewing 965 van 12 Desember 1956, soos ge-
wysig, word hierby verder gewysig deur in item & van die
Tarief vir dic Lewering van Elektrisiteit onder Afdeling B
van Bylae 2 —

(a) in subitem (a) die uitdrukking ,,30%, (dertig persent)”

deur die uitdrukking ,,50%, (vyftig persent)” te ver-

vang;

in subitem (b) die uitdrukking ,;20¢}, (twintig per-

sen)” deur die uitdrukking ,,409, (veertig persent)”

te vervang,

(¢) in subitem (¢) die uvitdrukkings ,,50% (vyftig persent)”
en ,,40% (veertig persent)” onderskeidelik deur die
uitdrukkings ,75% (vyf-en-sewentig persent)” en
»05% (vyl en-seslig persent)” te vervang.

P.B. 2/4/2/36/31.

(b)

Administrateurskennisgewing 1308 22 Seplember 1971
MUNISIPALITEIT ERMELO: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITVOORS!ENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artike! 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge vir die Lewering en Gebruik van
Elektriese Krag van die Munisipaliteit Ermelo, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 437 van 10 Junie
1953, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur die
Elektrisiteitstarief as volg te wysigi—

1. Deur in item (3) van Skaal 1 die syfer ,,0.75¢” deur
die syfer ,,1,05¢” te vervang.

2. Deur in die ecrste paragraal van Skaal 2 die syfer
o1 deur die syfer ,,1,3¢” le vervang.

3. Deur in die eerste paragraaf van Skaal 3 dic syfer
»0.6¢" deur die syfer ,,0,9¢™ (e vervang,

4. Deur in Skaal 9 die syfer ,,10s, waar dit ook al
voorkom, deur die syfer ,,R2” te vervang,

5. Deur item (a) van Skaal 10 deur die volgende te
vervang:—

.Binne die munisipaliteit.

1. Tydens werkure, per besock: R2.
2. Na werkure, per besoek: R2,50.
3. Gedurende naweke vanaf Vrydag 5 nm. tot Maandag
7.15 vmi., en openbare vakansiedae, per besoek: R3.”
6. Deur in item (4) van Skaal 12 die syfer ,1c” deur
die syfer ,,1,3¢” te vervang.
7. Deur in item 3 onder die opskrif ,,Algemeen” die
syfer ,,58.” deur diie syfer ,R1” te vervang.

8. Deur in item 4 onder die opskrif ,Algemeen™ die
syfer ,,10s” deur dic syfer ,R2” te vervang.

9. Deur item 13 van die Elektrisiteilstarief te skrap.

Administrator’s Notice 1307 22 Seplember, 1971
RUSTENBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply By-laws of the Rustenburg
Municipality, published under Administrator’s Notice
965, dated 12 December 1956, as amended, are hereby
further amended by the substitution in item 8 of the
Electricity Tariff under Section B of Schedule 2 —

(a) in subitem (a) for the expression “309 (thirty per
cent)” of the expression “509, (fifty per cent)”;

{b) in subitem (b) for the expression “20% (lwenty per
cent)” of the expression “409, (forty per cent)”;

(c) in subitem (c) for the expressions ‘‘50% (fifty per
cent)” and “409, (forty per cent)” of the expressions
“T5% (seventy five per cent)” and *65%, (sixty five
per cent)” respectively.

P.B. 2/4/2/36/31.

Administrator’s Notice 1308 22 Seplember, 1971
ERMELO MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws for the Supply and Use of Electric Energy
of the Ermelo Municipality, published under Administra-
tor’s Notice 437, dated 10 June 1953, as amended, are
hereby further amended by amending the Electricity
Tariff as follows:—

1. By the substitution in item (3) of Tariff 1 for the
figure “0.75¢c™ of the figure *'1,05¢”.

2. By the substitution in the first paragraph of Tariff 2
for the figurc **1c¢™ of the figure *1,3c™.

3. By the substitution in the first paragraph of Tariff 3
for the figure “0.6¢” of the figure “0,9c”.

4, By the substitution in Tariff 9 for the figure “*10s”,
wherever it appears, of the figure “R2”.

5. By the substitution for item (a) of Tariff 10 of the
following:—

“Within the municipality.
1. During working hours, per visil: R2.

2. After working hours, per visit: R2,50.

3. During weekends from 5 p.m. on Fridays to 7.15
am. on Mondays, and public holidays, per visit:
R3.” : ,

6. By the subslitution in item (4) of Tariff 12 for the

figure “lc” of the figure “1,3c”.

7. By the substitution in" item 3 under the heading

“General” for the figure “5s” of the figure “R1”.

8. By the substitution in item 4 under the heading

“General” for the figure “10s” of the figure “R2".

9. By the deletion of item 13 of the Electricity Tariff.
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10. Deur na item 11 onder die opskrif ,,Algemeen™ die

volgende in te voegi— |

12, Aamhntmgsge!de

(1) ’n Elektriese aauslullmg vanaf die Raad se toevoer-
hoofleidings tot by 'n 'verbruiker se hoofmeterkas of
meterlokaal word deur die Raad op koste van so-
danige verbruiker, bereken teen werklike koste plus
10% administrasickoste, voorsien.

(2) Die ingenieur bepaal vooraf welke tipe aanshuiting 'n

verbruiker moet neem en maak 'n beraming van die.

-koste, wat dan alvorens die aansluitling gemaak
word, by die Raad mbelaal moet word.”

Die bepalings in hlcrdlc kennisgewing vervat, tree in
werking op die eerste dag van die maand wat volg op die
datum van publikasie hlervan
\ PB. 2/4/2/36[14.

.

Administrateurskennisgewiﬁg 1309

22 September 1971

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN
BAKKERYVERORDENINGE.

|
Die Administrateur puﬁliseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Qrdonnansic goedgekeur is.

Die Bijwetten voor het'Licentieren en Reguleren van
Bakkerijen van die Munisipaliteit Pretoria, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 327 van 2§ Augustus
]916 word hierby soos volg gewysigi—

Deur in artikel 6(e) en (i) die uitdrukking ,,10 voet”’
deur die uitdrukking ,,3 m” (¢ vervang.

2. Deur in artikel 6(j) die uitdrukking ,,zes voet™ deur

die uitdrukking ,,2 m” te vervaig.

3. Deur in artikel 3 die uitdrukking ,,10" b gewicht”

deur die uxtdrukkmgi,.s kg massa™ te vervang.

| PB. 2—4—2—11—3

|
\
Adm'inislrateurskennisgean 1310

MUNISIPALITEIT NFFLSPRUIT:

22 September 1971

BRANDWEER-
VERORDENINGE. .

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woordomskrywing.

1. In hierdie verorder’ﬂngc, tensy uit dic samchang |

anders blyk, beteken — |

»bevelvoerende offisier” die offisier of lid van die
brandweerafdeling’ wat in [bevel is van enige seksie, stasie,
substasie, brandbestrydingsverrigting of ander noodver-
rigling of inspeksie, al na die geval;

wbrandweerafdeling” die Raad se brandweerafdeling of
enige seksie, stasie of substasie daarvan;

wmunisipaliteit” dic gebied onder die beheer en juris-
diksie van die Raad; ’

wbrandweerhoof” die perscon wat deur dic Raad as
hoof van die brandweerafdeling aangestel is of sy be-
hoorlik gemagtigde verteenwoordiger;

»Raad” die Stadsraad van Nelspruil en omvat die be-
stuurskomitee van daardic Raad of enige beampte deur
dic Raad in diens geneem handelende uit hoofde van

10. By the insertion alter item. 11 under the heading

“General” of the following:—

*12. Connecrion f{ees.

(1) An electrical conngction from the Councll’s supply
mains to a consumer's main meterboard or metering
room shall be supplied by the Council at the expense
of such consumer, calculated at actual cost plus 109,

~administration costs.

(2) The engineer shall predetermine the type of connce-
tion to be taken by a consumer and estimate the
cost thereof, which’' amount shall be paid to the
council prior to the making of such connection.”

The provisions contained in this notice shall come into
operation on the first day of thc month following the date
of publication hereof.

PB. 2/4/2/36/14.

Administrator’s Notice 1309 22 September, 1971

PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT, TO
BY-LAWS FOR LICENSING AND REGULATING
BAKERIES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws for Licensing and Regulating Bakeries of
the Pretoria Municipality, published under Administra-
tor’s Notice 327, dated 28 August 1916, are hereby
amended as follows;—

1. By the subsiitulion in section 6(c) and (i) for the

expression “10 feet” of the expression ‘3 m”,
2. By the substitution in section 6(]) for the expression
- 6 feet” of the exprcssmn “2 m”
3. By the substitution in section 8 for the expressmn

“10 Ib in weight” of the expression “5 kg in mass”
y PB. 2—4—2—11—3

Administralo::"'s Notice 1310 22 September, 1971
NELSPRUIT MUNICIPALITY: TIRE BRIGADE
BY- LAWS

The Administrator hercby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of scection 99 of the said Ordinance.

Definitions.

1. In thiese by-laws, unless the context indicates other-
wise —-

*“chief fire officer” means the person appointed by the
Council as head of the fire department or his duly
anthorised representative.

“Council” means the Town Council of Nelspruit and
includes the management committee of that Council or
any officer employed by the Council, acting by virtue of
any power vested in the Council in connection with these
by-laws and delegated to him in terms of section 58 of
the Local Government (Administration and Elections)
Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960);

“fire department™ means the Council’s Fire Department
or any section, station or substation thereof;

“officer in charge” means the officer or member of the
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cnige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-
ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel
58 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur (Administra-
sie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansic 40 van 1960) aan
hom gedelegeer is.

Beheer cor Brandbestrydingsorganisasies.

2. Die brandwecrafdeling staan onder die bevel van
die brandweerhoof wat oor alle brandbestrydingsorgani-
sasics binne die munisipaliteit wat na die toneel van ’n
brand of enige ander noodtoestand uitgercep word, be-
heer het, ongeag of sodanige organisasic aan die Raad of
aan enigiemand anders behoort, en hy kan van enige
brandweerman of blustosstel wat aan cnige sodanige
organisasie behoort na goeddunke gebruik maak.

Plig om te Help.

3. Enige lid van enige brandwecr of brandweerafde-
ling in die munisipaliteit wat nic aan die Raad behoort nie,
wal weier of versuim om op versoek van die bevelvoeren-
dc offisier alle hulp waaroor hy beskik aan enige offisier
of lid van die brandweerafdeling te gee in die uitvoering
van sy plig met die blus van 'n brand op dic eiendom van
dic eicnaar van sodanige brandweer of brandweerafdeling
is by skuldigbevinding straftaar met *n boete van hoogstens
R350 (vyftig rand).

Organisasie van die Afdeling.

. 4. Die brandweerafdeling word in seksies verdeel soos
dic Raad van tyd (ot tyd bepaal .

Prosedure by Uitbreking van Brand.

5. Die volgende bepalings is van loepassing wanneer
die brandweerafdeling van 'n brand in kennis gestel is of
rede het om te dink dat daar 'n brand uitgebreek het of
'n noodtoestand ontstaan het waarvoor sy dienste vereis
word:—

(a) Die brandweerhoof of enige ander offisier van ’'n
brandweerstasie moet onmiddellik en met die uiterste
spoed, vergesel van sodanige personeel en blustoe-
stelle of ambulanse as wat hy nodig ag, na die plek
gaan waar die brand of ander noodtoestand volgens

- berig aan hom voorgekom het,

(b) Die bevelvocrende offisier kan gebruik maak van
enige aanbod van vrywillige hulp by die bestryding
van 'n brand of wanneer hy met ’n noodtoestand
handel, en iemand wie se hulp aanvaar word, is ver-
plig om alle bevele of opdragte wat deur of namens
die bevelvocrende offisier aan hom gegee word, uit te
VOer.

(¢) Die bevelvoerende offisier is geregtig om algehele
bevel oor te neem van enige verrigtinge wat ten op-
sigte van ’n brand of enige ander noodtoestand uit-
gevoer word deur persone wat nie in die brandweer-
afdeling se diens is nie, met inbegrip van die cienaar
van die eiendom of sy bediendes of agente, of om
dit te wysig, daarin in te gryp of dit te be€indig, en
iemand wat hom daarin inmeng of enigiets doen in
stryd met enige bevel of sonder die goedkeuring van
die bevelvoerende offisier, of wat weier om enige rede-
like versoek van die bevelvocrende offisier of enige
ander offisier uit ie voer, is strafbaar met 'n boete
van hoogstens R100 (honderd rand).

Die bevelvoerende offisier kan enige maatregl tref
wat.na sy mening gerade is vir die beskerming van
lewe of eiendom of vir die voorkoming van, beheer

(d)

fire department in charge of any section, station, subsec-
tion, fire-fighting operation or other emergency opera-
lion or inspection, as the case may be.

“municipality” means the area under the control and
jurisdiction of the Council,

Control over Fire-fighting Organisations.

2. The chief fire officer shall be in charge of the fire
department and he shall have control of all fire-fighting
organisations within the municipality, called to the scene
of a fire or any other emergency, irrespective of whether
such organisations are owned by the Council or by any
other person, and shall be entitled to make such use as
he shall think fit of any fireman or fire-extinguishing
appliance belonging 1o any such organisation.

Duty to Assist.

3. Any member of any firc brigade or department in
the municipality not belonging to the Council who shall
refuse or neglect when called upon by the officer in
charge to render all assistance in his power to any other
officer or member of the firc department in the execution
of his duty in extinguishing a fire on the premises of the
owner of such fire brigade or department shall be liable
on conviction to a penally not exceeding R50 (fifty rand).

Organisation of Department,

4. The fire depariment shall be divided into such sec-
tions as the Council may from time to time determine.

Procedure on Outbreak of Fire.

5. The following provisions shall apply when the fire
department has been notified of a fire, or has reason to
believe that an ocutbreak of fire or an emergency for
which its services are required, has occurred:

{a) The chief fire officer or any other officer of a fire
station shall immediately and with the utmost speed,
with such men and fire-fighting appliances or am-
bulances as he may think necessary, go to the place
where fire or other emergency is reported to have
occurred.

{(b) The officer in charge may avail himself of any officer
or voluntary assistance in the fighting of a fire or
in dealing with an emergency, and any person whose
assistance is accepted shall be under an obligation
to obey all orders or directions given to him by or

on behalf of the officer in charge,

{¢) The officer in charge shall be entitled to assume en-
tire command of, to modify or to interfere with, or
to put a stop to any cperations being conducted in
respect of a fire or any other emergency by persons
not in the employ of the fire department, including the
owner of the premises or his servants or agents, and
any person who interferes, or commits any act in
contravention of any order or without the approval
of the officer in charge, or who refuses to comply
with any reasonable request of the officer in charge
or any other officer shall be liable to a penalty not
exceading R100 {one hundred rand).

The officer in charge may take any measure that
may appear to him expedient for the protection of
life or property cr for the prcvention, control or

(@
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oor en blus van brand,'en in besonder kan hy, indien
hy dit om bogenoemde redes nodig ag, besit neem
van enige perseel of daarin of daardeur breek, of
enige gebou of struktuur afbreek, en het vir gencem-
de docleindes toegangsreg tot en die reg om water
van enige brandkraan, tenk, waterbak, pyp of enige
ander walertoevoer te tap of daarvan weg te necm,
of dit nou ook al op publieke of private eiendom is:
Met dien verstande dat geen onredelike gebruik ge-
maak word van die magie wat kragtens hierdie para-
graal gegee word nie; en dat hulle so uitgeoefen
word dat dit so min skade as moontlik aanrig met
inagneming van die docl wat bereik moet word.

Reg om te Sluit.

6. (1) Dit is wettig vir enige bevelvoerende offisier om
enige gebou of perseel af te "sonder deur enige straat, deus-
gang of plek tydelik te sluit indien hy dit ncdig ag vir
openbare veiligheid en vir die doeltreffende bestryding
van ’'n brand of vir die hantering van enige ander nood-
teestand wat tot 'n brand ,of ontploffing aanleiding kan
gee, en dit is wettig vir hgm om iemand wat weier om
enige straal, deurgang of plek wat aldus gesluit is, te
verlaat nadat die offisier hom versoek het om dit te doen,
te verwyder, met gebruik van nie meer geweld as wat
redelikerwyse nodig is nie,

(2) Temand wat versuim om enige bevel van die be-
velvoerende offisier kraglens subartikel (1) aan hom ge-
gee, uit te voer, is skuldig aan 'n misdryf.

Boete vir Dra van Uniform van die Brandweerafdeling
deutr Enige Persocn wat nie 'n Lid is nie.

7. Iedereen wat nie 'n beampte of lid van die brand-
weerafdeling is nie, en wat die erkende uniform van die
afdeling dra of hom op watier wyse ook al voordoen as
'n beampte, brandweerman of lid van die brandweeraf-
deling, is by die eerste oortreding strafbaar met *n boele
van hoogstens R350 (vyftig rand) en by die tweede of
daaropvolgende oortreding, met 'n boete van hoogstens
R100 (een honderd rand),

Verhaling van Onkoste.

8. Die Raad kan op die cienaar of okkupant van enige
gebou wat of aan die brand was of na die mening van
die brandweerhoof deur die brand in gevaar gestel is, die
koste verhaal wat vir bran:dbeslryding deur hom aange-
gaan is deur die verbruik van water, vitgesonderd water
wat onder die Raad se beheer is.

\

Bepaling van B:edrag van Onkoste.

9. Enige onkoste, uitgesonderd vir waterverbruik, wat
deur die Raad aangegaan word met die verwydering, op-
berging of ander hantering van roerende goed met die
doel om dit teen skade vanweé ’n brand of in verband
met 'n brand of enige ander noocdtoestand te beskerm,
moet deur die brandweerhoof bepaal en skriftelik gesertifi-
seer word, en die aldus gesertifiseerde bedrag kan deur
die Raad op die eienaar van sodanige eiendom verhaal
word. !

Verwydering van Waler.

10. Die Raad kan op verscek die verwydering, uitge-
sonderd vir brandblusdoelcindes, van water van enige
perseel onderneem. Die eienaar of bewoner van enige per-
seel waarvandaan sodanigé water, uit watter bron ook
al, op sy versoek deur die brandweerafdeling gepomp of

extinction of fire, and in particular he may, if he
deems it necessary for the said purposes, take
possession of or break into or through any building
or structure, and shall for the said purpose have
the right of access to and the right to draw or take
away water from any hydrant, tank, cistern, pipe, or
othcr water supply whether on public or private
property: Provided that no unreasonable use shall
be made of the powers given in this paragraph and
that they shall be so exercised as to cause as little
damage as is possible, regard being had to the aim
to be achieved.

Power fo Ciose.

6.(1) It shall be lawful for any officer in charge to
seal off any building or premises by the temporary closing
of any stree(, passage or place which he may deem neces-
sary for public safety and for the effective fighting of a fire
or dealing with any other emergency which may give rise
to a fire or explosion, and it shall be lawful for him to re-
move, using no more force than is reasonably necessary,
any person who refuses to leave any streef, passage or
place so closed after having been required by such officer
lo do so.

(2) Any person who fails to obey any order of the
officer in charge given to him in terms of subsection (1),
shall be guilty of an offence,

Penalty on Any Person not a member wearing Fire
Department Uniform.

7. Any person, nol being an officer or member of the
fire department, who wears the recognised uniform of
the department or in any way represent himself to be an
officer, fireman or member of the fire department, shall
be liable for the first offence to a penalty not excceding
R50 (fifty rand), and for the second or any subsequent
offilnce to a penalty not exceding R100 (one hundred
rand).

Recovery of Expenditure.

8. The Council may recover from the owner or occu-
pier of any building which was cither on fire or, in the
opinion of the chief fire officer, endangered by fire, the
cxpense incurred by it through the consumption of water,
olher than water in the control of the Council, for the
purpose of fighting such fire.

Determination of Amount of Expense.

9. Any expenditure, other than for the consumption of
water, incurred by the Council in the removal, storage or
other handling of movable property for the purpose of
protecting it from damage by or in connection with a
fire or any other state of emergency, shall be determined
by the chief fire officer and certified by him, in writing,
and the sum so certified may be recovered by the Council
from the owner of such property.

Removal of Water.

10. The Council may, on request, undertake the re-
moval other than for fire-fighting purposes, of water from
any premises. The owner or occupier of any premises
from which such water, from whatever source, has been
pumped or otherwise removed by the fire department
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andersing verwyder is, moet vir hierdie diens betaal in-
gevolge item 2 van die Tarief van Gelde niteengesit in
diec Aanhangsel hierby.

11. Iemand wat opseilik nict 'n voertnig oor 'n brand-
slang ry of enige toestel van die brandweerafdeling be-
skadig, is skuldig aan 'n misdryf en is, daarbenewens,
aanspreeklik vir vergoeding aan die Raad vir die skade
wat veroorsaak is.

Muaak van Vuur, Brand van Afval in die Ope Lug en
Voorkoming van Grashrande.

I12. (1) Niemand mag 'n vuur in die ope lug op soda-
nige wyse maak dat dit die veiligheid van enige perseel
of goedere wat daarop is in gevaar stel nie.

(2) Niemand mag, sonder dat hy eers vooraf die skrif-
telike toestemming van die barndweerhoof verkry het,
enige vuilgoed, hout, strooi, plantegroei of ander mate-
rigal in die ope lug, hetsy op private eiendom al dan nie,
brand of Jaat verbrand nie: Met dien verstande dat 'n
hocveelheid vuilgoed wat nie een kubieke meter te bowe
gaan nie tussen 10 vm. en 4 nm. in die ope lug verbrand
kan word sonder dat sodanige toestemming verkry word,
mits behoorlike voorsorgmaatregls getref en geen steurnis
daardeur vercorsaak word nic.

(3) Elke eienaar en elke okkupant van 'n onbeboude
cif in die dorp binne die munisipaliteit moet elke jaar
gedurende April of vroeér, indien die brandweerhoof n
beroep op hom doen, die volgende voorsorgmaatreéls
trefi—

(a) 'n Voorbrand, soos hierna gespesifiseer, rondom die

-+ binneste omtrek van sodanige erf verskaf en soda-
nige voorbrand skoon van alle gras, vuilgoed, onder-
bos en kreupelhout hou, Sodanige voorbrand mag
nie minder as 3 m wyd in die geval van erwe wat
kleiner as 6 000 m? is, wees nie en nie minder as 8 m
\\:yd in die geval van erwe wat 6 000 m? en meer is
nie,

(b) Alle materiaal wat ophoop as gevolg van werk wat
kragtens paragraaf (a) verrig is verwyder en ver-
nietig of sodanige materiaal in 'n komposhoop op
dic erf gooi, mits sodanige komposhoop 'n voorbrand

_van ten minste 3 m wyd om sy omtrek het.

(c) Alle plantegroei wat pewoonlik in die winter dood-
gaan, uitgesonderd vrugtebome, bessiestruike, sicr-
struike en krujeplante, tot op 'n hoogte van hoog-
stens 150 mm bokant die grondhoogte afsny en so-
danige plantegroei tot 30 September van eclke jaar
op daardie hoogte hou.

(4) Elke eienaar en elke okkupant van ’n erf binne die
munisipaliteit moet te alle tye die bome op die erf van
onderbos, kreupclhout of opslag skoonhou sodat dit nie
'n brandgevaar kan skep nie.

(5) Vir die tocpassing van hierdie artikel beteken —

Herf” ’n erf soos in die Registrasic van Akies Wet,
1937 (Wet 47 van 1937), bepaal en sluil ’n stuk grond in
wat in die plaasregister van 'n registrasiekantoor geregi-
streer is, indien dit aan een of meer kante deur ’n dorp
begrens word;

»dorp™ 'n dorp scos in die Registrasie van Aktes Wet,
1937 (Wet No. 47 van 1937), bepaal en sluit landbou-
hoewes in wat kragtens dic bepalings van Wet 22 van
1919 gestig is.

(6) Iedereen wat enige bepaling van hierdie artikel
oortree, is skuldig aan *n misdryf.

at the said owner’s or occupier’s request shall pay for
such service, in terms of item 2 of (he Tariff of Charges
set out in the Schedule hereto,

I, Any person who wilfully drives a vehicle over any
fire hose or damages any appliance belonging to the fire
department shall be guilty of an offence and shall, in ad-
dition, be liable to compensate the Council for the
damages caused.

Making a Fire, Burning Rubbish in the Open Air and
Prevention of Grass Fires.

I2. (1) No person shall make or cause a fire to be
made in the open air in such a manner as to endanger
the safety of any premises or articles thereon,

(2) No person shall, without first obtaining wriiten per-
mission from the chief fire officer, burn or cause to be
burnt in the open air, whether on private property or not,
any rubbish, wood, straw, vegetation or other material:
Provided that a quantity of rubbish not exceeding one
cubic metre may be burnt in the open air beiween 10
a.m. and 4 p.m. without obtaining such permission, on the
understanding that due precautions arc taken and no
nuisance is caused thercby.

(3) Every owner and every occupier of a vacant erf
in a township within the municipality shall every year
during the month of April, or earlier if called upon by
the chief fire officer, take the following precautions
against fire; '

(a) Clear a fire-break as specified hereunder around the
inside perimeter of such erf and keep such fire-
break free of all grass, rubbish, underbush and un-
dergrowth, Such fire-break shall be not less than 3 m
wide in the case of erven smaller than 6000 m®
and not less than 8 m wide in the case of erven
of 6 000 m* and over,

(b) Remove and destroy all material resulting from

- operations performed in terins of paragraph (a), or
place such material in & compost heap on the erf,
provided such compost heap has a fire-break not Jess
~than 3 m wide around its perimeter.

(¢} Cut down all vegetation which normally dies down
in winter, except fruit trees, berry canes, ornamental
shrubs and culinary plants, to a height of not more
than 150 mm above ground level and keep such
vegitation at the height until the 30th September of
every year.

{4y Every owner and every occupier of an erf in the
municipality shall at all times keep all trees on the erf
free from underbush, undergrowth or regrowth to pre-
vent the occurrence of a fire. :

(5) For the purpose of this section

“erf” means an erf as defined in the Deeds Registries
Act, 1937 (Act 47 of 1937), and includes a picce of land
registered in the farms register of a deeds registry if it
is bounded on one or more sides by a township; -

“township” means a township as defined in the Deeds
Registries Act, 1937 (Act 47 of 1937) and includes agri-
cultural holdings established in terms of the provisions
of Act 22 of 1919.

(6) Any person contravening any provision of this sec-
tion shall be guilty of an offence.
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Gebruik van Waterstofgas.

13. (1) Met dien verstande dat geen bepaling in hicrdie
artikel vervat beskou moet word as ’n verbod op die ge-
bruik van walerstofgasgevulde ballonne vir meteorologiese
of ander bona fide wetcnskaphke of opvoedkundige doel-
eindes nie, mag niemand —

(a) ’n ballon of enige ander sodanige toestel met water-
stofgas vul sonder om| vooraf die brandweerhoof sc
skriftelike toestemming te verkry nie; of

(b) enige ballon of sodanige ander waterstofgasgevulde
toestel binne ‘n gebou' gebruik of tentoonstel nie.

(2) Die toestaan of weiering van toestemming inge-
volge subartikel (1)(a) berus absoluut by die brandweer-
hoof, en enige toestemming wat hy gee is onderworpe aan
die voorwaardes wat hy goedvind om te stel met inag-
neming van al die omstandighede van die besondere geval.

(3) Vir die toepassing van hierdie artikel omvat dic
woord ,.waterstofgas”™ enige pasmengsel wat vry water-
stofgas bevat, tensy daar bewys word dat die mengsel
nic vlambaar of in lug ontplofbaar is nie.

|

Vuu'rwerke

14. lemand wat vuurwerke binne die munisipaliteit
afskiet, of cnige persoon wat toclaat dat vuurwerke op
enige perseel afgeskiet word sonder die brandweerhoof se
toestemming is strafbaar met 'n boete van hoogstens R50
(vyftig rand).

S l\ooraJeenbrande

15. (1) ’n Bewoner van ‘n gebou wat opsetlik of nala-
llghk toelaat dat roet of 'n ander brandbare stof sodanig
in 'n skoorsteen vergaar dat dit die gebou aan brand-
gevaar blootstel, is skuldig apn ’n misdryf.

(2) Wanneer 'n brand | in 'n skoorsteen ontstaan as ge-
volg van die ophoping van roet, word dic bewoner van
dic betrokke gebou geag aan die misdryf ingevolge sub-
artikel (1) skuldig te wees, tensy die teendeel bewys word.

Inspeksie van Eiendomme en Opdragte aan Bewoners.
i

16. (1) Die brandweerhdof of enige ander offisier van
die brandweer wat behoorlik deur hom daartoe gemagtig
word, kan, wanneer hy dit ook al nodig ag en op enige
redelike tyd, enige eiendom of gebou binnegaan en in-
spektcer met die doel om ivas e stel of daar enige toe-
stande bestaan wat moonilik brandgevare sal skep of
vererger, of in besonder die ontsnapping van persone na
veiligheid in gevaar sal stel of sal belemmer; en verder
om brandalarms, sprinkelblusstelsels en ander blustoe-
stelle, vervaard1gmgsproscs§e wat brandgevaar inhou, die
opbergingsmetode of installasics waarby asetileen of ander
vlambare gasse, chemikalieg, olies, plofstowwe, yuurwerke
of ander vlambare stowwe gebruik word, te inspekteer,
en hy kan die opdragte geé¢ wat hy nodig ag vir die ves-
mindering van die brandr;sﬂco en die beskermmg van
lewe en eiendom. ‘

(2) Sonder om die wye omvang van subarnkel (1). in
te kort, wanneer 'n offisier wat ingevolge genoemde sub-
artikel gemagtig is, in of op enige perseel brandbare of
ontplofbare materiaal of enige gevaarlike of onnodige
ophoping van vuilgoed, afvalpapier, kaste en dose, skaaf-
scls saagsels of ander viambare materiaal aantref in so
‘n posisie dat dit die risiko of gevaar vir lewe of cien-
dom wat in geval van brand ontstaan, verhoog, of enige
versperring op of in enige brandtrap, trap, gang, deur
of venster aantref, asook ecnige situasie, toestand van
sake of prakiyk wat na sy mening waarskynlik gsenocemde
risiko of gevaar sal verhoog, of in besonder die verrigfinge

1
i

Use of Hydrogen Gas.

13. (1) Provided that nothing in this section contained
shall be construed as prohibiting the use of balloons filled
with hydrogen gas for meteorological or other bona fide
scientific or educational purposes, no person shall —
(2) fill with hydrogen gas any balloon or such other de-
vice without the prior permission of the chief fire
officer, in writing: or

(b) use or display any balloon or such other device
filled with hydrogen gas inside a building.

(2) The giving or refusing of permission in terms of
subsection (1)(a) shall be at the absolute discretion of the
chief fire officer and any such permission given by him
shall be subject te such conditions as he may think fit
to impose, having regard to all the circumstances of the
particular case.

(3) For the purpose of this section the words “hydro-
gen gas” inclides any tixture of gasses in which free
hydrogen gas is present unless it is proved that the mix-
ture is neither inflammable nor explosive in air.

Fireworks.

14. Any person who discharges any fireworks within
the municipality and any person who permits any fire-
works to be discharged on any premises without the per-
permission of the chief fire officer, shall be liable to a
penalty not exceeding R50 (fifty rand).

Chimney Fires.

15. (1) An occupant of a building who wilfully or
neglegently allows soot or any combustible matter to
accumulate in 2 chimney to an extent rendering the build-
ing liable 1o the danger of fire, shall be guilly of an
offence..

(2) Whenever a fire occurs in a chimney in conse-
quence ‘of an accumuiation of soot, the occupier of the
building concerned shall be deemed to be guilty of an
offence in terms of subsection (1), unless the contrary is
proved,

Inspection of Premises and Directions to Occupiers.

16. (1) The chief fire officer or any other officer of the
fire department duly authorised by him so to do, may
whenever he deems it necessary and at any reasonable
hour, “enter upon and inspect any premises or building
for the purpose of asccrtaining whether any conditions
exist which are liable to cause or increase the dangers
connected with fire, and in particular to jeopardise or
obstruct the escape of persons to safety; and furthermore
of inspecling fire alarms, sprinkler systems and other
fire-fighting appliances, manufacturing processes involving
the danger of fire, the method of storing, or installations
making use of acetylene or other inflammable gasses,
chemicals, oils, explosives, fireworks, or other inflam-
mable substances, and may give such directions as he
may deem necessary for' minimising the risk of fire and
for the protection of life and property.

(2) Without prejudice to the generality of subsection
(1). when an officer authorised in terms of the said sub-
section finds in or upon any premises combustible or ex-
plesive matter or any dangerous or unnecessary accumu-
lation of rubbish, waste paper, cases and boxes, shavings,
sawdust or ‘other inflammable matter so situated as to
increasc the risk of firc or the danger to life or property
which may arise in the event of fire, or finds any ob-
siruction on or in any fire escape stair, staircase, passage,
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van die brandwceerafdeling of dic ontsnapping van bewo-
ners na veiligheid in geval van brand sal belemmer, moet
genoemde offisier dic eienaar of bewoner of persoon in
bevel van of wat beheer uitoefen oor die perseel op-
drag gee om dadelik alles wat nodig is te doen om soda-
nige toestand van sake tc verhelp of die brandrisiko of
die gevaar wat in geval van brand kan onistaan, te ver-
minder.

"(3) Wanneer dic offisier in subartikel (2) genoem in of
op cnige persecl 'n brandtrap aantref wat vanweé verval
of versperrings daarop ontoereikend is vir ontsnapping na
veiligheid in geval van brand, van dic aantal persone wat
waarskynlik te eniger tyd in dic gebou kan wees, of enige
ander toestand van sake, struktureel van aard of ander-
sins, of .enigiets anders wat sodanig is dat dit die risiko
of gevaar vir lewe of eiendom wat in geval van brand
kan ontstaan, kan verhoog, en wat nie onmiddellik ver-
help kan word nie en vir dic verhelping daarvan die
doen van werk of die aangaan van onkoste verg, moet
hy die brandwecrthoof daarvan verwittig en laasgencemde
kan dic eienaar, bewoner of persoon wat beheer oor die
gebou uitoefen skriftelik aansé om binne *n bepaalde tyd
en sonder onkoste vir die Raad le doen wat ook al daarin
gespesifiseer word as nodig om genoemde risiko of gevaar
te verhelp of the verwyder. ‘

(4) Iemand-wit 'n opdrag ingevolge subartikel (2)
ontvang of aan wic 'n kennisgewing ingevolge subartikel
(3) bestel is en wat versuim om binne dic daarin be-
pualde tyd daaraan fe voldoen is skuldig aan 'n misdryf
cn in dic geval van voorigeseltc nic-voldoening, strafbaar
met 'n boete van RI10 (tien rand) vir elke dag of ge-
deelte’van ’n dag vir die tydperk wat daar nic aan die
opdrag voldoen word nie. : .

Branduitgange,

.17, Elke deur wat uitgang verleen uit 'n gebou, uitge-
sonderd 'n openbare gebou, na ‘n plek van veiligheid
in geval van brand, moet altyd copgesluit en in 'n wer-
kende toestand gehou word en aan -die binnekant met
die woord ,Branduitgang” duidelik in albei landstale
en in letters minstens 150 mm hoog gemerk wees: Met
dien verstande dat sodanige deur gesluit gehou kan
word met 'n toestel wat dit moontlik maak om die deur
te eniger tyd van binnekant af oop te maak en genoemde
toesiel moet tot bevrediging van die brandweerhoof inge-
sluit, beskerm of gercél wecs,

Valse Inligting.

“+

18. Iemand wat opsetlik dic brandweerafdeling op
waller wyse. ook al in kennis siel van 'n’ beweerde wit-
breking van brand of enige inligting betreffende *n brand
wat vals of onjuis bevind word, is skuldig aanr "n misdryf
cn by ’n-eerstc skuldigbevinding daaraan strafbaar met
'n boete van hoggstens R30 (vyftig rand): cn by elke
daaropvolgende  skuldigbevinding met 'n boele van
hoogstens R100 (honderd rand). .

Brandblusuitrusting.

19. (1) Elke gebou wat hierna opgerig word wat meer
as 6 m hoog is en meer as twee vloervlakke het, moet n
goedgekeurde dubbele brandweer-aansluiting met *n druk-
meter op die grondverdieping en aan die siraatkant ge-
installeer hé, in *n posisie waarin dit maklik bereik kan
word. 'n Tecrugslagkicp vir dic afsluiting van dic toevoer
uit dic Raad s¢ hoolpype wanncer die pompaansluiting
gebruik word, moet aan dic brandhoofpyp aangebring

doorway or window, or {inds any situation, state of affairs
or practice which is in his opinion likely to increase the
said risk or danger or in particular to interfere with the
operations of the firc depariment or the escape of occu-
pants fo safety in the event of fire, the said officer shall
direct the owner or occupicr or person in charge or con-
trol of the premises forthwith 10 do whatever is necessary
1o remedy such state of affairs or to minimise the risk
of, and the danger which may arise in the event of, fire.

(3) Where ihe officer referred to in subsection (2) finds
in or upon any-premises a firc escapc stair which is by
reason of disrcpair or obstruction thereon inadequate for
cscape to safety in the cvent of fire of such number of
persons as s likely to be in the building at any time, or
any other state of affairs of a structural nature or other-
wise or any other thing which is such as
10 increase the risk of, or the danger to, life or property,
which may arise in the event of fire, which cannot im-
mediatcly be remedied and which requires for the reme-
dying thereof the doing of work or the incurring of ex-
pense, he shall report to the chief officer who may, in
wriling, require the owner, occupier or person in control
of the building within a specified period, at no expense
to the Council, to do whatever is specified therein as
being necessary to remedy or remove the said risk or
danger.

(4) Any person who receives 2 direction in terms of
subscction (2) or on whom a notice Is served in terms
of subsection (3) and who fails to comply therewith with-
in the time specified therein shall be guilty of an offence
and, in the case of continuing non-compliance, liable to
a penalty of R10 (ten rand) for every day or part there-
of for the period during which the non-compliance con-
tinues.

Fire Escapes.

17. Every door which affords a way of escape from a
building other than a public building to a place of safety
in the event of fire shall always be kept unlocked and in
working order and shall be clearly marked on the inside
with the words “Fire Escape” in both official languages
in letters not less than 150 mm in height: Provided that
such door may be kept locked by means of a device
which enables it to be opened at all times from inside
the building, the said device lo be enclosed, protected or
arranged to the satisfaction of the chief fire officer.

Faise Information.

+ 18. Any person who wiltully gives to the fire depart-
ment by any means whalcver any noticc of an alleged
outbreak of firc or any information relating to a fire,
which is found to be false or inaccurate, shall be guilty
of an offence and liable on first conviction thereof to a
penally not exceeding R50 (fifty rand) and on every
subsequent such conviction 1¢ a penalty not exceeding
R100 (one hundred rand).

Fire-fighting Equipmeﬁt.

19. (1) Every building hereafter erected exceeding 6
m in height and having more than two floor levels shall
have an approved doublc fire engine connection with a
pressure puage installed on the ground floor and on the
streel front in a position of casy access. A reflux valve to

- close off the supply from the Council’s mains when the
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word tussen dic straathoofpyp en die brandweerwa-aan-
sluiting. \

(2) Sodanige gebou moet ook voorsien word van n
100 mm-pyp bekend as dic brandhoofpyp, wat van die
waterhoofpyp langs die straat voer na *n styghoofpyp wat
tot by elke verdicping van die gebou strek, en moet voor-
sien wees van 'n brandkraan van die wielkleptipe met 'n
moerdraaduitiaatstuk van 635 mm by elke verdieping by
punte wat deur die brandweerhoof goedgekeur is, een vir
clke 500 m? vigerruimte op elke vlak.

(3) Elke vloerviak moet| ook voorsien wees van hidro-
liese brandslangtolle volgens spesifikasic No. 543 van die
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, by dic styghoofpyp
aangesluit, elk met 'n toereikende lengle 19 mm-rubber-
pyp wat egter nie langer as 32 m mag wees nie, toege-
rus met afsluitspuitstukke waarvan die lengte, aantal en
posisie deur dic brandweerhoof bepaal moet word. -

(4) Benewens die vercistes wat in subartikels (1), (2)
en (3) vermeld word, moct 'n toereikende aantal chemiese
blussers van ’'n tipe en grootte wat dic brandweerhoof
bepaal, op elke vloervlak aangebring word indien die
brandweerhoof dit vereis, :

Sprinklerblussers in Kelderverdiepings.

20. (1) Iemand wat 'n ikelderverdieping met 'n vloer-
ruimte van meer as 140 m? heeltemal of gedeeltelik onder
die grondhoogte bou of laat bou, moet sodanige kelder-
verdieping van 'n doeltreffends outomatiese sprinkelblus-
stelsel in die plafon voorsien met minstens een sprinkel-
blusser vir elke 10 m® vloerruimte, welke stelsel tot be-
vrediging van die brandweerhoof gemaak, geinstalleer en
in stand gehou moet word. |

(2) Bencwens die vereisitcs van subartikel (1) moet alle
kelderverdicpings waarin | motorvocrtuic gebére of ge-
parkeer word, voorsicn word van minstens een oprit wat
van dic straat na dic vioervlak van die kelder lei. Sodanige
oprittc moct vry bly van alle staande voertuie e¢n enige
ander belemmering ook al.,

(3) Sodanige keldervécdiepings moet ook voorsien
word van kunsmatige ventilasic wat volgens die uitsvig-
metode werk, of van lugreéling wat in staat is om tussen
4 en 5 lugverwisselings per uur te verskaf waar voldoende
natuurlike ventilasie nic bestaan nie.

(4) Persele wat voor die afkondiging van hierdie ver-
ordeninge opgerig is, moet sodanig verander word dat
dit aan die bepalings van:subartike] (1) voldoen wanneer
die perseel van cienaar verwissel of wanneer die kelder-
verdieping vir 'n ander doel gebruik of andersins ver-
ander word.

(5) Wanncer ’n outomatiese sprinkelblusstelsel ge-
installeer en voltool is, moet die eienaar die brandweer-
hoof binne 14 dae na die flollooiing van die installasie van
sodanige sprinkelblusstelsel skriftelik in kennis stel.

(6) Ondcrworpe aan dic bepaling dat toereikende blus-
locstelle tot bevrediging van die brandweerhoof geinstal-
leer mocet word, is dic bepalings van hierdie verordeninge
nie van loepassing nie op, enige kelderverdieping wat toe-
reikende natuurlike ventilasic en verligting het en voor-
sien is van ’'n ingang of ingangc wat regstreeks met 'n
aangrensende straat of aangrensende lugruimte verbind is,
indien enige gedeelte van'die werf van die gebou op die-
lself(_ic vlak as die vioer van sodanige kelderverdieping ge-
et Is.

Chemiese Brandblussers.

21. Waar daar enige chemiese brandblussers branduit-
rusting of brandalarm ingevolge hierdic verordeninge op
'n perseel geinstallecr is,) moet dic cicnaar van sodanige

pump connection is being used, shall be fixed on the fire
service main and the fire engine connection. .

(2) Such building shall also be provided with a 100
mm pipe known as the fire service main leading from
the strect water main to a riser main extending to each
floor of the building and provided with a wheel valve type
hydrant with a 6,35 mm female outlet at each floor at a
point approved by the chief fire officer, at the rate of
one for every 500 squarc metres of floor area at each
level.

(3) Each floor level shall also be provided with hy-
draulic hose reels, to comply with the South African
Bureau of Standards Specification No. 543, connected to
the riser main each with an adequate length of 19 mm
rubber hose but not cxceeding 32 m in length and with
shut-off nozzles, to the length and number and in the
position indicated by the chief fire officer.

(4) In addition to the requirements mentioned in sub-
section (1), (2) and (3), chemical extinguishers in suffi-
cient numbers and of a type and size to be decided by
the chief fire officer, shall be installed on each floor level
should the chief fire officer so require.

Sprinklers in Basements.

20. (1) Any person who erects or causes to be erected
wholly or partially below ground level any basement ex-
ceeding 140 m? in floor area, shall provide such basement
with an efficient automatic sprinkler system in the ceiling
with at least one sprinkler head to every 10 m? of floor
area, which system shall be constructed, installed and
maintained to the satisfaction of the chief fire officer.

(2) In addition to the requirements of subsection (1)
all basements in which motor vehicles are stored or
parked shall be provided with at least one ramp con-
necting the street to the basement floor level. Such ramps
shall be kept free of all stationery vehicles and any other
form of obstruction whatsoever.

(3) Such basements shall also be provided with an
cxhaust method of artificial ventilation or aircon-
ditioning capable of providing between 4 and 5 changes
of air per hour where adequate natural ventilation does
not exist.

(4) Premises constructed prior to the publication of
these by-laws shall be made to conform to subsection
(1) when there is a change of ownership, change of use or
alteration to the basement.

(5) When an automalic sprinkler system has been in-
stalled “and completed, the owner shall advise the chief
fire officer, in writing, within 14 days of the date of com-
pletion of the installation of such sprinkler system.

(6) Subject to the provision that adequate fire ap-
pliances shall be installed to the satisfaction of the chief
fire officer, the requirements of this by-law shall not
apply to any basement which has adequate natural ven-
tilation and lighting and which is provided with an en-
trance or entrances communicating directly with an ad-
joining street or adjoining air space if any portion of
the curtilage of the building is situated at the same level
as the floor of such basement.

Chemical Extinguishers.

21. Where, in terms of these by-laws, any chemical fire
extinguisher, fire-fighting equipment, or fire alarm has
been installed on any premises, the owner of such
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perseel of sy agent sodanige blusser, uitrusting of alarm
cen kecr elke 12 maande deur dic fabrikante daarvan of
hul behoorlik gemagtigde verteenwoordigers of ’n ander
persoon wat daartoc bevoeg is, laat inspekteer. Elke so-
danige ‘blusser, uitrusting of alarm moet van 'n etiket
voorsien wecs waarop sodanige persoon wat die in-
speksie uitvcer sy naam, dic datum van die inspeksie en
dic toestand van die blusser, uitrusting of alarm op daar-
dic datum moet aanteken.

Strawwe.

22. Behoudens die bepalings van hierdie verordeninge
wat boetes voorskryf vir die misdrywe wat daarin vermeld
word, is iemand wat 'n oorlreding begaan van enige
van die verordeninge waarvoor daar nie spesifick vir *n
boete voorsiening gemaak word nie, skuldig aan *n mis-
dryf en by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van
hoogstens R100 (honderd rand) en by wanbetaling daar-
van met gevangenisstraf vir *n tydperk van hoogstens drie

’ maande.

Die Bepalings van Ander Verordeninge is van
Toepassing.

23, Die bepalings van hierdic verordeninge is ter aan-
vulling van die ander verordeninge van dic Raad, en nic
ter vervanging daarvan nic.

Gelde vir Dienste.

24, Die heffings vir enigc diens ten opsigte van die
voorkoming of blussing van brandc is soos in die Aan-
hangsel- hierby uileengesit of bepaal, al na die geval.

Herroeping van Verordeninge.

25. Die Brandwecrverordeninge van dic Munisipaliteit
Nelspruit afgekondig by Administrateurskennisgewing
880 van 24 Desember 1957, word hierby herroep.

AANHANGSEL.
TARIEF VAN GELDE.

1. Brandbestrydingsdienste,

(1) Tarief vir brandoproepe binne die Raad se regs-
gebied:
(a) Vir die eerste uur of gedeelte daarvan:
RI10;
(b) Vir clke daaropvolgende uur of gedeelie
daarvan: R5;
plus dic uitgawes ten opsigle van malcriaal of

chemikalieé verbruik by die bestryding van ’n
brand.

(2) Tarief vir brandoproepe buile dic Raad se

regsgebied:—

(a) Vir die eerste masjicn of pomp, per uur of
gedeelte daarvan: R100.

(b) Vir clke addisionele masjien of pomp, per
uur of gedeelte daarvan: R50.

(c) Vir die heen- en terugreis van elke masjien,
per kilometer of gedeelte daarvan: 45c.

(d) Vir die toepassing van die gelde betaalbaar
ingevolge paragrawe (a) en (b) word die tye
bercken vandat dic masjiene die brandweer-
stasie verlaat totdat hulle terugkeer.

premises or his agent shall cause such extinguisher,
cquipment or alarm to be cxamined once cvery 12 months
by the makers thereof or their duly authorised repre-
senlatives or another person gualified to examine such
equipment. Every such extinguisher, equipment or alarm
shall bear a label on which such person examining it
shall endorsc his namc, thc date of examination and the
condition of the cxtinguisher, cquipment or alarm at that
date.

Penalties.

22. Subject to the provision of these by-laws prescribing
penaltics for the offences mentioned therein, any person
committing any contravention of any of the by-laws
for which no penalty is specifically provided, shall be guilty
of an offence and liable on conviction thereof, to a fine
not cxceeding R100 (onc hundred rand) and in default
of payment thereof to imprisonment for a period not
cxceeding three months.

Provisions of Other By-laws tc Apply.

23. The provisions of these by-laws shall be in addi-
tion to, and not in substilution for, any other by-laws of
the Council.

Charges for Services.

24. The charges for any service in respect of the pre-
vention or extinction of fires, shall be as set out or de-
termined, as the case may be, in the Annexure hereto.

Revocuation of By-laws.

25. ‘The Fire By-laws of the Nelspruit Municipality,
published under Administrator’s Notice 880, dated 24
December 1957, are hereby revoked.

ANNEXURE
TARIFF OF CHARGES.

1. Fire-fighting Services.

(1) Tariff in respect of fire calls within the Coun-
cil's area of jurisdiction:

(a) For the first hour or part thercof: R10;
(b) For each subsequent hour or part thercof:

plus cxpenscs in respect of material or chemicals
used in connection with the fighting of a fire.

(2) Tariff in respect of firc calls outside the Coun-
cil’s arca of jurisdiction:—

(a) For the first machine or pump, per hour or
part thereof: R1Q0.

(b) For cach additional machine or pump, per
hour or part thereof: R50.

(c) For the forward and return journey, for
each machine, per kilometre or part there-
of: 45¢.

(d) For the purposes of the charges payable in
terms of paragraphs (a) and (b), times shall
be calculated from the time the machines
leave the fire station until {heir return,
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2. Verwydering van Water,
(1) Vir die gebruik van n pomp, behalwe vir brand-
\ beslrydmgsdoelemdcs
(a) Vir die cerste Uur of gedeelte daarvan: R6.
(b) . Daarna, vir elke kwartier: R1,50.
- (2) Virdie gebruxk van brandslange: Per lengte: R1.
3. Beskermingsdienste.
" Per brandweerman per |werkverrigting: R3: Met dien
verstande dat na iniddernag dubbel die tarief gehef

word.

4, Nasien, Toets, Herlaal en ' Skoonmaagk van Brand-
blussers en Toets en Herstel van Brandslange en
‘Brandtolle. )

(1) Brandblussers: Vin elke brandblusser— Werk-

like koste van inhoud en materiaal plus R1 vir

hantering en arbeid,

(2) Brandslange: Toots,
o lap.

(3) Brandtolle: Tos=ts, per tol: 75c.

5. Vir spesiale dienste wat na goeddunke van die brand-
weethoof deur lede van die brandweerafdeling uitge-
voer word en waarvoor geen tariewe elders vasge-
stel is nie, is die volgqnde gelde betaalbaar:

(1) Dienste gelewer deur 'n offisier, per uur of ge-
deelte daarvan: R6!

(2) Dienste gelewer deur °n brandweerman, uitge-
sonderd 'n offisier. per uur of gedeclte daar-
van: R3.

Met dien verstande dat die gelde betaalbaar vir spe-

siale dienste tussen dlc ure 12-uur nuddemag en 6

vm, dubbel die gelde mgevo]ge subitems (1) en (2) is.

P.B. 2-4.2-41-22,

per lengte: 75c plus 40c per

Administrateurskennisgewing 1311 22 September 1971

STILFONTEIN GESONDHEIDSKOMITEE: VERHO-
GING VAN STATUS,TOT 'N STADSRAAD.

Administrateurskennisgewing 1009 van 21 Julic 1971
word hierby ingetrek.
PB. 3-6-5-2-115.

Administrateurskennisgewing 1312 22 September 1971

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: 'VERANDERING
VAN GRENSE

ch Administrateur hctr ingevolge artikel 9(7) van
Ordonnansic 17 van 1939, dic grense van die Munisipali-
teit Klerksdorp verander deur die¢ inlywing daarby van
dic gebied omskryf in die Fygaande Bylac.
PB. 3-2-3-17.

BYI AE.

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: BESKRYWING

VAN GEBIED INGELYF.

Begin by die noordwestehke ‘baken van die Restant
van Gedeeltz 2 (Kaart L.G. A.5002/05) van die plaas
Nooitgedacht 434-IP; daarlvandaan ooswaarts langs die
noordelike grens van genoemde Restant van Gedeelte 2
tot by baken geletter S op Kaart L.G. A.5002/05 van die
Restant van Gedeelte 2; daarvandazn algemeen suidwaarts
langs die middel van die Schoonsprult tot by dic noord-
oostelike hoek van Gedeelie .62 (Kaart L.G. A.8198/48)
van die plaas Nooitgedaclit 434-IP; daarvandaan alge-:

o .

2. 'Removal of Water.

(I) For the use of a pump, other than for fire-
fighting purposes:—

(a) For the first hour or patt thereof: R6.
(b) Thereafter, for .each quarter of an hour:
R1,50.

(2) For the use of fire hoses, per length: R1,

3. Protective Duties.

Per fireman per performance: R3. Provided that after

midnight double the tariff shall be charged.

4. Inspection, Testing, Refilling and Cleaning of Fire
Extinguishers and Testing and Reparaﬂon of Fire

' Hoses and Fire Reels.

(1) Fire extinguishers: For each flre extmguxsher
Actual cost of contents and matenals plus R1
for handling and labour.

(2) Fire Hoses: Testing, per length: 75(: plus 400
per patch. k

(3) Fire reels: Testing, per reel: 75c.

5. In respect of special services rendered by members
of the fire department at the discretion of the chief
fire officer, for which no tariffs have been deter-
ng]ned elsewhere, the followmg charges shall ‘be pay-
able:—

(1) Services rendered by an officer, per hour or part
thereof: R6.

(2) Seérvices rendered by a fireman, except an
officer, per hour or part thereof: R3.

Provided that for special services rendered between

the hours of 12 midnight and 6 a.m. the charges pay-

able shall be double the tariffs in terms of subitems

(1) and (2).
P.B. 2.4.2-41-22,

Administrator’s Notice 1311 ' 22 September, 1971

STILFONTEIN HEALTH COMMITTEE: RAISING
OF STATUS TO A TOWN COUNCIL.

Administrator’s Notice 1009, dated 21Ist July, 1971,
is hereby withdrawn, -
PB. 3-6-5-2-115.

Administrator’s Notice 1312 22 September, 1971
KLERKSDORP MUNICIPALITY: ALTERATION OF
BOUNDARIES.

The Administrator has, in terms. of section 9(7) of
Ordinance’ 17 of 1939, altered the - boundaries of the
Klerksdorp Mummpahty by the incorporation therein of
thc area described in ‘the Schedule hereto.

PB. 3-2-3-17.

SCHEDUILE.

KLERKSDORP MUNICIPALITY: DESCRIPTION OF
AREA INCLUDED.

Beginning at the north-western beacon of the Remainder
of Portion 2 (Diagram 5.G. A.5002/05) of the farm Nooit-
gedacht 434-IP; proceeding thence eastwards along the
northern boundary of the said Remainder of Portion 2
to a beacon letiered S on Diagram S.G. A.5002/05 of the
Remainder of Portion 2; thence gencrally southwards
along the middle of the Schoonspruit to the north-castern
corner of Portion 62 (Diagram S.G. A.§198/48) of the

;
1
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mcen weswaarts ‘langs dic grense van die volgende ge-
deeltes van die genoemde plaas Nooitgedacht sodat hulle
uit hierdie gebied uitgesluit word: die genoemde Gedzelte
62, Gedeelte 64 (Kaart L.G. A.8200/48), Gedeelte 65
(Kaart L.G. A.3201/48), -Gedeelte 66 (Kaart L.G. A.8202/
48), Gedeelte 67 (Kaart L.G. A.8203/48) en Gedeelte 17
(Kaart 1.G. A.299/26) tot by die, noordwestelike baken
van die laasgenoemde gedeelte; daarvandaan noordwaarts
langs die.westelike grens van ‘die Restant van Gedeelie 2
(Kaart L.G. A.5002/05) tot by die noordwestelike baken
daarvan, die beginpunt. o S

Administrateurskennisgewing 1313 22 September 1971

VERBREDING VAN PROVINSIALE PAD P.2/3:
DISTRIK SWARTRUGGENS.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
dat die Administrateur, nd ondersoek en verslag deur die
Padraad wvan Swartruggens, goedgekeur het dat Provin-

’siale Pad P.2/3 op dic plase Brakspruit 4(2-1.P., Cyfer-

fontein 401-J.P., Vogelfontein 400-J.P., Woodstock 397- |

J.P. en Rietfontein 394-J.P., distrik Swartruggens, krag-
tens artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
22 van 1957), verbreed ‘word vanaf 100" Kaapse voet na
120 Kaapse voet, soos azngetoon op bygaande sketsplan.

me e o DUP. 08-084-23/21/P.2-3. |-

farm Nooitgedacht 434-1P; thence pgenerally .westwards
along the boundarics of the following portions of the
said farm. Nooitgedacht so as to exclude them from this
arca; the said Portion 62, Portion 64 (Diagram S5.G.
A.8200/48), Portion 65 (Diagram S$.G. A.8201/48), Por-
tion 66 (Diagram $.G. A.8202/48), Portion 67 (Diagram
8.G. A.8203/48) and Portion 17 (Diagram 5.G. A.299/26)
to the north-western beacon of the last-named portion;
thence northwards along the western boundary of the
Remainder of Portion 2 (Diagram. S.G. A.5002/05) to
the north-western beacon thereof, the place of beginning.

Administrator’s Notice 1313 22 September, 1971

WIDENING OF PROVINCIAL ROAD P.2/3: DIS-
: TRICT OF SWARTRUGGENS.

It is. hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and re-
port by the Road Board of Swartruggens, that Provincial
Road P.2f3 traversing the farms- Brakspruit 402-J.P.,
Cyferfontein 401-J.P., Vogelfontein' 400-J.P,, Woodstock
397-J.P..and Rietfontein 394-]J.P., district of Swartruggens,
shall be widened from 100 Cape feet to 120 Cape feet
in terms of section 3 of -the Roads Orinance, 1957 (Or-
dinance 22 of 1957), as indicated 'on the subjoined sketch

plan. ,
D.P. 08-084-23/21/P.2.3.
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Aministrate‘urskennisgewing 1314 22 qulch'lbcr 197

SLUITING VAN OPENBARE' PAAIE: DISTRIK
' PRETORIA. .

Dit word hiermez vir algemenc inligting bekend gemaak
dat dic Administratcur, na ondersoek ‘eii verslag “deur
dic Padraad van Pretoria., ingevolge artikel 5(1)(d) van
die FPadordonnansic, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957),
goedgekeur het dat gedeeltes van Coleweg, Henrylaan on
Strubenweg wat openbare paaie is binne Shere Landbou-
hoewes,” Distrik Pretoria, gesiuit word, soos aangetoon
op bygaande sketsplan. -~ - -

Administrator’s Notice 1314 22 Se'pte'mbelf, 1971

CLOSING OF PUBLIC ROADS: DISTRICT . OF
' PRETORIA.

It is hercby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Pretoria, in terms of scction S(1)(d)
of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957),
that sections of Cole Road. Henry Avenue and Struben
Road, being public roads within Shere Agricultural Hold-
ings, District of Pretoria, shall be closed, as indicated on
the sketch plan subjoincd herelo.

DP. 01-012-5/5/S:1.

Existing Roads

0F 01 012 5}5]5'1,
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Rood Closed Pad Gatluit
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Bestaande Paaie,
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Administratcurskennisgcwi:llg 1315 22 September 1971
VERLEGGING EN VERBREDING VAN PROVIN-
SIALE PAD P.120-1 BINNE DIE MUNISIPALE GE-
BIED VAN WITBANK.
|

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
dat die Administrateur, na ondersoek, ingevolge artikels
5(2)(c) en 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansic
22 van 1957), goedgekeur het dat Provinsiale Pad P.120-1
binne die munisipale gebicd van Witbank, verlé en ver-

breed word na 120 Kaapse voet soos aangetoon op by--

gaande sketsplan.
DP. 01-015W-5/5/W.12.

Administrator’s Notice 1315 22 September, 1971

DEVIATION AND WIDENING OF PROVINCIAL

ROAD P.120-1 WITHIN THE MUNICIPAL AREA
OF WITBANK.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation, in terms
of Sections 5(2)(c) and 3 of the Roads Ordinance, 1957
(Ordinance 22 of 1957), that Provincial Road P.120-1,
within the municipal arca of Witbank, shall be deviated
and widened to 120 Cape feet as indicated on the sketch

plan subjoined herelo.
DP. 01-015W-5/5/W.12.
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Administratcurskennisgewilng [316 22 September 1971

|
VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-
PAD 341. DISTRIK CAROLINA,

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur dic
Padraad van Carolina, ingevolge artikel 5(1)(d) en artikel
3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van
1957), goedgekeur het dat Distrikspad 341 oor die plase
Zandvoort 10-I.T., Twyfelaar 11-LT. Leeuwpoort }3-
LT. en Suikerboschfontein 422-1.T., distrik Carolina, ver-
18 en na 80 Kaapse voet yerbreed word soos op bygaande
sketsplan aangetoon. [
|DFP. 051-053-23/22/341 Vol. IL

Administrator’s Notice 1316 22 September, 1971
DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
34]: DISTRICT OF CAROLINA.

It is hereby nolified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Carolina, in terms of section 5(I1)(d)
and section 3 of the Road Ordinance, 1957 (Ordinance
22 of 1957), that district road 341 traversing the farms
Zandvoort 10-1.T., Twyfelaar 11-L.T., Leeuwpoort 13-I.T.
and Suikerboschfontein 422-1.T., district of Carolina, shall
be deviated and widened to 80 Cape feet as indicated on
the subjoined sketch plan.

DP. 051-053-23/22/341 Vol. IL
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Administrateurskennisgewing 1317 22 September 1971

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-
PAD 1090: DISTRIK AMERSFOORT.

Dit word hiermee vir algemene inligiing bekendgemaak
dat die Administrateur, nd ondersoek en verslag deur die
Padraad ‘van Amersfoort, ingevolge artikel 5(2)(c) en
artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22
van 1957), goedgekeur het dat distrikspad 1090 oor die
plaas Amersicort Town and Townlands 57-HS., distrik
Amersfoort, verlé en na 80 Kaapse voet verbreed word
soos op bygaande sketsplan aangetoon.

D.P. 051-055—23/22/1090 Vol. IL

Administratot’s Notice 1317 22 September, 1971

DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
1090: DISTRICT OF AMERSFOORT.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and
report by the Road Board of Amersfoort, in terms of
section 5(2)(c) and section 3 of the Road Ordinance, 1957
(Ordinance 22 of 1957), that district road 1090 traversing
the farm Amersfoort Town and Townlands 57-H.S.,
district of Amersfoort shall be deviated and widened to
80 Cape fect as indicated on the subjoined sketch plan.

D.P. 051—055—23/22/1090 Vol. I
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Administrateurskennisgewing 1318 22 September 1971

PADREELINGS OP DIE PLAAS YORK 188 K.T.
DISTRIK PILGRIMS REST,

Met die oog op 'n aansock ontvang van mnr: J. P.
Botha om die verlegging van ’'n openbare pad op dic
plaas York 188 K.T., distrik Pilgrims Rest is dic Adminis-
trateur voornemens om oorecnkomstig artikel 28 van die
Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) op te
trec.

Alle belanghebbendes is bevoeg om binne dertig dac
vanaf die datum van verskyning van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die Streeks-
beampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak 1089,
Lydenburg skriftelik in te dien, )

Oorcenkomstig sub-artikel (3) van artikel 89 van ge-
nocmde Ordonnansic word dit vir algemenc inligting be-
kendgemaak dat indicn enige beswaar gemaak word,

maar daarna van die hand gewys word, dic beswaarmaker-

aanspreeklik gchou kan word vir die bedrag van R10 ten
opsigte van 'n kommissie wat aangestel word oorcenkom-
stig artikel 30, as gevolg van sulke besware.

D.P. 04—043—-23/24/Y—1.

Administrateurskennisgewing 1319 22 September 1971

VOORGESTELDE OPHEFFING VAN UITSPAN-

NING OF DIE PLAAS WATERKLOOF 378-JR.:
DISTRIK PRETORIA.

Met die oog op 'n aansoek ontvang namens mnor. J. R.
Frasmus om die opheffing van die uitspanning, groot
1/75ste van 3012 morg 528 vicrkante rocde, waaraan dic

Administrator's Noticc 1318 22 Seialcmbcr, 1971

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM YORK 188
K.T.: DISTRICT OF PILGRIMS REST,

In view of an application having been' made by Mr.
J. P. Botha for the deviation of a public road on the farm
York 188 K.T., district of Pilgrims Rest it is the Adminis-
trator’s intention to take action in terms of section 28 of
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge his
objections, in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1089, Lydenburg within
thirty days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

In terms of subsection (3) of section 29 of the said
Ordinance it is nolificd f{or general information that if
any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed, the objeclor may be held liable for
the amount of R10.in rcspect of the costs of a commission
appointed in terms of scclion 30, as a result of such
objections.

D.P. 04—043—23/24/Y—1.

Administrator’s Noticc 1319 22 Scptember, 1971

PROPOSED CANCELLATION OF OUTSPAN ON
THE FARM WATERKLOOF 378-]1.R.: DISTRICT OF
PRETORIA.

In view of an application having been made on behaif
of Mr. J. R. Erasmus for the cancellation of the: outspan,
in extent 1/75th of 3013 morgen 528 square roods, to:
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Resterende gedeelte van gedeelte van die plaas Water-
kloof 378-J.R., Distrik Pretoria, onderworpe is, is die
Administrateur van voornémens om ooreenkomstig arti-
kel 56(1)(iv) van die’ Padbrdonnanuc 1957 (Ordonnan—
sie 22 van 1957), op te trcc
Alle' belanghebbende per‘sone is bevoeg om binne dric
maande vanaf datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die
Streekbeamipte, Transvaalsc Paaiedepartement, Privaatsak
2; Morcglocd Pretoria, skriflelik in te dien.
i DP. 01—012—37/3/W.2

1

Ad mnustratcurskenmsgewmfr 1320 22 September 1971

VERMINDERING EN AFMERKING VAN UITSPAN-

SERWITUUT OP DIE PLAAS KLIPKUIL 65, H.P.:
DISTRIK WOLMARANSSTAD. .

Met betrekking tot Administratzurskennisgewing 1098
van 23 Scptember 1970, word hiermee vir algemene in-
ligting bekend gemaak dat dil die Administrateur behaag,
om ooreenkomstig arlikel $6(1)(iv) en (7)(i) van die Pad-
ordonnansic 22 van 1957/ goedkeuring tc heg dat dic
serwituut ten opsigtc van die onbepaalde of algemenc uit-
spannint, 1/75ste van | 694 morge § vierkanic roede groot,
waaraan sekere resterende gedecite van dic plaas Klipkuil
65, H.P., distrik Wo]maranf
en afgemerk word in die ligging en grootle 5,0000 morge
soos aangetoon op bygaande sketsplan.

DP. 07-074- 37/?/1{7

stad onderworpe is, verminder.-

which the Remaining portion "of portion of the farm
Waterkloof 378-].R., District of Pretoria, is subject, it is
the Administrator’s intention to take action in terms of
section 56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordin-
ancc 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge
objections, in writing, with the Regional Officer, Trans-
vaal Roads Department, Private Bag 2, Méregloed, Preto-
ria, within three months of the daic of publication of this
notice in the Provincial Gazette.

: DP. 01—012—37/3/W.2

Administrator’s Notice 1320 22 Seplember, 1971

REDUCIfION AND DEMARCATION OF OUTSPAN

SERVITUDE ON THE FARM KLIPKUIL 65, H.P
DISTRICT OF WOLMARANSSTAD.

With reference to Administrator’s Notice 1098 of the
23rcl September, 1970, it is hereby notified for general
information that the Administrator is pleased, under the
provisigns of section 36(1)(iv) and 7(i) of the Roads Or-
dinancc 22 of 1957, to approve that the servitude in re-
spect of the undefined or general outspan, in extent 1/75th
of 1694 morgen 8 square roods, 10 which certajn re-
maining portion of the farm Klipkuil 65, H.P., district
of Wolmaransstad is subject, be reduced and demarcated
in the position and, in extent 5,0000 morgen, as indicated
on the subjoined sketch plan.

DP. 07-074-37/3/K7.
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Adﬁ]iuislmtcurskcnnisgcwin'g 1321 22 Seplember 1971

\ . =
VOORGESTELDE " "OPHEFFING OF VERMINDE-
RING VAN UJTSPANNINGS: FIFE 44 J.U., DISTRIK

PILGRIMS REST.

|
Met di¢ oog op 'n aansock ontvang van mnr. W. M.
Leonard om die opheffing van die twee uitspannings
gesamentlik groot 1/75ste van 5177.7700 morg waaraan
diz resterende pedeelte van die plaas Fife 44 1 U., distrik
Pilgrims Rest, onderworpe is, is die Administrateur voor-
nemens om oorecnkomstlgl artikel 56(1)(iv) van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansic 22 van- 1957) 5008 gc-
wysig, op lc lrce, - '

Administrator’s Notice 1321 22 September. 1971

PROPOSIED CANCELLATION QR REDUCTION OF

CUTSPANS: FIFE 44 J.U., DISTRICT OF PILGRIMS
REST.

In view of an application having been made by Mr.
W. M. Leonard for the cancelfation of the two outspans,
together in extent 1/75th of 5177.7700 morgen, to which
the remaining portion of the farm Fife 44 JU., district
of Pilgrims Rest is subject, it is the Administrator’s in-
tention to take action in terms of Scction 56(1)(iv) of
the Roads Ordmanu, 1957 (Ordinance 22 of 1957), as
amended.
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Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
maande vanaf dic datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in dic Provinsiale Keerant holle besware
by die Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 1089, Lydenburg, skriftelik in te dien. ’

DP. 04-043-37/3/F-1.

Administrateurskennisgewing 1322 22 September 1971

VOORGESTELDE OPHEFFING OQF VERMINDE-

RING VAN UITSPANNING OP DIE PLAAS WIT-
KOPPIES 393-I.R.: DISTRIK PRETORIA.

Met die oog op 'n aansoek ontvang namens maor. J. H.
M. Meyer om dic opheffing of vermindering van die uit-
spanning, groot 1/75ste van 1439 morg 17434 vierkante
voet waaraan gedeelte van die plaas Witkoppies 393-J.R.,
distrik Pretoria. onderworpe is, is die Administrateur van
voornemens om ooreenkomstig artikel 56(1)(iv) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), op te
tree, ‘

- Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
maande vanaf datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerani, hulle besware by die
Streekbeampte, Transvaalse Paaidepartement, Privaatsak

2, Mbregloed, Pretoria, skriftelik in te dien,
. o DP. 01-012-37/3/W.14.

Adminislrateurskennisge\i'fing' 1323 22 September 1971
VERMINDERING EN VERANDERING IN LIGGING
VAN UITSPANNING OP DIE PLAAS ZOUTPAN
OF BOSPAN 203 1.0.: DISTRIK DELAREYVILLE.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 1470
van 9 Desembear 1970, word hiermee vir algemene inlig-
ting bekend gemaak dat dit die Administrateur behaag,
om ooreenkomstig artikel 56(1) (iii) en (iv) en 7(i) van
die Padordonnansic 22 van 1957, goedkeuring te heg
dat die uitspanning groot 10,0000 morge, op die plaas
Zoulpan-of Bospan 203 1.0, distrik Delareyville vermin-
der word na 5,0000 morge, en in ligging verander word
s00s aangetoon op bygaande sketsplan.

DP. 07-074-37/3{Z.1.

- Administralor’s Notice 1323

* It is compelent for any person interesied to lodge his

objections in writing to the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1089, Lydenburg, within
three months of the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette. ‘ o
~ DP. 04-043-37/3/F-1.

Administrator’s Notice 1322 22 September, 1971

PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF

OUTSPAN ON THE FARM WITKOPPIES 393-].R.:
DISTRICT OF PRETORITA.

In view of an application having been made on behalf
of Mr. J. H. M. Meyer, for the cancellation or reduction
of the outspan, in extent 1/75th of 1439 morgen 17434
square feet, to which portion of the farm Witkoppies
393-1.R., District of Pretoria, is subject, it is the Adminis-
trator’s intention to lake action in terms of section
56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of
1957). .

It is compctent for any person interested to lodge ob-
jections, in writing, with the Regional Officer, Transvaal
Roads Departinent, Privale Bag 2, Moregloed, Pretoria,
within three months of the date of publication of this
notice in the Provincial Gazette.

DP. 01-012-37/3/W.14.

e

22 September, 1971

R.E.DUCI" ION AND PROPOSED ALTERATION 'OF
OUTSPAN ON THE FARM ZOUTPAN OR BOS-
PAN 203, 1.0.: DISTRICT OF DELAREYVILLE.

With reference to Administrator’s Notice 1470 of the
9th December 1970, it is hereby notified for general in-
formation that the Administrator is pleased, under the
provisions of section 56(1) (iii) and (iv) and 7(i) of the
Roads Ordinance 22 of 1957, to approve that the out-
span in extent 10,0000 morgen, on the farm Zoutpan ‘or
Bospan 203, LO, district Delareyville, be reduced to
5,0000 morgen and be altered in position as indicated on
the subjoined sketch plan. 7 S

DP, 07-074:37/3/Z.1.
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Administrateurskennisgewing 1324 22 September 1971

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN-
GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING' EN DORPE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965)
verklaar die Administrateur hierby die dorp Hyde Park
Uitbreiding No. 56, geleé op Gedeelte 515 van die plaas
Zandfontein No. 42-LR..| distrik Johannesburg, tot *n
goedgekeurde dorp en in die Bylae by hierdic kennisgewing
is die voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek om
die stigting van bedoelde dorp toegestaan is.

' PB. 4/2/2{3231.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR SHIRLEY ABEL (GEBORE KRETZ-
MER) INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
ORDONNANSIE OP ' DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM ‘N DORP
TE STIG OP GEDEELTE 515 VAN DIE PLAAS
ZANDFONTEIN NO. 42-1.R., DISTRIK JOHANNES-
BURG, TOEGESTAAN IS,

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1., Naam.
Die naam van die dorp is Hyde Park Uitbreiding No.

56. !

!

|
2. Ontwerpplan van die Dorp.

. Die dorp bestaan uit cfrwe en ’'n siraat soos aangedui
op Algemene Plan L.G. }\’o. A.6209/70.

3. Straar.

(a) Dic applikant moet die straat in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot bevrediging van die plaas-
like bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dicn ver-
stande dat die Administrateur geregtig is om die
applikant van tyd tot tyd gedeeltelik of geheel van
die aanspreeklikheid, te onthef na raadpleging met
die plaaslike bestuur.

Die straat moet tot bevrediging van die Adnuinistra-
teur 'n naam gegee word.

(b)

!
‘4. Begiftiging.
Betaalbaar aan die falaaslike bestuur.
Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
artikel 63(1} van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike be-
stour, bedrae geld betaal wat gelykstaande is met:—
(i) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange-
wend moet word vir die bou van strate enjfof
stormwaterdreinering in of vir die dorp; en
(i) 14% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange-
wend moet word vir die verkryging enfof ont-
wikkeling van parke binne sy regsgebied.
Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings
E;an artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie l;etaa]-
aar. |

(a)

Administrator’s Notice 1324 22 September, 1971

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN

TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-
ministrator hereby declares that Hyde Park Extension
No. 56 Township, situated on Portion 515 of the farm
Zandfontein No. 42-L.R., district Johannesburg, an ap-
proved township and in the Schedule to this notice the
conditions upon which the application for the establish-
ment of the said township has been granted, are set forth.

' PB. 4/2/2/3231.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY SHIRLEY ABEL (BORN KRETZMER)
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-:
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 515 OF THE FARM ZANDFONTEIN
NO. 42.LR., DISTRICT JOHANNESBURG, WAS
GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name,
The name of the township shall be Hyde Park Exten-
sion No. 56.
2. Design of Township.
The township shall consist of erven and a street as
indicated on General Plan 5.G. No. A.6209/70.
3. Street.

{a) The applicant shall form, grade and maintain the
street in the township to the satisfaction of the local

authority until such time as this responsibility ls.
hat

taken over by the local authority: Provided t

the Administrator shall from time o time be entitled
to relieve tht applicant wholly or partially from
this obligation after reference to the local authority,

The street shall be named to the satisfaction of the
Administrator.

(b

4, Endowment.

Payable to the local authority.
The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,

1965, pay to the local authority as endowment sums

of money equal to:

() 15% of the land value of erven in the town-
ship, which amount shall be used by the local
authority for the construction of streets and/or
stormwater drainage in or for the township;
and

(i) 13% of the land value of erven in the township

@)

which amount shall be used by the local authori‘q“

for the acquisition and/or development of park:
within its area of jurisdiction.
Such endowment shall be paid in accordance with
the provisions of section 74 of the aforesaid Ordin-
ance.
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(b) DBetaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte-
ment,
Die dorpscienaar moet kragtens die bepalings van
artikels 62 en 63(1}a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, n begiftiging
in ’n globale bedrag aan die Transvaalse Onderwys-
departement betaal op die grondwaarde van erwe in
die dorp.
Die grootte van hierdie grond word bereken deur
485 vierkante voet te vermenigvuldig met die geial
erwe in die dorp.
Die waarde van die grond moet bepaal word kragtens
die bepalings van artikel 74(3) en sodanige begif-
tiging is betaalbaar kragtens dic bepalings van artikel
73 van genoemde Ordonnansie.

3. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
.die voorbehoud van minerale regte.

6. Toegang.

Tydelike ingang tot die dorp vanaf Pad P.79/1 en tyde-
like uitgang uit die dorp na genoemde pad word beperk
tot 'n punt goedgekeur deur die Direkteur van die Trans-
vaalse Paaiedepartement, ongeveer 8 meter van die suid-
oostelike hoek van die dorp af,

7. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring.

Dic applikant moet op eie koste 'n heining of ander
fisiese versperring oprig tot bzvrediging van die Direk-
teur, Transvaalse Paaidepartement. wanneer dit deur hom
verlang word, en die applikant moct sodanige heining of
fisiese versperring in 'n goeie toestand onderhou tot tyd
en wyl hierdie verantwoordelikheid deur die plaaslike
bestuur oorgencem word: Met dien verstande dat die
applikant se verantwoordelikheid vir die onderhoud daar-
van ophou wanneer die plaaslike bestuur die verantwoor-
delikheid vir die onderhoud van die strate in die dorp

oorneem,
P& Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
Insake Padreserwes.

" Die applikant moet die Direkteur, Transvaalsc Paaie-
departement, tevrede stel insake die nakoming van sy
vereistes. .

9. Nakoming van Voorwaardes.

Dic applikant moet die stiglingsvoorwaardes nakom en
die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaardes
en enige ander voorwaardes opgelé ingevolge artikel 62
van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met dien
verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit
om die applikant van almal of enigeen van die verplig-
tings te onthef en om sodanige verpligtings by enige ander
perscon of liggaam van persone te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.

Die erwe met uvilsondering van:—
(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en
(i) erwe wat vir munisipale docleindes verkry mag
word, mits die Administrateur die doeleindes
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur
het —

l

(b) Payable to the Transvaal Education Department.
The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning
and Townships Ordinance No. 25 of 1965, pay a
lump sum endowment to the Transvaal Education
Dh?partment on the land value of erven in the town-
ship.

The area of the land shall be calculated by multi-
plying 485 square fect by the number of erven in
the fownship.

The value of the land shall be determined in terms
of the provisions of section 74(3) and such endow-
ment is payable in terms of the provisions of section
73 of the said Ordinance.

5. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

6. Access,

Temporary ingress to the township from Road P.79/1
and temporary egress from the township to the said road
shall be restricted to a point approved by the Director
of the Transvaal Roads Department, approximately 8
metres from the south-easiern corner of the township,

1. Erection of Fence or Other Physical Barrier.

The applicant shall at her own expensc erect a fence,
or other physical barrier to the satisfaction of the Director,
Transvaal Roads Department, as and when required lo
do so by him and the applicant shall maintain such fence
or physical barrier in good order and repair until such
time as this responsibility is taken over by the local
authority: Provided that the applicant’s responsibility
for the maintenance thereof shall cease when the local
authority takes over the responsibility for the mainten-
ance of the streets in the township.

8. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Authority Regarding Road Reserves.

The applicant shall satisfy Lhe Direclor, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his
conditions. ’

9. Enforcement of Conditions,

The applicant shall observe the conditions of estab-
lishment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance No.
25 of 1965: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons,

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:

(i) such erven as may be acquired by the State;
and

(i) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required —
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1
is onderworpe aan die voorwaardes hicrna genoem, op-
gelg deur die Administrateur kragtens die bepalings van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25
van 1965.
(a) Die erf is onderworpe aan ’'n serwituyt vir riolerings-
en’ ander munisipale doeleindes, ten gunsie van die
plaaslike bestuur, 2 meter breed, langs net een van
sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos bepaal
deur die plaaslike bestuur.
Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
' noemde serw1tuutﬂcbled opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne ' afstand van 2 meter daarvan
geplant word nie. !
{(c) Die plaaslike bestuur!is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwygcrmg van sodanige ricolhoof-
pypleiding en ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat
aan die voornoemde serwituut grens; en voorts is
die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot gencemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed . wat gedurende die =anleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke veroorsaak word.

(b)

2. Staats- e»:: Munisipale Erwe.

As enige erf wat verkry word soos beoog in klousule
BI(i) en (ii) hiervan, geregistreer word in die naam van
emge ander persoon as die Staat of dic plaaslike bestuur,
dan is so 'n erf dadrop onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur bepaal.

II==_—_—I_==

Adrrllinist'raleurske'nnisgewing' 1325 22 September 1971
NOORbELIKE .TOHANNESBURGSTREEK - WYSI-
GINGSKEMA NO, 298,

|

Hierby word ooreenkomatig dic bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemazk dat die Administrateor goedkeuring
verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorps-
aanlegskema 1938, te wyisig, om ooreen te stem met die
stigtingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp
Hyde Park Uitbreiding No. 56.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in. bewaring gehou deur die Direkieur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en
is beskikbaar. vir mspekéxe op alle redelike tye.

Hierdic wysiging staan bekend as Noordelike Johanncs-
burgstreek wymgmoskema No. 298.

| P.B. 4—9--2—116—298.

\
Administrateurskennisgewing 1326 22 September 1971
. I
VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN-

GEVOLGE ARTIKEL '69 VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965)
verklaar die Administratear hierby die dorp Bedford-
view Uitbreiding No. 159 gelegé op Gedeclte. 710 van die
plaas -Elandsfontein Noi 90-I.R., distrik Germiston, tot
'n goedgekeurde dorp en in die Bylae by hierdie kennis-

shall be subject 1o the conditions hereinafter sct forth
imposed by the Administrator under the nrovisions of
the Town-planning and Townships Ordmancc No. 25
of 1965.

() The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the
local authority.

No building or other structure shall be crecled within
the aforesaid servitude area and no largerooted trees
‘shall be planted within the area of such servitude
or within 2 metres thereof.

()

{c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said land for
the aforesaid purpose subject fo any damage done
during the process of the consiruction, maintenance
-or removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

2. State and 'Myniaipal Erven.

Should any erf acquired as contemplated in Clause
B1(i) and (ii) hercof be registered in the name of any
person other than the State or the local authority, such
erf shall thereupon be subject to such conditions as may
be determined by the Adminisirator.

Administrator’s Notice 1325 22 September, 1971

NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

MENT SCHEME NO. 298,

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator  has approved of the. amendment. of
Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme
1958, to conform wilh the conditions of establishment and
the general plan of Hyde Park Ext. No. 56 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Sandton and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Northern Johannesburg
Region Amendment Scheme No. 298.

P.B. 49—2—116—298.

Administrator’s Notice 1326 22 September, 1971
DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN

TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

In terms of section 69 of the Town-planning and Town
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965),
Administrator hereby declares Bedfordview Extension
No. 159 Township situated on Portion 710 of the farm
Elandsfontein 'No. 90-LR., district Germiston, an ap-
proved township and in the Schedule to this notice the
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gewing, is die voorwaardes uiteengesit waarop die aan-
soek om die stigting van bedoelde dorp toegestaan is.
P.B. 4—2—33437.

¢

BYLAE.

VOORWAARDES WAARQP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR ALBERTUS HUGC VAN WIJK INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM
TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 710 VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN
NO. 90-LR., DISTRIK GERMISTON, TOEGESTAAN
IS,

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.

~ Dic naam van die dorp is Bedfordview Uitbreiding No.
159

2. Ontwerpplan van Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en ’n straat soos aangedui
op Algemene Plan L.G. No. A5347/70.

3. Straat.

(a) Dic applikant moet die straat in die dorp vorm,
skraap en oriderhou tot bevrediging van die plaaslike
bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaas-
like bestuur oorgeneem word: Met dien verstande

" dat die Administrateur geregtig is om die applikant

' van tyd tot tyd gedecltelik of geheel van die aan-
spreeklikheid te onthef na raadpleging met die plaas-
like bestuur.

(b) Die .straat moet bengem word tot bevrediging van
die Administrateur.

4, Begiftiging.
(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:
Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike
 bestuur,
v ometi—
(D). 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange-
wend moet word vir die bou van strate enfof
stormwaterdreinering in of vir die dorp, en
(i) 1,59% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange-
,wend moet word vir die verkryging enfof ont-
wikkeling van parke binne sy regsgebied. .
Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings
- van artikel 74 van die’ bedoelde Ordonnansie betaal-
- .baar,
(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte-
ment.-
Die dorpselenaar moet kragtens die bepalings van
artikels 62 en 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, 'n begiftiging
in 'n globale bedrag aan die Transvaalse Onderwys-
. .departement betaal op die grondwaarde van erwe in
" die dorp. .
. Dic  grootte van hierdie grond word bereken deur
. 48, 08 vierkante meter te vermenigvuldig met die
getal erwe in dic dorp.

bedrae geld betaal wat gelykstaande is

conditions upon which the application for the eslablish-
ment of the said township has been granted. are set forth.
P.B. 4—2—2—-3427,

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY ALBERTUS HUGO VAN WIJK UNDER
THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 710
OF THE FARM ELANDSFONTEIN NQO. 90-I.R,,
DISTRICT ‘GERMISTON, WAS GRANTED.

'A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.
- The name of the township shall be Bedfordview Exten-
sion No. 159,

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and a street as
indicated on General Plan 5.G. No. A5347/70.

3, Street,

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
street in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is
taken over by the local authority: Provided that the
Administrator shall from time to time be intitled to
relieve the applicant wholly or partially from this
obligation after reference to the local authority.

(b) The street shall be named to the satisfaction of the
Administrator.

" 4, Endowment.

(@) Payable to the local authority:
The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the locdl authority as endowment sums
of money equal to -~

(D) 159%, of the land value of erven in the township,
which amount shall be used by the local authority
for the construction of streets and/or stormwater
drainage in or for the townslup, and

(i) 1,59, of the land value of erven in the township,
which amount shall bé used by the local autherity
for the acquisition and/or development of parks
within its area of ]unsdlchon

Such endowment shall be paid in accordance with
the provisions of section 74 of the aforesaid Ordin-
ance. - .

{b) Payable to the Transvaal Education Department.
The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance No. 25 of 1965, pay a lump
sum endowment to the Transvaal Education Depart-
ment on the land value of erven in the township.
The area of the land shall be calculated by multiply-
ing 48,08 square metres by the number of erven in
the township.
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Die waarde van die grond moet bepaal word krag-
tens die bepahngs van' artikel 74(3) en sodanige be-
giftiging is betaalbaar kragtens dic bepalings van
artikel 73 van genoech Ordonnansie.

\
5. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-
de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van mmer'\leregle

6. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ecnige ander voorwaardes opgelé ingevolge
artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word:
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant van almal of enigecn van die
verpligtings te onthef en,om sodanige verpligtings by
enige ander persoon of llggaam met regsbevoegdheid (e
laat berus,

B. TITELVOORWAARDES.

1. Die Erwe met sekere Uitsonderings.
Dic erwe met uitsonderi'ng vani—
(i) erwe wat deur di¢ Staat verkry mag word; en

(i) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag
word, mits die Administrateur die doeleindes
waarvoor sodamgc crwe nodig is goedgekeur
het; .

P ' \ .
is onderworpe aan die voorwaardes hicrna genoem, op-

gelé deur die Administrateur kragtens die bepalings van

die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van
1965.
!

(a) Die erf {3 onderwarpe aan 'n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, 2 meter breed, langs nct een van
sy grense, uitgesonderd ’n straaigrens, soos bepaal
deur die plaaslike bestuur.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag, 'binne die gebied van sodanige
serwituut of binnc ’n' afstand van 2 meter daarvan

geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om cnige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word iydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleiding en ander .werke wat hy volgens poed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voorncemde serwituut grens en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond Vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat dic plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige 'rioolhoofpypleiding en
ander werke veroorsaak word.

2. Staats- en 'Munisipale Erwe.

As enige erf wat verkry word soos beoog in klousule
B1(i) en (ii) hiervan, geregistreer word in die naam van
enige ander persoon as die Staat of die plaaslike bestuur,
dan is so ’n erf daarop dnderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat dic Administrateur mag bepaal.

|

The value of the land shall be determined in terms
of the provisions of section 74(3) and such endow-
ment is payable in terms of the provisions of section
73 of the said Ordinance.

5. Disposal of Existing Conditions of Title.

All crven shall be made subject to existing conditions

and servitudes, if any, including the reservation of rights
lo minerals.

6. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance No.
25 of 1965: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with Certain Exceptions,
The crven with the exception of:
(i) such erven as may be acquired by the State; and

(ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required;

shall be subject to lhe conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of the
Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of
1965.

{a} The erf is subject to a servilude, 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the
local authority.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servilude area and no largerooted trees
shall be planted within the area of such servitude or

within 2 metres thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
tempocarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
or removal of such sewerage mains and other works
as it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction, mainten-
ance or removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

2. State and Municipal Erven.

Should any erf acquired as contemplated in Clause
BI1@G) and (ii) hercof be registered in the name of any
person other than the State or the local authority, such
erf shall thereupon be subject to such conditions as may
be permitted by thc Administrator.
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Administrateurskennisgewing 1327 22 September 1971

BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA NO. 1/66.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administratcur
goedkeuring verleen het om Bedfordview-dorpsaanleg-
skema No. 1, 1948, te wysig, om ooreen te stem met
die stigtingsvoorwaardes en dic algemene plan van die
dorp Bedfordview Ultbreiding No. 159.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van diec wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bedford-
view en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysi-
gingskema No. 1/66.

P.B. 4-9-2-46-66

‘Administratcurskennisgewing 1328 22 September 1971

MUNISFPALITEIT NABOOMSPRUIT: WYSIGING
VAN VERLOFREGULASIES.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verlofregulasies van die Munisipaliteit Naboom-
spruit, afgekondig by Administrateurskennisgewing 553
van 26 Julie 1950, soos gewysig, word hierby verder ge-
wysig deur na artikel 20 die volgende by te voeg:—

WUitbetaling van opgehoopte vakansieverlof.

21.(1) By be#indiging van diens —

(a) word 'n pro-rata deel van vakansieverlof ten opsigte
van enige onvoltooide jaar van diens tot die werk-
nemer se krediet geplaas en bygevoeg by vakansie-
verlof wat 'n werknemer reeds te goed het;

(b) word die waarde van vakansieveriof wat nie geneem
is nie aan die werknemer betaal of as diens weens
dood begindig is aan sy weduwee of indien hy ge-
sterf het sonder om 'n weduwee na te laat, aian sy
boedel: Met dien verstande dat sodanige betaling
nie mag geskied vir 'n groter aantal dae nie as wat
aan die werknemer vir twee voltooide diensjare in-
gevolge artikel 11(b) (i) toekom.

(2) Behalwe by begindiging van diens word geen be-
taling vir verlof wat nie gencem is nie, aan 'n werkne-
mer. gemaak nie.”

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat word
geag op 1 Januarie 1969 in werking te petree het.

P.B. 2-4-2-54-64

Administrateurskennisgewing 1329 22 September 1971

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 2/37.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die  Administrateur
goedgekeur het dat Pretoria-dorpsaanlegskema No. 2,
1952 gewysig word deur dic hersonering van Restant
van Lot Ne. 104 en Lot No. 105, dorp Daspoort van
»Spesiale Besigheid” en ,Spesiale Woon™ respektiewe-
lik tot .Spesiaal” vir 'n openbare gerage onderworpe
aan sekere voorwaardes en Lot No. 420 dorp Daspoorl

Administrator’s Notice 1327 22 Scptember, 1971

BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME NO. 1/66.

It is hereby noiificd in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Bed-
fordview Town-planning Scheme No. 1, 1948, to con-
form with the conditions of establishment and the gener-
al plan of Bedfordview Uitbreiding No. 159 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Bedfordview and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Bedfordview Amendment
Scheme No. 1/66.
P.B. 4-9-2-46-66

Administrator’s Notice 1328 22 September, 1971
NABOOMSPRUIT MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO LEAVE REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Leave Regulations of the Naboomspruit Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 553, dated
26 July 1950, as amended, are hereby further amended
by the addition after section 20 of the following:—

“Payment of Accumulated Vacation Leave.

21.(1) On termination of service —
(a) a pro rata portion of vacation leave in respect of
any uncompleted year of service shall be credited
to the employee and added to any leave that may
have accrued; . '
the value of vacation leave not taken shall be paid
to the employee and if termination of service be

(b)

' by death, to his widow and if he died without leav-

ing a widow, to his cstate: Provided that such pay-
ment shall not be made for a greater number of
days than would accrue to an employee for two
completed years of service in terms of scction
11(b) (i).

«(2) Except on termination of service no payment in
lieu of leave not taken shall be made to an employee.”
The provisions in this notice contained shall be deem-

ed to have come into operation on 1 January 1969.
P.B. 2-4-2-54-64

Administrator’s Notice 1329 22 September, 1971

PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 2/37.

1t is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Pretoria Town-planning Scheme No. 2. 1952, by re-
zoning Remainder of Lot No. 104 and Lot No. 105
Daspoort Township from *‘Special Business” and “Spe-
cial Residential” respectively to “Special” for a public
parage subject to certain conditions and Lot No. 420
Daspoort Township from “Special Business™ to “Spc-



28%0

PROVINSIALE KOERANT, 22 SEPTEMBER 1971

van ,Spesiale Besigheid'” tot ,.Spesiaal” vir winkels en
besigheidspersele onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart No. 3 en dic skemaklousules van dic wysiging-
skema word in bewaring géhou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Pretoria
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingske-
ma No. 2/37. !
| PB. 4-9-2-3-37-2

Administrateurskennisgewing 1330 22 September 1971

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO. 3/22.

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goedgekeur het dat Germiston-dorpsaanlegskema No. 3,
1953, pewysig word deur die hersonering van Restant
van Gedeelte 13 en Gedeelte 19 van die plaas Roode-
kop No. 139-]R, van ,,Algemene Nywerheid” tot “Land-
boudoeleindes.™ |

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria cn die Stadsklerk, Germiston
en is beskikbaar vir inspeksic op alle redelike (ye.

Hierdie wysiging staan bckend as Germiston-wysiging-
skema No. 3/22, |

1‘ P.B. 4-9-2-1-22.3

Administrateurskennisgewing 1331

22 September 1971

GESONDHE] DS‘KOM-ITEE] VAN WATERVAL
BOVEN: WYSIGING VAN WATERTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1939,
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 126(1)(a) van genoemde Ordonnansic gemaak
is. ‘

Die Watertarief van die Gesondheidskomitee van
Waterval Boven, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 633 van 16 Oktober 1963, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur item 1 van die Tarief van
Gelde deur die volgende te vervang:—

1. Gelde vir die Lewering van Water, per maand.

(1) Aan enige verbruiker, ?m'rgesonderd 5008 in subitem
(2) bepaal. !
(a) Per kiloliter of gedeelte daarvan: 7,5c.
(b) Minimum vordering: R1,12c.
|

(2) Aan swembaddens. |
Per kiloliter of gedeelte daarvan: 3c¢.”

PB. 2-4-2-104-106

Administrateurskennisgewing 1332 -22 September 1971

MUNISIPALITEIT NIGEL: AMBULANSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
Ambulanstarief van die Munisipaliteit Nigel, hierna uit-
eengesit. wat deur hom ingevolge artikel 99 van ge-
noemile Ordonnansie goedgekeur is.

cial” for shops and business premises subject to certain
conditons.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Prctoria Amendment
Scheme No. 2/37.

P.B. 4-9-2-3.37-2

——

Administrator’s Notice 1330 22 September, 1971

GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO. 3/22.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Germiston Town-planning Scheme No. 3, 1953, by the
rezoning of Remainder of Portion 13 and Portion 19
of the farmn Roodekop No. 139-IR, from “General In-
dustrial” to “Agricultural Purposes.”

Map No. 3 and the scheme clauses of the amend-
ment screme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria, and the Town Clerk Germiston and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Germiston Amendment
Scheme No. 3/22. ‘
P.B. 4.9-2-1.22-3

T

Administrator’s Nolice 1331 22 September, 1971

WATERVAL BOVEN HEALTH COMMITTEE:
AMENDMENT TO WATER TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 164(3)
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
regulations set forth hereinafter, which have been made
by him in terms of section 126(1)(a) of the said Ordin-
ance.

The Water Tariff of the Waterval Boven Health
Committee, published under Administrator’s Notice 633,
dated 16 October 1963, as amended, is hereby further
amended by the substitution for item 1 of the Tariff of
Charges of the following:—

“1. Charges for the Supply of Water, per month.

(1) To any consumer, excepting as provided in sub-
item (2). '
(2) Per kilolitre or part thereof: 7,5c.
(b) Minimum charge: R1,12.

(2) To swinuning baths.
Per kilolitre or part thereof: 3c.”

P.B. 2-4-2-104-106

Administrator’s Notice 1332 22 September, 1971

NIGEL. MUNICIPALITY: AMBULANCE TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
Ambulance Tariff of the Nigel Municipality, set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the said Ordmance.
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AMBULANSTARIEF.

1. Vir die gebruik van dic munisipale ambulans deur
pasiénte woonagtig binne die munisipaliteit=—
(1) Blankes: !

(a) Per kilometer of pedeclie -daarvan: 25c.

(b) Minimum vordering betaalbaar vir enige op-
roep: R1.

(2) Nie-Blankes:

(a) Per kilometer of getleelte daarvan: 13c.

(b) Minimum vordering betaalbaar vir enige op-
roep: 75c.

2. Vir die gebruik van dic munisipale ambuilans deur
pasiénte woonagtig buite die munisipaliteit:—
(1) Blankes:

(a) Per kilometer of gedeelte daarvan: 32c.

(b) Minimum vordering bctaalbaar vir enige op-
roep: R1,25.

(2) Nie-Blankes:

(a) Per kilometer of gedcellte daarvan: 32¢.

(b) Minimwm vordering betaalbaar vir enige op-
roep: R1,05.

(c) Bantocpasi€nte woonagtig buite die munisipali-
teit word alleenlik toegelaat om die munisipale
ambulans te gebruik indien 'n verantwoordelike
persoon die betaling van die gelde ingevolge
paragrawc (a) en (b) waarborg,

3. Verwydering van Aansteeklike Gevalle.

Benewens dic toepaslike pelde betaalbaar ingevolge
items 1 en 2, is 'n bykomende vordcring van R2 per
oproep betaalbaar vir dic gebruik van die munisipzle am-
bulans vir dic vervoer van gansteeklike gevalle.

Die Ambulanstarief van dic Munisipaliteit Nigel, af-
gekondig by Administrateurskennisgewing 146 van 135
Februarie 1967, word hierby herroep.

P.B. 2-4-2-7-23

Administrateurskennisgewing 1333 22 September 1971

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: SANITERE
EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Sanitére en Vullisverwyderingstarief van die Muni-
sipaliteit Kempton Park, soos beoog by artikel 19(a) van
Hoofstuk I onder Deel TV van dic Publieke Gesondheids-
. verordeninge van genoemde munisipaliteit, afgekondig by
i Administrateurskennisgewing !l van 2 Japuaric 1949, is
| as volg:—

’ SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

1. Verwydering van Nagvuil en Urine van Privaat- en
Besigheidspersele, per maand.

! (I Verwydering van nagvuil of urine, driemaal per week,
, per emmer: 75c¢.

{2}y Verwydering van nagvuil of urine van lairines wat
in verband met konstruksiebedrywighede gebruik
word, driemaal per week, per emmer, vooruitbetaal-
baar vir "n tydperk van ses maande of sodanige korter
' tydperk as wat daar van dic diens gebruik gemaak

word: R2.
' (3) Verwydering van nagvuil of urinc van enige latripe,
i daagliks, per ecmmer: RI1,05.

AMBULANCE TARIFF.

1. For the use of the municipal ambulance by patients
resident within the municipality:—

(1) Whites.
(a) 'Per kilometre or part thereof: 25c.
(b) Minimum charge payable for any call: Rl

(2) Non-Whites.
(2) Per kilometre or part thereof: 13c.
(b) Minimum charge payable for any call: 73c.

2. For the use of the municipal ambulance by pa-
tients resident outside the municipality:—

(1) Whites.

(a} Per kilometre or part thereof: 32c,
{b) Minimum charge payable for any call: R1,25.

(2) Non-Whites.

(2) Per kilometre or part thereof: 32c.

{b) Minimum charge payable for any call: R1,05.

(c) Banlu patients resident outside the municipality
shall be permitted to use the municipal am-
bulance only if a responsible person guarantees
the payment of charges in terms of paragraphs
(a) and (b).

3. Removal of Infectious Cases.

In addition to the applicable charges payable in terms
of items [ and 2, a charge of R2 per call shall be pay-
able for the wvse of the municipal ambulance for the
removal of infectious cases.

The Ambulance Tariff of the Nigel Municipality, pub-
flished wunder Administrator’s Notice 146, dated 15
February 1967, is hereby revoked.

P.B. 2-4-2-7-23

Administralor’s Notice 1333 22 September, 1971
KEMPTON PARK MUNICIPALITY: SANITARY
AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
py-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary and Refuse Removals Tarniff of the
Kempton Park Municipalily, as contemplated in terms
of section 19(a) of Chapter 1 under Part IV of the
Public Health By-laws of the szid municipality, published
under Administrator’s Notice 11, dated 12 January 1949,
shall be as follows:—

SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

1. Removal of Night-soil and Urine from Private and
Business Premises, per month.

(1) Removal of night-soil or urine, thricc weskly, per
pail: 75e.

(2) Removal of night-soil or urine from latrines used
in connection with construction activities, thrice
weekly, per pail, payable in advance for a period
of six months or for such shorter pericd during
which the service is used: R2.

Removal of night-soil or urine from any latrine,
daily, per pail: RI,05.




2892

PROVINSIALE KOERANT, 22 SEPTEMBER 1971

2. Verwydering van Nagvuil en Urine van Industriéle
Besighede, per maand.

(1) Verwydering van nagvuil of urine van gemakhuisies
uvitsluitlik deur Bantoewerknemers gebruik driemaal
per weeki—

(a)
(b
(©
(d)
(e)
0

Waar daar 4 emmers nodig is, per emmer: 424c.
Waar deer 5 emmers nodig is, per emmer: 40c.
Waar daar 6 emmers nodig is, per emmer: 37ic.
Waar daar 7 emmers nodig js, per emmer: 35c.
Waar' daar 8 of meer emmers nodig is, per
emmer: 32ic. -

Verwydering van nagvml of urine, daanlnks per
emmer: RI 05.

(2)

3

Die uitdrukking ,diens™ waar dit in hierdie subitem
gebesig word, bcbeken die verwydering van huisvullis
vanuit houers met 'n mhoudsmaat van 0,1 m® wat
deur die Raad verskaf word of in die geval van
massaverwydermgs waar geen houer deur die Raad
verskaf word nie, hoeveelhede van 0,1 m?® elk.

.. (@) Vir diens twee keer per week, per maand of

gedeelte daarvan: 93c,

(b) Vn' diens drie keer per week waar nodig of ver-
els deur die Geneeskundige Gesondheidsbeampte
of Hoofgesondheidsinspekteur, per maand of ge-

" deglte daarvan: R1,37:
- (¢} Vir daaglikse diens, Sondae uilgeslote, waar nodig
¢ . 7 of verels deur die Geneeskundige Gesondheids-
beampte of Hoofgesondheidsinspekteur, per
maand ,of gedeelte daarvan: RI1,59.

Ver wydcrmg van Hmsvulhs en legoed

N

Ten opsiglc van’elke houer wat deur die Raad ver-
skaf word vir die verwydering van huisvullis, is 'n
}guurge]d van 10c per maand aan die Raad betaal-
aar.

@

Spesiule Dienste.

Vir dic verwydering van stalafval, mis, sand, puin
van geboue, steen, koolstof of ander wvullis wat nie
" by tuin- of huishoudelike vullis ingesluit is nie, per
m* ‘of gedeelte daarvan: RI.

(3

(4) Lughawe Jarn Smuts.- i

< {a) Vir die verwydering van-alle ander vullis as
huishoudelike vullis van  woonhuise, daagliks,
uitgesonderd Sondae, per m® of gedeelte daar-
van: 60c.

Indien vullisverwyderingsdiensle op Sondae be-

nodig word, word die tarief ingevolge paragraaf

(b

(a) verdubbel fen opsigte van dlenste: op Sondae

gelewer,

4. Verwydering van Dooie Diere.

Perde, muile, beeste, donkies of ander diere wat tot
die perderas of beesras bechoort, uitgenome soos in
" subitem (2) bepaal, elk: R148c.

- {2) Kalwers, vullens. skape, bokke en varke, elk: 74c.
(3) Katte, honde, konyne en hoenders, elk: 37c.

(4) Vir die toepassing van subitem (2) beteken kalwers
en vullens diere wat nie ouer as 12 maande is nie.

0

. Venvyderings uit Opgaartenks deur middel van die
Raad se Smgtenkvenvydermgsreisel

(1) Alle perse!e
.+ Virjalle rioolvuil verwyder per kl of gedeelte daar-
van: 40c, .

Waar daar ‘3 emmers nodig is, per emmer: 45c. |

k

2. Removal of Night-soil or Urine from Industrial Con-
cerns, per month.

(1) Removal of night-soil or urine from latrines used
exclusively by Bantu employees, thrice weekly:—

(a) Where 3 pails are necessary, per pail: 45c,

(b) Where 4 pails are necessary, per pail: 42ic.

(c) Where 5 pails are necessary, per pail: 40c.

(d) Where 6 pails are necessary, per pail: 374c

(&) Wherc 7 pails are necessary, per pail: ~35c.

Gl é\\’fjlgerc 8 or more pails are necessary, per pail:
24c.

@ Removal of night-soil or urine, daily, per pail: R1,05.

3. Removal of Domestic Refuse and Rubbish.

The expression “service” where it is used in this
subitem, means the removal of domestic refuse from
containers with a capacity of 0,1 m?® supplied by
the Council or in the case of bulk removals where
no container s -supplied by the Counctil, quantities
of 0,I m® each.

(a) For service twice weekly, per month or part
thereof: 93c,

For service thrice weekly where necessary or
required by the Medical Officer of Health or
Chief Health Inspector, per month or part there-
of: R1,37.

(¢) For daily service, excluding Sundays, where
niecessary or required by the Medical Officer of
Health or Chief Health Inspector, per month
or part thercof: RI1,59.

(2) In respect of each container supphed by the Council
for the removal of domestic refuse, a rental of 10c
per month shall be payable to the Council.

(D

(b

(3) Special Services,
For the removal of stable 11ttre, manurs, sand build-
ing debris, brick, grime or other refuse not included
in garden or househould refuse, psr m® or part there-
of: RI.

(4) Jan' Smuts Airport.
{a} For the removal of a]l refuse other than domestic
refuse from dwellings, daily, except Sundays
per m* or part thereof: 60c.

(b} It a refusc removal service is required on Sun-
days, the tariff in terms of paragraph (a) shall
bs doubled for services rendered on Sundays. .

4. Removal of Dead Animals.

(1) Horses, mules, cattle, donkeys or other animals be-
longing to the equine or bovine race, except as pro-
vided for in subitem (2), each: R143.

(2) Calves, foals, sheep, goats and pigs, each: 74c.
(3) Cats, dogs, rabbits and fowls, each: 37c.

(49) For the purposes of subitem (2), calves and foals
mean animals not older'than 12 months. :

5. Removals from Conservancy Tanks by means of the .

Council's Vacuum Tank Removal Systemn.

(1) Al premises.
For all sewage removed; pcr kl or part thereof: 40c.
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(2) Minimumn Vordering.

R3 per maand, per gebou: Met dien verslande dat
vir die toepassing van hierdic item, ,.gchou™ cnige
sebou tesame met sodanige buitegcboue as wat ge-
woonweg in verband daarmec gebruik word beteken
en omval: Voorts met dien verstande dat waar meer
as een gebou soos hierbo omskryf by dieselfde op-
gaartenk aangesluit is, die minimum vordering van
R3 per maand van toepassing is op clke sodanige
afsonderlike gebou. ‘

Dic Sanitére en Vullisverwyderingstarief van die Muni-
sipaliteit Kempton Park, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 746 van 29 Augustus 1951, soos gewysig,
word hierby herroep.

PB. 2-4-2-81-16.

Administrateurskennisgewing 1334 22 September 1971

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: WYSIGING
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artike] 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Muni-
sipaliteit Kempton Park, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur subariikel (a) van
artikel 19 van Hoofstuk 1 van Deel 1V deur die vol-
gende te vervangi—

»(2) Die larief van geldc vir sanitére dienstc is soos
voorgeskryf in die Sanitére en Vullisverwyderings-
tarief van die Raad.” '

PB. 2-4-2-77-16

Administrateurskennisgewing 1335 22 September 1971

MUNISIPALITEIT EDENVALE: WYSIGING VAN
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur
is.

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipalileit
Edenvale, afgekondig by Administrateurskennisgewing
316 van 14 April 1954, soos gewysig, word hierby ver-
der gewysig deur item 1 van die Tarieflys: Blanke Be-
graafplaas onder die Bylae deur die volgende te ver-
vang:—

»l. Gelde vir teraurdebestellings.

Inwoners  Ander
Oopmaak en opvul van graf —
(1) Volwassenc ... ... - e 12 21
(1) Kind ... o h e 10 157
P.B. 2-4-2-23-13

Administrateurskennisgewing 1336 22 Scptember 1971

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING

VAN SANITERE GEMAKKE EN NAGVUIL- EN
VUILGOEDVERWYDERINGSVERORDENINGE.

Diec Administrateur publiseer hicrby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Besiuur, 1939, ge-
lecs met autikcl| 16(3) van dic Ordonnansie op dic Trans-

(2) Mininmum charge.

R3 per month. per building: Provided that for the
purposes of this item “building” means and includes
any building together with such outbuildings as are
normally incidental (hereto; Provided furiher, that
wherec morc than onc building as hercinbefore de-
scribed is connected to the same conservancy tank,
the minimum charge of R3 per month shall be levied
in respect of each such separate building.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the
Kempton Park Municipalily, published under Adminis-
trator’s Notice 746, dated 29 August {951, as amended,
is hercby revoked.

PB. 2-4.2-81-16.

Administrator’s Notice 1334 22 September, 1971

KEMPTON PARK MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of scction 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Public Health By-laws of the Kempton Park
Municipality, published under Administrator’s Notice 11;
dated 12 January 1949, as amended, are hereby further
amended by the substitution for subsection (a) of sec-
tion 19 of Chapter 1 of Part 1V of the following:—

“(a) The tariff of charges for sanitary services shall
be as prescribed in the Council’s Sanitary and
Refuse Removals Tariff.”

: P.B. 2-4.2-77-16

Administrator’s Notice 1335 22 September, 1971

EDENVALE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
CEMETERY BY-LAWS.

. The Administrator hereby, in terms of section 10! of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemelery By-laws of the Edenvale Municipality,
published under Administrator’s Notice 316, dated 14
April 1954, as amended, are hergby further amcnded
by the substitution for item 1 of the Scale of Charges:
Furopean Cemetery under the Schedule of the follow-
ing:—

*“1. Burial Fees.

Residemrs  Other
Opening and closing of grave:
(1) Adult ..o o e v e 12 2]
(2) Child ... cev e e e 10 157
P.B. 2-4-2-23-13

Administrator’s Notice 1336 22 September, 1971

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO

SANITARY CONVENIENCES AND NIGHT-SOIL
AND REFUSE REMOVAL BY-LAWS,

The Administrator hereby, In terms of section 101 of
the Local Government Ordinance 1939, read with section
16(3) of the Transvaal Board for the Development of
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vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943, en Proklamasic 6 (Administrateurs-) van
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge. artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-
gekeur is. - T : .

Die Sanitére Gemakke en Nagvuil- en Vuilgoedver-
wyderingsverordeninge van die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling -van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by
Administratcurskennisgewing 218 van 25 Maart 1953,
s00s gewysig, word hierby verder soos volg gewysigi—

1. (1) Deur in artikel 4(1)(@)}v)(1) die uitdrukkings
=8 voet”, ,,12 voet” en ,,16 voet” en die woorde ,.vier
voet” onderskeidelik deur die uitdrukkings ,,3 m™, ,4 m”,
»5 m" en 1.5 m” te vervang,

(2) Deur in artikel 4(1)b}v)(1) diec uvitdrukkings ,,8
voet”, ,,12 voet”, ,,16 voet” en .4 voet” onderskeidelik
deur die uitdrukkings ,,3 m”, ,4 m”, .5 m” en ,1.5 m”
te vervang.. =

(3) Deur in artikel 4(2) die uitdrukking ,,veertig (40)
duim” deur die uitdrukking ,,1 m* te vervang.

2, Deur Bylae A soos volg te wysig:

(1) Deur in item 1(3) die woorde ,kubieke jaart” en
die syfer ,0350” onderskeidelik deur die uwitdrukking
»1 m*’ en die syfer ,,0 65" te vervang,

(2) Deur items 2 en 3 te skrap.

(3) Deur in item.4(4) die woorde ,kubieke jaart” en
die syfer ,,050" onderskeidelik deur die uitdrukking
»1 m®’ en die syfer ,,0 65" te vervang,

. (4) Deur in item 5(4) die woorde ,,kubieke jaart” en dic
syfer ,,0 30" onderskeidelik deur die uitdrukking ,,1 m*”
en die syfer ,,0 39" te vervang. .

(5) Deur jtem 6 te skrap,

(6) Deur in item 7(3) die woorde ,kubicke jaart” en die
syfer ,,0 50" onderskeidelik deur dic uitdrukking ,,1 m3”
en die syfer ,,0 65" te vervang. ’

(7) Deur in item 7(5) die woorde ,,kubicke jaart” en dic
syfer ,,1 00" onderskeidclik deur die uitdrukking ,,1 m*”
en die syfer ,,1 31 te vervang, : .

(8) Deur in item 8(3) die woorde ,kubieke jaart” en die
syfer ,,0 50" onderskeidelik deur die uitdrukking ,,1 m®”’
en die syfer ,,0 65" te vervang.

(9) Deur item 9 te skrap,

(10) Deur in item 10(5) die uitdrukking ,,100 gelling”
en die syfer ,,035” onderskeidelik deur die-uitdrukking
»300 17 en die syfer-,,038” te vervang,

(11) Deur in item 11(3) die woorde ,,kubieke jaart” en
die syfer ,050" onderskeidelikx deur die uitdrukking
»i m*’ et die syfer ,,0 65" te vervang. . ’

(12) Deur in item 12(4) die woorde ,kubieke jaart™ en
die syfer ,,050” onderskeidelik deur die uitdrukking
»1 m*” en die syfer ,,0 65” te vervang.

(13) Deur in item 12(6) dic uitdrukking ,,500 gellings™
en die syfer ,,1 25" onderskeidelik deur die uitdrukking
»2 000 1" en die syfer ,,1 10” te vervang. :

(14) Deur in item 13(2) die woorde ,kubieke jaart” en
die syfer ,,050” onderskeidelik deur die uitdrukking
»1 m*” en die syfer ,,065" te vervang,

(15} Deur in item 13(5)b) die woorde ,kubicke jaart”
en die syfer ;1 50” onderskeidelik deur die uitdrukking
1 m¥ en die syfer ,,196” te vervang.

.(16) Deur in item 14(3) die woorde ,.kubicke jaart” en
dic syfer ,,050” onderskeidelik deur die uitdrukking
»1 m*®’ en die syfer ,,0 65" te vervang.

(17) Deur items 15 en 16 te skrap.

(18) Deur in item 17(2) die woorde ,kubieke jaart” en
die syfer ,,200” onderskeidelik deur die uitdrukking
»1vm?” en die syfei,,2 61 te vervang.

Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
(Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The Sanitary Conveniences and Night-soil and Refuse
Removal By-laws of the Transvaal Board for the Develop-
ment of Peri-Urban Areas, published under Administra-
tor’s Notice 218, dated 25 March 1953, as amended, are
hereby further amended as follows:—

1. (1) By the substitution in section 4(1)(a)(v)(1) for. the
cxpressions “8 feet”, “12 feet” and “16 feet” and the
words “four feet” of the expressions “3 m”, ,4 m”,
»3 m” and ,.1,5 m” respectively.

(2) By the substitution in section 4(1)(b)}(v)(1) for the
expressions “8 feet”, 12 feet”, “16 feet” and *‘4 feet”
of the expressions “3 m’, “4 m’’, “5 m"” and ,,1,5 m”
respectively. '

(3) By the substitution in section 4(2) for the expression
“forty {40) inches™ of the expression “1 m™.

2. By amending Schedule A as follows:—

(1) By the substitution in item 1(3) for the words
“cubic yard” and the figure “050” of the expression
“l m* and the figure “0 65 respectively. '

(2) By the deletion of items 2 and 3.

(3) By the substitution in item 4(4) for the words
“cubic yard” and the figure “050” of the expression
“l m* and the figure "0 65 respectively. .

(4) By the substitution in item 5(4) for the words
“cubic yard” and the figure “030" of the expression
“l m*’ and the figure “039" respectively.

(5) By the deletion of item 6.

(6) By the substitution in item 7(3) for the words
“cubic yard” and the figure “050” of the expression
“I m™ and the figure “0 65" respectively,

(7) By the substitution in ‘item 7(5) for the wo'rd's
“cubic yard” and the figure “100” of the expression
“l1 m®” and the figure ‘131" respectively.

(8) By the substitution in item 8(3) for the words
“cubic yard” and the figure *050” of the expression
“l m® and the figure 065" respectively.

* (9) By the deletion of item 9, ,

(10) By the substitution in item 10(5) for the expression
“100 gallons™ and the figure “035” of the expression
“500 1” and the figure “‘0 38™ respectively.

(11) By the substitution in item 11(3) for the words
“cubic yard” and the figure “0O 50” of the expression
*1 m*” and the figure “'0 65" respectively. )
(12} By the substitution in item 12(4) for the words
“cubic yard” and the figure “050" of the expression
“l m*” and the figure “0 65" respectively.

(13) By the substitution in item 12(6) for the expression
“500 gallons™ and the figure *‘125" of the expression
“2000 1™ and the figure ““1 10™ respectively.
~ (14) By the substitution in item 13(2) for the words
“cubic yard” and the figure “050” of the expression
“1 m® and the figure 065" rcspectively.

(15) By the substitution in item 13(5)(b) for the words
“cubic yard” and the figure ‘150" of the expression
“] m*” and the figure “1 96 respectively.

(16} By the spbstitution in item 14(3) for the words
“cubic yard” and the figure “0 50 of the expression
“1 m*’ and the figure “0 65 respectively.

(17) By the deletion of items 15 and 16.

(18) By the substitution in item 17(2) for the words
“cubic yard” and the figure “200” of the expression
“1' m*’ and the:figurc “2 61" :respectively. < - - '
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(19) Deur in item 17(3) die vitdrukking ,,500 gelling” cn
die syfer ,,500” onderskeidelik deur dic uitdrukking
»2 00017 en die syfer ,4 40 te vervang. '

(20) Deur in item 18(2) die woorde ,.kubieke jaart™ en
dic syfer ,,075” onderskeidelik deur. die uitdrukking
»1 m* en die syfer ,,0 98" te vervang. :

(213 Deur in item 19(3), diec woorde ,,kublckc ]aart” en
die syfer »050” onderskeidelik ‘deur die uitdrukking
»1 m*’ en die syfer ,,065" te vervang,

(22) Deur in item 21(6)(a) die woorde ,,kubleke ]aart”

‘en die syfer ,,1.00” onderskeidelik deur die_ mtdrukkmg

»1 m*”’ en die syfer ,,1,31" te vervang

(23) Deur in item 21(6)(b) die woorde ,kubicke jaart™
en die syfer ,,050” onderskeidelik deur die untdruklung
»1 m* en die syfer ,,0 65" te vervang.

(24) Deur in die voorbchoudsbepalmg van item 21(7)
dic uitdrukking ,,14 kubieke jaarts” ‘en die syfer ,,3.00”
onderskeidelik deur die mtdrukkmg wl mﬁ” en die syfer
,,2 60 te vervang.

- (25) Deur in item 2I(8) dic uxtdrukkmg ,,500 gellmg”
en die syfer’,0.75” onderskeidelik deur die uitdrukking
»2 000 1" en die syfer ,,0,66” tc vervang.

(26) Deur in item 23(3)(a) die woorde ,.kubieke jaart”
en die syfer ,,1.00” onderskeidelik deur die uitdrukking
»1 m¥ en die syfer »1.31" te vervang.

(27 Deur in item 23(3)(b) die woorde. .kubicke jaart”
en die syfer ,,0.50” onderskeidelik deur die untdru'ckmg
»1 m®” en die syfer ,,0,65” te vervang.

(28) Deur in die voorbelhoudsbepaling van item 23(4)
dic uitdrukking .14 kubieke jaart” en die syfer ,,3.00”
onderskeidelik dcur die uitdrukking ,,1 m® en die syfer
»2,00" te vervang ,

'P.B. 2-4-2-81-1 11.
—————
Administra‘teurskennisgewing' 1337 22 Septcmber 1971

MUNISIPALITEIT BELFAST: WYSIGING VAN
SKUTTARIEF

'Die Administrateur publiseer htelby mgcvolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike’ Bestutir, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deut hom ingevolge
artikel' 71 van genoemde Ordonnansic opgestel is.

Die Skuttarief van die Munisipaliteit Belfast, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 104- van 8 Februaric
1950, soos gewysig, word hierby verder soos volg ge-
wysigi—

. Deur subitems (b) en (c} van item 1 deur die
volgende te vervang:—

R
(D) Skutgelde. T
(1) Hings of donkiehings bo dic ouderdom
van agtien “maande, per stuk ... ... 0.75
(ii) Bulle bo die ouderdom van  twaalf
maande, per stuk ... ... 0,75
(ii1) Skaap- of bokram bo die” oudcrdom
van cén jaar, per stuk ... ... ... .. 0.40
(iv) Perde, niuile en donkics, per stuk ... 0,15
(v) ‘Beeste, per stuk . et e e 0,15
* {vi) Skape en bokke, per TSWK e o 0,02
(vii) Varke, per stuk . vir weee weee eeee 0,40
(c) Versorging en Voeding.
(i) Perde, muile, donkies en beeste, per ™
stuk, per dag ... v v v vee v e LIS
(i) Skape en bokke:—
(aa) Vir-die cerstc L1<:n per siuk, per
dag [ e e e folee e ool v e ' 0,03

(19) By the substitution in item 17(3) for the expression
*“500 gallons™ and the figure “500” of the expression
“20001” and the figure “*4 40” respectively.

(20) By thc substitution in item 18(2) for the words
“cubic yard” .and the figure ““075” of the expression
“1 m® and. the figure ‘0 98 respectively.

(21) By the substitution in item 19(3) for the words
“cubic yard” and the figure “050” of the expression
“I m* and the figure “0 65 respectively.

(22) By the substitution in item 21(6)a) for the words
“cubic yard” and the figure *“1.00” of the expression
“i m® and the figure ‘““1,31" respectively.

*(23) By the substitution in item'21(6)(b) for the words
“cubic yard” and the figure “0.50” of the expression
“I m® and the figure “0,65” ‘respectively.

(24) By the substitution in the proviso to item 21(7) for
the expression “I4 cubic yards” and the figure *“3.00” of
the expression “1 m*’ and the figure “2,60” respectively.

(25) By the substitution in item 21(8) for the expression
“500 gallons” and the figure “0.75” of the expression
“2 000 1" and the figure **0,66” respectively. '

" (26) By the substitution in item 23(3)(a) for the words

“cubic yard” and the figure “1.00” of the expression
#1 m*’ and the figiire “I1,31” respectively. -

-(27) By the substitufion in item 23{3)(b) for the words
“cubic yard” and the figure “0.50" of the expression
#‘I'm>” and the figure “0,65” respectwely

(28) By the substitution in the proviso to itém 23(4) for
the expres31011 “1} cubic yards™ and the figure “3.00” of
the expression *“1- m*”’ and the figure “2,60™ respecnvcly

P.B. 2-4.2-81-111.

]

Administrator’s Notice 1337 22 September, 1971
BELFAST MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
POUND TARIFF.

' The Administrator hcleby, in terms of secnon 101 of
thc Local Government Ordinance,-1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been made by
him in terms of section 71 of the said Ordinance.

The Pound Tariff of the Belfast Municipality, publish-
ed under Administrator’s Notice 104, dated 8 February
1950, as amended, is hereby amended as follows:—

., By the substitution for subitems (b) and (c) of

item l of the followmg

"R
“(b) Pouud Fees. :

(i) Stallion or jack-ass- above the age
of cighteen months, per head ... ... 0,75

(ii) Bulls above the age of twelve nionths,
per head . v e - 0,75

(iii) Ram or he goat above the agc of one
year, per head ... ... e we o ar o © 0,40
" (iv) Horses, mules and donkeys, per head 0,15
(v) Cattle, per head ... .. e e e 0,15
(vi)- Sheep and goats per head oo e e 0,02
(vii) 'Pigs, per. head . 0,40
(c) Herding and Tena'm_g Y
() Horses, mulcs, donkeys and cattle, per :
head, per diem ... ... .o vor e e 0,15

(i1) Sheep and goats:— ,

" (aa) For - the first ten, per head, per
farte diem ... v e e e e e e " 0,03
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{bb) Vir die vo]gende vyfuen per

stuk, per dag .. ... 0022

{cc) Vir alle diere meer as vyf—en-
twintig, per stuk, per dag ... ... 0,02
(iii) Varke, per stuk, per dag ... . ce we 0,20

(iv) Diere wat ingevolge die bepalings van
artikel 20 van die Plaaslike Ontoriteite
Skutregulasies afgcsondcr is, pcr stuk,
per dag .. et et e e 0,407
2. Deur in item 2

(a) in die inleidende paragraaf van subitem (a) die
woord ,,mylafstand” deur die woord ,afstand™ te
vervang,

(b) in subitem (a)(1) dic woorde ,Mylgeld” en ,myl”,
waar laasgenoemde ook al voorkom, en die syfers
S04, L 1s.6d.” en ,l1s” onderskeidelik deur die
woorde ,,Gelde” en ,kilometer’” cn dic syfers “5¢”,
.15¢” en ,,10¢” te vervang; cn

(c) in subitem (a)(2) dic woord ,Mylgeld” deur die

© woard ,,Dryfgelde” te vervang.
P.B. 2-4-2-75-47

Administraleurskennisgewing 1338 22 September 1971

MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK: WYSIGING
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
10l van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uilecengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie gocdgekeur
is.

Die Walervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Kempton Park, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing 1044 van 19 November 1952, soos gewysig. word
hierby verder gewysig deur item I van Aanbhangsel X
van die Watertarief onder Bylae | by Hoofstuk 3 deur
die volgende te vervang:—

wl. Vorderings vir die Lewering van Wuater, per maand.

(I) Aan enige verbruiker uitgesonderd dié soos in sub-
item (2) bepaal:—
(a) Vir die eerste 10 kl of gedeelte daarvan: R1,40.
(b} Bo 10 ki tot en met 900 ki, per ki: 9c.

(¢) Daarna, per kl: 6c.

(2) Waar water gelewer word aan meer as een woonhuis,
woongebou, woonstelblok en besigheid wat deur 'n
gemceenskaplike meter bedien word, word die gelde
teen die volgende tarief gehef waar a dic som is
van die aantal woonhuise, woongebouc., woonstelle
of besighede wat deur so 'n gemcenskaplike meler
bedien word:—

(a) Vir dic cerste (I0xa) kI, per kI: 14c.
(b) Daarna, tot en met 900 kl. per kI: 9c.
(c) Daarna, per kl: oc.
< (d) Minimum vordering: (R1,40x a).”
PB. 2/4/2/104/16.

Administraleurskennisgewing 1339 22 September 1971

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN-
GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van dic Ordonnansie op Dorps-
beplanning cn Dorpe, 1965 {(Ordonnansic 25 van 1965)

(bb) For the next fiftecn, per head,

per diem ... ... 0,024

(cc) For all animals in excess of twcn-
ty-five, per head, per diem ... ... 0,02
(iii) Pigs, per head, per diem ... ... ... ... 0,20

(iv) Animals isolated in terms of section 20
of the Local Authorities Pound Regu-
lations, per head, per diem ... ... ... 0,40”

2. ‘By the substitution in item 2 —

(&) in the iIntroductory paragraph of subitem (a) for
the word “mileage” of the word ‘“‘distance’”;

(b) in subitem (a)(1) for the words “Mileage™ and
“mile”, wherever the latter occurs, and the figures
“6d.”, “ls.6d.” and “1s.” of the words “Fees” and
“kilometre™ and the figures “5¢”, “15¢” and “10c¢”
respectively; and

(c) in subitem (a)(2) for the word “Mileagc™ of the

words “Driving fees”.
P.B. 2-4-2-75-47

Administrator’s Noticc 1338 22 September, 1971

KEMPTON PARK MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hercinafter, which have been approved
by him in terms of scction 99 of the said Ordinance.

The Walter Supply By-laws of the Kempton Park Muni-
cipality. published under Administrator’s Notice 1044,
dated 19 November 1952, as amended, are hereby further
amended by the substilution for item 1 of Anncxure X
of the Water Tariff under Schedule ! lo Chapter 3 of
the following:—

“1. Charges for the Supply of Water, per month.

(1) To any consumer except those classified under sub-

item (2):

(a) For the first 10 kl or part thereof: RI,40.

(b) Over 10 kl up to and including 900 kI, per kl: '
9c. '

(c) Thereafter, per kI: 6c.

(2) Where water is supplied to more than one dwelling
house. apartment house, block of flats and business
served by a communal meter, the charges shall be
levicd at the following tariff where a is the sum
of the number of dwelling houscs, apartment houses,
flats and businesses served by such a communal
meter:—

(a) For the first (10 x a) kl, per kI: l4c.
(h) Thereafter up to and including 900 ki, per ki:
9c.
(c) Thercafter, per kI 6c. -
- (¢) Minimum charge: (R140x2a).”
- PB. 2/4/2/104/16.

- —— ————

Administrator’s Noticc 1339 22 September, 1971

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLAN- .
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

In terms of scction 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance; 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad-
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verklaar dic Administrateur hierby die dorp Stafford
Uitbreiding No. 2, geleg op Gedeeﬁe 180 van die plaas
Turffontein No. 100-LR., distrik Johannesburg, tot n
gocdgekeurde dorp en in die Bylae by hierdie kennis-
gewing is die voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek
om die stigting van bedoelde dorp toegestaan is.

PB. 4-2-2-3071.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR ELDEEJAY (EIENDOMS) BEPERK
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPL.ANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM °N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 180 VAN DIE PLAAS TURFFONTEIN
NO. IOOIR DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGE—
STAAN IS

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.
D1e naam van die dorp is Stafford Ultbreldmg No. 2.

2. Ontwerpplan vai 1 die Dorp.,

Dm dorp bestaan uit erwe en M straat soos aangedui
op Algemene Plan L.G. No. A.3623/69.

3. Straat.

(8) Die applikant moet die' straat in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot voldoening van die’ plaas-
like bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid
deur die plaasiike ‘bestuur oorgeneem word: Met

. dien verstande dat die aanspreeklikheid van die appli-
kant om die straat te'onderhou ophou wanneer 409,
van die erwe wat grens aan die straat, bebou is,

Die applikant moet op eic koste alle hindernisse van
die straatreserwe verwyder tot voldoening van dic
plaaslike bestuur.

(b)

(c) Die straat moet tot voldosning van die Administrateur
benoem word.

"4. Begiftiging.
Betaalbaar aan die plaaﬁllkc bestuur:
die dorpseienaar moet, ingevolge artikel 63(1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en .Dorpe, 1965,
as begiftiging aan die plaaslike bestuur bedrae geld
betaal gelykstaande met;

(i) 159, van dic grondwaarde van erwe in’die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange-
wend moet word vir dic bou van strate enfof
stormwaterdreinering in of vir die- dorp; en

()

(ii} 11% van die grondwaarde van erwe in die dorp,

welke bedrag deur die plaaslike ‘bestuur gebruik [ ' -

moet word vir die verkryging enfof ontwikkeling

van parke binne sy regsgebied.
Sodanige begiftiging is ooresnkomstig die bepalings
van artikel 74 van geroemde »Ordonnansie ‘betaalbadr.

ministrator heveby declares Stafford Extension No. 2
Township, situated on Portion 180 of the farm Turf-
fontzin No. 100-LR., district Johannesburg, an approved
township and in the Schedule to this notice the condi-
tions upon which the application for the establishment
of the said township has been granted, are set forth.

PB, 4-2-2-3071.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY ELUDEEJAY EIENDOMS BEPERK UNDER
THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 180
OF THE FARM TURFFONTEIN NO. 100-LR., DIS-
TRICT JOHANNESBURG, WAS GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name,

NThe name of the township shall be Stafford Extension
0. 2

2, Design of Township,

* The township shall consist of erven and a street as
indicated on General Plan 8.G. No. A.3623/69.

3. Street..

(@) The applicant shall form, grade and maintain the
street in the township to the satisfaction of the local
authority until such time ag this responsibility is
taken over by the local authorily: Provided how-
cver that the applicant’s responsibility to maintain
the street shall cease when 409, of the erven abuttmg
“the. street have been built upon.

(b), The anhcant shall at its own expense remove all
obstacles from the street reserve to the satisfaction
of the local authorlty

The street shall be named to the satlsfactlon of the
Administrator.

(©

4. Endowment.

Payablc to the Jocal authority:

The township owner shall, in terms of section 63(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the local authorily as endowment sums
of money equal lo:

(i} 159%, of the Jand value of erven in the township,
which amount shall be.used by the local authority
for the construction of streets and/or stormwater
drainage in or for the township; and

(iiy 149% of the land value of erven in the township,
which amount shall be used by the local authority
for the acquisition and/or development of parks
within its area of jurisdiction.

_ Such endowment shall be paid in accordance with

~ the provisions of section 74 of the aforesaid Ordin-

ance. - o - < .
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‘5. Grond vir Munisipale Doeleindes.

- Exf No. 68, soos aangewys op die algemene plan, moet
deur en op koste van die applikant aan die plaaslike
bestuur oorgedra word as 'n transformatorterrein.

6. Beskikking ocor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle crwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande Voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe-
grip van die voarbehoud van mineraalregte, maar uit:
gesonderd die volgende serwitute wat nie die dorpsgebied
raak mie: .

(a) The former remaining Extent of Portion 1 of the

. farm Turffontein aforesaid measuring as such 427

morgen 41801 square feet- (portion of which is

.+ Jhereby tranferred is subject to a perpetual right of
way in favour of the City Council of Johannesburg
for stormwater drainage over certain portion 6067
square feet of the aforesaid farm Turfontein to-
gether with ancillary rights and subject to condi-
tions as will more fully appear from Notarial Deed of
Servitude No. 59/1932.8 registered on the 17th
February, 1932.

The former remaining cxtent of Portion 1 of the
farm Turifontein aforesaid measuring as such
422.8152 morgen a perpetual right of way in favour
of the City Council of Johannesburg for purposes
of stormwater drainage over certain portion measur-
ing 1226 square feet of the aforesaid farm Turf-
fontein together with ancillary rights and subject
to conditions, as will more fully appcar from Nota-
rial Deed of Servitude No. 396/1935-S registered
on the 13th June, 1935. .

The former Remaining Extent of Portion 1 of the
farm Turffontein aforesaid measuring as such
417.6117 morgen (portion of which is hereby trans-
ferred) is subject to a servitude whereby the right
has been granted to the City Council of Johannes-
burg to convey electricity over a portion of the said
farm measuring 1.9654 morgen together with an-
cillary rights and subject to conditions as will more

()

(c)

fully appear from Notarial Deed No. 1313/1939-S°

registered on the 11th December, 1939,

(d) The former Remaining Extent of Portion 1 of the
farm Turffontein aforesaid measuring as such
412.8988 morgen (portion of which is hereby trans-
ferred) is subject to a servitude whereby the right
has been granted to the City Council of Johannes-
burg to use two portions of the said remaining Extent
measuring respectively 10,973 square feet and 4,411
square feet ‘as perpetual rights of way for sewer
drains, together with ancillary rights and subject to
conditions, as will more fully appear from Notarial
Deed of Servitude No. 850/1940S registered on the
31st July, 1940.

(e) The former remaining Extent of Portion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 412.433]
morgen (portion of which is hereby transferred) is
subject to a servitude whereby the right has been

. pgranted to the Rand Water Board to convey and

- transmit water across the said property together with
ancillary rights and subject to conditions as will
more fully appear. from Notarial Deed No. 450/
1941-8, registered on the 30th July, 1941,

(f) The former Remaining Extent of Portion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 412.4189
. morgen (portion of which is hereby transferred) is

5. Land for Municipal Purposes.

Erf No. 68, as shown on the General Plan, shall be
transferred to the local authority by and at the expense

of the applicant as a transformer site.

0. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following servitudes which
do not affect the Township area:

(a)} The former remaining Extent of Portion 1 of the
farm Turffontein aforesaid measuring as such 427
morgen 41801 square feet (portion of which is hereby
transferred) is subject to a perpetual right of way
in ‘favour of the City Council of Johannesburg for
stormwater drainage over certain portion 6067 square
feet of the aforesaid farm Turffontein together with
ancillary rights and subject to conditions as will
more fully appear from Notarial Deed of Servitude
No. 59/1932-S registered on the 17th February, 1932,

(b) The former remaining extent of Portion 1 of the
farm Turffontein aforesaid measuring as such
422.8152 morgen a perpetual right of way in favour
of The City Council of Johannesburg for purposes
of stormwater drainage over certain portion measur-
ing 1226 square feet of the aforesaid farm Turffon-
tein together with ancillary rights and subject o
conditions, as will more fully appear from Notarial
Decd of Servitude No. 396/1935-S registered on the
13th June, 1935.

(c) The former Remaining Extent of Portion 1 of the
farm Turffontein aforesaid measuring as such
417.6117 morgen (portion of which is hereby trans-
ferred) is subject to a servitude whereby the right
has been granted to the City Council of Johannes-
burg to convey electricity over a portion of the said
farm measuring 1.9654 morgen together with an-
cillary rights and subject to conditions as will more
fully appear from Notarial Deed No, 1313/1939-S
registered on the 11th December, 1939.

(d) The former Remaining Extent of Portion 1 of the

farm ‘Turffontein aforesaid measuring as such

4128988 morgen (portion of which is hereby trans-

ferred) is subject to a servitude whereby the right

has been granted to the City Council of Johannes-
burg to use two portions of the said remaining Ex-
tent measuring respectively 10,973 squarc feet and

4411 square Feet as perpetual rights of way for

sewer drains, together with ancillary rights and sub-

ject to conditions, as will more fully appear from

Notarial Deed of Servitude No. 850/1940-5 registered

cn the 3Ist July, 1940.

(¢) The former remaining Extent of Portion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 412.4331
morgen (portion of which is hereby transferred) is
subject to a servitude whereby the right has been
granted to the Rand Water Board to convey and
transmit water across the said property together with
ancillary rights.and subject to conditions as will more
fully appear from Notarial Deed No. 450/1941-8
registered on the 30th July, 1941.

(f) The former Remaining Extent of Portion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 412.4189
. morgen (portion of wwhich. is hercby- transferred) is
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subject to a servitude whereby the right has been
granted to the Rand Water Board to convey and
transmit water over the property together with an-
cillary rights and subject to canditions as will ap-
pear from Notarial Deed of Servitude No. 621/1943-
S registered on the 27th Qctober, 1943.

(g) The former Remaining Extent of Portion 1 of the
said farm Turffontein, measuring as such 392.7946
morgen (portion of which is hereby transferred) is
subject to a servitude of right in perpetuity, to con-
vey sewerage together with ancillary rights and sub-
ject to conditions in favour of the City Council
of Johannesburg as will appear from Notarial Deed
of Servitude No. 284/1950-S.

The former Remaining Extent of portion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 378.8427
morgen (portion of which is hereby transferred) is
subject to a right of way for scwer services, together
with ancillary rights and subject to conditions in
favour of the City Council of Johannesburg as will
appear from Notarial Decd of Servitude No, 703/
1956-5 registered on the 28th June, 1956.

(h)

(j) The former Remaining Extent of Portion 1 of the
farm Turffontein No. 100 Registration Division IR,
district Johannesburg measuring as such 986 morgen
23.107 square roods (a portion of which is hereby
transferred) is subject to the following servitude in
terms of Notarial Deed No. 351/1894 regisicred on
the 2nd July, 1894 in favour of Johannes Petrus
Meyer as owner of Portion of Turffontein No. 100
IR, district Johannesburg measuring 124 morgen
held under Dced of Transfer No. 1470/1893.

“Met zodanig servituut op die afgeschetste fon-

| tein ten gunste van Johannes Peirus Meyer zijn

| erfgenamen, of opvolgers dat het aflopend water

| niet sal worden weggepompt door de tegenwoor-

N dige of toekomstige eicgenaren der plaats Turf-
fontein.”

7. Nakoming van Voorwaardes.

. Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom

en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes opgelé inge-
volge artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1963, nagekom
word: Met dien verstande dat die Administrateur die be-
voegdheid besit om die applikant van almal of enig-
een van die verpligtings te onthef en om sodanige ver-
pligtings by enige ander persoon of liggaam met regs-
persoonlikheid te laat berus.

l B. TITELVOORWAARDES.

\ 1. Die Erwe mer Sekere Uitsonderings.

|  Die erwe uitgesonderd:

| (i) die erf genoem in Klousule A5 hiervan;
\ (if) erwe wat deur die Staat verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry
. word, mits die Administrateur die doeleindes
waarvoor sodanige erwe nodig is goedgekeur
het —
is onderworpe aan dic voorwaardes hierna uiteengesit
opgelé deur die Administrateur, ingevolge die bepalings
van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
25 van 1965.

subject to a servitude whereby the right has been
granted to the Rand Water Board to convey and
transmit water over the property together with ancil-
lary rights and subject to conditions as will appear
from Notarial Dezd of Servitude No. 621/1943.5,
registered on the 27th October, 1943. ,

(g} The former Remaining Extent of Portion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 392.7946
morgen {portion of which is hercby transferred) is
subject (0 a servilude of right in perpetuity, to con-
vey sewerage together with ancillary rights and sub-
ject to conditions in favour of the City Council of
Johannesburg as will appear from Notarial Deed of
Servitude No. 284/1950-5.

(h} The former Remaining Extent of Poriion 1 of the
said farm Turffontein measuring as such 378.8427
morgen (portion of which is hereby transferred) is
subject to a right of way for sewer services, together
with anciflary rights and subject to conditions in
favour of the City Council of Johannesburg as will
appear from Notarial Deed of Servitude No, 703/
1956-S, registered on the 28th June, 1956,

(p The former Remaining Extent of Portion I of the
farm Turffontein No. 100 Registration Division 1T,
district Jobannesburg, measuring as such 986 morgen
23.107 square roods (a portion of which is hereby
transferred) is subject to the tollowing servitude in
terms of Notarial Deed No. 351/18%4, registered on
the 2nd July, 1894, in favour of Turfontein No.
100-LR., district Johannesburg, measuring 124 mor-
gen held under Deed of Transfer No. 1470/1893.

“Met zodanig servituut op die afgeschetste fon-
tein ten gunste van Johannes Petrus Meyer zijn
erfgenamen, of opvolgers dat het aflopend water
niet sal worden weggepompt door de tegenwoor-

- dige of tockomstige elegenaren der plaats Turf-
fontein.”

7. Enforcement of Conditions.

The applicant shall obseive the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25
of 1965: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceplions.
The erven with the exception of:
(i) the erf mentioned in Clause A5 hereof;

(i) such erven as may be acquired by the State;
and

(ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided thc Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required —

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of 1965,
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(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir pad-
verbreding, riolerings- en ander munisipale doel-

eides, ten gunste van die plaaslike bestuur, soos |

op die algemene plan aangedui.

Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-

noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen

grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne ’n afstand van twee meter daar-
van geplant word nic.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleiding en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voornoemde serwitnut grens; en VoOILS
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel:
Met dien verstande dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei-
ding en ander werke veroorsaak word.

(b)

2. Staats- en Munisipale Erwe.

Indien die erf genoem in Klousule A5 of enige erf
verkry soos beoog in Klousule BI(ii) en (iii) in die
naam van enigiemand anders as die Staat of die plaas-
like bestuur geregistreer word, is sodanige erf daaro
onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Admi-

nistrateur mag bepaal.
————————— 4

Administrateurskennisgewing 1340 22 September 1971

JOHANNESBURG WYSIGINGSKEMA NO, 1/537.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goedkeuring verleen het om Johannesburg-dorpsaanleg-
skema No. 1, 1946, te wysig, om ooreen te stem met die
stigtingsvoorwaardes en die algemene plan van dic dorp
Stafford Uitbreiding No. 2.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van dic wysiging-
skema word in bewaring gehou deur «ic Direktcur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg en is beskikbaar vir inspeksic op alle redelike tye.

_ Hierdic wysiging staan bekend as Johannesburg-wysig-
ingskema No. 1/537.
PB. 4-9-2-2-537

Administrateurskennisgewing 1341 22 September 1971

MUNISIPALITEIT VERWOERDBURG: WYSIGING
VAN SANITERE EN VULLISVERWYDERINGS-
VERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestunr, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie gocdgekeur
is.

Die Sanitére en Vullisverwyderingsverordeninge van
diec Munisipaliteit Verwoerdburg, afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 1056 van 24 September 1969.
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur items 1

{a) The crf is subject to servitudes for roadwidening,
sewerage and other municipal purposes, as indicated
on the general plan, in favour of the local autherity.

No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no largerooted
trees shall be planied within the area of such servi-
tude or within two metres thereof.

(¢} The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
lude such material as may be excavated by it during
the course of the consiruction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works as
it in its discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction, main-
tenance or removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

Should the erf referred to in Clause A5 or any erf
acquired as contemplated in Clause BI(ii) and (iii) be
registered in the name of any person other than the
Stale or the local authority, such erf shall thersupon
be subject to such conditions as may be determined by
the Adminisirator,

(b

2. State and Municipal Erven.

Administrator’s Notice 1340 22 September, 1971
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/537.

It is hereby notified in terms of scction 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Johannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946, to
conform with the conditions of establishment and the
general plan of Stafford Extension No. 2 Township,

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendmen.
scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg and
arc agpen for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/537.
’ P.B. 4-9-2-2-537

Administrator’s Notice 1341 22 September, 1971

VERWOERDBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO SANITARY AND ARE‘,SFUSE REMOVAL BY-
LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hercinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance..

The Sanitary and Refuse Removal By-laws of the Ver-
woerdburg Municipality, published under Administralor’s
Notice 1056, dated 24 Scptember 1969, as amended, are
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en 5 van die Tarief van Gelde deur die volgende te
vervang:—

» 1. Vullisverwyderingsdiens, per maand.

Verwyde- Verwyde-
ring twee- ring een-
maal per maal per

week week.
R R

(1) Besighede.

Vir elke afsonderlike besigheid

ap ’n perseeli—

(a) Vir die cerste houer ... ... 1.30 1,10

(b) Vir iederc addisionele houer 1,10 0,90
(2) Wonings, kerke, skole en private

hospitale

Vir elke afsonderlike woonhuis

wal normaalweg bedoel is om

een gesin te huisves en 'n aparte

gebou is, of 'n skool, 'n kerk of

'n private hospitaal.

(a) Vir die eerste houer ... ... 1,10 0,90

{(b) Vir lederc addisionele houer 0,95 0,75
(3) Woonstelle

Vir elke houer ... . R L10 090
(4) Openbare sale en bona fide-

sporl- en ontspanningsklubs as-

ook alle persele wat nie in sub-

items (1), (2) en (3) gespe-

sifisear is nic:—

Vir elke houer ... .o e e 09 0,70

5. Spesiale Vullisverwyderingsdiens.
Vir die verwydering van vullis of afval wat nie huis-
houdelike vullis is nie:—
(1) Per kubieke meter of gedeelte daarvan: R1,50.
(2) Minimum vordering per vrag: Ré".
P.B. 2-4-2-81-93.

Administrateurskennisgewing 1342 22 September 1971
MUNISIPALITEIT DELMAS: WYSIGING VAN BE-
GRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom in-
gevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedge-
keur is.

Die Begraafplaats Regulaties van die Munisipaliteit
Delmas, afgekondig by Administrateurskennisgewing 187
van 9 April 1927, word hierby gewysig deur artikel 17
te skrap, artikel 18 te hernommer 17 en na die Schedule
die volgende by te voeg:—

“TARIEF VAN GELDE VIR BLANKES.
1. Oop- en Toemaak van Grafte.

(1) Persone woonagtig binne die munisipaliteit ten
tyde van afsterwe:—
(a) Volwassenes en kinders van 12 jaar en ouer, elk:
RI0.

(b) Kinders onder 12 jaar, elk: R9.
(2) Persone woonagtig buite die munisipaliteit ten tyde
van afsterwe:—

(a) Volwassenes cn kinders van 12 jaar en ouer, elk:
R125. .

(b) Kinders onder 12 jaar, elk: R20.

hereby further amended by the substitution for items 1
and 5 of the Tariff of Charges of the following:—

“l. Refuse Removal Service, per montl.

Removal Removal
hwice oHece
weekly weekly
R R

(1) Businesses
For each separate busincss on
a site:—
(a) For the first receplacle ..
(b) For each additional recept-
acle ... ..
Dwelhngs churches AC/!OO!'.S and
private hospitals
For each separate dwelling nor-
mally intended to have one family
and which forms =z separate
and distinct building, or a school,
a church or a private hospital:
(a) For the first receptacle ...
(b) For each additional recept
acle ... oo e v
Flats
For cach receptacle ... ..
Public halls and bona fide sport
or recreation clubs and all other
premises not specified in subitems
(1), (2) and (3):—
For ecach receptacle ... 0,90
5. Special Refuse Removal Service.
For the removal of refuse or waste, not being domes-
tic refuse;
(1) Per cubic metre or portion thereof: R1,50.
(2) Minimum charge per load: R6™.
P.B. 2-4-2-81-93

1,30 1,10

1,10 0,90

(2)

0,90
0,75
0,90

(3)
)

0,70

Administrator’s Notice 1342 22 Scptember, 1971
DELMAS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemetery Regulations of the Delmas Municipal-
ity, published under Administrator’s Notice 187, dated
9 April 1927, are hereby amended by the deletion of
section 17, the renumbering of section 18 to read 17
and the addition after the Schedule of the following:—

“TARTFF OF CHARGES FOR WHITES.

1. Opening and Closing of Graves.

(1) Persons resident within the municipality at the
time of decease:—

(a) Adults and children of 12 years and older, each:
RI0.

(b) Children under 12 years, cach: R9.
(2) Persons resident outside the municipality at the
time of deccase:—

(a) Adults and children of 12 years and older, each:
R25.°

{b) Children under 12 years, cach: R20.
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2. Bespreking van Grafte.

(1) Vir 'n enkele of clke bykomende grafpersee! vir
'n volwassenc of kind woonagtig binne die munisipali-
teit ten tyde van afsterwe: RI1Q. .

(2) Vir enige ander volwassene of kind: RI15.”

Die Begraafplaastarief "van die Munisipaliteit Delmas,
afgekondig by Administrateurskennisgewing 604 van 16
September 1959, word hierby herroep.

: P.B. 2-4-2-23-53

2. Reservation of Graves.

(1) For a single or every additional grave plot for an
adult or child resident within the municipality at the
time of decease: R10.

(2) For any other adult or child: R15.”

The Cemetery Tariff of the Delmas Municipality, pub-
lished under Administrator’s Notice 604, dated 16
September 1959, is hereby revoked.

P.B. 2-4-2-23-53

ALGEMENE KENRNISGEWINGS

GENERAL NOTICES

KENNISGEWING 747 VAN 1971.
JOGHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/384.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsaanleg-
skema No. 1, 1946, te wysig deur die hersonering van Erf
No. 127, geleé aan Observatarylaan, tussen Wolteinade-
straat en Aidalaan, Dorp Dewetshof, vanaf ,,Algemene
Woon” tot ,,Spesiale Woon™ met 'n digtheid van ,Een
woonhuis per 12,500 vk. vt.”

Verdere besonderhede van lierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/384 genoem sal word)
1¢ in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en
in die kantoor van die Direkteur van Plaasiike Bestuur,
Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van tecepassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en cnige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het dic
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
cniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdic
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in ken-
nis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

C. W. GRUNOW,
. Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971.
1522

NOTICE 747 OF 1971.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/384.

It is hereby notified in terms of section 3I(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the.
City Council of Johannesburg has applied for Johannes-
burg Town-planning Scheme No. 1, 1946, to be amended
by rezoning Erf No. 127 situate on Observatory Avenue,
between Woltemade Street and Aida Avenue, Dewetshof
Township, from ‘“‘General Residential” to *“‘Special Resi-
dential” with a density of “One dwelling per 12,500 sq.
ft.”

This amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme No, 1/384. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the
Town Clerk, Johannesburg, and at the office of the
Director of Local Government, Room B214, Provincial
Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within one
mile of the boundary of any such scheme and any local
authority whose arca of jurisdiction is contiguous to such
area, shall have the right to object to the scheme and may
notify the Director of Local Government, in writing, at
the above addess or P.O. Box 892, Pretoria, of such ob-
jection and of the reasons therefor at any time within 4
weeks from the date of this notice.

C. W. GRUNOW,
Acling Director of Local Government.
Preloria, 15 September, 1971.
15—-22

KENNISGEWING 748 VAN 1971.
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/99.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mar. C. J. Gricssel, Posbus 7001, Ravenmoor aansoek
gedoen het om Boksburgdorpsaanlegskema No. 1, 1946,
te wysig deur die hersonering van 'n Gedeelte van Ge-
deelte 30 van die Plaas Kilpfontein No. 8$3-IR, distrik
Boksburg gcleé aan North Randweg, Dorp Boksburg,
vanaf ,Landbou” tot ,Spesiaal” vir handeldrywe, be-
sigheid, 'n openbare molorhawe en aanverwante doel-
eindes onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Boksburg-wysigingskema No. 1/99 genoem sal word) 18
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Knmer B214, Provinsiale Gebou, Preforiussiraat,
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Boks-
burg ter insae. ’

NOTICE 748 OF 1971.
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/99. .

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Mr. C. J. Griessel, P.O. Box 7001, Ravenmoor for the
amendment of Boksburg Town-planning Scheme No. 1,
1946, by rezoning a Portion of Portion 30 of the Farm
Klipfontein No. 83-IR, district Boksburg, situate on
North Rand Road, District of Boksburg, from “Agricul-
tural” to “Special” for Trade business, public garage
and purposes incidental thereto, subject to certain con-
ditions. . :

The amendment will be known as Boksburg Amend-
nient Scheme No. 1/99. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk.
Boksburg and at the office of the Director of Local -
Government, Room B214, Provincial Building, Preiorius
Street, Pretoria,
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Enige beswaar of vertoé teen die aansock kan te
eniger tyd hinne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas-
like Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 215, Boksburg, skrifte-
lik voorgelé word.

C. W. GRUNOW.
Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971.
1522

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or P.O.
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 213,
Boksburg at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 15 September, 1971.
15—22

KENNISGEWING 749 VAN 1971.
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/80.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsheplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mnre. Alberton View (Edms,) Bpk., Cachetstraat 30,
Lambton, Germiston aansoek gedoen hct om Alberton-
dorpsaanlegskema No. 1, 1948, te wysig deur die her-
sonering van Erf No, 445, geleé op die hoek van Voor-
trekkerweg en Pietersestraat, dorp Southcrest, van ,.Spe-
siale Woon” met 'n digtheid van ,,Een woonhuis per
erf” tot ,,Algemenc Woon”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Alberton-wysigingskema No. 1/80 genoem sal word) Ié
in die die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Al-
berton ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aanmsoek kan te
eniger tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas-
like Bestuur by bovermelde adres of Posbuos 892, Pretoria,
en die Stadsklerk, Posbus 4, Alberton, skriftelik voor-
gelé word.

C. W. GRUNOW,
Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 15 September 1971,
1522

KENNISGEWING 750 VAN 1971,
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 84.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars
South African Union of Building Centres (Edms.) Beperk,
p/a James Watson Associates, 5de Vloer, Hyde Park
Corner, Jan Smutslaan, Hyde Park, Johannesburg, aan-
soek gedoen het om Randburg-dorpsaanlegskema 1954, te
wysig deur dic hersonering van erwe Nos. 469 en 470
begrens deur Hendrik Verwoerdrylaan, Alexandrastraat
en Seddonstraat in die Dorp Kensington ,B”, Distrik
Johannesburg, onderskeidelik vanaf ,,Spesiale Besigheid”
en ,.Spesiaal”, met ’n digtheid van ,Een woonhws per
bestaande erf” na ,Spesiaal” vir kantore en besigheid-
sentrums, onderhewig aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema No. 34 genoem sal word) I&
in die kantoor van die Direktcur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Randburg, ter
insae.

NOTICE 749 OF 1971.
ALBERTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/80

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Messrs. Alberton View (Ply,) Ltd., 30 Cachet Street,
Lambton, Germiston for the amendment of Alberton
Town-planning Scheme No. 1, 1948, by rezoning Erf
No. 445, situate on the corner of Voortrekker Road and
Pieterse Street, Southcrest Township, from “Special Re-
sidential” with a density of “One dwelling per erf” to
“General Residential”.

The amendment will be known as Alberton Amend-
ment Scheme No. 1/80. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Alberton and at the office of the Director of Local
Government, Room B215, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing at the above address or P.O.
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 4,
Alberton at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice,

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 15 September, 1971,
1522

NOTICE 750 OF 1971,
RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO. 84.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
South African Union of Building Centres (Pty.) Limited,
c/o James Watson Associates, 5th Floor, Hyde Park
Corner, Jan Smuts Avenue, Hyde Park, Johannesburg,
for the amendment of Randburg Town-planning Scheme
1954 by rezoning Erven Nos. 469 and 470 bounded by
Hendrik Verwoerd Drive, Alexandra Street and Seddon
Street in the Township of Kensington *B”, District of
Johannesburg, from “Spesial Business” and “Special”
respectively, with a density of “‘One dwelling per existing
erf” to “Special” for offices, and business premises, sub-
ject to certain conditions.

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme No. 84. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the officc of the Town Clerk,
Randburg, and at the office of the Director of ILocal
Government, Room B214, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.
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Enige beswaar of vertoé teen die aansock kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 wcke vanaf die datum van
hierdiec kennisgewing aan dic Dirckteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en dic
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, skriftelik voorgelé
word,

C. W. GRUNOW,
Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971.
PB. 4/9/2/132/84.
1522

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

_ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,

Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg
at any time within a period of 4 weeks from the date of
this notice.
C. W. GRUNOW,

Acting Director of Local Government.

Pretoria, 15th September, 1971.
PB. 4/9/2/132/84.
15—22

KENNISGEWING 751 VAN 1971,
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/100.

Hiertby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (socos gewysig) bckend gemaak dat dic eienaar
mnre. Corwit Properties {Edms.) Beperk, p/a N. E. Fein-
stein and Partners, Posbus 8210, Johannesburg, aansock
gedoen het om Boksburg-dorpsaanlegskema No. I, 1946,
te wysig deur die hersonering van Erwe Nos. 66 en 67,
begrens deur Abrahamsonstraat en Mainstraat, . dorp
Berton Park, van ,Spesiale Woon™” met 'n dightheid van
.Een woonhuis per erf” tot ,.Spesiaal” vir motor parke-
ring, onderhewig aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Boksburg-wysigingskema No. 1/100 genocm sal word) 1
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,

en in dic kantoor van die Stadsklerk van Boksburg ter

insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en
die Stadsklerk, Posbus 215, Boksburg, skriftclik voorgelé

word. -
G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971. 152

NOTICE 751 OF 1971.
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/100.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Messrs.
Corwit Properties (Pty.} Limited, c/o Messrs. N. E, Fein-
stein and Partners, P.O. Box 8210, Johannesburg, for the
amendment of Boksburg Town-planning Scheme No. 1,
1946, by rezoning Erven Nos. 66 and 67, bounded by
Abrahamson Street and Main Street, Berton Park Town-
ship, from “Special Residential” with a density of “One
dwelling per erf” to “Special” for motor parking, subject
to certain conditions,

The amendment will be known as Boksburg Amend-
ment Scheme. No. 1/100. Further particulars of the
Scheme arc open for inspection at the office of the Town
Clerk, Boksburg and at the office of the Director of
Local Government, Room B214, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submilted to the Director of Local Govern-
ment, in writing, at the above address or P.O. Box 892,
Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 215, Boksburg
at any time within a period of 4 weeks from the date of

this notice. ;
) G. P. NEL,
‘ Director of Local Government.
Pretoria, 15th September, 1971,
15—22

KENNISGEWING 753 VAN 1971,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MAGA-
LIESKRUIN UITBREIDING 3.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordennansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend ge-
maak dat Emmanuel Otto Wabeke aansoek gedoen het
om ’n dorp bestaande uit ongeveer 51 spesiale woon-
erwe, 1 besigheidserf en 1 spesiale erf e stig op Gedeelte
53 (n Gedeelte van Gedeelte 51) van die plaas Harte-
beestfontein No. 324-JR, distrik Pretoria, wat bekend
sal wees as Magalieskruin Uitbreiding 3.

Die voorgestelde dorp 1& wes van en grens aan die
Dorp Magalicskruin en ongeveer 100 meter suid van
die Ster In-ry Teater.

Die aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan,

Ingevolge artikel 58(5) van die gencemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke

NOTICE 753 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MAGALIES-
KRUIN- EXTENSION 3 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of scction 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Emmanuel Otto Wabeke
for permission to lay out a township consisting of ap-
proximately 51 special residential erven, 1 business erf
and 1 special erf on Portion 53 (a2 Portion of Portion
51) of the farm Hartebeestfontein No. 324-JR, district
Pretoria, to be known as Magalieskruin Extension 3.

The proposed township is situate west of and abuts
Magalieskruin Township and approximately 100 metres
south of the Ster Drive-in theatre.

- The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date hereof.

- In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
wriling with the Director of Local Government. Such
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van die datum van sodanige ecerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang woerd.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.
- C. W. GRUNOW,

Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestour.
Pretoria, 15 September 1971.
15—22

commupication shall be received by the Director not later
than cight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazetie.

All objections mnst be lodged in duplicate, and
addressed 1o the Director of Local Government, P.O. Box

892, Preloria.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,
Pretoria, 15 September, 1971.
. 15—22

KENNISGEWING 754 VAN 1971,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ANNLIN
UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Fixed Property Sales and Services Beperk, aansoek
gedoen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 13 spe-
siale wooncrwe tc stig op Hoewe No. 57, Wonderboom
Landbouhoewes, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as
Annlin Uitbreiding 2.

" Die voorgestelde dorp 1& wes van en grens aan Parsley-
laan en noord van en grens aan Rosemarylaan.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligiing 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Viper, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artike] 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die. annsoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasic in die
‘Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

.+ Alle. besware moet in duplo ingedien word en gerig
‘word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,

Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 15 September 1971.
' ) 15—22

NOTICE 754 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ANNLIN EX-
TENSION 2 TOWNSHIP,

It is hercby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Fixed Property Sales and
Scrvice Limited for permission to lay out a township
consisting of approximately 13 special residential erven on
Holding No. 57, Wonderboom Agricultural Holdings, dis-
trict Pretoria, to be known as Annlin Extension 2.

The proposed township is situate west of and abuts
Parsley Avenue and north of and abuts Rosemary Avenue.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for ingpection at the
office of the Director, Room B2235, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Prctorius Street, Pretoria, for a
period of cight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than cight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 15 September, 1971.
15—22

KENNISGEWING 755 VAN 1971,

,VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ANNLIN
‘ UITBREIDING 3.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Fixed Property Sales and Services Beperk, aansoek
gedoen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 15 spesiale
woonerwe te stig op Hoewe No. 47, Wonderboom Land-
bouhoewes, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as
Annlin Uitbreiding 3.

Die voorgestelde dorp 1& noord-oos van en grens aan
Marjorainlaan en wes van en grens aan Parsleylaan.

‘Die aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt- weke na
datum hijervan.

NOTICE 755 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ANNLIN EX-
TENSION 3 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Fixed Property Sales and
Services Limited for permission to lay out a township
consisting of approximately 15 special residential erven
on Holding No. 47, Wonderboom Agricultural Holdings,
district Pretoria, to be known as Annlin Extension 3.

The proposed township is situate north-cast of and
abuts Marjorain Avenue and west of and abuts Parsley
Avenue. ‘

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date hereof.
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Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasic in die
Provinsiale Koerant deur die Dirckicur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien werd en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
‘Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971.
15—22

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Dircctor of Local Government, Such
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazerre.

All objections must be lodged in duplicate, and
addresscd to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,
Pretoria, 15 September, 1971,
15—22

KENNISGEWING 756 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ANNLIN
UITBREIDING 4.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dotpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Fixed Property Sales and Services Beperk, aansoek
gedoen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 16 spe-
siale woonerwe te stig op Hocwe No. 92, Wonderboom
Landbouhoewes, distrik Pretoria, wat bekend sal wees
as Annlin Uitbreiding 4.

Die voorgestelde dorp 1é noord-cos van en grens aan |

Marjorainlaan en oos van cn grens aan Parsleylaan,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B2235, 2de Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moct in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Wnde. Dirckteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 15 September 197]. -
15—22

NOTICE 756 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ANNLIN EX-
TENSION 4 TOWNSHIP,

It -is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-plarning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Fixed Property Sales and
Services Limited for permission to lay out a township
consisting of approximately 16 special residential erven

-on Holding No. 92, Wonderboom Agricultural Holdings,

district Pretoria, to be known as Annlin Extension 4.

The proposed township is siluate north-cast of and
abuts Marjorain Avenuc and cast of and abuts Parsley
Avenuc,

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a

_period of cight weeks from the date hereof.

- In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than ecight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette,

All objections must be Jodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Prectoria,

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 15 September, 1971.
) 15—=22

KENNISGEWING 757 VAN 1971,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP VAL DE.
GRACE UITBREIDING 8, '

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-,
beplanning en Dorpe, 1965, word hicrby bekend gemaak !
dat Margaretha Malan Krige aansoek gedoen het om ™n
dorp bestaande uit ongeveer 1 spesiale woonerf, 1 garage
erf en 1 spesiale erf (vir winkels en kantore) te stig op
Gedeelte 86, ('n gedeelte van Gedeelte 2) van die plaas
Hartebecstpoort 328 JR, distrik Pretoria, wat bekend sal .
vees as Val de Grace Uitbreiding 8. '

NOTICE 757 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF VAL DE GRACE
* EXTENSION 8 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Margaretha Malan Krige,

- for permission to Jay out a township consisting of ap-
‘proximalely 1 special residential erf, 1 garage erf and 1

special erf (for offices and shops) on Portion 86 (a
portion of Portion 2) of the farm Hartebeestpoort 328
JR, district Pretoria, to be known as Val de Grace Ex-
tension 3.
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Dic veorgestelde dorp 18 noord-wes van en grens aan
Tambotielaan en noord-oos van en grens aan Baobalaan.

Dic aansock met dic betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insac by die kantoor van dic Direkteur,
Kamer B225, 2de Vleer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Tngevolge artikel 58{5) van dic gencemde Ordonnansic
nioct iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te

word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis -

stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige cerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direktcor van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkleur, Decpariement van Plaaslike
Destuur, Poshus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Wnde, Dirckteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 15 September 1971,

1522

KENNISGEWING 758 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MALANS-
HOF UITBREIDING 9.

Ingevolge artikel 58(1) van dic Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hicrby bekend gemaak
dat La Concorde Holdings (Edms.) Bpk. aansock gedoen
het om ’n dorp bestaandc uit ongeveer 19 spesiale woon-
crwe, 1 algemene woonerf en | besigheidserf (e slig op
Gedeelte 59 ('n gedeelte van Gedeelte 7) van dic plaas
Klipfontein No. 203-1Q, distrik Johannesburg, wat be-
kend sal wees as Malanshof Ulitbreiding 9.

Dic voorgestelde dorp 1& suid-wves van en grens aan
Silver Pinelaan en noord-wes van en grems aan Re-
publickweg.

Die aansock met die betrokke plarine, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vlioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) vau die genoemde Ordonnansie
moct iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
dic aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nic as agt weke
van dic datum van sodanige cersic publikasic in die
Provinsiate Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. '

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Decpartcment van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Wnde. Direkicur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971,
15—-22

KENNISGEWING 759 VAN 1971.
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BOKNOR.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning cn Dorpe, 1965, word hicrby bekend gemaak

The proposed township is situate north-west of and
abuts Tambotie Avenue and north east of and abuts
* Baoba Avenue.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,
Pretoria, 15 September, 1971,
15—22

——— —

NOTICE 758 OF 1971,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MALANSHOF
EXTENSION ¢ TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by La Concorde Holdings
(Pty.) Lad., for permission 1o lay out a township con-
sisting of approximalely 19 special residential erven,
I general residential erf and 1 business erf, on Portion
59 (a portion of Portion 7) of the farm Klipfoniein No,
203-1Q, district Johannesburg, to be known as Malans-
hot Extension 9.

The proposed township is situate south-west of and
abuts Silver Pine Avenue and north-west of and abuts
Republick Road.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the dale of such first publication
in the Provincial Gazelte.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 15 September, 1971,
15—-22

NOTICE 759 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
‘Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that

BOKNOR
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dat Philip James Desprez Jones dansoek gedoen het om
'n dorp bestaande uit ongevecr 2. besigheidserwe en 29
kommersiéle erwe te stig op Gedeeltes 20 en 21 (ge-
deeltes van Gedeelte 16) van die plaas Witkoppic No.
64-IR, distrik Kempton Park, wat bekend sal wees as

Bokneor. .
- Die voorgestelde dorp 1¢ in die noord-westelike hoek
van dic Boksburg munisipale gebied en Snelweg S-12 is
ongeveer 1,6 kilometer suid van die dorp.

Dic aansock met die betrokke planne, dokumente-en
inligling 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,

Kamer B225, 2de Vicer, Blok B, Provinsiale Gebou,

Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

datum hiervan. .

" Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van dic datum van-sodanige eerste .publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria, ‘

C. W. GRUNOW,

, :Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 15 September 1971,
15—-22

.=?
" 'KENNISGEWING 760 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING - VAN DORP EAST
S LYNNE UITBREIDING 4. .

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Derdepoort Meule (Edms.) Bpk:, -aansoek gedoen het
om ’n dorp bestaande uit 1 spesiale erf (vir besigheid
en garagedocleindes) en 1 transformator erf, te stig op
Gedeelte 98 ('n. Gedeelte vanr Gedeelte 6) van die plaas
Derdepoort No. 326-JR, stad Pretoria, wat bekend sal
wees as East Lynne Uitbreiding 4.¢ ‘

Die voorge'ét'el‘de dorp 1 suid-oos van die Hogrskool
F. H. QOdendaal en oos van en grens. aan Jan Coetzee-
straat. ’

Die aansoek met ‘die ‘betrOkke planne, dokumente en
inligting ié fer insae by die kantoor vai die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk .van agt weke na
datum hiervan. - .

Ingevolge artikel 58(5) van dic genoemde Ordonnansie
moct iedereen wat beswaatr wil maak teen die’ toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van dic datum van ‘sodanige eerste publikasic in die
Provinsiale Koerant deur die Direktenr van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria,

: C. W. GRUNOW,

Wnde, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971,
» 15-22

'application has been made by Philip James Desprez
Jones for permission to lay out a township consisting

of approximately 2 business erven and 29 industrial
commercial erven on Portions 20 and 21 (portions of

Portion 16) of the farm Witkoppie No. 64-IR, district,

Kempton Park, to bz known as Boknor. . _

The proposed fownship is situate in the north-western
corner of the Boksburg municipal area and Expressway
S-12 is approximately 1,6 kilometres south of the town-
ship. ‘
The application together with the relevant plans, docu-

‘ments and information, is open for inspection at the

office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Bleck B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date bereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in

.writing' with the Director of Local Government. Such

communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria. '

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,

15—22

i ree—

Pretoria, 15 September, 1971,

r——

NOTICE 760 OF 1971,

'PROPOSED ESTABLISHMENT OF EAST LYNNE

_EXTENSION 4 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the.

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Derdepoort Meule (Pty.)
Ltd. for permission to lay out a township consisting of
1 special erf (for business and Garage purposes) and 1
transformer erf on Portion 98 (a Portion of Portion 6)
of the farm Derdepoort No. 326-JR, city of Pretoria to
be'known as East Lynne Extension 4.

The proposed township is situate south-cast of the
Hogrskool F. H. Odendaal and east of and abuts Fan

Cocelzee Street. .
" The application together with the relevant plans, docus:

ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date hereof. -

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appii-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such

e

communication shall be received by the Director not later

than eight wecks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette,

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Dircctor of Local Government, P.O. Box

8§92, Pretoria.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,
Pretoria, 15 September, 1971. :
- < 15—22



PROVINCIAL GAZETTE, 22 SEPTEMBER, 1971

2909

KENNISGEWING 761 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NOORD-
HEUWEL UITBREIDING 5.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat die Stadsraad van Krugersdorp aansoek gedoen het
om 'n dorp bestaande uit ongeveer 14 spesiale woon-
erwe, te stig op Gedeelte ('n Gedeelte van Gedeelte 7)
van die plaas Paardeplaats No. 177-1Q, district Krugers-
dorp, wat bekend 'sal wees as Noordheuwel Uitbreiding

Die voorgestelde dorp 18 suid-oos van en grens aan
Simon Bekkerweg en wes van en grens aan Soulpans-
bergstraat.

Die aansock mect die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertol te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moct nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige cerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur dic Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direkleur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,

Wnde. Direkleur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1571.
1522

NOTICE 761 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NOORDHEUWEL
EXTENSION 5 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by the Town Council of Kru-
gersdorp for permission to lay out a township consisting
of approximately i4 special residential erven on Portion
(a Portion of Portion 7) of the farm Paardeplaats No.
177-1Q, district Krugersderp to be known as Noord-
heuwel Extension 5.

The proposed township is situate south-east of and
abuts Simon Bekker Drive and west of and abuts Sout-
pansberg Street.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Preclorius Street, Pretoria, for a

"period of eight weeks from the date hereof,

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by thc Director not later
than eight wecks from the date of such first publication
in the Provincial Gazetie.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed 10 the Dircetor of Local Government, P.O. Box
£92, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
: . Acting Director of Local Government.
‘Pretoria, .15 September, 1971, 1529

KENNISGEWING 762 VAN 1971,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ELDO-
RADO PARK UITBREIDING 2.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorps, 1965, word hierby bekend gemazk
dat die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het
om 'n dorp bestaande uit ongeveer 867 spesiale woon-
erwe, 11 algemene woonerwe cn 2 besigheidserwe, te
stig op Gedeelte 2 van die plaas Olifantsvlei No. 316 1Q
en Gedeelte 3 van die plaas Misgund No. 322 1Q, dis-
trik Johannesburg, wat bekend sal wees as Eldorado
Park Uitbreiding 2. :

Dic voorgestelde dorp 1& noord en wes vap en grens aan
provinsiale pad No. T13-13 en ocos van cn grens aan
die voorgestelde dorp Eldorado Park Uitbreiding 3.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,

Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

- datum hiervan.
Ingevolge arlikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van -

die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor té
word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van diec datum van sodanige eerste publikasic In die
Provinsiale Koerant deur dic Dirckteur van Plaaslike’
Bestuur ontvang word. :

NOTICE 762 OF 1971.

PROFOSED ESTABLISHMENT OF ELDORADO
PARK EXTENSION 2 TOWNSHIP.

It is hercby notified in terms of section 58(1) of the
.Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
‘plication has been made by the City Council of Johan-
nesburg for permission 1o lay out a township consisting
"cp approximately 867 special residential erven, 11 general
residential erven and 2 business erven on Portion 2 of
the farm Olifantsvlei No. 316 IQ and Portion 3 of the
farm Misgund No. 322 I1Q, district Johannesburg, to be
iknown as Eldorado Park Extension 2.

The proposed township is situate north and west of and
abuis provincial road No. TI13-13 and east of and abuts
proposed Eldorado Park Extension 3 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at thc
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Prclorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the datc hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who, is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Direcior of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than eight wecks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.
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Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Departecment van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretloria.

C. W. GRUNOW,
Wnde. Dirckteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971,
15—22

All objections must be Jlodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Preloria.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 15 September, 1971.
15—22

KENNISGEWING 763 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ESTHER
PARK UITBREIDING 3.

Iingevolge arlikel 58(1} van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Edenlyn (Edms.) Bpk., aansock gedoen het om ’n
dorp bestaande uit ongeveer 303 spesiale woonerwe en
11 algemenc woanerwe te stig op Resterende Gedeelte
van Gedeelte 4 en Resterende Gedeelte van die plaas
Zuurfontein No, 33 IR, distrik Kempton Park, wat bekend
sal wees as Esther Park Ulitbreiding 3.

Die voorgestelde dorp 1& ocos van en grens aan die
munisipalc grens tussen Kempton Park en Edenvale en
wes van en grens aan die dorp Esther Park Uitbreiding 1.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vlicer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiarvan,

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur dic Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkfeur, Depariement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Whnde. Dirckleur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971.
15—22

NOTICE 763 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF ESTHER PARK
EXTENSION 3 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-plannting and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Edenlyn (Pty.) Ltd. for per-
mission to lay out a township consisting of approximately
303 special residential crven and 1! general residential
eiven on Remaining Extent of Portion 4 and Remaining
Extent of the farm Zuurfontein No. 33 1R, district Kemp-
ton Park, to be known as Esther Park Extension 3.

The proposed township is situate east of and abuts the
municipal boundary between Kempton Park and Eden-
vale and west of and abuts Esther Park Extension 1
Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretoriug Street, Pretoria, for a
period of cight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desitrous of being heard or of making
representations in thc matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government, Such
communication shall be received by the Director not later
than cight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be Jodged in duplicate, and
addresscd to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,
Pretoria, 15 September, 1971.
15—-22

KENNISGEWING 764 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP NOORD-
WYL

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Rusfontcin Township (Edms.) Bpk., aansoek gedoen
het om ’n dorp bestaande uit ongeveer 472 spesiale
woonerwe, 4 algemenc woonerwe en 1 besigheidserf te
stig op 'n gedeelte van Gedcclte 17 van die plaas Randjes-
fontein No. 405 JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees
as Noordwyk.

Dic voorgestelde dorp i@ ongeveer 1 kilometer wes van
dic Ben Schoeman-Hoofweg en suid van en grens aan
provinsiale pad 793.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting & ter insae by die kantoor van die Dirckieur,
Kamer B225, 2de Vlecer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir *n tydperk van agt weke na
datum. hiervan.

NOTICE 764 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NOORDWYK
TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Rusfontein Township (Pty.)
Ltd., for permission to lay out a township consisting of
approximately 472 special residential erven, 4 pgeneral
residentiol erven and 1 business erf on a portion of
Portion 17 of the farm Randjesfontein No. 405 JR, dis-
trict Pretoria, to be known as Noordwyk.

The proposed township is situate approximately 1
kilometre west of the Ben Schoeman Highway and south
of and abuts Provincial Road 795,

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Bulding, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of cight weeks [rom the datc hercof:
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Ingevolge artikel 58(5) van dic gencemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die tocstaan van
die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkieur skriftelik mn kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nic later nic as agt weke
van die datum van sodanige ecerste publikasic in die
Provinsiale Koerant deur dic Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Wode. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Preioria, 15 September 1971.
1522

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in  the matter, shall communicate in
writing with the Dircctor of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O, Box.
892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,
Pretoria, 15 September, 1971.
15—22

w———

KENNISGEWING 765 VAN 1971.

HART UITBREIDING 2.

bVOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RAND-

’

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Pathem Boerdery (Edms.) Bpk. aansoek gedoen het
om ’n dorp bestaande uit ongevesr 600 spesiale woon-
erwe, 5 algemcne woonerwe en 1 spesiale erf te stig op
'n Gedcelte van Gedeelte 2 Klipriviersberg No, 106-IR,
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Randhart
Uitbreiding 2.

Dic voorgestelde dorp 1& oos van en grens aan die
nuwe Provinsiale Pad P46-1 en wes van en grens aan
die Dorp Randhart Uitbreiding 1.

Dic aansoek met-die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insac by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vliger, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan,

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansic
moct iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te
word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van dic datum van sodanige eerste publikasic in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. _

Alle besware moct in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Prctoria, 15 Scptember 1971,
15—22

NOTICE 765 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF RANDHART
EXTENSION 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made by Pathem Boerdery (Pty.) Ltd.,
for permission to lay out a township consisting of ap-
proximately 600 special residential erven, 5 general re-
sidential erven and 1 special erf on a Portion of Por-
tion 2 of the farm Klipriviersberg No. 106-IR, district
Johannesburg, to be known as Randhart Extension 2.

The proposed township is situate cast of and abuts
the new Provincial Road P46-1 and west of and abuts
Randhart Extension 1 Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building. Pretorius Strcet, Preloria, for a
period of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the sajd ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not Jater
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government,

Pretorta, 15 Scptember, 1971,
1522

KENNISGEWING 766 VAN 1971.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SYBRAND
VAN NIEKERK.

Ingevolge artikel 53(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat Meyerton Belange (Edms) Bpk. aansock gedoen het
om ’'n dorp bestaande uit 1 besigheidserf, 66 nywerheids-
erwe cn | gardge crf te stig op Gedeelte 84 ('n Gedeelte
van Gedeclte 32) van die plaas Rietfontein No. 364 [R.,
distrik Vereeniging, wat bekend sal wees as Sybrand van
Nickerk. ! r o '

NOTICE 766 OF 1971.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF SYBRAND VAN
NIEKERK TOWNSHIP.

It is hercby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Meyerton Belange (Pty)
Ltd. for permission to lay out a township consisting of
approximately 1 business erf, 66 industrial erven and 1
garage erf on Portion 84 (a portion of Portion 32) of the
farm Rietfontein No. 364 1.R., district Verceniging, to be
rknown as Sybrand van Niekerk.
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Die voorgestelde dorp 1& suidoos van en grens aan die
Dorp Meyerton Uitbreiding 1 ¢n noordoos van en grens
aan die Dorp Kliprivier,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligling 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet jederecn wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat begerig is om in diec saak gehoor te
word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennls
stel. Sodanige kennisgewing moet nic later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Dirckteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware most in duplo ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Wnade. Dirckteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 15 September 1971.
15—22

The proposed township is situate south-cast of and
abuts Meyerton Extension 1 Township and north-cast of
and abuts Kliprivier Township.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object fo the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in
writing with the Direcior of l.ocal Government. Such
communtication shall be received by the Director not later
than cight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 15 September, 1971.
15—=22

—

KENNISGEWING 767 VAN 1971.

KENNISGEWING VAN VOORGENOME ONT-
EIENING.

Aan
JASSUR EBRAHIM.

7 Seplember 1971.

-Ons is namens dic Stadsraad van Springs opgedra om
u ingevolge die bepalings van Artikel 6(1)(¢) van die
Munisipaliteite Onteieningsmag Ordonnansic No. 64 van
1903 in kennis tc stel dat die Stadsraad van Springs van
voorneme is om Erf 120, Springs, gele8 aan Derde- en
Vierdelaan, groot 743 (scwchonderd drie-en-veertig) Vier-
kante Meter waarin u 'n bclang het kragtens 'n endosse-
ment op die Transportakte, No. F.396/28, te neem.

. Die genoemde grond word deur die Raad benodig vir
paddoeleindes.

U aandag word gevestig op die bepalings van Sub-
artikel (ii) van voormelde Ordonnansie wat as volg lui:—
(i) Indien enige persoon, wat belang het as eienaar,

huurder of bewoner in cnige [and wat die Raad van
voorneme Is om (¢ neem, beswaar maak teen die
gedwonge koop daarvan cen skriftelike kennis van
sulke besware op dic Raad gedicn het, tc enige tyd
bimne cen maand na kennis op hom gedien is inge-
volge die voorafgaande sub-artikel, sal die Raad nie
gercglig wees om hul gedwonge mag van koop uit e
voer sonder die (oestemming van die Luitenant-
Gocwerncur (Administrateur) nie, tensy so ’n be-
swaar leruggetrek word.”

Dic uwe,

(Get.) B. COOPER
IVAN DAVIES, THEUNISSEN &
VENNOTE,

Birnamgebou (Eerste Verdieping),
Vierdestraat 37, Posbus 16,
SPRINGS.
22296

NOTICE 767 OF 1971,
NOTICE OF INTENDED EXPROPRIATION.
To
JASSUB EBRAHIM,

Tth September, 1971,

We are instructed by the Town Council of Springs to
give you notice as we hcreby do, in terms of the provisions
of Scction 6(1)(c) of the Municipalities Powers of Expro-
priation Ordinance No. 64 of 1903, that the Town Coun-
cil of Springs intends acquiring by compulsory purchase
in terms of the said Ordinance, Erf 120, Springs, situate
on Third and Fourth Avenues, in extent 743 (seven
hunderd and forty-three) Square Metres, in which pro-
perty you have an interest by virtue of an endorsement
on the Deed of Transfer, No. F.396/28.

The said land is required by the Council in terms of
its Town Planning Scheme for road purposes.

Your attention is drawn to the provisions of sub-section
(i) of Section 6 of the aforesaid Ordinance which reads
as follows:——

“(ii) If any person interested as owner, lessee or occupicr
of any land proposed to be taken by the Council,
objects to thc compulsory purchase thercof and
serves notice in writing of such objection on the
Coungcil at 2ny time within one month of the service
of notice on him as provided in the preceding sub-
section, the Council shall not be entitled to exercisc
their compulsory power of purchase without the
sanclion of the Licutenani-Governor (Administra-
for) unless such objection be withdrawn.”

Yours faithfully,

(Sigd) B. COOPER
IVAN DAVIES, THEUNISSEN &
PARTNERS,

Birnam House, 37 Fourth Street,
P.O. Box 16, SPRINGS.
22-—-29-—0
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\
VOORGESTELDE STIGTING VAN
- KOZo.

KEJNNISGEWING 768 VAN 1971
DORP INTO-

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaalc
dat Chemserve (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het om 'n
dorp bestaande uit ongeveer 1 transformatorerf en 1
nywerheidserf, te stig op Hoewe I, Intokozo Landbou-
hoewes, distrik Kemptou Park, wat bekcnd sal wees as
Intokozo, . .

Die voorgestelde dorp l& suid-cos van en grens aan
Plantationweg en. cos van en grens aan Mission Terrace-

Dic aansoek met die betrokke -planne, dokumente en

' inligting J& ter insae by dic kantoor van die Direkteur,
Kamer .B225, 2de Vleer,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt' weke na
atum hiervan. :

Ingevolge artikel 58(5) van dic ‘génoemde Ordonnau-

sie moet ‘iedereen wat beswaar wil maak teen die toe-

staan van die aansoek of wat begerig is om in dic saak
gehoor te word of vertof te rig, die Direkteur skrifte-
lik in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later
nie as agt wcke van die datum van sodanige eersic pu-
blikasie in dic Provinsiale Koerant deur dic Direkteur
van Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle besware moct in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, ].)cpartcment van Plaaslike” Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria. ,

C W GRUNOW
i * Wnde, Direktéur van Plaaslike Bestuur.
Pretorla. 22 Septenibcr 1971 -
2229

'PROPOSED ESTABLISHMENT OF

Blok B, Provinsialc Gebou,-

NOTICE 768 OF 1971.

INTOKOZO
TOWNSHIP. '

It is_hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Chemserve (Pty.) Ltd,,
for permission to lay out a township consisting of ap-
proximately 1 transformer crf and 1 indusrtial erf on
Holding No. 1, Intokozo Agricultural Heldings, dJstrlct
Kempton Park to ‘be known as Infokozo.

The proposed tOW[lShlp is situate south east of and
abuts Plantation Road and cast of and abuts Mission
Terrace.

The appllcanon together with the relevant plans,. do-
cuments and information, is open for inspection .at the
office of the Director, Room B225, 2nd ‘Floor, Block
B. Provincial- Building, Pretorius Street, Pretoria, for a.
period of cight weeks from tc date hereof.

In ferms of section 58(5) of the said ordinance any
petson who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such com-

_munication shall be received by the Director. not later,
than eight wecks from the date of such first publication

in the Provincial Gazette.

All objections must be Jodged in duplicate, and ad-
dressed to the Director of Local Govcrnment P.O. Box
892, Pretona

C. W. GRUNOW
Acting Dircctor of Local Government.
Prctona, n Scplembel 1971, - 229
29
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KE.NNISGEWING 769 VAN 1971

GLANS UITBREIDING 2.

’VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SONNE-

Ingevolge artikel 58(1) van dic Ord01man51e op Dorps-.,

beplanning en Dorpe, 19653, word hierby bekend gemaak’
dat Roving Homes (Edms) Bpk. aansoek gedoen het om
'n’ dorp bestaande uit -ongeveer 43 spesiale woonerwe, te
stig op Gedeelte 90 ('n gedeelte van Gedeelte 59) van die
plaas Boschkop No. 199-1.Q., distrik Roodepoort, wat be-
kend sal wezs as Sonneglans Uitbreiding 2.

Dic voorgestelde dorp 18 ongeveer 1,6 km noord-wes
van die Velskoen Inry-tcaler en ongeveer 0,8 km noord
van die Randburg-Broedersttoompad. |

Dic aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting: 1& “ter insae by die kantoor van-die Dirckteur,
Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraal, Pretoria, vir 'n tydperk van agl weke na
datum hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
most’ jederecen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig'is om in die saak gehoor
te word of vertof te rig, die Direkteur skriftelik’ in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke.
van die datum van sodanige cerste publikasic ‘in die
Provinsiale Koerant deur die Dlrelxteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word. .

NOTICE 769 OF 1971.

PROPOSED "ESTABLISHMENT OF SONNEGLANS
EXTENSION 2 TOWNSHIP

Tt is hercby notified in terms of section 58(1) +of ‘the
Town-planning +and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Roving Homes (Pty) Ltd."
for permission to lay out a township consisting of approxi- -
mately 43 special residential erven on Portion 90 (a
portion of Portion 59) of the farm Boschkop No. 199- 1.Q.,-
district . Roodepoort, to bc known as Sonneglans Exten-
Sion 2.

"The proposed lownship is siluaie approximately 1,6 km
north-west of the Velskoen drive-in theatre and approxi-
mately 0,8 km north of the Randburg-Broederstroom road.

The application together with the relevant plans, docu-_
ments and information, is open for inspection al the .
office of the Director, Room B225, 2nd Fioor, Block B,
Provincial Building, Prelorius Strcct Pretoria, for a
period of eight weeks from the dale hereof.

In terms of section 58(5) of the said ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of .making
representations in the matter, shall communicate in wntmg
with the Director of Local Government. Such communica-
tion shall be received by the Director not Jater than eight
wecks from the date of such flrst publication in the
Provincial Gazeife.
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Alle besware moct in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-
stuur, Posbus 892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 22 September 1971.
22--29

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria.

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.
Pretoria, 22 September, 1971.
2229

KENNISGEWING 770 VAN 1971.
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 88

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansic op TDorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar F. B.
R. K. Enterprises (Edms.) Bpk., Randburgklubgebou,
Hendrik Verwoerdrylaan, Kensington B, Randburg, aan-
soek gedoen het om Randburg-dorpsaanlegskema 1954,
te wysig deur die hersonering van Lot No. 861 geleé aan
die westckant van Pretorialaan ongeveer 300 meter noord-
wes van die aansluiting van Jan Smutslaan en Hendrik
Verwoerdrylaan, Dorp Ferndale, om voorsiening vir die
volgende tc maak:

)
(2
3)
4
(5)

hoogte van blok woonstelle moet nic 14 verdiepings
en 'n grondvloer oorskry nie;
vioerruimteverhouding moet
gebied oorskry nic;
vloerruimteverhouding van woongeboue moct nie
1,85 van die gebied ocorskry nie;

dekking van dic woonstelle, moet nie 209, van die
gebied oorskry nie; en

om die definisie van die vloercuimteverhouding te
wysig.

Verdere besonderhede van hicrdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema No. 88 genocm sal word) 18 in
die kantoor van die Direkieur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Randburg ter
insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 982, Pretoria, en
die Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, skriftelik voor-
gelé word.

nic 0,65 van die

C. W. GRUNOQW,
Wnde. Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 22 September 1971.
PB. 4/9/2/132/88
2229

NOTICE 770 OF 1971.
RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO. 83.

It is hereby notified in terms of scction 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
F.B.R.K. Enterprises (Pty.) Ltd., Randburg Club Build-
ing, Hendrik Verwoerd Drive, Kensington B, Randburg
for the amendment of Randburg Town-planning Scheme
1954, by rezoning Lot No. 861 sitwate on the west of,
Pretoria Avenue approximately 300 metres north-west of |
the junction of Jan Smuts Avenue and Hendrik Ver-
woerd Drive, Ferndale Township, to make provision for
the following:

(1) the height of the block of flats not to exceed 14
upper storeys and a ground floor;

(2} floor-space ratio not to exceed 0,65 of the area;

(3) foor-space ratio of residential buildings not to ex-
ceed 1,85 of the arca;

(4) coverage of the block of flats, not to oxcéed 20%
of the area; and

(5) to amend the definition of the floor-space ratio.

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme No. 88. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Randburg, and at the office of the Director of Local
Government, Room B2i4, Provincial Building, Protorius
Strect, Pretoria.

Any objection or representations in regard (o the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or P.O.
Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag 1,
Randburg at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice,

C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.

Prectoria, 22 September, 1971.
P.B. 4/9/2/132/88
2229

KENNISGEWING 771 VAN 1971,

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEFFING
VAN BEPERKINGS 1967 (WET NO. 84 VAN 1967).

OM:

A. DIE WYSIGING VAN DIE TITELVOORWAAR-
DES VAN VRYPAG LOT NO. 759, DORP
sgggLAND PARK, DISTRIK JOHANNES-

B. DIE WYSIGING VAN DIE JOHANNESBURG-
DORPSAANLEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN
VRYPAG LOT NO. 759, DORP AUCKLAND
PARK, DISTRIK JOHANNESBURG.

NOTICE 771 OF 1971.

APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVAL OF
RESTRICTIONS ACT 1967 (ACT NO. 8% OF 1967):

FOR:

A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF
TITLE OF FREEHOLD LOT NO. 759, AUCK-
LAND PARK TOWNSHIP, DISTRICT OF JO-
HANNESBURG.

B. THE AMENDMENT OF THE JOHANNESBURG
TOWN-PLANNING SCHEME IN RESPECT OF
FREEHOLD LOT NO. 759, AUCKLAND PARK
TOWNSHIP, DISTRICT OF JOHANNLESBURG.

4
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Hierby word bekend gemaak dat C. V. Propertics

(Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel

3(1) van die Wet op Ophetfing van Beperkings, 1967,
aansoek gedoen het om:

(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Vrypag Lot
No. 759, Auckland Park ten einde dit moontlik te
maak dat die lot gebruik mag word vir kantore
en professionele kamers.

(2) Dic wysiging van die Johannesburg-dorpsaanleg-
skema deur die hersonering van Vrypag Lot No.
759, Auckland. Park van ,,Spesiale Woon’ na ,,Spe-
siaal, vir die gebruik van kantore en professioncle
kamers.”

Die wysigende skema sal bekend staan as die Johan-
nesburgwysigingskema No. 1/532.

Die aansock en die betrokke dokumente J& ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria.

‘Besware teen die aansoek kan op of voor 21 Oktober
.:)971 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur

y Bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien
wor
C. W. GRUNOW,
Wnde. Dirckteur van Plaaskke Bestuur.

Pretoria, 22 September 1971.

P.B. 4/14/2/59/1

TENDERS

It is hereby notified that application has been made
by C.V. Properties (Proprietary) Limited, in terms of
gecnon 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
or:

(1) The amendment of the conditions of title of Free-
hold Lot No. 759, Auckland Park, to permit the
lot being used for offices and professional apart-
ments.

(2) The amendment of the Johannesburg town-planning
scheme by the rezoning of Frechold Lot No. 759,
Auckland Park, from “Spccxal Residential” to “‘Spe-
cial, Eor the use of offices and professional apart-
ments.”

This amendment scheme will be known as the Johan-
nesburg Amendment Scheme No. 1/532.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B306, Block B, Provincial Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria.

Objections to the application may be lodged in writ-
ing with the Director of Local Government, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the

21 October, 1971.
C. W. GRUNOW,
Acting Director of Local Government.

Pretoria, 22 September, 1971,
P.B. 4/14/2/59/1

TENDERS

LW ~Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die
sluitingsdatum nog nie verstreke ts nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders woid normaalweg 3-5 weke
voor die slujtingsdatum pepubliseer,

N.B—Tenders previously published and where the closing dates
bave not yet passed, have not been repeated in this notice,
Lendcts are normally published 3.5 weeks before the closing

te.

FTRANSVAALSE PROVINSIALE

TRANSVAAL PROVINCIAL

ADMINISTRASIE. ADMINISTRATION.
TENDERS. TENDERS.

Tendersd vir  die vq{‘gende dfﬁC{'Sle d{ voorsade / ver- | Tenders are invited for the [ollowing services/
kope word ingewag. (Tensy dit in die uviteensetting , : . .

nders aangeges word, word tenders vir voorrade supplies/sales. (Unless atherwise indicated in the
edoel):— description tenders are for supplies):—

Tender Nr. Beskrywing van Tender Sluitingsdatum
Tender No, Description of Tender Closing Date
H.D. 1/7/71 Mobiele Tandekliniek / Mobile Denial Clinic ... .. e 29/10/1971
P.ET. 12/ Trekpale, Y-pale en Rifrug-hangers / Straining Posls “Y-Standards & Rldgeback Droppers ... 15/1011971
W.ETB. 444/71 Elsparkse Laerskool: Sentrale verwarming / Central healmg e e - 22/10/1971
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BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. ‘Die betrokke tenderdokumenté, met inbegrip van die amp-
telike tendervorms van - die Administrasie, is -op aanvraag by
die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as-
mede enige tender/kontrakvoorwaardes wat nie. in die- tender-
dokumente opgeneem is nie, is ook by dic genocemde adresse
vir inspeksie verkrygbaar:— .

- - .. IMPORTANT NOTES.

" I *The rcelative tender documents including the Administra-
tion's official ‘tender forms, are obtainable on application from
the relative address indicated below,” Such 'dqcumc'ms and "any
tenderjcontract conditions not embodied in the tendér documents
are also available for inspection at the said address:

Kantoor in Nuwe Provinsiale

: Gebou, Fretoria
Posadres te

Pretoria

Tender
' Verwy-
sing

Tele-
foonno.
Pretoria

§9251

Verdie-
ping

Kamer

fo. Blok

Direkteur van| A739 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
221

Direkteur van
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
221

Direkteur van
Hospitaaldiens-
te,’ Privaatsak
221

HA 1

HA 2 AT39 A 7T - | 89401

HB AT23 A 7 89202

HC Direkteur van| A728 A -7 89206 °
Hospitaaldiens~
te, . Privaatsak
221

Direkteur van
Hospitaaldiens-

- te, Privaatsak
221

AT42 A b 89208

PFT |Provinsiale Sekre- 50924
taris (Aankope
en  Voorrade), .
Privaatsak 4 -

Direkteur, .Trans.| D5|8 D
. vaalse Paaie:
departement, ’
Privaatsak 197

Direkteur, Trans-

vaalse  Onder.
wysdeparte- Ty
ment,  Privaat. :
sak 16 :

Direkteur, Trans-

vaalse  Werke-
departement,

. Privaatsak 228
WFTB |Direkteur, Trans-

o .| wvaalse Werke-

departement, .

Privaatsak 228 - - !

AT119 A "

‘A

RFT 89184

TOD AS549 A 5 80651

cin C | 80673

c219 c 2 |“so30e

2" Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of
enige tender aan te neem
'n gedeelte van 'n tender aan te neem.

3. In die geval van jedere W.F.T.B.-tender, moet die tende-

raar 'n d i i - I
n deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdoku “a deposit of R4 before he will be supplied with the tender

mente voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontant-
geld wees, 'n tjek: deur -die’ bank geparafeer of 'n departemen-
tele legorderkwitansie (R10). Genoemde depositobedrag sal te-
rugbetaal word as 'n bona fide-inskrywing van dic tenderaar
ontvang word of as die tenderdokumente, met inbegrip van
planne, spesifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die
slujtingsdatum van die tenderaar teruggestuur word pa die be-
trokke adres in opmerking | hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die ampielike tendervorms van die
Administrasie voorgelé word.

5. Iedere inskrywing moet in °n afsonderlike verseZlde koe-
vert ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet
duidelix van die opskrif voorsien wees len einde die tenderaar
s¢ naam en adres aan te loon ascok die nommer, beskrywing
en sluitingsdatum van die tender. Inskrywings moet teen [1
vim. op die sluitingsdaturn hierbo aangetoon, in die Voorsitter
s¢ hande wees,

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle
teen 11 vin. op die slpitingsdatum in die Formele Tenderbus
geplaas wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die
nuwe Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se
kant (naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria,

E. UYS. Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Pretoria,
15 September 1971.

! Office in New Provincial ‘Building
l‘i‘in(tl:cr Postal address, _ Protoria 0
ef. |’ Pretoria " Phone
' . Rﬁgm Block Floor No.
N S : Pretoria
HA | [Director of Hos-| A739 A 7 89251
' pital  Serviees,| B .
Private Bag
1 om . _ .
HA 2 |Director of Hos-{ AT739 A 7 89401
pital  Services,| .
* Private Bag
221 -
HB Director of Hos.] AT23 | A ) 89207
pital Services.|, . . . :
3 1 Private Bag .
' 221 - o :
HC  |Director of Hos-| A728 A 7 89206
pital  Services,
Private Bag
221 " ' .
HD  IDirector of Hos-| A742 A 7 89208
pital  Services,
Private Bag
221
PFT  [Provincial Secre-] A1119, A 11 80924
ta? (Purchases C
.and _ Supplies), ..
Private Bag 64
RFT | |Director, Trans-| .D518. ] D, | § .| 89184
vaal Roads - e
Depariment,
Private Bag 197 o . B
[ED |Dircctor, Trans-| AS49 A b 80651
vaal "~ Educalion . ' .
Department, - : .o
;’givate Bagy IV
WFT |Director, Trans| €111 C 1 80675
vual Depart-
ment of Works. .
' Private Bag 228 o '
WFTR |Director, Trans| C219 . o] 2 80306 -
. vaal Depart- . 1 . 1
* | ment of Works 5
Private Bag 228 :

nie en behou hom die reg voor om-

2. The Administration is not bound to accept the lowest or
any’ tender and reserves the right to accept u portion”'of a
tender.

3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay

documents. - Such deposil must be in -the form of-cash, a bank
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt
(Ri0). The said deposil will be refunded if a2 bona fide tender
is received from the tenderer or if the tender documents in-
cluding plans specifications and bills of quantities are returned
by the tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note [ above,

4, All tenders must be submitted on the Administrator’s

official tender forms.

5. Each tender must be submitted in a sepurate sealed en-
velope addressed to the Chairmian, Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be vclearly super-
scribed to show the tender’s name and address, as well as the
number, description and closing date of the tender. Tenders
must be in the hands of the Chairmau by 11 am. on the

i closing date indicated above.

in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the fo
of the New Provincial Building, at the Pretorius Street maii
entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on
the closing date. ]

E. UYS. Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, Pretoria,
15 September, 1971,

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposi;.
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Skutverkopings

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder beskryf, verkcop word soos aan-
gedui,

Persone wat navraag wens {e doen aan-
gaande die hieronder omskrewe diere moet
in die geval van munisipale skutte, die
Stadsklerk nader, en wat dierec in distrik-
skutie betref, die betrokke Landdros.

GROBLERSDAL MUNISIPALE SKUT
OP VRYDAG 1 OKTOBER 1971 OM 10
VM. 1 Bul, 1 Os, Afrikaner, plusminus 2%
en 34 jaar, rooi, os — ongemerk en ange-
brand, bul — regteroor 4 snye, gebrand 004
op linkerboud. 2 Verse, Afrikaner tipe,
plusminus 3 en 3% jaar, geen brandmerke,
verskillende oormerke. 1 Koei, Jersey tipe
plusminus 4 jaar, rool, regteroor swaelstert,
geen brandmerke.

KLIPKUILSKUT DISTRIK WOLMA-
ANSSTAD OF WOENSDAG 13 OKTO-
BER 1971 OM 11 VM. | Os, gemengde ras,
2 jaar, wit en swart, geen cor of brandmer-
ke, 1 Vers, gemengde ras, 2 jaar, rooi,

geen oor of brandmerke. 1 Koei, gemengde
ras, 3 jaar, bruin, geen oor of brandmerke.

LOUIS TRICHARDT MUNISIPALE
SKUT OP WOENSDAG 29 SEFTEMBER
1971 OM 10 VM. | Os, gemengde ras, 4 jaar
bmi{l-geelbek, regteroor stomp, geen brand-
merke.

MACHADODORP DORPSRAAD
SKUT OP SATERDAG 2 OKTOBER 1571
OM 10 VM. 1 Koei, gemengde ras, plusmi-
nus 4 jaar, swart en wit, linkeroor 3 sny-
merke, regteroor | soymerk, geen brand-
merke.

Pound Sales

Unless previously released, the animals
desc(l;lbed hereunder, will be sold as indi-
cated.

Persons desiring to make inquiries re-
garding the animals described hcreunder.
In the case of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk, for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned. -

GROBLERSDAL MUNICIPAL POUND
ON FRIDAY Ist OCTOBER, 1971, AT 10
AM. 1 Bull, 1 Ox, Africander, plus minus
2} and 3% years, red, ox unmarked and
unbranded, bull-right ear 4 cuts, branded
004 left buttock. 2 Heifers, Africander-type,
plus mines 3 and 3% years, no brands, va-
rious carmarks. 1 Cow, Jersey-lype, plus
minus 4 years, red, right ear swallowtail,
no brands,

KLIPKUIL POUND DISTRICT WOL-
MARANSSTAD ON WEDNESDAY, 13th
OCTOBER, 1971, AT 11 AM. 1 Ox, Mixed
breed, 2 years, black and white, no car-
marks or brands. 1 Cow, mixed breed,
3 wyears, red, no earmarks or brands. 1
Heifer, mixed breed, 2 years, brown, no
earmarks or brands.

LOUIS TRICHARDT MUNICIPAL
POUND ON WEDNESDAY, 29th SEP-
TEMBEBER, 1971, AT 10 AM. 1 Ox, mixed
breed, 4 years, brown-yellow face, right ear
cropped, no brands.

MACHADODORP VILLAGE COUN-
CIL POUND ON SATURDAY, 2nd OC-
TOBER, 1971, AT 10 AM. 1 Cow, mixed
breed, plus minus 4 years, black and while,
left ear 3 cuts, right ear 1 cut, no brands.

Ploasiike

Bestwmrsls@mni@g@wings
Notices By Local Auilorities

R

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE.

|  PERMANENTE SLUITING EN VER-
| VREEMDING VAN PARK.

\
\

Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 68 en 79(18)(k) van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur No.
17 van 1939, dat die Stadsraad van voor-
neme is om die oostelike gedeelte van Erf
2477, (Park), Carletonville Uitbreiding 4,
permanent te sluit en om dit na sluiting aan
die ,2nd Carletonville Boy Scouts Group”
} te verhuur,
|
|
|

Planne waarop die betrokke eiendom aan-
gedui word asook die huurvoorwaardes 18
ter insae by dic kantoor van die Klerk van
dic Raad, Munisipale Kantoor, Carleton-
ville gedurende kantoorure.

Enige persoon wat teen die voorgenome
sluiting en vervreemding beswaar wil maak
of wat ’n eis vir vergoeding sal hé indien die
sluiting en vervreemding uitgevoer word,
moet sy beswaar of eis, na gelang van die
geval, skriftelik by die ondergetekende in-
dien nie later nie as Donderdag, 25 Novem-
ber 1971,

P. A. DU PLESSIS.
Stadskleck.

Munisipale kantoor,
Posbus 3,

Carletonville.
Kennisgewing No. 31/1971.

M UNICIPALITY OF CARLETONVILLE

-vPERMANENT CLOSING AND ALIE-
NATION OF PARK.

Notice is hereby given in terms of sections
68 and 79(18)(b) of the I.ocal Government
Ordinance No. 17 of 1939, that it is the in-

tention of the Town Council of Carleton-
ville to permanently close the casiern por-
tion of erf 2477 (Park) Carletonville Exten-
tion No. 4 and 1o let the erf to the 2nd Car-
letonville Boy Scouts Group after it has
been closed.

Plans indicating the property concerned
and the conditions of lease lie for inspec-
tion at the office of the Clerk of the Coun-
cil, Municipal Offices, during office hours.

Any person who wishes 1o object to the
proposed closing and alienation of the said
property, or who will have any claim for
compensalion if such closing and alienation
is carried out, musi lodge his objecion or
claim as the case may be, in writing, with
the undersigned, not Jater than Thursday,
25th November, 1971.

P. A. DU PLESSIS.

Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 3,
Carletonville,
Notice No. 31/1971.
616—8—15—22

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN

DIE NOORD - JOHANNESBURGSE

STREEKBEPLANNINGSKEMA.  (WYSI-
GINGSKEMA. NO. 355)

Die Stadsraad het “n ontwerpwysigings-
dorpsaanlegskema opgestel wat as Wysi-
gingsdorpsbeplanningskema No. 355 be-
bend sal staan.

Hierdie ontwerpskema bevat die vol-
gende voorstel:

Die indeling van erwe Nos. 1383 en
1384 word op sekere voorwaardes
van ,spesiale woondoeleindes” na ,alge-

mene woondoeleindes No., 1" verander,
die noordelike gedeelte van Erf No. 1385
word van ,algemene woondoeleindes” na
wopenbare oop ruimte” verander en die
van Erf No. 1465 werd van ,,openbarc cop
ruimte” na ,algemene besigheidsdoeleindes™
verander, Dic genoemde erwe is in die
straathlok gelet wat deur Weltevredenweg,
Bagley Terrace, Mimosaweg en Acaciaweg,
Northeliff-uitbreiding No. 6 begrens word,

Die eienaars van hierdie standplase is:

Erf No. 1383/4: Corriemoor Mansions
(Pty.) Lid,, Posbus 3483, Johannesburg,

Erf No. 1385: Acacia Park Investments
(Pty.) Lid., p/a Northwest Agents (Pty.)
Ltd., Posbus 1, Rooseveltpark, Transvaal.

Erf No. 1465: Stadsraad.

 Besonderhede van -hierdie skema 1& ter
insae in Kamer 431, Stadhuois, Johannes-
burg, vir 'n tydperk van vier weke van die
datum van dic cerste publikasie van hier-
die kennisgewing af, naamlik 15 Seplember
1971.

Die Raad sal die skema oorweeg en be-
sluit of dit aangeneem moet word.

Enige eicnaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne dic gebied van bogencemde
Dorpsaanlegskema of binne twee km van
die prense daarvan het die reg om teen die
skema beswaar te maak, of om verto€ ten
opsigte daarvan te rig, en indien hy dit
wil doen, moet hy die Plaaslike Bestuur
binne vier weke van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing, naamlik 15 Sep-
tember 1971 skriftelik van sodanige be-
swaar of verloé in kennis stel en vermeld
of hy deur die Plaaslike Bestuur gehoor
wil word of nic.

S. D. MARSHALL,
Klerk van die Raad.
Stadhuis, .
Johannesburg.
15 September 1971.
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CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TO NORTH-

ERN JOHANNESBURG REGION

TOWN-PLANNING SCHEME (AMEND-
MENT SCHEME 335}

The City Council of Johannesburg has
prepared a draft amendment town-plan-
ning scheme to be known as Amendment
Town-Planning Scheme No. 355.

This draft scheme contains the following
proposali—

To tezone Erven 1383 and 1384 from
“Special Residential” (0 ‘‘General Resi-
dential No, 17, the northern portion of
Erf 1385 from “General Residential” to
“Ppblic Open Space” and Erf 1465 from
“pyblic Open Space” to “General Busi-
ness” subject lo certain conditions, being
within the block bounded by Weltevreden
Road, Bagley Terrace, Mimosa Road and
Acacia Road, Northcliff Extension No. 6.

The owners of these stands are:—

Erf 1383, Erf 1384: Corriemoor
Mansions (Pty.) Ltd,, P.O. Box 3483, Jo-
hannesburg,

Erf 1385 Acacia Park Investments (Pty.)
Ltd, cfo Northwest Estate Agents (Pty.)
Ltdi, P.O. Box 1, Roosevelt Park, Trans-
vaal,

Erf 1465: Council.

Particulars of this Scheme are open for
inspection at Room 431, Municipal Offices,
Johannesburg, for a period of four weeks
from the date of the first publication of
lt;%s notice, which is the 15th Scptember
1971,

The Council will consider whether or not
-the scheme should be adopted.

Any owner or occupler of immovable
property within the area of the above-
mentioned Town-planning Scheme or with-
‘in 2 km of the boundary thereof, has the
-right to objectflo the Scheme or_to make
.representations in respect thereof, and if
he wishes to do so, he shall within four
weeks of the first publication of this no-
tice, which is the 135ih Scptember 1971 in-
form the local authorily, in wrilting, of
such objection or representation and shall
state whether or not he wishes to be heard
by the local authority,

S. D. MARSHALL,
Cletk of the Council.
Municipal Offices,
Johannesburg.
15 September, 1571.

625—15—-22

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

WAARDERINGSLYS VIR CLAYVILLE
PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE.

Kennis geskied hiermee dat die algemene
waarderingsys vir die Clayville Plaaslike
Gebiedskomiteegebied voltooi en ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 14 van
dic Plaaslike Bestuur-Belastingordonnansie,
1933, (Ordonnansie No, 20 van 1933) ge-
sertifiseer is en dat dit vasgestel en bindend
gemaak sal word op alle betrokke pariye
wat nie binne een maand vanaf die datum
van die eerste publikasie van hierdie ken-
nisgewing, teen die beslissing van die Waar-
deringshof, op die wyse soos in dic genoem-
de Ordonnansie voorgeskryf, geappellcer het
nie.

Op gesag van dic President van die
Waarderingshof.
C. 1. FOURIE,

Klerk van dic Hof.
Posbus 1341,
Pretoria.
15 September 1971.
Kennisgewing 131/1971.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS.

VALUATION ROLL FOR CLAYVILLE
LOCAL AREA COMMITTEE.

Notice is hereby given that the general
valuation roll for the area of the Clayville
Local Area Committee has been completed
and certified in accordance with the pro-
visions of Section 14 of the Local Authori-
ties Rating Ordinance, 1933, (Ordinance
No. 20 of 1933) and that the said rofl shalf
become fixed and binding upon all parties
concerned who shall not have appealed with
in one month from the date of the first
publication of this notice against the deci-
sion of the Valuation Court, in the manner
preséribed in the said Ordinance,

By Order of the President of the Valua-

tion court.
C. J. FOURIE,
Clerk of the Court,
P.O, Box 1341,
Pretoria,

15th September, 1971,
Notice No. 131/1971.
627—15—-22

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
CARLETONVILLE DORPSAANLEG-
SKEMA 1961.

Die Stadsraad van Carletonville Let 'n
wysiging van die Carletonville Dorpsaan-
legskema 1961, opgestel wat bekend sal
staan as Wysigende Skema 1/46.

Hicrdie oniwerpskema bevat die volgende
voorsiel:

Dic vervanging van voorbehoudshepaling
(vii) van klousule 28(a} Tabel H deur die
volgende:

»In Oberholzer dorpsgebicd op alle al-
gemenc besigheidserwe dic bedekking op al-
le vloere bo die grondvloer op 60 persent
vasgesiel word.”

Verskeic ciendomme wat aan verskillen-
de persone behoort word deur die wysiging
geraak. Dic algemene uitwerking van die
skema is om voorsiening te maak vir groter
bedekking op alle viocre bo die grondvlcer
op algemene besigheidserwe in Oberholzer
dorp. Die Skema is in wese net 'n regstel-
ling van Skema 1/39.

Besonderhede van die skema 1€ ter insae
by kamer 218, Munisipale Kantore, Halite-
straat, Carletonville, vir ™ tydperk van vier
weke vanaf die datum van die eerste publi-
kasie van hierdie kennisgewing naamlik 15
September 1971.

Die Raad sal na verstryking van penoem-
de periode die skema ocrweeg en besluit of
dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
eiendom binne die gebied van die Carle-
tonville Dorpsaanlegskema 1961 of binne

een myl van die grens daarvan het die reg|

om teen dic Skema beswaar te maak of
vertoé ten opsigte daarvan te rig, en indien
hy dit wil doen, moet hy die Stadsklerk,
Posbus 3, Carletonville binne vier weke van-
af die ecrste publikasie van hierdie ken-
nisgewing, naamlik 15 September 1971,

skriftelik van sodanige beswaar of vertod
in kennis stel en meld of hy deur die Plaas-
like Bestuur gehoor wil word al dan nie.

P. A, DU PLESSIS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Posbus 3,

Carletonville.
Kennisgewing No. 40/1971.

TOWN COUNCIL OF CARLETON-
VILLE.

PROPOSED AMENDMENT OF THE
CARLETONVILLE TOWN PLANNING
SCHEME 1961.

The Town Council of Carletonville has
prepared a draft amendment to the Carle-
tonville Town Planning Scheme 1961 to be
known as Amendment Scheme 1/46.

The Draft Scheme contains the following
proposal: .
The substitution of proviso (vif) of clause

28(a) Table H of the following:

“In Oberholzer Township the coverage
on all floors above the ground floor on all
general business erven shall be fixed at
60 per cent.”

Various properties belonging to different
owners are effected by the proposed amend-
ment. The general effect of the amendment
is to provide for increased coverage on all
floors above the ground floor on all gene-
ral business erven in Oberholzer. The
Scheme is in fact a correction of Amend-
ment Scheme 1/39.

_ Particulars of this Scheme are open for
inspection at room 218 Municipal Offices.
Halite Street, Carletonville, for a period of
four weeks from the date of the first publi-
cation of this notice which is the 15th Sep-
tember, 1971,

The Council will after the expiration of
the abovesajd period consider whether or
not the Scheme should be adopied.

Any owner or occupier of immovalbe
property within the area of the Carleton-
ville Town Planning Scheme 1961, or with
in one mile of the boundary thereof, has
the right to object to the Scheme or to
make representations in respect thereof, and
if he wishes to do 50, he shall within four
weeks of the first publication of this notice,
which is the 15th September, 1971, inform
the Town Clerk, P.O. Box 3, Carletonville
in writing of such objection or represen-
tation and shall state whether or not he
wishes to be heard by the Local Authori-

ty.
P. A. DU PLESSIS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Bex 3,
Carletonville,
Notice No, 40/1971.
629—15—22

STADSRAAD VAN PRETORIA.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

PRETORIASTREEK - DORPSAANLEG-

SKEMA 1%0: DORPSAANLEGWYSI-
GINGSKEMA NO. 327.

Die Stadsraad van Pretoria het n Ont
werpwysiging van die Pretoriastreek:
dorpsaanlegskema, 1960, opgestel wat be-
kend sal staan as Dorpsaanlegwysigingske-
ma No. 327.

Hierdie ontwerpskema bevat
gende voorstel:—

die wvol-
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Die herbestemming van Erf No. 9,

Meyerspark, geleé op die suidoostelike hoek
van William-Rylaan en Skewlaan, van al-
gemene  besigheidsdoeleindes na  spesiale
woondoceleindes met 'n digtheid van een
woonhuis per erf.
_Die vitwerking van dic skema sal wees
dat die gebruik van dic erf tot die oprig-
ting van woonhuise en aanverwante ge-
bruike beperk sal word in ooreenstemming
met die gebruik soos voorgeskryf deur die
titelvoorwaardes van die erf,

Dic eiendom is op naam van Umjella
Trust (Edms.) Bpk., geregistreer.

Besonderhede van hierdie skema 1& ter
insae te Kamer No. 603W, Munitoria, Van
der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
vier weke van die datum van die eerste
publikasie van hierdic kennispewing af,
naamlik 15 September 1971.

Dic Raad sal die skema oorweeg en be-
shiit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van dic Pretoria-
streek-dorpsaanlegskema, 1960, of binne
een myl van die grens daarvan, het die
reg om teen die skema beswaar te maak of
om verto# ten opsigte daarvan te rig, em,
indien hy dit wil doen, moet hy die Stads-
klerk, Posbus 440, Pretoria, binne vier weke
van die eerste publikasie van hierdie ken-
nisgewing, naamlik 15 Scptember 1971,
skriftelik van sodanige beswaar of vertog
in kennis stel en vermeld of hy deur die

_plaaslike bestuur gehoor wil word of nie.

HILMAR RODE,
Stadsklerk.
Kennisgewing Ne. 315 van 1971,

15 September 1971.

CITY COUNCIL OF PRETORIA.

PROPOSED AMENDMENT TO THE

PRETORIA REGION TOWN-PLANNING

SCHEME 1960, AMENDMENT TOWN-
PLANNING SCHEME NO. 327.

The City Council of Pretoria has pre-

pared a Draft Amendment to the Pre-
toria Region Town-planning Scheme, 1960,
to be known as Amendment Town-planning
Scheme No. 327,

This Draft Scheme contains the following
proposali—

The rezoning of Erf No. 9, Meyerspark,
situale on the south-eastern corner
William Drive and Skew Avenue, from
general business purposes to special resi-
dential purposes with a density of one
dwelling per erf.

The effect of the scheme will be that the
use of the erf will be restricted to the
erection of dwelling houscs and related uses
in accordance with the conditions of title
of the orf,

The property is registered in the name
of Umjella Trust (Pty.) Ltd.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room No. 603W, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for a period
of four weeks from the date of the first
publication of this notice, which is 15th
September, 1971.

The Council will consider whether or not
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Pretoria
Region Town-planning Scheme, 1960, or
within one mile of the boundary thereof
has the right to object to the Scheme or
to make representations in respect thereof
and, if he wishes to do so, he shall within

"four weeks of the first publication of this

notice, which is 15th September, 1971, in-
form the Town Clerk, P.O. Box 440, Pre-

toria, in writing of such objection or re-
presentation and shall state whether or not
he wishes to be heard by the Local

Authority.
HILMAR RODE,
Town Clerk.
Naotice No. 315 of 1971.
15 September, 1971,
632—15—-22

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
KRUGERSDORP DORPSAANLEGSKE-
MA NO. 1.

(Wysigingskema No. 1/58)

Die Stadsraad van Krugersdorp het n
wysigingsontwerpskema opgestel wat as
Wysigingskema No. 1/58 bekend sal staan.

Hierdic ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:— .

Die inlywing van die dorp Noordheuwel
in die Dorpsaanlegskema No. 1 van 1946,
ooreenkomstiz  die  stigtingsvoorwaardes
daarvan,

Die bogemeclde dorpsgebied is die eien-
dom van dic Stadsraad van Krugersdorp,
Posbus 94, Krugersdorp.

DBesonderhede van hierdic skema 18 ter
insae by Kamer No. 43, Stadhuis, Krugers-
dorp, vir °n tydperk van vier weke van die
datum van die ccrste publikasie van hier-
die kennisgewing af, naamlik op die 15de
Seplember 1971,

Dic Raad sal die skema ocorweeg ¢n be-
sluit of dit aangeneem moet word.

Enige eicnaar of okkopeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Krugers-
dorpse Dorpsaanlegskema No. 1 of binne
een myl van die grens daarvan, het die reg
om leen dic skema beswaar te maak of
om vertoé ten opsigte daarvan t¢ rig en
indien hy dit wil doen, moet hy die plaas-
like bestuur binne vier weke van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naam-
lik 15 September 1971, skriftelik van soda-
nige beswaar of vertoé in kennis stel en
vermeld of hy deur die plaaslike bestuur
gehoor wil word of nie.

C. E.E. GERBER,
Klerk van die Raad.
Kennisgewing No. 99 van 1971,
15 September 1971,

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.

PROPOSED AMENDMENT TO KRU-
GERSDORP TOWN - PLANNING
SCHEME NO. 1.

(Amendment Scheme No. 1/58)

The Town Council of Krugersdorp has
prepared a draft amendment scheme, to be
known as Amendment Scheme No. 1/58.

The draft scheme contains the following
proposal:—

The incorporation of Noordheuwel
Township into the Town-planning Scheme
No. 1 of 1946, according to its conditions
of establishment. )

The above township is owned by the
Town Council of Krugersdorp, P.0O. Box
94, Krugersdorp.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room No. 43, Town Hall,
Krugersdorp, for a period of four weeks
from the date of the first publication of this
notice, which is the 15th September, 1971.

The Council will consider whcther or
not the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of Krugersdorp
Town Planning Scheme No. I, or within

onc mile of the boundary thercof has the
right to object to the scheme or,lo make
representations in’respect thercof, and if he
wishes 10 do so0, he shall within four weeks
of the first publication of this notice, which
is the 15th Scptember, 1971, inform the
local authority in writing of such objee-
tions or representations, and - shall state
whether or not he wishes to be heard by

-the local authority,

C. E. E. GERBER,
Clerk of the Council.

Notice No. 99 of 1571,
15 September, 1971, ;
. 633—15—22

STAD GERMISTON.

VOORGENOME PERMANENTE SLUI-

TING EN VERVREEMDING VAN GE-

DEELTE VAN VAN RIEBEECKPARK

{PARK NO. 3, DORP PARKHILL GAR-
- DENS, GERMISTON,)

Ingevolge die bepalings van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur No, 17 van 1939,
soos gewysig, word hierby-kennis gegee dat
die Stadsraad van Germiston voornemens
is om behoudens die toestemming van die
Administratenr ingevolge die bepalings van
artikels 67 en 68 van vermelde Ordonnan-
sie, 'n pedeelte van Van Riebeeckpark
(Park 3, dorp Parkhill Gardens, Germiston),
10112 vierkante meter groot en geled aan
die oostelike Lkant -van vermelde park
grensende aan Rhodeslaan, permanent te
sluit en om na die suksesvolle sluiting daars
van en onderworpe aan die goedkeuring
van die Administrateur ingevolge die be-
palings van artikel 79(18) van vermelde Or-
donnansie —

(1) 'n gedeeite van die geslote parkge-
deelte, 2975 vierkante meter groot,
aan die Gereformeerde Kerk, Ger-
miston, te skenk, en
n verdere gedeelte van die geslote
parkgedeclte, 991 vierkante meter
groot, aan die Klippoortje-Voortrek-
kerkommando te skenk, terwyl die
oorblywende gedeelte’ van die gcslo-
te parkgedeelte, 6146 vierkante meter
groot, vir parkeerdoeleindes gere-
serveer sal word.

Besonderhede en °n plan as aanduiding
van dic voorgestelde sluiting en vervreem-
ding 1&¢ van Maandae tot en met Vrydae,
tussen die ure 8.30 vm. en 12,30 nm. en 1.30
nm. en 4,00 nm. ter insae in Kamer 115,
Stadskantore, Presidentstraat, Germiston.

Enigiemand wat teen bovermelde sluit-
ing beswaar wil maak of enige eis om ska-
devergoeding wil instel of wat begerig is om
beswaar azn te teken dat die Stadsraad van
Germiston sy bevoegdhede uitocfen inge-
volge die bepalings van.arikel 79(18) van
voorvermelde Ordonnansie, moet dit skrif-
telik voor of op 8 Desember 1971, doen.

P. I. BOSHOFF,
Stadsklerk,

@

Stadskantore,
Germiston.

22 September 1971.
(No. 137/1971.)

CITY COUNCIL OF GERMISTON.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
AND ALIENATION OF- PORTION OF
VAN RIEBEECK PARK (PARK NO..3,
PARKHILL GARDENS TOWNSHIP,
5 GERMISTON.) .

It is hereby notified‘. in terms of the pro-
visiogs of the Local Government Ordinan-
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ce No, 17 of 1939, as amended, that it is the
intention of the City Council of Germiston,
subject to the consent of the Administrator
in terms of Sections 67 and 68 of the said
Ordinance, to pérmanently close a portion
of Van Riebeeck Park {Park No. 3, Park-
hill Gardens Township, Germiston), 10112
square metres in extent, situale on the most
easterly side of the park adjoining Rhodes
Avenue, and after the successful closing of
the park portion, to —

(1) donate a portion thereof, 2975
square metres in extent, to the Ge-
reformeerde Kerk, Germiston, and te

donate a further portion thereof, 991

@

square metres in extent, to the Klip--

poartje-Voortrekkerkommando, sub-
ject to the consent of the Adminis.
trator in terms of the provisions of
Scetion 79(18) of the aforemen-
tioned Ordinance, whilst the remain-
der of the clased park portion, 6146

square metres in extent, will be re-.

served for parking purposes.

Detalls and a plan of the proposed clo-
sing and alienation may be inspected in
Room 115, Municipal Offices, President
Street, Germiston, from Mondays to Fri-
days (inclusive) between the hours 8.30 a.m.
and 12,30 p.m. and 1.30 p.m. and 4.00 p.m.

Any person who intends objecting to the
proposed closing or who iniends submit-
ting a claim for compensation, or who is

desirous. of lodging an objection with the:

City Council of Germiston in the exercise
of its powers conferred by Section 79(18)
of the aforementioned Ordinance must do
§0 in writing on or before the 8th Decem-

.ber, 1971
P. J. BOSHOFF,

Town Clerk. |

Municipal Offices,
Germision.

22nd September, 1971,
(No. 137/1971.)

645—22

STADSRAAD VAN CAROLINA.
DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS.

Kennisgewing geskied hicrmee, ingevolge
Artikel 14 van die Plaaslike Bostuur Belas-
-ting Ordonnansie No. 20 van 1933, soos ge-
wysig, dat die Drigjaarlikse Waarderingslys
nou vollooi en gesertifiscer is en dat dil
van krag en binden:d sal wecs op alle be
trokke partye wat nie voor of op 12 uur
middag op Woensdag, 27 Oktober 1971 ap-
pelleer teen die beslissing van dic Waarde-
ringshof op die wvse soos neergelé in ar
tikel 15 van gemelde Ordonnansie nie.

J. I. VAN RENSBURG.

Presidenl van die Hof..

Munisipale Kantore,
Carolina.
22 Sepiember 1971.

CAROLINA TOWN COUNCIL.
TRIENNIAL VALUATION ROLL.

Notice is hercby given, in terms of Sec-
tion 14 of thé Local Authorities Rating Or-
dinance, No. 20 of 1933, as amended, that
the Triennial Valuation Rell has now been
completed and certified and will become
fixed and bindirg upon all' parties concer-
ned who shall not on or before 12 noon on
Wednesday, 27th October. 1971, appeal
against the decision of the Valuation Conri

in' the manner provided for in Section 15
of the said Osdinance.! - .

1. 1. VAN RENSBURG.
. ’ President of the Court.
Municipal Offices,
Carolina. !
22nd September, 1971.
646 — 22 — 29

. STAD GERMISTON.

VOORGENOME PERMANENTE SLUI-
TING EN .VERVREEMDING VAN GE-
DEELTE VAN ELANDSPARK, GER-
MISTON, EN GEDEELTE VAN OU-
BERTSTRAAT, GEORGETOWN.

Ingevolge die bepalings van 'die Ordon-
‘nansic op Plaaslike Bestinir No. 17 van 1939,
5005 gewysig, word hierby kennis gegee dat
‘die Stadsraad van Germiston voornemens
is om bchioudens die [oestemming van die
Administrateur ingevolge die bepalings van
-artikels 67 en 68 van vermelde Ordonnansie,
die gedeelte van Elandspark, ' Germiston,
wal corkant erf 317, Georgetown, grensen-
dc aan Joubertsiraat ‘gelet is, 89 vieikante
meter grool, en die gedeclie van Joubert-
straat, Georgetown, grensendc aan erwe
315, 316 cn 317, Georgetown, 546 vierkante
meler groot, permanent te sluit en om na
die suksesvolle shuiling daarvan; die gesiote
park- en padgedeelte, .onderworpe aan die
gocdkeuring van die Administraleur inge-
volge dic bepalings van artikel 79(18) van
vermelde Ordonnansie, aan mare, Las Ve-
gas (Pty.) Ltd. te verkoop tcen 'n prys ge-
lykstaande aan ‘n beidigde - waardering
daarvan.

Besonderhede en 'n’ plan as aanduiding
van dic voorgestelde sluiling en vervreem-
ding 1&¢ van Mazndae tot en met Vrydae
tussen die ure 8.30 vm. en 12.30 nm. en
1.30 nm. en 4.00 nm; ter insae in Kamer 115,
Stadskantore, Presidentstraat, Germiston.

.Enigicmand wat’ teen bovermelde sluiting
beswaar wil- maak of enige eis om skade-
vergoeding wil instel of wat begerig is om
beswaar aan te teken dat dic Stadsraad van
Germiston sy bevoegdhede uitoefen inge-
volge die bepalings van artikel 79(18) van
voorvermelde Ordonnansie, moet dit skrif-
telik voor of op $ Desember 1971,. doen.

Pr. ). BOSHOFF,
Stadsklerk.
Siadskaniore,
Germison. - -
22 September 1971.
(No. 138/1971). .

CITY COUMCIL OF GERMISTON.

PROPOSED PERMANENT - CLOSING

AND SALE OF PORTION OF ELANDS

PARK, GERMISTON, AND PORTION

OF JOUBERT . STREET, GEORGE-
TOWN.

s hereby notified in terms of the pro-
visions of the Local- Government Ordinance
No. 17 of 1939, as amended, that it is the

intention of the City Council of Germiston, |’

subject to the consent of the Administrator
in terms of the oprovisions of Sections 67
and 68 of the said Ordinance, to perma-
nently close the portion of Elands Park,
Germislon, situate opposite Erf No.. 317,
Georgetown, adjacent to Joubert Street, 89
square. melres in cxtent, and the portion of
Joubert Street, Georgetown, adjoining Er-
ven Nos. 315, 316 and 317, Georpetown,
546 square meires in extent, and afer the
successful-closing of the park and road por-
tion, to sell same 1o Messrs. Las Vegas
(Pty) Ltd., at a price equal lo a sworn

appraisement thereof, subject to the con-
sent’ of the Administrator in terms of sec-
tion' 79(18) of the abovementioned Or-
dinance.

Details and a plan of the proposed clos-
ing and alienation may bé inspected in
Room 115, Municipal Offices, President
Strect, Germiston, from Mondays to Fri-
days (inclusive) between the hours 830
am. and 12.30 p.m. and 1.30 p.m. and 4.00
p.m.

Any person who intends objecling to the
proposed closing or who intends submitting
a claim for compensation, or who is desi-
rous of lodging an objection wih the City
Council of Germiston in the exercise of
its powers conferred by Section 79(18) of
the aforementioned Ordinance must do so
ll% _]\]vriting on or before the 8th December,

P. J. BOSHOFF,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Germiston.
22nd September, 1971,
(Wo. 138/1971).
647 — 22

STADSRAAD VAN SANDTON
WAARDERINGSLYS.

Kennis geskied hiermece dat die tussen-
tydse Waarderingslys™ vir die Sandtonse
Munisipale gebied voltooi is en ooreenkom-
stig Artikel 14 van die Plaaslike Bestuur
Belasting Ordonnansie, 1933, gesertifiseer s
en dat dit vasgestel en bindend gemaak sal
word op alle partye wat nie binne een ka-
lendermannd vanaf die datum van die
eerste publikasie van hierdiec kennisgewing,
teen die beslissing van die Waarderingshof
en die wysc soos in genoemde Ordonnansie
voorgeskryf, ge-appelleer het nie,

Op gesag van die president van die hof.

o G, J. MYBURG
Klerk van die Waarderingshof.
Kennisgewing No. 78/1971,
Posbus 65202,
Benmore,
Sandton.

TOWN COUNCIL OF SANDTON.
ot VALUATION ROLL.

* Notiee is hereby given that the Interim
Valuation Roll for-the Sandton Municipal
area have been completed and have been
certified in accordance with the provisions
of Section 14 of the Local Authorities Ra-
ting Ordinance, 1933, and that the said rolls
shail' become fixed and binding upon all
parties who shall not have appealed within
onc montk from the date of the first pu:
blication of this notice apgainst the decision
of the Valuation Court, in the manner
prescibed in the said Ordinance.

By order of the President of the Court.

G. J. MYBURG
Clerk of the Valuation Court.
Notice No. 78/1971.
P.O. Box 65202,
Benmore,
Sandlon,
: ’ 648 — 22 — 29

v

STADSRAAD VAN SANDTON.
' TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.

Kennis. geskied hiermee ooreenkomstig
die bepaling van artikel 12 van die Plaas-
like Bestuur Belastingordonnansie, No. 20
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van 1933, dal 'n tussenlydsc waaderingslys
voltooi is ten opsigte van die Sandtonse mu-
nisipaliteit. Die volgende nuwe dorpe is
ook by dic lys ingesluit:-

Atholhurst Ulitbreiding 1

Bramley Noord Uibreiding i

Bramley Noord Uitbreiding 2

Douglasdale Uitbreiding 4

Hurlingham Gardens

Hurlingham Uitbreiding 1

Morningside Uitbreiding 13

Morningside Uitbreiding 34

Moningside Uitbreiding 50

Morningside Uitbreiding 51

Morningside Uitbrziding 52

Morningside Uitbreiding 57

Morningside Uitbreiding 59

Morningside Uitbreiding 77

IMorningside Manor Uitbreiding 1

River Club Uitbreiding 4

Rivonia Uitbreiding 7

Sandown Uitbreidng 6

Sandown Uitbreiding 13

Sandown Uitbreiding 20

Strathavon

Strathavon Uibreiding 1

Strathavon Uitbreiding 2

Sunset Acres Uitbreiding |

Willowild Ultbreiding 1

Wynberg Ultbreiding 1.

Die waarderingslys sal vir 'n tvdperk van
dertig (30) dae vanaf 22 September 1971,
ter fnsae 1& in Kamer 501, Burgersentrum,
Sandown, Sandton, gedurende gewonc kan-
toorure.

Alle persone wat belang het by die waar-
deringslys word versoek om cnige beswaat
wat hulle mag hé ten opsigle van cnige be-
lasbare ciendom wat in die lys voorkom, of
daaruit weggelaat is, of ten opsigte van eni-
ge foul gemank of verkeerde beskrywing
wat in die Iys aangegee word, binne dic tyd-
gt;rk in hierdie kennisgewing gencem, in te

ien.

Bosware moct op die voorgeskrewe vorm
ingedien word by bogencemde kamer nie
|].I.9[;.;‘ as 430 nni. op Vrydag 22 Oktober

Beswaarvorms is verkrygbaar by die plek
waar die lys ter insae 18,

R. 1. LOUTTIT.
Stadskierk.
Kennisgewing No, 77/1971.
TPosbus 65202,
Benmore,
Sandton.

TOWN COUNCIL OF SANDTON.
INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 12 of the Local Aut-
horities Rating Ordinance No. 20 of 1933,
that an interin1 valuatien roll has been com-
pleted for Sandlon Town Council. The
lollowing new townships have also been ‘in-
cluded in the roll:

Athelhurst Extension ]
Bramley North Extension |
Bramley North Exlenson 2
Douglasdale Extensien 4
Hurlingham Gardens
Hurlingham Extension |
Morningside Extension 13
Morningside Extension 34
Morningside Extension 50
Moningside Extension 51
Morningside Extension 52
Mornngside Extension 57
Morningside Extension 59
Morningside Extension 77
Morningside Manor Extension 1
River Club Exiension 4
Rivonia Extension 7

Sandown :Exension 6
Sandown Extension 18
Sandown Extension 20
Strathavon

Strathavon Extension 1
Strathavon Exicnsion 2
Sunset Acres Extension 1
Willowild Extension 1
Wynberg Exiension 1

The valuation roll will lie for insnection
during normal business hours for a period
of thirty (30) days as from Wednesday, the
22nd Scptember 1971, at Room 3501 (Fifth
[loor) Civic Centre, Sandown, Sandton,

All interested persons are called upan to
todge, wthin the period stated in this fiotice,
any objections they may have in respect of
any rateable properly appearing in the roll
ot omilicd therefrom or in respect of any
crror or description in the said roll,

Objections must be lodged on the pres-
cribed form at the abovementioned Room,
not. later than 4.30 p.m. on Friday, 22nd
October 1971.

Objection forms may be obtained at the
place where the toll will lic for inspection,

R. I. LOUTTIT,
Town Clerk.
Notice No. 77/1971.
P.O. Box 65202,
Benmore,
Sandon.
22 September, 1971,
649 — 22

STADSRAAD VAN PHALABORWA.

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING EN VERVREEMDING VAN
GEDEELTES VAN OPENBARE PARKE
NOS. 1368 EN 1611, PHALABORWA
‘DORPSUITBREIDINGS NOS. 2 EN 3.

Kennis word hiermee gegee ooreenkoms-
tig die bepalings van Artikel 67(3) gelees
met Artikel 68 cn subartikel 18(b) van Ar-
likel 79 van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die Stads-
raad van Phalaborwa voornemens is om,
onderhewig aan die goedkeuring van die
Administratcur, gedeeltcs van Parke Nos.
1368 e¢n 1611, Phalaborwa Dorpsuitbrei-
dings Nos. 2 en 3, soos aangewys op °n.plan
wat gedurende gewone kantoorure in die
kantore van die Stadsraad ter insac I&,
permanent te sluit en te vervreem.

Enigiemand wal enige beswaar teen die
voorgestelde sluiting en vervreemding van
bogenoemde openbare plekke het, of wat
'n eis om skadevergoeding mag hé as gevolg
daarvan, ‘moet sodanige beswaar enfof eis
skriftelik by die Stadsklerk inhandig nie la-
ler niz as Vrydag, 10 Desember 1971.

"MN. J. VAN DER WESTHUIZEN,
: Stadsklerk.
Munisipale Kanlgor,
Phalaborwa, |
22 Seplember 1971.
Kenaisgewing No. 4/1971.

TOWN COUNCIL OF PHALABORWA.

PROPOSED PERMANENT CLOSING

AND ALIENATION OF PORTIONS OF

PUBLIC PARKS NOS. 1368 AND le6ll,

PHALABORWA TOWNSHIP EXTEN-
SIONS NOS. 2 AND 3.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Section 68(3) read with section
68 and sub-secton 18(b) of Secion 7% of the
Local Government :QOrdinance 1939, as
amended, that the Town Council of Phala-
borwa proposes, subject .to_the consent of

the Administrator, lo close and alienate por-
tions of Parks Nos. 1368 and 1611, Phala-
borwa Township Extentions Nos. 2 and 3,
as shown on a plan which may be inspec-
ted at the office of the Council during nor-
mal office hours.

Any person who has any objection to the
proposed closing and alienalon of the
abovementioned public places or who may
have any claim for compensation arising
therefrom, must lodge his objection and/or
claim, in writing, with the Town Clerk not
later than Friday, 10th Deccmber, 1971,

.N.:J. VAN DER WESTHUIZEN,

Town Clerk,
Municipal Officc,
Phalaborwa.
22nd September, 1971,
‘ 650—22—29—6

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN

DIE  WATERVOORSIENINGSVEROR-

DENINGE: KOMATIPOORT PLAAS-
LIKE GEBIEDSKOMITEE.

Dit_ word bekend gemaak, ingevolge dic
bepalings van Artike] 96 van die OGrdon-
nansic op Plaaslike Bestuur 1939, dat die
Raad van voorneme is om die Walervoor-
sieningsverordeninge te wysig ten einde toe-
paslike tariewe vir die Komutipoort Plaas-
like Gebiedskomitee daar e stel,

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
I3 ter insac in Kamer A 411 by die Raad
s¢ Hoofkantoor, Bosmanstraat 320, Preto-
vin, en by die Ruad se takkantoor le¢ Ko-
matipoort, vir n tydperk van 21 dae vanaf
datum Thiervan gedurende welke tydperk
skriftelike besware daatrteen by die onder-
getehende ingedien kan word.

J. J. H. BESTER,
Sekretaris.

Poshus 1341,

Pretoria.

Kennisgewing No, [34/1971.
22 September 1971,

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.

PROFOSED AMENDMENT TO THE
WATER SUPPLY BY-LAWS: KOMATI-
POORT LOCAL AREA COMMITTEE. "

1t is hercby notified in tcrms of the pro-
visions of Section 96 of the Local Govern-
menl Ordinance, 1939, that it is the Board's
intention to amend the Water Suppy By-
laws in order 1o -make the By-laws appli-
cable to the Komatipooit Local Area Com-
mittes arca and Lo {ix tarilis for the sup-
ply of water.

Copics of the proposed amendments are
open for inspection in Room A411 at the
Board's Head Office. 320 Bosman Sireet,
Pretorin, and ol the Board's branch office
at Komatipoort, for a4 period of 21 days
(rom date hercof during which period ob-
jections in writing thereto may be lodged
with the undersigned.

J. 1. H. BESTER,

Secretary.
P.O, Box 1341,
Pretoria.
Notice No. 134/1971.
22nd September 197(.
631 — 22
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STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE PERMANENTE

SLUITING EN RUIL VAN ‘N GEDEEL-

TE VAN CASTLEHILL-RYLAAN,
BLACKHEATH-UITBREIDING NO. 3.

{(Kennisgewing ingevolge dic bepalings van
artikels 67(3) en 79(18)b) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939.)

Diec Raad is voornemens om, mits sy
Edele die Administrateur dit goedkeur, ’n
gedeelte van Castlchill-rylaan, Blackheath-
titbreiding No. 3 tussen die suidelike grens
van standplaas No. 288 cn die noordelike
grens van standplaas No. 289 permanent vir
allc verkeer te sluit, en om die gebied wat
gesluit word vir 'n gedeelte van standplaas
No. 289, Blackheath, te verruvil. .

n Plan waarop die gebied wat die Raad
voornemens is om te sluit en te verruil en
die gedeelte van standplaas No. 289, wat in
ruil daarvoor verkry sal word, aangetoon
word, kan gedurende gewone kantoorure
in kamer 302, Stadhuis, Johannesburg, be-
sigtig word.

Temand wat teen die voorgestelde sluit-
ing en ruil beswaar wil opper, of wat moont-
lik skadevergoeding wil ers, indien die ge
deelte gesluit word, moet sy beswaar of eis
uiters op 25 November 1971 skriftelik by

my indien,
S. D. MARSHALL,
Klerk van dic Raad.
Stadhuis,
Johannesburg. .
22 September 1971,
21/4/423/1

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED PERMANENT CLOSING

AND EXCHANGE OF PORTION OF

CASTLEHILL DRIVE, BLACKHEATH
EXTENSION NO. 3

{Notice in terms of Sections 67(3) and 79
(18)(b) of the Local Government Ordinan-
ce, 1930)

The Council intends, subject to the ap-
proval of the Hon. the Administrator, to
close permanently to ail traffic a portion of
Castlehill Drive. Blackheath Extension No.
3, between the southern boundary of Stand
288 and the northern boundary of Stand
289, and to exchange the closed portion
for a portion of Stand 289.

A plan showing the portion of the road
the Council proposes to close and the por-
tion of Stand 289 for which the closed por-
tion will be exchanged may be inspected
during ordinary office hours at Room 302,
Muncipal Offices, Johannesburg.

Any person who objects 1o ihe proposed
closing and exchange or who may have any
claim for compensation if the closing is ef-
fected must lodge his objection or claim in
writing with me on or before the 25th No-
vember [971. -

) 8. D. MARSHALL,
Clerk of the Council.
Municipal Offices, ‘
Johannesburg. '
22nd September, 1971,
21744231
652—22

MIDDELBURGSE MUNISPALITEIT.

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAAS-
VERORDENINGE.

Kennis geskied hiermee dat die Stads-
raad van voorneme is om die Begraafpluas-
verordeninge, afgekondig by Administra-

teurskennisgewing No. 143 van 25 Februa-
ric 1953, soos gewysig, verder te wysig, deur
voorsicning te maak dat teraardebestellings
slegs tussen 9 vm. en 5 nm. vanaf Maan-
dag tot Vrydag mag plaasvind, met uitson-
dering van dringende noodgevalle waar-
voor dnar dan 'n addisionele [ooi betaal-
baar sal weces vir teraardebestelling op an-
der tye.

'n Aflskrif van dic voorgestelde wysiging
1& ter insae by dic kantoor van dic Stads-
klerk tot Donderdag, 14 Oktober 1971.

MUNICIPALITY OF MIDDELBURG.

AMENDMENT TO CEMETERY BY-
LAWS.

Notice is hereby given that it. is the in-
tention of the Town Council io amend the
Cemetery By-laws published under Admi-
nistiator’s Notice No. 143 of 25th Febrna-
ry, 1953, as amended by making provision
that inicrments may only take place from
9 am. tot 5 p.m. on Mondays to Fridays,
but that in urgent cases interments may
take place at other limes upon payment of
an additional fec.

A copy of the proposed amendments will
lie for inspection at the office of the Town
Clerk until Thursday, 14th Octobeé'éslﬂzlz.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-

WIKKELING VAN BUITESTEDELL-
KE GEBIEDE.
VOORGESTELDE PERMANENTE

SLUITING VAN GEDEELTES VAN
VYFDE-, SESDE-, SEWENDE-, AGSTE-,
NEGENDE-, TIENDE- EN ROOSE-
VELDTSTRATE IN  ALEXANDRA
DORPSGEBIED.

Kennisgewing geskied hiermee ingevol-
ge die bepalings van artikel 67 van die Or-
donnansic op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos gewysig, dat die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeding van Buitestedelike Ge-
biede van voorneme is om dic volgende
straatgedeeltes in Alexandra dorpsgebied
permanent te sluit:

(a) Vyfdestraat tussen Rooseveldistraat

en Selbornestraat.

(b) Sesdestraat, vanaf die suidoostelike
hoek van erf 554, en die suidweste-
like hoek van erf 683, tot by Selbor-
nestraat.

Sewendesiraat, vanal die suidooste-
like hoek van erf 684 en die suid-
westelike hoek van erf 813 tot by
Selbornestraat.

Agstestraat vanaf die suidoostelike
hoek van erf 814 en die suidwesteli-
ke hoek van erf 941 tot by Selborne-
straat.

Negendestraat, vanaf die suidooste-
like hoek van erf 942 en dic suid-
westelike hoek van erf 1065 tot by
Rooseveldistraat.

() ‘Tiendestraat, tussen
Rooseveldtsiraat.

(g) Rooseveldistraat, tussen

straat en Agpstestraat.

'n Plan waarop die betrokke straatgedeel-
tes aangedui word, sal gedurende gewone
kantoorore, vir "n tydperk van sestig (60)
dac vapaf dic datum van hicrdie kennisge-
wing, {er insae 1& by Kamer A.110, H. B.
Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria.

Persone wat beswaar teen die voorgestel-
de straatslviting wil aanteken of ’n eis om
skadevergoeding wil instel, indien sodanige
sluiting uitgevoer word, moet die beswaar
of die eis skriftelik aan die ondcrgetekende

©

@

©)

Roothstraat en

Vierde-

lewer nie later nie as Maandag, 22 Novem-
ber 1971, om 4.30 nm.

1. J. H. BESTER
Sekretaris.
Posbus 1341,
Pretoria.
Kennisgewing No. 135/1971.
22 September 1971,

TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-
VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.

PORTIONS OF FIFTH, SIXTH,

SEVENTH. EIGHTH, NINTH, TENTH

AND ROOSEVELDT STREETS 1IN
ALEXANDRIA TOWNSHIP.

Notice is hereby given in terms of section
67 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Trans-
vaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas intends closing permanently

the following street portions in Alexandra .

township:
(a) Fifth Street belween Rooseveldt
Street and Selborne Street.

(b) Sixth Street from the sovth eastern
corner of stand 554 and the south
western corner of stand 683 to Sel-
borne Street.

Scventh Street, from the south eas-
tern corner of stand 684 and the
south western corner of stand 813 to
Selborne Street.

Eighth Street, from the south eastern
corner of stand 814 and the south
western corner of stand 941, to Sel
borne Street.

Ninth Street from the south eastern
corner of stand 942 and the south
western corner of stand 1065 to Roo-
seveldt Street.

(f) Tenth Street, beween Rooth Street

and Rooseveldt Street.

(g) Rooseveldt Sireet between Fourth

Street and Eighth Street.

A plan showing the street portions ta be
closed will lie for inspection during normal
office hours, for a period of sixty (60) days
as from the date of this notice, in Room A:
110, H.B. Phillips Building, 320 Bosman
Street, Pretoria.

Any person who wishes to object to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation, if such closing is
carried out, must lodge such objection or
claim in writing with the undersigned, not
later than Monday, 22nd November, 1971,

©

@

(®

at 4.30 p.m.
J. J. H. BESTER
Secretary
P.O. Box 1341,
Pretoria.
Notice No. 135/71.
22nd September, 1971.
654—22

STADSRAAD VAN NELSPRUIT.

AANVAARDING VAN TARIEWE VIR
AMBULANSDIENS.

Kennis word hiermee, ingevolge die be-
palings van artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur 1939, soos gewysig, ge-
pee dat die Stadsraad voornemens is om
tariewe te aanvaar wat saamhang met die
instelling van 'n ambulansdiens in Nel-
spruit.

Die voorgestelde tariewe I8 ter insac by
die kantoor van die Klerk van die Raad,
Stladhuis, Nelspruit, cn enige beswaar fcen

1

\"
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die Raad se voorneme moet skriftelik inge-
dien word nie later nie as 13 Oktober 1971.

I. N. JONKER.
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Posbus 43,

Nelspuit.

Kennisgewing No. 104/1971.
22 September 1971.

A 31

TOWN COUNCIL QF NELSPRUIT.

ADOPTION OF TARIFFS FOR
AMBULANCE SERVICE.

WNotice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of Local Government Ordinance
1939, as amended, that the Town Council
intends to adopt tariffs in connection with
the introduction of an ambulance service
in Nelspruit.

The tariffs are open for inspection at the
office of the Clerk of the Council, Town
Hall, Nelspruit, and any objections against
the Council’s intention should be submitted
in9 7\Triting‘ not later than the 13th October,
i

J. N. JONKER,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.Q. Box 435,
Nelspruil.
Notice No. 104/1971.
22nd Scptember, 1971.
A 3/l
655—22

STADSRAAD VAN BOKSBURG.

PERMANENTE SLUITING VAN GE-
DEELTE VAN ODENDAALWEG,
BOKSBURG-NOQRD.

Kennisgewing geskied hiermee kragiens

artikel 67 van dic Ordonnansie op Plaas-
.ikc Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewy-

sig, dat die Stadsraad van Boksburg voor-
nemens is om, onderworpe aan die goed-
keuring van die Administrateur, 'n gedeclte
van Qdendaalweg geleé aan die suidelike
grens van Gedeelte 224 van die plaas Drle-
fontein No. 83, tussen die suidwestelike
hoek van Dunmadelely dorp en dic suid-
westelike hock van Gedeelte 224, permat
nent vir verkeer te sluit,

Kennisgewing geskied hiermcc ook krag-
tens artikel 79(17)(c) van die Ordonnansic
op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, soos
gewysip, dat indien die gedeelte pad gesluit
word, dit die voorneme van die Stadsraad
van Boksburg is om daardie gedeelte van
dic pad groot ongeveer 900 vicrkante meter,
aan dic Transvaalse Provinsiale Adminis-
traste vir die uitbreiding van dic skool-
sportgronde van die Concordia Laerskoo!
te skenk.

n Afskrif van die kaart waarep die ge-
deelte van die pad aangetoon word wat die
Raad van voorneme is om permanent 1g
sinit en e skenk, sal gedurende kantoorure
in die kantoor van die Klerk van die Raad,

tadhuis, Commissionersiraat, Boksburg, ter
nsae 18,

Iedereen wat epnige beswaar teerr die voor-
gestelde sluiting en/of skenking het of wat,
indien die genoemde gedeelte van die pad
gesluit word, cnige eis om skadeverpoce-
ding wil instel, moet sy beswaar of cis

skritielik uiters op 7 Desember, 1971, by die
Siadsklerk, Boksburg, indien.

P. RUDO NELL
Sadsklerk.
Stadhuis,
Boksbure.
22 September, 1971.

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG.

PERMANENT CLOSING OF PORTION
OF ODENDAAL ROAD, BOKSBURG
NORTH.

Notice is hereby given, in terms of sec-
tion 67 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that it is the
intention of the Town Council of Boks-
burg, subject to the consent of the Admi-
nistrator, to permanently close to all traffic
a portion of QOdendaal Road, situafe on the
southern boundary of portion 224 of the
farm Dricfontein No. 85, between the
south-western corner of Dunmadeley town-
ship and the south-western corner of por-
tion 224,

Notice is hereby further given, in terms
of scction 79(17)c) of the Local Govern-
ment Ordinance No. 17 of 1939, as amen-
ded, that in the event of such closing, il
is the intention of the Town Council of
Boksburg (0 donaie the closed portion of
the road, approximatcly 900 square meiers
in extent, to (he Transvaal Provincial Ad-
ministration for the cnlargement of the
sports ground of the Concordia Primary
School.

A copy of the plan showing the portion
of the road which it is proposed 1o close
permanently, and 1o donale. may be in-
spected during office houts al the office of
the Clerk of the Council, Municipal Offices,
Commissioncr Strect, Boksburg.

Any person who has any objection to
the proposed closing andfor donaticn, or
who may have any claim for compensation,
if the closing is carried out. must lodse his
objection or claim, in writing, with the
Town Clerk. Boksburg, not later than 7th

November, 1971.
P. RUDO NELL
Town Clerk.
Municipal Offices,
Boksburg,
22 September, 1971.
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STADSRAAD VAN BENONI,

VOORGESTELDE  WYSIGING _ VAN
DIE  BENONI-DORPSBEPLANNING-
SKEMA NO. 1 VAN 1948.

Die Stadsraad van Benoni het *n onlwerp-
wysigingsdovpsbeplanningskema opgcesic]
wal bekend sal staan as Dorpsbeplanning-
wysiginpskema No. [/90.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgen-
de voorstel:-

Die herindeling van Gedeelte 217 van
die plaas Kleinfontein 67 LR. geled
hoek van Snelweg en Vyfdestraat Be-
noni vanaf .Spesiale woon” na ,.Be-
perkie algemenc woon.”

Dic¢ naam en adres van die geregisireerde
eienaar van die onderhawige eiendomme is
5005 volg:-

Stadsraad van Benoni,
Privaatsak 1014,
Benoni.

Besonderhede -van hierdie skema I& ter
insae by die Munisipale Kantoor, Prinslaan,
Benoni, vir 'n tydperk van vier weke vanaf
die eerste publikasic van hierdie kennisge-
wing, naamlik 22 Scptember, 1971.

Die Raad sal die skema oorweeg en be-
sluit of dit aangeneem moct word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
eicndom binne die pgebied van die Benoni-
Deorpsbeplanpningskema of binne ecen myl
van die grens daarvan, het die reg om teen
dic skema beswaar te maak of om verto& ten
opsigte daarvan te rig en, indien hy dit wil
doen, moet hy die ondergetekende binne
vier weke vanaf die eerste publikasie hiervan
naamlik 22 September 1971, skriftelik van
sodanige beswaar of veriog in Kkennis siel
en vermeld of hy deur die Raad gehoor wil
word, al dan nie,

F. W, PETERS,
Stadsklerk,
Munisipale. Kantoor,
Benoni,
22 September 1971,
Kennisgewing No. 98 van 1971.

TOWN COUNCIL OF BENONIL

PROPOSED AMENDMENT TO THE
BENONI TOWN-PLANNING SCHEME
NO. 1 OF 1948,

The Town Council of Benoni has prepa-
red a draft amendment Town-planning
Scheme to be known as Amendment Town-
planning Scheme No. 1/90.

This draft scheme contains the following
proposal.

The rezoning of Portion 217 of the
farm Kleinfontein 67 LR, situated on
corner Highway and Fifthstreet, Be-
noni from “Special Residential® 1o
“Resiricted General Business.”

The name and address of the regisiered
owner of the abovementioned properties
are as follaws:-

Town Council of Benoni,
Private Bag 1014,
Benoni.

Particulars of this scheme arc open for
inspection at the Municipal Offices, Prin-
ces Avenue, Benoni, for a period of four
weeks from the date of the first publicaton
of this notice, which is 22nd Scptember,
1971,

The Council will consider whether or
not the schems should be adoped.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Benoni
Town-planning Scheme, or within one mile
of the boundary thereof, has the right to
objecl to the scheme, or to make represen-
tations in respect thereof, and if he wishes
ta do so. he shall within four weeks of the
first publication of this notice, which is 22nd
Septernber, 1971 inform the undersigned in
writing of such objection or representation
and shall state whether or not he wishes to
be heard by the Council

F. W. PETERS,
Town Clerk.
Muuicipal Offices,
Benoni.
22nd Scplembes, 1971
Notice No. 98 of 1971.
657—22—29

STADSRAAD VAN BARBERTON.
WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Daar word hicrmec -ingevolge artikel 96
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, bekend gemaak dat die
Stadsraad van voorneme is om die volgen-
de verordeninge te wysig:

1. Riolerings- en Loodgieteryverorde-
ninge deur die gelde betaulbaar ten
opsigle van clke spocikloset of pan,
urinaal of afskerting van RO0.50 tot
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RO,75 per maand te verhaog, asook
om artikel 12(3) van gemelde veror-
deninge sodanig te wysig deur die cer-
ste riovlaansluiting ap koste van dic
cienaar tc bewerkstellig,

Begraalplaasverordeninge deur die la-
rief van gelde vir ({eraardebestellings
of opgrawings in die openbare be-
praafplaas van die Raad te verhoog.

3. Verordeninge op Honde en Hondeh-

sensies deur die lisensiegelde betaal-
baar ten opsigtc van honde tc ver-
hoog.

Alskrifte van hierdie wysigings 18 ter ta-
fel insac by dic kantoor van di¢ Raad vir
'n tydperk van 21 dae met ingang van die
datum van publikasie hiervan.

L. E. KOTZE,
Stadsklerk.

!J

Munisipale Kanlore.

Barbertan.

22 September 1971.
Kennisgewing Nommer 51/1971.

TOWN COUNCIL OF BARBERTON.,
AMENDMENT TO BY-LAWS,

1L is hereby notified in terms of scclion
96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Councii
intends a~ending the following by-laws:

1. Drainage and Plumbing By-laws by
increasing the charges payable for eve-
ry waler closet or pan. urinal or com-
pariment from RO0,50 per month lo
R0,75 per month and also to amend
section 12(3) of the said by-laws in
such a manner so that the first drain-
age coinection shall be effected al
the owner's expense. )
Cemetery By-laws by increasing the
{ari{f of charges for the interment or
cxhumation in (he public cemeteries of
the Council.

3, Dogs and Dog Licences By-laws by
increasing the licence fees payablzs for

&)

0gs.
Copies of (hese amendments are open
For inspection at the offices of the Council
for a period of 21 days as from daie of

publication hereof.
L. E. KOTZE,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Barberton.
22nd September, 1971,
Notice Number 51/1971.
G658 — 22

STADSRAAD VAN BENONI

VOORGESTELDE  WYSIGING VAN
DIE BENONI-DORPSBEPLANNING-
SKEMA NO. 1 VAN 1948,

Die Stadsraad van Benoni hel 'n onlwerp-
wysigingsdorpsbeplanningskema opgesiel
wat bekend sal staan as Dorpsbeplanning-
wysigingskema No. [/89.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgen-
de voorstel:

Die herindeling van Gedcelle 216 van
die plaas Kleinlontcin 67 LR. gelcé
hoek van Snclhiveg en Sesdestraat Beno-
ni vanaf ,Spesiale woon™ na ,,Beperkte
besigheid.”

Dic naam en adres van die geregistreerde
eienaar van die onderhawige eiendomme is
soos volg:

Stadsraad van Benori,
Privaatsak 1014,
Benoni.

Besonderhede van hierdie skema 1& ter
insac by die Munisipale Kantoor, Prinslaan,
Beneni, vir 'n tydperk van vier weke vanaf

dic ecrste publikasic van hierdie kennisge-
wing, naamlik- 22 September, 1971.

Die Raad sal dic skema oorweeg en be-
sluit of dif aangeneem moet word.

Enige cienaar of okkupcerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Benoni-
Dorpsbeplanningskema of binne cen myl
van die grens daarvan, het die reg om teen
dic skema beswaar te maak of om vertod
len opsigie daarvan te rig en, indien hy dit
wil doen, moet hy die ondergetekende bin.
ne vier weke vanaf dic eerste publikasie
hiervan, naamlik 22 September 1971, skrif-
lelik van sodanige beswaar of verlog in
kennis stel en vermeld of hy deur die Raad
gehoor wil word, al dan nie.

F. W. PETERS.
Seadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Benoni.
22 September 1971.
Kennisgewing No. 97 van 1971.

TOWN COUNCIL OF BENONL

PROPOSED AMENDMENT TC THE
BENONI TOWN-PLANNING SCHEME

NO. 1 OF 1948,
The Town Council of Benoni has prepa-
red a draft amendment Town-planning

Scheme to be known as Amendment Town-
Planning Scheme No. 1/89.

This draft scheme contains the following
proposal;

The rezoning of Portion 216 of the

farm Klcinfontein 67 LR. situated on

corner Highway and Sixth Street, Be-

noni from “Special Residential” 1o “Re-

stricted Busincss.”
_ The name and address of the registered
owner of the abovementioned propertics
arc as follows:

Town Council of Benoni,
Privaic Bag 1014,
Benoni.

Particulars of this schcme are open for
inspection at the Municipal Offices, Prin-
ces Avenue, Benoni, for a period of four
weeks from the date of the first publica-
tion of this notice, which is 22nd Septem-
ber, 1971.

The Council wili consider whether or not
the scheme should be adapted.

Any owner or occtipier of immovable
property within the area of the Benoni
Town-planning Scheme, or within one mile
of the boundary thereof, has the right to
object io the scheme or to make represen-
fations in respect thereof, and if he wishes to
do so. be shall within four weeks of the
first publication of this notice, which is 22nd
Seplember, 1971 inform the undersigned in
wriling of such objection or representation
and shall state whether or not he wishes to
be heard by the Council.

F. W. PETERS.
Town Clerk.
Municipal Offices,
Benoni.
22nd Seplember, £1971.
Notice No. 97 of [971.
659—-22—29

STADSRAAD VAN NELSPRUIT.

WYSIGING VAN VERORDENINGE

TER VOORKOMING VAN BELEMME-

RINGS EN HINDERNISSE EN HAND-

HAWING VAN SINDELIKIHEID,

GOEIE ORDE EN OPENBARE SEDE-

LIKHEID IN STRATE EN PUBLIEKE
PLEKKE,

Kennis word hiermee ingevolge die be-
palings van Artikel 96 van dic Ordonnan-

sie op Plaaslike  Bestuur, 1939, soos gewy-
sig gegee dat die Stadsraad voornemens is
om die Verordeninge ter Voorkoming van
Belemmerings en Hindernisse en Handha-
wing van Sindelikheid, Goeic Orde en
Openbare Sedelikheid in Strate en Publie-
ke Plekke afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 193 van 26 Februarie
1969, te wysig deur die bewoording ,.of
enige advertensie daarop vertoon” in klou-
sule 5 daarvan te skrap.

Dic wysiging lé ter insac by dic kantoor
van die Klertk van dic Raad, Stadhuis,
Nelspruit, en enige beswaar teen die Raad
se¢ voorneme, moet skriftelik ingedicn word
uiters op 20 Oktober 1971.

J. N. JONKER.
Stadsklek,
Munisipale Kantore,
Posbus 45,
Nelspruit.

Kennisgewing No. 25/1971.
22 September 1971,

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT.

AMENDMENT TO BY-LAWS FOR THE
PREVENTION OF OBSTRUCTIONS
AND NUISANCES AND FOR THE
MAINTENANCE OF CLEANLINESS,
GOOD ORDER AND PUBLIC DECEN-
CY IN STREETS AND PUBLIC PLA-
CES AND FOR THE PREVENTION OF
PUBLIC DISTURBANCES.

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordinan-
ce, 1939, as amended, that the Town Coun-
cil intends to amend the By-laws for the
Prevention of Obstructions and Nuisances
and for the Maintcnance of Cleanlincss,
Good Order and Public Decency in Streets
and Public Places and {or the Prevention
of Public Disturbances promulgated under
Administrator’s Notice No. 193 of 26Lh Fe-
bruary 1969, by deleting the words “or dis-
play any advertiscment ihereon” in clause
5 thereof.

The amendment lie open for inspectio
at the office of the Clerk of the Counci'
Town Hall, Nelspruit and any objections
against the Council's intention should be-
sggll'nilted in writing before 20th October,
1971.

J. N. JONKER.
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 45,
Nelspruit.
Notice No. 23/1971.
22nd September, 1971,
66122

STADSRAAD VAN NELSPRUIT.

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-

TREFFENDE DIE BEHEER OQOR ONT-

VLAMBARE VLOEISTOWWE EN STOW-
WE.

Kennis word hicrmee ingevolge dic be-
palings van Artikel 96 van die Ordonnansic
op Plaaslike Bestuar, 1939, soos gewysig ge-
gee dat die Stadsraad voornemens is om die
Vercrdeninge Betreffende die Beheer oor
Ontvlambare Vloeistowwe en Stowwe af.
gekondig by Administrateurskennisgewir.
No. 354 van 8 Mei 1957, soos pewysig verde
te wysig met betrekking tot die verandering
van sekere woordomskrywings, verhoging
van inhoudsvermod van opgaartcnks en die
vervanging van die woord ,gelling” deur
Lkiloliter”.
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Die wysigings & ter insae by die kantoor
van die Klerk van die Raad, Stadhuis, Nel-
spruit, en enige beswaar teen die Raad se
voorneme, moet skriftelik ingedien word
niters op 20 Oktober 1971.

J. N. TONKER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 43,
Nelspruit, -

Kennisgewing No. 65/1971.
22 September 1971,

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT.

AMENDMENT TO BY-LAWS RELA-
TING TO INFLAMMABLE LIQUIDS
AND SUBSTANCES.

Notice is hereby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council in-
tends to amend the By-laws Relating to In-

.ﬂammable Liquids and Substances promul-

gated under Administrator’s Notice No. 354
of 8th May, 1957 as amended, regarding an
amendment {o certain dafinitions, increase

of the capacity of storage tanks and the sub--

stitution of the word “gallon” by “kilo-
litre,” ~

The amendments lie open for inspection
at the office of the Clerk of the Council,
Town Hall, Nelspruit and any objections
against the Council's intention should be
submitted in wriling before 20th October,

1971.

I. N. JONKER.

Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box. 45,
Nelspruit.
Notice No. 65/1971.
22nd September, 1971,
662—22

STADSRAAD VAN NELSPRUIT,

AANVAARDING VAN NUWE VEROR-
DENINGE VIR DIE BEHEER VAN TY-
DELIKE ADVERTENSIES EN PLAK-
KATE.

Kennis word hiermee ingevolge die be-
palings van Arikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig
gegee dat die Stadsraad voonemens is om
Verordeninge vir die Beheer van Tydelike
Advertensies en Plakkate te aanvaar.

Die verordeninge 18 ter insae by die kan-
toor van die Klerk van die Raad, Stadhuls,
Nelspruit, en enige beswaar tcen die Raad
se voorneme, moet skriftelik ingedien word
uiters op 20 Oktober 1971.

J. N. JONKER
Stadsklerk
Munisipale Kantore,
Posbus 45,
Nelspruit:

Kennisgewing No. 31/1971.
22 September 1971,

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT.

ADOPTION OF BY-LAWS FOR THE
CONTROIL. OF TEMPORARY ADVER-
TISEMENTS AND PAMPHLETS.

" Notice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, as amended, that the Town
Council intends. adopting by-laws for the
Control of Temporary Adverlisements and
Pamphlets.

The by-laws lie open for inspection at the
office of the Clark of the Council, Town
Hall, Nelspruit and any objections against
the Council’s intention should be submited
in writing before 20th Qctober, 197i.

I. N. JONKER

Town Clerk
Municipal Offices,
P.O. Box 45,
Nelspruit.
Notice No. 31/1971.
22 September, 1971.
663—22

STADSRAAD VAN MESSINA.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
VERORDENINGE

Kennis word hiermee gegee ingevolge die
bepalings van: artikel 96 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestnur, No. 17 van 1939,
soos gewysig, dal die Stadsraad van Messi-
na van veornemens is om die volgende ver-
ordeninge e wysig.

1. Elektrisiteitsvoorsieningsregulasies, af-
gekondig by Administrateurskennisge-
wing No. 633 van 5 Oklober 1949,
5005 gewysig.

Die Watevoorsieningsverordeninge,
algekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 1044 van 19 November
1952, en mutatis mutandis van toe-
passing gemaak op die Stadsraad van
Messina by Administrateurskennisge-
wing No. 46 van 26 Januaric 1955,
$005 gewysig. :

Afskrifte van dic voorgestelde wysigings
|& vir insae by die kanioor van die onderge-
tekende vir 'n tydperk van een-en-iwintg
dae vanaf datum van publikasie hiervan.

P. L. MILLS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Messina.

Kennisgewing No. 52/1971.
22 September 1971,

TOWN COUNCIL OF MESSINA.

PROPOSED AMENDMENT OF BY-
LAWS.

Notice is hereby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, of the inten-
tion of the Town Council of Messina to
amend the following By-laws:-

1. Electricity Supply Repulations, pub-

lished under Administrator’s Notice
No. 633, dated 5th October, 1949, as

amended.
2. The Water Supply By-laws, published
under Administrator’'s Notice No.

1044 of the 19th November, 1952,
and made applicable mutatis mutandis
to the Council by Administrator’s No-
lice No. 46, dated 26th January, 1955,
as amended.

Copies of the proposed amendments arc
open for inspection at the office of the un-
dersigned for a period of twenty-one days
from the date of publication hereof.

P. L. MILLS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Messina.
Notice No. 52/1971.
22nd September, 1971.
664—22

MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.

WYSIGING VAN
(a) Standaardverordeninge waarby die
beveiliging van swembaddens en uit-
grawings gereguleer word; en

(3 Ambulansverordeninge.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 96 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig dat die Stadsraad vaa Pietersburg
voornemens is om

(a) Sy bestaande verordeninge waarby
die beveiliging van swembaddens en
nitgrawings gereguleer word, afge-
kondig by  Administrateurskennis-
gewing No. 423 van 22 April 1970, te
wysig, deur die woordomskrywing
van perseel met 'n nuwe te vervang
en verder voorsiening te maak dat
enigiemand wat voornemens is om ‘n
uitgrawing te maak eers die Stadsin-
genieur skriftelik van sy voorneme
moet verwittig;
sy bestaande tarief van gelde vir am-
bulansdienste, afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing No. 121 van 7
Februarie 1968 {e wysig deur voor-
siening te maak vir die vervoer van
alle pasiénte en die verordeninge ver-
der te metriseer,

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
2 gedurende gewone kantoorure ter insae
by Kamer 402 in die Burgersentrum Pie-
tersburg tot Vrydag 8§ Oktober 1971 en eni-
ge persoon wat beswaar teen bovermelile
wysigings wil aanieken, moet sy beswaar
skriftelik voor die bovermelde datum by
die ondergetekende indien.

P. MATHEE.
Waarnemende Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Pictersburg,
22 September 1971,

()

PIETERSBURG MUNICIPALITY,

AMENDMENT OF .

() Standard By-laws regulating the safe-
guarding of swimming pools and ex-
cavations; and

{b) Ambulance by-laws.

Notice is hereby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended that the Town Council
of Pietersburg is of the intention to amend

(a) its existing DBy-laws regulating the
safeguarding of swimming poocls and
excavations promulgated under Ad-
ministrator’s Notice No. 423 of the
22nd April 1970, by substituting the
circumscription of ,premises’ with a
new one and further make provision
that anyone who is of the intention
to make an excavation should first
inform the Town Engineer, in wri-
ting of his intention;
its existing tariff of charges for Am-
bulance services promulgated under
Administrator's Notice No. 121 of
the 7th February 1968 by making pro-
visien for the transportation of all
patients and further to metricate
these By-laws.

Copies of these by-laws are available for
inspection, during nermal office hours, at
Room 402, Civic Centre, Pietersburg until
Friday the 8th October 1971, and anyone
who wishes to object against the abovemen-
tioned amendments, must lodge his objec-
tion with the undersigned, before the above
date.

(®)

P. MATHEE.
Acting Town Clerk,
Municipal Offices,
Pietersburg.

22nd September 1971, 665—22
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STADSRAAD VAN PRETORIA.

VOORGESTELDE SLUITING VAN °N

GEDEELTE VAN TALJAARDSTRAAT,

HERMANSTAD, EN DIE VERRUILING

DAARVAN VIR GEDEELTE 1 VAN

ERF NO. 42, HERMANSTAD, VAN DIE

FIRMA GYPSUM INDUSTRIES BE-
PERK.

Hiermee word ingevolge artikel 67 en 79
(18) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, No, 17 van 1939, kennis gegee dat die
Raad voornemens is om die gedeelie van
Taljaardstraat, Hermanstad, van Welthagen-
straat tot by die westelike grens van erd
No. 382, Hermanstad, groot ongeveer 997
vk m, permanent vir alle verkeer te sluit.
Die Raad is verder voornemens om die
straatgedeclte, na sluiting, met die firma
Gypsum Industries Beperk te verruil vir
gedeelte 1 van erf No. 42, Hermanstad. *n
Nuwe pad sal deur die Raad op koste van
Gypsum Industries Beperk oor die eien-
dom wat die Raad verkry, gebou word ten
cinde toegang na die oorblywende gedeelie
van Taljaardstraat te verskaf.

Die firma Gypsum Industries Beperk
moet al die koste dra van die sluiting van
die straatgedeelte, opmeting, oordrag, ad-
vertering en alle gepaardgaande koste.

'n Plan waarop die straatgedeclte en ge-

deelte 1 van erf No. 42, Hermanstad, aan-
gedul word, asook die betrokke Raadsbe-

sluit, is gedurende die gewone kantoorure
in Kamer 382, Derde Verdieping, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria,
ter insae.

Enigiemand wat beswaar teen die voor-
genome sluiting of ruiling wil maak of wat
enige eis om vergoeding mag hé indien die
shiting plaasvind moet sy beswaar of eis,
al na die geval, skriftelik voor of op Vry-
dag, 26 November 1971, by die ondergete-

kende indien.
HILMAR RODE
Stadsklerk.
Kennisgewing No. 328 van 1971.
22 Sepiember 1971.

CITY COUNCIL OF PRETORIA.

PROPOSED CLCGSING OF A PORTION

OF TALJAARD STREET, HERMAN-

STAD, AND" THE EXCHANGE

THEREOF FOR PORTION | OF ERF

NO. 42, HERMANSTAD, BELONGING

TO MESSRS. GYPSUM INDUSTRIES
LIMITED.

Notice is hereby given in terms of Section
67 and 79(18) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, that it is the
intention of the Council to close perma-
nently to all traffic the portion of Taljaard
Sireet, Hermanstad, from Welthagen Street
up to the western boundary of Erf No.

382, Hermanstad, measuring approximately
997, sguare metres. It is furthermore the
intention of the Council to exchange the
street portion, after closing, for Portion 1
of Erf No. 42, Hermanstad, belonging to
Messrs. Gypsum Industries Limited. The
Council will build a new road over the
property acquired by the Council, at the
costs of Gypsum Industrics Limited, in or-
der to provide access to the remaining
portion of Taljaard Street. -

Messrs, Gypsum Industries Limited shall
bear all the costs in connection with the
closing of the sireet portion. survey, trans-
fer, advertising and all incidental costs.

A plan showing the street portion and
Portion 1 of Erf No. 42, Hermanstad, as
well as the relevant Council resolution may
be inspected during the usual office hours
at Room 382, Third Floor, West Block,
Munitoria, Van der Walt Strect, Pretoria.

Any person whe has any objection to
the proposed closing or exchange, or who
may have any claim to compensation if
such closing is carried out, is requested to
lodge his objection or claim, as the cas
may be, in writing with the undersigned o:.
or before Friday, 26th November, 1971,

HILMAR RODE.
Town Clerk.

Notice No. 328 of [971.
22nd September, 1971,
666 — 22

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN
BUITESTEDELIKE GEBIEDE.

KENNISGEWING AANGAANDE EIENDOMSBELASTING.

Kennis word hierby gegee dat diec Raad vir dic boekjaar ein-
digende op 30 Junie 1972, die volgende gehef het:—

Eiendomsbelasting ingevolge die Plaaslike-Bestuur-Belas-
ting-ordonnansie 1933, soos gewysig, teen die heffings aan-
geloon op die skedule soos hieronder uiteengesit op ter-
reinwaardes van belasbare grond soos dit in die waardasie-
lys ten opsigte van Dorpe, Landbovhoewes en Plaasgedeeltes
gemeld in die genoemde skedule voorkom, maar met uii-
sluiting van enige grond wat aan ander Plaaslike Besture
behoort. Die belasting op landbougrond, scos bepaal in
artikel 19 van genoemde Ordonnansie, is gebasseer op een-
kwart van dic terreinwaarde van sodanige grond.

Die Landbouhoewes soos in die bylae hieronder uileengesit,
sluit vir die doel hiervan alle grond in wat in die oorspronk-.
like aanlegging van genocemde Hoewes, waarvoor ’n sertifikaat
uitgereik 1s ooreenkomstig artikel 1 van die Landbouhoeven
(Ivl) Registrasie Wet 1919, ingesluit was, afgesien daarvan
of die Sertifikaat gekanselleer is ten opsigle van enige gedeelte
van sodanige grond en nieteenstaande enige daaropvolgende ver-
andering in die beskrywing daarvan, tensy 'n dorp op so ’n
gedeelle gestig is oorcenkomstig die Dorpe- en Dorpsaanleg-
ordonnansic No. 11 van 1931, soos gewysig, of die Dorpsbeplai-
ning en Dorpe-ordonnansie No. 25 van 1965, of tensy dit gelyk-
tydig met uitsnyding gekonsolideer is met ’nm ander grondge-
deelte waarop geen belastings gehef is mic.

Die belastings gehef, sal verskuldig en befazlbaar wees op
31 Oktober 1971 maar belastingbetalers mag die belasting in
twee gelyke paaiemente betaal, die eerste op 31 Oktober 1971
en die laaste op 30 April 1972

GEREGTELIKE STAPPE SAL INGESTEL WORD TEEN
WANBETALERS, EN RENTE TEEN °'N KOERS VAN 8%
PER JAAR MAG BEREKEN WORD OP BELASTINGS UIT-
STAANDE NA DIE VERVALDATUM.

LW.: Alle grondeienaars wat hierby belang het en op 31
Oktober 1971 nog nie ’n rekening vir eiendomsbelasting ontvang
het nie, word versoek om so gou moontlik ni genoemde datum
met die Tesoutier by die ondergenoemde adres in verbinding
ic iree cn alle besonderhede aangaande die beirokke grond te
verstrek, sodat ’n rekening gestuur kan word.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF

PERI-URBAN AREAS.
NOTICE OF ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given that for the {inancial year ending 30th
June, 1972, the Board has levied the [ollowing:

Assessment rates in terms of the Local Authorities Rating
Ordinance, 1933, as amended, at the levies reflected in the
schedule hercunder on the site values of rateable land
appzaring in the Valuation Rolls in respect of Townships,
Agricultural Holdings and Farm Portions mentioned in the
aloresaid schedule but excluding any land owned by any
other Local Authority. The rates on agricultural land as
specified in Section 19 of the said Ordinance, are only
levied upon one quarter of the site value of such land.

The Agricultural Holdings specified in the schedule hereunde
shall include, for the purposes hereof, all land included in th
original layout of the said Holdings in rsspect of which a certifi-
cate was issued in terms of Section 1 of the Agricultural Hold-
ings (Transvaal) Regisiration Act 1919, irrespectively of whether
ot not the cerlificate has been cancelled in respect of any portion
of such land and notwithstanding any subsequent change in the
description thereof unless a Township has been established there-
on in terms of the Townships and Townplanning Ordinance MNo.
1l of 1931, as amended, or the Townplanning Ordinance No. 25
of 1965, or ualess it has simultancously with excision been con-
solidated in the Deeds Registry with another portion of land
upon which no rates are levied.

The - rates levied, shall become due and payable on 3ist
October 1971, but ratepayers may pay such rates in two equal
instalments, the first on 31st October, 1971, and the second on
30th April, 1972,

LEGAL PROCEEDINGS TFOR THE RECOVERY OF
ARREAR ASSESSMENT RATES WILL BE INSTITUTED

AGAINST DEFAULTERS AND INTEREST AT THE RATE
OF 8% PER ANNUM MAY BE CHARGED ON RATES
NOT PAID ON OR BEFORE DUE DATE.

N.B.: Any owner of land concerned who does not receive a’
assessment rate account before 3lst October, 1971, is kindl
requesied to contact the Treasurer at the under-mentioned address
as soon as possible after such date and to furnish-particulars on
the land in question, so that an account may be rendered. Rates
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Belastings. op enige grond is wettiglik verskuldig en verhaal-
baar nieteenstaande dat die eienaar miskien nie 'n rekening ont-

vang het nie.
- J. J. H. BESTER,

Sekretaris.

Bosmanstraat 320,
Posbus 1775,

Pretoria.

Kennisgewing No. 118/71.
22 September 971,

Oorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R

DORPSGEBIEDE

Balmoral Estates ... ... ... ... ...

Balmoral Uitbreiding ..

Bouwershoek e
Clayville en Ullbreldmg l 2, 3 4 6 Ten8 ... ..
Clewer ... ...
Davel .. ...
De Deur Estates ... ...
Ellisras en Ultbreldlng No, 1L
Eloff
Ennerdale ... ... .. e o
Ennerdale Noord ... ... e re er aee aee wes
Ennerdale Suid en Uubrctdmg o e
Evander en Uubrcldmg No. 1 en 2 ... ... ...
Finetown ... ... ... . G
Grasmere ... .., ... .. . o -
Groot Marfco ... ... o v n v i e e
Haenertsburg ... ... ... ... v o eer e el
Halfway House ...

Hectorspruit en Unbreldmg No. 1,
Henley-on-Klip ... .- e
Highbury en U:tbreldmg No. 1 . e e e
Hopefield .., ... ... cen v een vee eee
Ironsyde v e
JAatniBl .. o o v e e e e e e e e
Klipwater ... ... oo cov cn e s s e e
Komatxpcort Sr eee aee e
Kosmos en Unbreldmg No. 1 ..
Lawley Estates ... ... .. oo i cid e vee vee e
Lawley SOUtN ... viv vir e e e e e e e
Letsitele en Umbrmdmg i G e e
Magaliesburg ... ... ... ...
Malelane
Meerhof ... ... ... .o o vl e e e
Mid-Ennerdale ...

4,00

-

S W LA W W W B
wlbatatathlala =
89006@6@868

b g el
888338838823338%

-

-

Nu::.wm

PPl

-

OIS .t tvy cer tvt tie eer e e e e e eee e
Paardekop ... ... ... (i i in i e i e e
RAYIOM ... v v e e e eee eee v e e e
Roossenekal |,
Rosslyn en Unbreldmg No. v .
Schoemansville en Ullbreldmg Lo e e e
Witkop ... ... f e e
WILPOOTt ... .. vir e e eee e e e et e e
Glaudina ... ... ... . . d e e
Vaalwater ... ... ... .. .. or een ol L

il

.‘,88.

83382

L0 10 a1 G e LA R ON B W0 Tk ) W 0 0 e )
[ X4 LA Ly
998908

LANDBOUHOEWES

Althea ... ... ... o oo e e
Barbeque ... ... ... ol
Blignautsrus ..., .
Benoni Small Farms en Uubreldlng
Benoni Noord ... . Coeen e eee s
Bredell en U:tbreldmg No. 1.
Brentwood Park .
Carlswald .
Clewer en U:tbrmdmg No. 1 . o
Crowthorne ... ... . e e v e e eer ees
Deltolda ... ... «ov cir cir e e e e e e e
Drumblade ...
Eloff Small Holdmgs en Ullbrexdmg
Eloff Uitbreiding Nos. 2 en 3 ... ... ... ... ...
Endicott ... ..
Erand en U1tbre1dmg Nos. 1 en 2

Gardenvale ... ,,,
Garthdale ... ... ... ... .. .o
Geluksdal ... ..,
Gerardsville en Uubrcldmg No. 1.

due on any-land are legally due and recoverable notwithstanding
the fact that the owner may not have received an account.

J. J. H. BESTER
. Secretary.
320 Bosman Street,
P.O. Box 1775,
PRETORIA.
Notice No. 118/71.
22 September, 1971.

TOWNSHIPS
Original and
Additional
Rate on Site
Valwes of Land
Totalling per R
c
4,00
4,00
4,00°
2,00
4,00
4,00

Balmoral Estates ... ... .., ... ... .o v oer oul
Balmoral Extensmn
Bouwershoek .

Clayvrllc and Extensmnsl 2 3 4 6 '1‘ and 8 .
Clewer . . .
Davel . fee eee e it e ere ke e eee ear e
De Deur Estates ... ... ... ... ... .. .. .. 4,00
Ellisras and Extion No. | ... ... .o oo oo o 3,00
Eloff ... ... 4,00
Ennerdale ... ... e vt e e eee e e eee e 3,50
Ennerdale North ... ... e e eer ere ven 3,50
Ennerdale South and EXtension ... ... ... e 3,50
Evander and Extensions No. 1 and 2 5,50
Finctown ... ... ... ... ., r er v e e e 3,50
Grasmere ... ... ... oo cor vir vve iie eee e e e 3,50
Groot Marico ... ... ... ... .. 5,50
Haenertsburg e A 4
Halfway House ... ., Corer e e Ve 115
Hectorspruit and Exténsion No. 1 4,00
Henley-on-Klip ... 2,60
Highbury and Extension No. L ... .o v oo 2,60
HoPcﬁeld e e 3,50
Ironsyde .. 4,00
Jatnd€l .. . L i e e e e e 3,30
Klipwater ... ... .. . o0 v e e 2,60
Komatipoort ... ... v e ver 700 °
Kosmos and Extension No. 1 ... vov vvr oo s oos "3,00 '
Lawley Estates ... ... ... ... ... .
Lawley South v e s
Letsiiele and Letsitele Extension 1 ... Ve eer e
Magaliesburg . v e e wee e e e e
Malelane ... ... ... (i o v e e e
Meerhof .
Mid-Ennerdale ... ... ... .. .. .0
Northam ... ... 1.0 .0 (0o o e e e
OBIES ..o viv v il e e e e e e e s e
Paardekop ... ...v .0 .l v o e e e e
Rayton ... e e e e s

Roossenekal .

Rosslyn and Extension No. 1
Schoemansville and Extension 1 ... ... ... ... ...
Witkop .

Wltpoorl
Glaudina ... ... ... ... . o e e e

Vaalwater ... ... ... «ov o0 ol s e e e e e

3,50 -
3,50

3,00

4,00

7,00

300

350

450 N
4,00

6,00

6,60

Ce e e e een e 5,00
1,50+ °
3,00 .
2,60

4,50

3,50

3,00

AGRICULTURAL HOLDINGS

Barbeque ... ...

Benoni Small Farms and Extensmn
Benoni North .

Blignautsrus ..,

Bredell and Extensmn No 1
Brentwood Park ... ... ... ... ... ... ... L
Carlswald . 5
Clewer and Extenswn No l cer e e e e e
Crowthome ... ... ... ... .0 o e e e eee s 5
Peltoidia ... ... ... .o oo e s e e
Drumblade ... ... .
Eloff Small Holdmgs and Extenswn
Eloff Extension Nos 2and 3 .

Endicott ... . :

Erand and Extension Nos, | and 2,

Gardenvale ....... ... .. v i e e
Garthdale ... ... ... ... ... ... .. .l
Geluksdal .
Gerardsville and Extension No. 1 ... ... .. ..

-4,00
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Oorspronklike
en Addisionele
Belasting op

terreinwaardes
van Grond, in
: totaal per R
€ -
Gllllemead e e 200
Glen Austin en U1tbre:dmg Nos. 1 en 3 ... .. . 75 -
Glenferness en Uitbrezdmg Nos. 1 en 2 ... ... 75
Golfview ., ., R TN 400
Halfway House EState ... ... o vor cor oo o oo 75
Harizenbergfontein ... ... ... ... ... .. ... 4,00
Hiltonia ... ... e e e e e e 3,50
Hillside en Ultbreldmg No. 4,00
Homestead Apple Orchards Small Holdmgs (The) 4,00
Ironsyde ... .. .. 4,00
Kyalami en U1tbre1dmg No. 1 ... 00 NE -
Marwyn ... ... e e e eee e e 2,90
Mnandi ... ... o0 e e e e e e s 5,20
Monavoni ... ... .ol e e 320
New Kentucky ... . .o 2,60
_Nortons Home Estate en Uubreldmg No. 1 ... 3,30
Qakmere ... e e s e 3,50
Ophis Ulth'EI.dmg No. 1 .. ... 2,60
Pendale ... .. e e e e e e 260
Plooysville ... ... ... a5
President Park ... ... ... ... .. o el Jas.
Raslouw ... ... .. . v e e e, 3220
Riethol . oo v il cn v e e e e e . 400
Schoongezlcht 2,60
Springs en U:tbrexdmg 7 4,00
Sundale ... .. 4,00
Sunderland Rldge e e e i e e e 5,20
Sundra en Uxtbreldmg No DR 4,00
Sunlawns ... ... . T 2,00
Unaville ... ... e eee ean 3,50
Valley Settlements Nos. 1 2 3 end ... ... © 2,60 .
Van Wyksrust ... . e e e e e 3,50
Vischkuil en Ultbretdmg No. 1 e 1,00
Walkers Fruit Farms en Unbre:dmg No. 1 ... 4,00 °
Walkerville ... ... ... ... .. ... 4,00
Waterpan ... 4,00
West Rand en Ultbreldmg No. 1 . 5,00
Willaway | » S5
AANHANGSEL ,,C”
PLAASGROND
Alandale No. 10 I.R. (Landdrosdistrilc Pretoria)
Halfway House P.G.K. .

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-

noemde plaas wat_vir nywerhelds- enfof han-
deisdoeleindes of vir woondoeleindes in verband .
daarmee, gebruik word . g5 7
Amsterdam No. 208 KT (Landdrosd:s:r:k Pl

grim’s Rest) (Hoedspruit PGK)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-

noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband

daarmee, gebruik word ... ... 3,00 .

Berlin No, 209 K.T. (Landdrosdrsrnk P:Igrmrs R
Rest} (Hoedspruit P.G.K.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-

noemde plaas wat vir bandels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband

daarmee, gebruik word ... ... ... ... ... .. .. 3,00
Blaaubank No. 505 1.Q. (Landdrosdistrik Kru- - <
gersdorp) (Magaliesburg P.G.K.) e
Op die waardes van al die gedeeltes van boge- =

ncemde plaas wat vir handeis- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband’ .
daarmee, gebruik word ... -... ... 4,00

Blesboklaagte No. 181 LR. (Larzddmsdrsrnk Ver-

eeniging) (K.R.V. P.G.K.)

Op die waarde van die grootte, soos tussen hakies

aangedui, van die ondergencemde gedeele, wat .

vir nywerheids- en/of handelsdoeleindes gebruik .
word: Ged. 17 van die Plaas (Ged. N. van die )
Plaas) (10,000 vk. vt) (L.G. No. A.3986/21) ... - 2,60 :

Bloemkrans No. 121 1.T. (Lanc!drosdrsmk Erme-
lo) (Lothair P.G.K.}
Op die waardes van die groottes, soos tussen

hakies aangedui, van die ondergenoemde ge- e

Gilliemead . ..
Glen Austm and Extensmn Noq 1 and 3
Glen Ferness and Extension Nos. 1 and 2 .
Golfview ... ..
Halfway House Estate ... cee e e e e e
Hartzenbergfontein ... ... e e e e e
Hillside and Extension No. 1 ... ...
Hiltonia ... :.

Homestead App[e Orchards Small Ho[dmgs (lhe)
Ironsyde ... . .

Kyalami and ‘Extension No. 1 ... oo v e o,
Marwyn ... ... ... e e e e e e e
Muaandi ... ... ... ... . o e e e e e e
Monavoni ... ... .

New Kcntucky e
Nortons Home Esmte and Extensmn No 1 ......
Oakmere ... ... e e e e
Ophir Extension No. 1.
Pendale .
Plooysv;llgz
President Park ... ... ... ... o vee ven v e e e

Original and
Additional
Rate on Site
Values of Land
Totalling per R

Raslouw ... ... ... ... .o oo T g

Rietkol .

Schoongezucht .
Springs and Extension No, 1 ... .. .
Sundale ... ... e e e ee et rre ere e wee e
Sunderland Rldgc e C e e e e e
Sundra and Extension No. 1. cee er v e e
Sunlawns ... ... ... ... ... ... ...

Unaville ... ...
Valley Seltlements Nos, I, 2, 3 and 4 ... .. e
Van Wyksrust ... .., ., v b e e e e
Vischkuil and Extensmn No 1 .........
Walkers Fruit Farms and Extension No 1.
Walkerville ... ... ... ... i voi o e e
Waterpan ... .. C e e e s ees
West Rand and Extensmn No. q
Willaway ... ... ... C e e e e e e

ANNEXURE “C”
FARM LAND

Alandale No. 10 L.R. (Magisterial District Preto-
ria) (Halfway House L.AC.)

On the values of 2ll those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes connected therewith
Amsterdam No. 208 K.T. (Magisterial District
Pilgrim’s Rest) (Hoedspruit L.A.C.)

On the® values of all these portions which are
used for industrial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith
Berlin No. 209 K.T. (Magisterial District Pilgrim's
Rest) (Hoedspruit LAC.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes connected therewith
Blaaubank No. 5305 J.Q. (Magisterial District
Krugersdorp) (Magaliesburg L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for indusirial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith
Blesboklaagte No. 181 IR, (Magisterial District
Vereeniging) (K.RV. LA.C)

On the value of the extent, shown in brackets,
of the Tarm portion specified hereunder which is
used for business and/or industrial purposes or
residential purposes connected therewith:

Pin. 17 of the Farm Ptn N of the Farm (10000
sq. It) (S.G. No. A.3986/21) . .
Bloemkrans No. 12] I.R. (Mag:stcr:al Dm'nct
Ermelo) (Lothair L.A.C.)

On the values of the exients, shown in brackets

of the farm portions specified hereunder which -

3,00

3,00

4,00

2,60

_— .

Y

{'
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deeltes, wat vir nywerheids- enfof handelsdoel-
eindes gebruik word:
Ged. 19/10/9/N.O. Ged. (10000 vk. vt) (L.G.
No. A.4499/54)
R.G./10/9/N.O. Ged. (20000 vk. vt.) (L.G. No.
A.3299/47)
Ged. 12/S.0. Ged. (15000 vk. vt) (L.G. No.
A.158/48)
Bothasfontein 408 1.R. (Landdrosdisirik Pretoria)
(Halfway House P.G.K.}
Op dic waardes van al die gedeeltes van bope-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word ..
Davelfontein 267 1.5. (Landdmsdrsmk Ermcla)
{Davel P.G.K.)
Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoc]emdes in verband
daarmee, gebruik word ...
De Pit No. 412 K.Q. (Landd:osdurnk "Rusten-
burg) (Northam P.G.K.)
Op dic waardes van al die pedeclies van boge-
noemde plaas ‘wat vir handels- en/of nywer-
heidsdoeleindes ol vir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word ... ..
Diepsloot Nu, 388 I.R. (Lam!drasdls!r:k I’rctorm)
(Halfway House P.G.K.}
Op dic waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir nywerheids- en/of handels-
doelcindes of wir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word .
Droogefontein No. 242 IR {Lan(ldrasd:smk Del-
mas) (Sundra P.G.K\)
Cp die waarde van, die grooite, soos tussen
hekies aangedui,..van die ondergenocemde pge-
deeltes wat vir nywerheids- enfof handelsdoel-
eindes of vir woondoeleindes in verband daar-
mee, gebruik word,
(a) Ged. 56 van die plaas {50 000 vk. vt.) (L.G.
No. A.1480/37)
Ged. A/3 van die plaas (20000 vk. vt) (L.G.
No. A.423/31)
Ged. B/3 van die plaas (15000 vk. vt.) (L.G.
No. A.1114/34)
(L.G. No.

Ged. 51/38 wvan die
A,3789/51)
Op die waardes .van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat deur die Suid-Afrikaanse
Spoorweé en Hawens vir behuisingsdoel-
eindes gebruik word ,
Elandsfontein 309 1.5. (Landdrosdrstrlk Wrrbank)
(Clewer P.G.K.)
Op die waarde van die grootte, so0s tussen hakies
aangedui, van ondergenoemde gedeeltes wat vir
nywerheids- enfof handelsdoeleindes of woondoel-
eindes in verband daarmee gebruik word.
R.G./34/Plaas (* 10 morge) (L.G. No. A.2581/62)
Elandsfontein 308 1.Q. (Landdrosdistrik Roode-
poort) (Grasmere/Lawley P.G.K.)
Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- en/of nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word
Elandsfontein 334 1.Q. (Landdrosd:smk Vereem-
ging) (Walkervitle P.G.K.)
Op diec waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoelemdes in verband
daarmee, gebruik word .
Farrel No. 781 L.T. (Landdrosd:smk Leraba)
(Gravelotte P.G.K.)
Op die waardes van al die gedeeltes van die
bogencemde plaas en alle oppervlakregpermitie
wat vir woon- enfof ander doeleindes gebruik
word en wat geleg is binne daardie gedeelte van
bogenoemde plaas wat by Goewermentskennis-
gewing No. 2455 van 24 Oktober 1952 aan die
afpenning van Kleims. onttrek is ... ... . e

plaas

(b)

Qorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R

c

5

4,00

4,50

4,00

4.00

4,00

3,50

4,00

4,00

are used for industrial and/or business purposes
or for residential purposes connected therewith;
Ptn. 19/10/9/N.E. Ptn. (10000 sq. ft.) (5.G. No.
A.4499/54)

R.E.JI0/9/N.E, Ptn (20000 sq. ft) (8.G. No.
3299/47)

Ptn. IZISE Ptn. (15000
A.158}48) .

Bothasfontein No, 408 J.R. (Magisterial District
Pretoria) (Halfway House L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes connectéd therewith

Davelfontein 267 1.8, (Mag:srerml District Erme-
lo} (Davel L.A.C.) .

On the values of all those portions which are used
for industrial and/or commercial purposes or for
residential purposes connected therewith ...

De Put No, 412 K.Q. (Magisterial District Rusten-
burg) (Northam L.A.C.)

sq. ft.) (5.G. No.

Original and
Additional
Rate on Site
Values of Land
Totalling per R
C

3,00
15

4,00

All portions of the above-mentioned farms which

are used for industrial and/or business purposes

or residential purposes connected therewith

Dicpsioot No. 388 1.R. {Magisierial District Pre-
toria) (Halfwuy House L.A.C,)

All portions of the above-mentioned farms which
are used for business and/or industrial purposes
or for residential purposes connected therewith

Droogefontein No. 242 LR. (Magisterial District
Delinas) (Sundra L.A.C.)

(a) On the values of the 'extents, shown. in
brackets, of the portions as spegified which
are used for industrial and/or commercial
purposes or for resadentlal purposes con-
nected therewith:

Pin. 56 (Pin./Ptn. 37) Farm (2,1161 morgen)
(S.G. No. A.1480/37)

Pin. 27 (Ptn./Ptn. 2) Farm (19337 sq. ft)
(5.G. No. A423/31)

Ptn. 31)—/2)/Farm (15000 sq. ft) (5.G.
No. A.1114/34)

Pin, 51 (Ptn./Pen. 34) Farm (I 7927 morgen)
(5.G. A3789/51) ..

On the values -of all portions of the a_bovc-
mentioned farm which are used by the South

(b)

African Rallways and Harbours for ]1ou-=mg '

purposes .

Elandsfoutein 309 1.S. (Mag{stenal Dw!rrcr Wir-
bank) (Clewer LAC) . :
On the value of the extent, shown in brackets, of

4,00

4,00

the farm portion specified hereunder which is-

used for business and/or industrial purposes or
residential purposes connected therewith:
RE/34/FARM (* 10 morgen) " (3.G. No: A.2581/62)

Elandsfontein 308 I Q. (Magisterial
Reodepoort) (GrasmerelLawley L.AC.)

District

4,00

On the values of all those portions which are used

for industrial andfor. commercial purposes or
for residential purposes connected therewith ...

Elandsfontein 334 1.Q. (Magisterial District Ver-

eeniging) (Walkerville L.A.C.)

3,50

On the values of all theose portions which are

used for industrial and/or -commercial purposes
or for residential purposes connected” therewith

Farral No. 781 L.T. (Magisterial District. Letaba) -

{Gravelotte L.AC.)

4,00

On the values of all those: portions of the above- - .
mentioned farm and all surface right servitudes,-

used for residential andfor other purposes,.
situated on those portions of the -above-mentioned
farm, withdrawn by:Government Notice No. 24355
of 24th Qctober; 1952; from pegpging of claims

PUTPOSES ... we. v wen cee cen i b aee wa TR

400
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Faroasfontein 372 1.Q. (Landdrosdistrik Vereeni-
ging) (Walkerville P.G.X.)

Qorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R
<

Op die waardes van al die gedecltes van boge-.

noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word ... ...

Fonteine 313 1.Q. (Landdrosdismk Raodepoort)
{(Grasmere/Lawiey P.G.K.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband

daarmee, pebruik word ... ... ... ... ... o oo ..

Gravelotte Siding 785 L.T. (Landdrosdistrik
Letaba) (Gravelotte P.G.K.)

Op die waardes van al die onderverdeelde ge-
deeltes van die bogenoemde plaas wat deur dic
Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens vir be-

huisingsdoeleindes gebruik word .

Grootfontein 501 L.Q. (Lm:d’drasdlsrrrk Walcr-
berg) (Ellisras P.G.K.)

Op die waarde van die grooties, soos tussen hakies
aangedui, van die ondergenoemde gedeeltes wat
vir handels- enfof nywerheidsdoeleindes of vir
wooéldoeleindcs in verband daarmee gebruik
word.

Ged. R.G. van Ged, 2 (371.3818 morg) (L.G.
No. A.4972/46)

R.G. van Ged 3 (82 6725 morg) (L.G. No.
A4973/46) ... ... ..

Grootpan No. 7 I.S'
(Ogies P.G.K.)
(a) Op alle gedeeltes kleiner as ecn morg' ...
(b) Op die waardes van die groottes, soos tussen
hakies aangedui, van die ondergenoemde
gedeeltes wat vir handels- en/of nywerheids-
doeleindes of vir woondoeleindes wat nie
in verband met boerderybedrywighede staan
nie, gebruik word.
Ged. 9 van Ged van Ged. 1 {(Geheel) (L.G.
No. A.215/08
R.G. van Ged 27 (20000 vk. vi.) (L.G. No.
A3918j54)
Ged. 13 van Ged. van Ged. 1 (Geheel) (L.G.
No. A.161/16)

(Landdrostrtk Wubank)

4,00

3,50

4,00

3,00 .

4,00

R.G. Ged, 14 van Ged, van Ged. 1 (60000

vk. vt.) (L.G. No. 939/16).
Ged, 17 van Ged, van Ged. 1 (40 000 vk. v1,)
(L.Q. No, A.553/22)
Ged. 19 van Ged. van Ged. 1 (Geheel) (L.G.
No. A.193{23)
Ged. 24 van Ged. van Ged. 20 (Geheel)
(L.G. No. A.5013/36) .
Hamelfontein No. 269 1. (Landdrovd:sml. Er-
melo) (Davel P.G.K.)
Op die waardes van al die gedeeltes wat vir

handels- enfof nywerheidsdoeleindes of vir woon- .

doeleindes wat nie in verband met boerderybe-
drywighede staan nie, gebruikk word ... ... ...
Happyland No. 241 K.T. (Landdrosdistrik Pil-
grim’s Rest) (Hoedspruit P.GK.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- . enfof nywer-

heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband -

daarmee, gebruik word ...

Hartebeespoorr No. 482 JQ
Brits) (Schoemansville P.G.K.)
Op die waardes van die grooltes,

(Larzddrosdl.rlnL

deeltes wat vir handels- enjfof nywerheidsdoel-
eindes of vir woondoeleindes wat nie in verband
met boerderybedrywighede staan' nie, gebruik
word: :
Gedeelte 1 van gedeelte I, van die Noordelike
gedeelte van die plaas ... ... ... ... ... ..o oer L.
Hartebeesfontein 312 1.Q.  (Landdrosdistrik
Roodepoort) (Grasmere[Lawley P.G.K.) "

Op die waardes van die gedeeltes wat vir handels-

enjof nywerheidsdoeleindes of vir woondoeleindes-

in verband daarmee, gebruik word ... ... ... ...

4,00

4,00

3,00

s00s , tossen
hakies aangedui, van die ondergencemde ge- .

3,00-

3,50

B - Values of Land
oy Totalling per R
. c

Faroasfontein 372 1.0. (Magisterial District Ver-
eeniging) (Walkerville L.A.C.)

On the values of, all those portions which are
used for indusirial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith

Fonteine 313 1.Q. (Magisterial Disirict Roode-
poaort) (GrasmerefLawley L.A.C.)

On the values of all portions of the above-men-
tioned farm which are used for induostrial and/or
commercial purposes or for residential purposes
connected therewith ... ... ... ... ... ... ... ...

Gravelotte Siding 785 L.T. (Magisterial District
Letaba) (Gravelotte L.A.C.)

On the values of all those subdivided portions of
the above-mentioned farm used by the South
Alrican Railways and Harbours for housing pur-
POSES .. il tin cet e e i e s e e e e e

Grootfontein 501 L.Q. (Magisterial District Water-
berg) (Ellisras L.AC.)

On the value of the exlents, shown in brackets, of
the portions of the farm specified hereunder
which arc used for business andjor industrial
purposes or for resideniial purposes conneected

therewith: .

Pwn. of R.E. of Ptn, 2 (371,3818 morgen) (S.G.
No. 4972/46)

RE. of Pin. 3 (8 6725 morgcn) (SG No.
A.4973/46) .. -
Groofprm No. 7 LS. (Mag:'srcrial Distriet Wit-

bank) (Ogies L.ALC.)
(a) On all portions one morgen and smaller ...

(b) On the values of the extents, 'shown in
brackets of the portions of 'the farm specified
hereunder which are used for business and/or
industrial purposes or ‘residential purposes
not connected with agricultural activities:
Pin. 9 of Ptn. of 'Ptn, 1 (Full area) (5.G.
No. A.219/08)

R.E. Ptn. 27 (20000 sq. ft) (8.G. No,
A.3918/54)

Pin, 13 of Pti. of Pin. 1 (Full Area) (S.G.

No. A. 161/16)

R.E. Ptn. 14 -of Ptn. 'of Ptn, 1 (60 000 sq. f1.)
(SG No. A.93%/16)

Ptn. 17 of Ptn. of Ptn. 1 (40°000 sq. ft.) (8.G,

No. A.553/22) -
Ptn. 19 of Ptn, of Pin. 1 (Full Area) (5.G.
No. A.193/23)
Ptn. 24 of Pin. of Ptn. 20 (S.G. No. A.5013/36)

Hamelfontein No. 269 [.5. (Magisterial District
Ermelo) (Davel L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes or
for residential purposes connected therewith

Happyland No. 241 K.T. (Magisterial District
Pilgrim's Rest) (Hoedspruit L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes connected therewith

Original and
Additional
Rate on Site

4,00

3,50

4,00

3,00

4,00

4,00

4,00

3,00

Hartheespoort No. 482 1.Q. (Magisterial District

Brits) (Schoemansville L.A.C.}

On the values of the extents, shown in brackets,
of the portions as specified which are used for
industrial andfor commercial ~purposes” or for
residential purposes connected therewith:
Portion 1 of Portion L of the Northern Pomon
of the farm ... g e e e e e

Hartebeesfoutein: 312 1.0, (Magisterial District
Roodepoort) (Grasmere/Lawley "L.A.C.)

On the values of a]l those portions which are
used for industrial 'md]or commercial purposes
or for sesidential purposes connected- therewith ...

3,00

3,50
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Ovurspronklike
en Addisionele
Belasting op

terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R
c
Hartzenbergfontein 332 1.0:  (Landdrosdistril "
Vereeniging) (Walkerville PG .K.)
Op die waardes” van die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat wvir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmce, gebruik word ... .. 4,00
Hectorspruit 164 5.0, (Landdrasdistrik Barberton) :
(Hectorspruit P.G.K.) .
Op die waardes van .die gedeeltes van boge-. oot
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer- g
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word ... ...

R T X ).
Hockplaats 384 I.R. (Landdrosdistrik Pretoria) '
(Stwidwes Pretorin P.GK.) .

Op dic waardes van dic gedeeltes van boge-

noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband - 1
daarmee, gebruik word .., .. . 5,20:

Kaapntuiden No, 212 1U. {Landdrgsdistrik Bar-
berton) (Kaapmuiden P.G.K))

Op dic waardes van al die gedecltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- en/of nywerheids- "4

doeleindes of vir woondosleindes in verband

daarmee, gebruik word ... ... ... .. 3,00 .
Kieinzuikerboschplant No. 5 1.5. tLanddrosdistrik C
Witbank) (Ogies P.G.K.) o
{(a) Op alle pedeeltes kleiner as | morg ... ... 4,00-

(b} Op dic waardes van die groottes, s00s tussen !
hakies aangedui, van die ondergencemde ge-
doeltes wal vir handels- enjof nywerheids- .
docleindes of vir woondoeleindes wal ni¢ .-
in verband met boerderybedry‘wighedc staan
nie, gebruik word: ' ) .
Ged, 1 van die plaas (110000 vk, vL) (L.G.

No. A.2038/48) ... ... , -t
Klipfontein No. 3 LS. (Landdrosdistril: Witbank) - + .
(Ogies P.G.K.) ’ - N
(a) Op alle gedecltes kleiner as ecen morg ... ... . 400, ¢

(b) Op dic waardes van di¢ grooites, soos tussen
hakies aangedui, van die ondergenoemde ge-
deeltes wat vir handéls- gnfof nywerheids-
doeleindes of vir woordoeleindes wat nie in
verband met boerderybedrywighede staan nie,
gebruik word: .
Ced. 3 van Ged. van Ged. 1 {Geheel) (L.G. .
No. A.1525/21) ‘ ’ . e
Ged. 4 van' Ged! van Ged. 1 {Geheel) (L.G. =~ .:".
No. A.1526/21) ' S s
Ged. 5 van Ged. van Ged. | (Gehieel) (L.G.-
No. A.1527/21) :
Ged, 6 van Ged. van Ged. 1 (Geheel) (L.G.
No. 1528/21) _ _
R.G. 1 van die Plaas (L.G. No. A230/19)
Ged. 20 (/1) (L.G. No. A.1752/42)
Ged. 24 (-/1) (L..G. No: A.1755/42) . :
Ged. 21 (/1) (L.G. No. A.1753/42) e
Ged. 22 (+/1) (L.G.:No. A.1754/42) e _
Ged. 23 (-/1) L.G. No. A.1756/42) L
Ged. 7 van Ged, van Ged, 1 (Geheel) (LG ™ ST
No. A.1529/21) : o
Ged. 8 van Ged.
No. A.1530/21)
Ged. 9 van Ged.

van Ged: 1 (Geheel) (L.G.

No. A.1531/21) C T

Ged. 10 van Ged. van Ged. | (Geleel) (L.G.-
No. A.1532/21) .

Ged. 16 van Ged, van Ged. 15 (Geheel) (L.G.
No, A.5185/27) S , L o
Ged. 12 (1,5 morg) (L.G. No. A 1535121 T, .

Ged. R.G. 11 (40000 vk. vt.) (L.G. No. o
ALSY21) o 4,00~
lipriviersval No. 371 LR, (Landdrosdistrik Ver-
eniging) (K.R.V. P.GK.) . "
Alle gedeeltes van die bogenoemde plaas wat vir
nywerheids- en/of handelsdoeleindes of, vir
woondocloindes in , verband daarmee, gebruik
WOId ..o i e e e s 260

van Géd: 1 (Geheel) (LG . * .~ . "

Hartzenbergfontein 332 I1.Q. {Magisterial District
Vereeniging) (Walkerville .L.A-C.)

On the values of all lhose portions which are
used for industrial ‘and/or commercial purposes
or for residential ‘purpbses connected therewith

Hectorspruit 164 1.U. (Magisterial District Barber-
ton) (Hectorspruir- L.A.C.)

All portions of the above-mentioned farm which
are used for industrial and/or business purposes
or rtesidential purposes connected therewith ...

Hockplaats 384 J.R. (Magisicrial District Pretoria)
(South-Western Pretoria L.A.C.)

All portions of the above-mentioned farm which
are used for business and/or industrial PUIpOses
or for residential purposes connected therewith ...

Kaapmuiden No. 212 J.U. {Magisterial District
Barberton) (Kaapmuiden 1.4.C)

On the values of all those portions which arc
used for industrial and/or commercial purposes or
for residential purposes connccied therewith ...

Kleinziikerboschplaat No. 5 LS.
District Witbank) (Ogies 'L.A4.C.)
(@) On all portions onc morgen and smaller ..

(&

(Magisterial

On the valuc-of the extent, shown in brackets,
of the portion’.specified hereunder which is
used for business® and/or industrial purposes
or residential purposcs not connecied with
agricullural activities:’

Pin. 1 of the farm (110000 sq. ft.) (S.G. No.
A203848) ... ... .
Klipfonicin No..3 1.8, (Magisterial District Wit-
bank) (Ogies L.AC.) )

(@) On all portions one morgen and smaller ...

(b) On the values of thc extents, shown in

Original and

Additional

Rate on Site
Values of Land

Totalling per R
c

4,00

4,00

5,20

3,00

4,00

4,00

-~ 4,00

brackets, of  the portions spesificd hereunder

which are used for business andfor industrial
purposes or residential purposes not con-
nected with agricultural activities:

Pin. 3 of Pin. of Ptn. 1 (Full aren) (S.G.
No. A.1525/21).

Ptn. 4 of Ptn. of Pin. I (Full ares) (S5.G.
No. A.152642[)

Ptn. 5 of Ptn. of Ptn. 1 (Full area) (S.G.
No. A.152721) - '

Pi. 6 of Ptn. of Pin. I (Full area). (S.G.
No.- A.1528{2]) .

Ptn. 7 of Pin.-of Ptn,.1 (Full area) (S.G.
No. A.1529/21) . - .

Pin. 8 of Pin. of Pin. 1 (Full area) (S.G.
No. A,1530/21)- . :

Pin. 9 of Pin. of Ptn: | (Full area) (S.G.
No..A1531/21)

P, 10 of Ptn.-of Pin. 1 (Full. arca) (5.G. . .
No. A.1532/21) ’

Ptn. 16 of Ptn.-of Pin.. 15:(Full area) (5.G.
No..A.5185/27) o 2
Ptn. 12 (1,5 morgen) (S.G. No. A.1535/21).
Pin. RE. Il (40000 sq. [t) (S.G. No.' ..
A.l534/21) . - . .

RE. 1 of the Farm (S.G. No. A.230/19)
Ptn. 20/1/1) (S5.G. No. A:1752/42)
Pin. 24/—/1) (5.G. No. A.1755/42)
Pta. 21/—/1) (S.G. A.1753/42)
Ptn. 22/—/1) (S.G. No. A.1754/42)
Ptn, 23/—1) (S.G. No. A.1756/42)

Klipriviersval No. 371 LR, {Magisterial District
Vereeniging) (K.RV. L.A.C.)

All portions of the above'-;nentionecl farm which
are used for industrial and/or business purposes
or residential purposes connected therewith .,

4,00

2,60
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Koedoesdoorns No. 414 K.(Q.
Rustenburg) (Northam P.G:K.)
Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
nocmde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondaeleindes in verband
daarmee, gebruik word |

Komatipoort Taewnlands No 182 Lu. (Landdros-
distrik Barberton) (Komatipoort P.G.K.}

Op die onderverdeeide gedeeltes wat deur die
Suid-Afrikaanse Spborwet en Hawens vir Be-
huisingsdoeleindes gebruik word ...
Kruitfontein 511 '1.0. tLanddrosdistrik ngers-
darp) (Magaliesburg P.G.K.)

Op die waardes van die gedeeltes van boge-
noemde nplaas wat vir “handels- enfof nywer-
heidsddeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmce, gebruik word .

Langkmt 363 I.R. (Landdrosdistrik Verecmgmg)
(K.RV., PGK.},

{Landd rasdisrrfk

Qorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R
c

4,50

7,00

4,00

Op die waardes van dic gedeeltes van boge-

ngemde plaas wai vir handels- cnfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word ..

Lebommbo No. 186 1.U. (Landdrasd:smk Barber-
ton) (Komatipoort P.G.K.) .

Op die waarde van die grootte, s00s tussen
hakies aangedui, *van die ondergenoemde ge-
deelte wat vir handels- en/of nywerheidsdoel-

2,60

eindes of vir woondocleindes in verband doar-

mee gebruik word: v -

Gedeelte 2 (2 morg) (L.G. No. A.1892!60)
Leeawkopje No. 415 K.Q. (Landdrosdistrik Rus-
tenburg) (Northam P.G.K.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat ‘vir "handels- enfof nywer-
heidsdgelcindes of vir woondoelemdes in verband
daarmee, gebruik word |

Lothair No. 124 1T (Landdrasd:smk Ermclo)
(Lothair P.G.K.}

Op die waardes van die groottes, soos tussen hakies
aangedui, van' die ondergenoemde gedeellcs

wat vir handels- enfof nywerhcldsdoclemdcs ge-.

bruik word:
Ged, A/Plaas (1 morg) (L.G. No. A.63/26)
Ged. 18/3/Plaas (2,5 morge) (L.G. No. A.6919/53)

Ged. 19,’3/Plaas ' (30000 vk, vt) - (L.G. No.
A.6920/53)
Ged. 10/Plaas (2 morge) (L.G. No. A.6617/50)

Ged. 22/26/Plaas (2 morge) (L.G. No. A.6923/53)
Ged. 28/26/Plaas (1 morg) (L.G. No. A.1768/55)
Ged. 4/3/Plaas (L.G. No. A.6613/47)

R.G./3/Plaas (L.G. No. A.1884/44)

Malelane No. 389 1.U. Malclanc Estate No. A.140
J.U. (Landdrosdistrik Barberton) M'Hilari No.
170 J.U. en 169 LU, (Malclane P.G.K.)

Alle gedeeltes van bogenocemde plase wat vir be-

sigheids- enfof nywerheidsdoeleindes of wvir
woondoeleindes in verband daarmee, gebruik
word

Mapochsgi‘ onde - (Lar:ddrosd:s!nk Mlddelbﬁrg)
(Roossenckal P.G.K.)

7,00.

4,50

3.00°

7,00

Alle gedeeltes van die bogenoemde plaas wat vir-

nywerheids- en/of handelsdoeleindes of vir woon-

doeleindes in verband daarmee, gebruik word .
Middelbult No. 235 L.R. (Landdrosdistrik Dclmas)
(Eloff P.G.K.)

Op die waardes van die grooties,
hakies aangedul, van die ondergencemde gedeel-
tes wat vir handels- enjof nywerheidsdoeleindes
of vir woondoeleindes In verband daarmee ge-
bruik word:

R.G./A. (33 morg) (1..G. No. A1645,f17)

Gedeelle 81/!1,’Farm (190 morg) (L.G. No.
A.4909/52) |

Mooiplaats 355 .IR (Landdrosd:.rmk Pre!ona)
(Suid-Wes Pretoria P.G.K.)

Op dic waardes van die gedeeltes. van boge-
noemde glaas wat vir “handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of wir woondoelemdes in verband
daarmee, gebruik word .0 o L L Ll L.

5,00

S00s 1ussen

4,00

5,20.

Koedoesdoorns No. 414 K.Q. (Magisterial District
Rustenburg) (Northam L.A.C.)

On the vajues of all those portions which are used
for industrial andfor commercial purposes or for
residential purposcs connected therewith ... ...

Original and
Additional
Rate on Site
Values of Land
Totalling per R
c

4,50..,

Komatipoort Townlands No. 182 J.U. (Mag:srer:al .

District Barberion) (Komatipoort L.4.C.)

On the subdivided portions of the above-men-
tioned farm used by the South African Raﬂways
and Harbours for housing purposes . .

Kruitfontein 511 1.Q. (Magisterial District Kru-
gersdorp) (Magalieshurg L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes conmected therewith

Langkuil 363 LR. (Magisterial District Verceni-
ging) (KRV. — L.AC.j

On the values of all thosc portions which are
used for industrial andfor business purposes or
for residential purposes connected therewith ...

Lebombo No. 186 1U. (Magisterial District Bar-
berton) (Komatipoort L.A.C.)

On the value of the extent, shown in brackets,
of the_portion as specified which is used for in-
dustrial andfor commercial purposes or for
residential purposes connected therewnh

Ptn, 2 (2 morgen) S.G. No, A.1892/60 ... .., ..,

Lecuwkopje No. 415 K.Q. (Magrsrerfal District
Rustenburg) (Northam L.A.C.)

On the values of all those portions which are used
for industrial andjor commercial purposes or for

residential purposes connected therewith ...

Lothair No. 124 1L.T. (Magisterial District Ermelo)
(Lothair L.A.C.)

On the values of the extents, shown in brackets
of the farm portions specified .hereunder which

7,00

7,60

4,50

are used for industrial and/or business purposes .

or for residential purposes connected therewith:
Ptn. AfFarm (1. morgen) (5.G. No. A.63/26)

Ptn. 18{3/Farm (2,5 morgen) (5.G. No. A_.6919!53)'

Ptn. 19/3jFarm (30000 sq. fr) (5.G. No.
A.6920/53)

Ptn. 10/Farm (2 morgen) (5.G. No. A.6617/50),
Ptn. 22/26/Farm (2 morgen} (8.G. No. A.6923/53)
Ptn. 28/26/Farm (1 morgen) (S.G. No. A.1768/55)
Pln. 4/3/Farm (5.G. No. A.6613/4T)
R.E./3/Farm (S.G. No. A.1884/44) ... ... ... ...

Malelane No. 389 1.U. (Malelane Estate A.140
J.U. (Magisterial District M'Hlati” No. [69 J1.U.
+ I70 1.U.) of Barberton) (Malelane L.A.C.)
All portions of the above-mentioned farms which
are used for business and/or industrial purposcs
or for residential purposes connected therewith .

Mapochsgronde (Magistcrial District Middelburg)
(Roossenekal L.A.C.)

3,00

7,00

On the values of all those portions which are’

used for industrial andfor commercial purposes
or for residential purpeses connected therewith ...

Middelbult No. 235 L.R. (Magisterial District Dél-:

mas) (Eloff L.A.C.)

5,00

On the values of the extents, shown in brackets of

the portions as specified which are used for
industrial andfor commercial purposes or for
residential purposes connected therewith:
RE{2/Farm (33 morgen) (5.G. No. A.1645/17)
Ptn. Sl[ll!Farm (16 morgen}) (5.G. No.
AA4909/52) .. e b ek e e e e e e

Mooiplaats 355 J.R. (Magisterial District. Preto-
ria) (South Western Pretoria L.A.C.) .
All portions of the above-mentioned farm which

are used for industrial and/or business purposes
or residenlial purposcs connected therewith

4,00

5,20
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Nooitgedacht 177 ILR. (Landdrosdistrik Vereeni-
ging) (K.RV. P.G.K.)

Op die waardes van die gedeelles van boge-
noemde plaas . wat vir handels- en,'of nywer-

Ireidsdoeleindes of vir woondoelemdes in verband .

daarmee, gebruik word .

Nooitgedacht 177 LR. (erddrasd!sm.k Vcrcem-
ging) (Walkerville P.G.K.)

Op die waardes van die gedeelles van boge-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-

iieidsdoeleindes of vir woandoeleindes in verband .

daarmee, gebruik word .

Novengilla No. 562 L.T. (Ldnddmsdmtr:k Lcmba)
(Letsitele P.G.K.)

Oorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totadl per R
[

260

4,00

(a) Op die waardes van al dlc gedecltes ‘van -

bogenoemde plaas wat vir handels- enfof
nywerheidsdoeleindes of vir woondoelein-
des in verband daarmeec gebiuik word ...

() Op die waardes van al die gcdee]tes van
bogenoemde plaas wal deur die Suid-
Afrikaanse Spoorwed en Hawens vir be-
huisingsdoeleindes gebruik word .,

Clifantsfontein No. 402 LR, (Lamidrosthsmk
Frc!ana) (Clayville P.G.K.)

Op die waardes van die grootles, soos lusscn
hakies aangedui, van die ondergencemde gedeel-
tes wat vir handels- enfof nywerheidsdoelein-
des of vir woondocleindes in verband, daarmee,
gebruik word:

Ged. van dic plaas (60000 vk. vt) (L.G. No.
A.6093/05)
Ged. 14 van die plaas (L0 000 vk. vt) (L.G. No.

A.480/43) .
Ged. 32 van di¢ plaas {9,4495 morg) (LG No.
A.3395/61)

Ged. 33 van die plaas (15,0002 morg) (L.G.
A.3596/61)

R.G./Plaas (47 morg 30000 vk, vi) (LG
A.230/05 |

Olif(m!sfontcm 403 JR.
toria) (Clayville P.G.K.)
Op die waardes van die gedeeltes van die plaas
wat deur Suid-Afrikaanse Spoorwed en Hawens
vit behuisingsdoeleindes gebruik word ... ... ...

QOogjesfontein No. 4 LS. (Landdrosdistrile Wit
bank) (Ogies P.G.K.)
(a) Op alle gedeeltes kleiner as éen morg ...

(b) Op die waardes van die groottes, soos (us-
sen hakies aangedui, van die ondergenoem-
de gedeeltes wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes wat
nie in verband met boerderybedrywighede
staan nie, gebruik word:

No.
N o:

(Laua’dmad:strtk Pre-

Ged. 38 van Ged. van Ged. 22 (1,1980 morg)

(L.G. No. A.3921/59)
Ged. 5 van Ged. van Ged. 4 (70 000 vk vt)
(L.G. No. A.1958/07) -

3000,

3,00

200

2,00

400 -

Ged. 30 van Ged. van Ged; 22 (Geheel) (L G ;

No. A.5089/30)

R.G./22 van Ged. van Ged. 4 (2,9 morg)

(L.G. No. A.2037/48) }

Ged. 29 van Ged, van Ged. 4 (2 morg)

(L.G. No. A.1888/50)

Ged. 14 van Ged. van Ged i3 (38 morg) -

(L.G. No. A.4296/50) . . S
Panviakte No, 291 I.Q. (Landdmsdumk Rand-

fontein) (Wes-Rand P.G.K.)

Op dic waardes van al die gedcc]tes van boge- "~

noemde plaas wal vir handels- enfof nywer-

heidsdoeeleindes of vir woondoe[cmdes in verbatid :

daarmee, gebruik word ... ... ..

Randjesfontein 405 I.R. (Landdrasd:smk Prelorla)
(Haifway House P.G.K.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge.-
noemde plaas wat vir nywerheids- enfof ‘handels-
doeleindes of wvir woondoelemdes in ver’oand

daarmee gebruik word ., . . L.t XL

400 .

.15

Nooltgcdlchr 177 LR. (Magisierial District Ver-
ceniging) (K.R.V. L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or tor residential purposes connected therewith

Nooitgedacht 177 LR, (Magisterial District Ver-
eeniging) (Walkervillé L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential’ purposes connccted therewith ...

Novengilla No. 562 L.T, (Magisterial District

Letaba) (Letsitele L.A.C.)

(a) On the values of all portions of the above-
mentioned farm which are used for industrial
andfor commercial purposes or for re51den11al
purposes connected therewith A

(b) On the values of all portions of the above-
mentioned farm which are used by the South
African Railways and Harbonrs for housmg
purposes ... ... ... ... e e e e e

Olifantsforntein No, 402 I.R. (Magrsremal District
of Pretoria) (Clayville L.A.C.)

On the values of the exients, shown in brackets,
of the portions as specified which arfe used for
industrial andfor commercial purposes or for
residential purposes connecied therewith: .

Pin. of the fdrm (60000 sq. ft.) (SG No.
A.6093/05)
Ptn. 14 of the farm (10000 sq. it} (5.G. No,

A480/43)
Pin. 32 of farm (94495 morgen) (5.G. No.
A.3395/61) .

Ptn. 33 of f'trm (15,0002 morgen) (5.G.

Nao.
A.3596]61)
RE/Farm (47 morgen 300 000 sq fr.) (SG No.

A.230/05) .. e ey

Olifantsfontein No. 403 LR, (Magrslcna! District
of Pretoria) (Clayville L.A.C.)

On the values of ‘all poriions of the above-men-.

tioned form which are used by the South African
Railways and Harbours for housing purposes ...

Oogjesfontein No. 4 1.5, (Magisterial District .

Witbank) (Ogtcs LAC.)
(a) On all portions one morgen and smaller ... ...

(b) On the values of the extents, shown in
brackets,” of the portions as specified which
are used for business andjor industrial pur-
poses or for residential purposes connected
therewith:

Pin. 33 uf Ptn of Pin. 72 {1,1980 morgen)
(5.G. Nao. A3921/59)

Ptn. 5 of Ptn. of Pin..4 (70000 sq. ft.) (S.G.
No. A.1958/07)
Ptn. 30 of ' Ptn. ot' Pin.-
No. A.5089/50) -

2 (Full area) (5.G.

RE/22 of Pin. of Pin. 4 (2,9 rnorgen) (5.G.

No. A.2037/48)

Original and
Additional
Rate on Site

Vot s Values of Land
Tofallmg per R

2,60

4,00

3,00

3,00

2,00

2,00

4,00

Ptn-29 of Ptn: of Ptn, 4 (2 maorgen) (§.G.

No. A.1888/50).

Pin. 14 of Ptn. of Ptn. l3 (38 morgcn) (S G.
No. A4296{50) . .

Panvlakte No. 291 I.Q. (Mag!sterm[
Randfontein) (West Rand | L.4.C.)

On the valies of all fhose portions which are
used for industrial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith .

District

Rantjiéfontein 405 J.R. {Magrsrermi' District Pre-
toria) (Helfway House L.A.C.)

On the values of all those portions which are
nsed for industrial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith ...

4,00

4,00

AR
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Oaorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R

; T c
Rietfontein No. 31 LR. (Landdrosdistrik Kemp- -
rorzpark) (Brentwood P.G.K.) :
Op alle gedeeltes van die bovermelde plaas wat
binnc die gebied van dic Plaaslike Gebledskoml-
tee Brentwood geleé is ... ... . 3,30

Rietfontein 30! 1.Q. (Lmlddrasdlslrrk Jahannes- .
burg) (Grasmere}Lawley P.G.K.)

Op die waardes. van dic gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir woondoeleindes in verband
dsarmee, gebruik word ... ... ... . 3,50

Rietkol 237 I.R. (Landdrosdistrik Delmas) {Sun-

dra P.G.K.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat deur die Suid-Afrikaanse
Spaorweé en Hawens vit hehulsmgsdcelemdm
gebruik word ... ... . 4,00

Rietpan No. 66 LR. (Landdrosd:strtk Kempron-
park) (Brentwood P.G.K.)

Op alle gedeeltes van die bovermelde plaas wat

binne die gebied van die Plamslike Gebnedsko-

mitee Brentwood geled is .., ... . 3%

Roodcekopjes No. 297 1.Q. {Landdrosdl.srrtk Rus-
tenburg) (Marikana P.G.K.)

Op die waardes van die' groottes, 5005 lussen
hakies aangedui, van die ondergenocmde ge-
deeltes wat vir nywerheids- enfof handelsdoel-
eindes in verband daarmee, gebrulk word:

Gedeelte 26/11 (= 2 morg) (L.G. No. A.3646/05)
Gedeelte/R.G./Ged. 28 (‘*‘ % morg) (LG No.
A.5795/05)

Gedeelte 33/28 (1 morg 480 vk, rde.) L.G. No.
A.4556/06)

Gedeelte 34/31 (L.G. No. A.4557/06) (5 morg
196 vk. rde.)

R.G./55 (L.G. No. A.1118/16) (£ 42 morg)
Gedeclte 71/7 (L.G, No. A.1254/21) (195 vk. rde)
Ciedeglt;: 73/7 (L.G.'No.* A.1256/21) (1 morg 71
vk, rde

Gedeelte 75/7 (150 vk.: rde) (LG No.
A.1258/21)

Gedeelte 87/31 (7 morg 542 vk, rde) (L.G."No.
A.1002/27) )
Gedeelte 193/31 (1,0542 morg) (L. G. No. A.5029/44)
Cedeelte 253 (1.0848 morg) (L.G. No. A.5945/55)
Gedeelte 149,‘P1aas (386 morg 142 rde) (LG No
A2151/28) | 3,00

Roodepoor: 302 I.Q. (Landdrasd:smk Roade-

paort) (GrasmerefLawley P.G.K.)

Op dic waardes van dic gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- enjof nywer-
heidsdoelcindes of vir woondoeleindes in vcrband
daarmee, gebruik word ... ... 3,50
Schoongezicht No. 308 JS (Landdrosd:srnk er-

bank) (Clewer P.G.K.)

Op dic waardes van die ‘groottes, soos tussen

hakies aangedui, van die ondergenoemde ge-

deeltes wat vir nywerheids- enfof handelsdoe]-

cindes gebruik word:

Ged. C/Plaas (Geheel) (L.G. No. A.1280/07)

Ged. R. Ged./Plaas (5977 vk. vt) (D.B 81/17).... 400 °
Selati Railway Reserve No. 181 J1.U., (Landdros-

distrik Barberton} (Komatipoort P.G.K.} ) "

Op dic onderverdeclde gedeeltes wat deur’ die- =~ *
Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens . v1r be-
luisingsdoeleindes gebruik word ... ...-... .. ... 7.00

Slangfontein No. 372 L.R. (Landdrosd:strlk Ver-
ceniging) (K.R.V. P. G.K)) -

Op die waardes van dic groottes, spos tnssen

hakies aangedui, van die ondergencemde gedecl- -
tes wat vir nywerheids- enfof handelsdoeleindes

of vir woondoeleindes in verband. daarmee ge-

bruik word:

R.G. van Gedeelte (10000 vk. vt) (D.B. 362/15)

Ged. van die plaas (10000 vk. vt;) (D.B. 152/06)

Ged. 1 van Ged. (20000 vk vt) (IG No

A.3510{13)

Rictfon'licin No. 31 LR. (Magisterial District
Kempton Park) (Brentwood L.A.C.)

On all portions of the above-mentioned farm
which are situated within the area of jurisdiction
of the Brentwood Local Area Committee ... ...

Rietfontein 301 LQ. (Magisterial District Johan-
nesburg) (Grasmere{Lawley L.A.C.)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes or
for residential purposes connected therewith ...

Rietkol No. 237 LR. (Magisterial District Delmas)
(Sundra L.A.C.)

Original and
Additional
Rate on Site
Valiues of Land
Totalling per R
c

3,30

3,50

On the values of all portions of the above-men-
tioned farm which are used by the South African .

Railways and Harbours for housing purposes ...

4,00

Rietpan No. 66 1.R. {Magisterial District Kemp- -

ton Park) (Bremtwood L.A.C.)

On all portions of the above-mentioned farm

which are situated within the area of ‘jurisdiction |

of the Brentwood Local Area Committee ... ...

Roodekopjes No. 297 J.Q. (Magisterial Dlistrict
Rustenburg) (Marikana L.A.C.) .

On the values of the extents, shown in brackets,
of the farm porlions as specified hereunder which
are used for indusirial and/or commercial pur-
poscs or for residential purposes connected there-
with:

Pin. 26/11 (* 2 morgen) (S.G. No. A.3646/05)
Ptn./RE/Ptn. 28 .(= 4 morgen) (5.G. No.
A.5795/05)

Pin, 33/28 (1 morgen 480 sq. roods) (5.G. No
A 4556/06)

Pin. 34/31 (5 morgen 196 sq. roods) (5.G. No.
A.4557/06)

RE/S5 (% 42 morgen) (S.G. No. A.1118/16)

Ptn. 717 (195 sq. roods) (5.0, No, A.1254/21)
Ptn. 737 (1 morgen 71 sq. roods) (8.G.. No.
A. 1256/21)

Ptn. 75/7 (150 sq. roods) (S.G. No. A.1258/21)
Pin. 8731 (7 morgen 542 sq. roods) (S$.G. No.
A.1002/22)

Pta. 193/31 (1,0542 morgen) (8.G. No. A,5029/44)
Ptn. 253 (1,0848 morgen) (S.G. No. A5945,f55)
Ptn. 149/Farm (386 morgen 142 sq. roods) .

Roodepoort 302 1.Q. (Magisterial District Roode-
poort) (Grasmerc[[.awley L.A.C.)

On the valuc of all farm portions which are used
for business andfor industrial purposes or residen-
tial purposes connected therewith |

Schoongezicht No. 308 1.5. (Magurerral Pistrict
Witbank) (Clewer L.A.C.)

On the values of the extents, shown in brackets,
of the portions specified hereunder which are
used for industrial and/or business purposes:

Ptn. C/Farm (Full area) (5.G. No. A.1280/07)
Part RE/Farm (5977 sq. ft.) (D.B. 81/17) ... ..

Selati Railway Reserve No. 181 L.U. (Magisterial
District of Barberton) (Komatipoort L.A.C.)

On the subdivided portions of the above-men-
tioned farm used by the South African Railways
and Harbours for housing purposes ... ... ...

Slangfontein No. 372 LR. (Magwtcnai District
Vereeniging) (K.R.V-, LA.C)

3,30

3,00

3,50

4,00

© 7,00
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Ged. 3 van Ged. van Ged.
No. A4619/20) .
Ged. 7 van Ged. van Ged. (10,000 vk. v) (L.G.
No. A.2733/21) : ‘ .
R.G./6/Plaas (L.G. No. TD. 5003/96)

‘ Ged, 65/8/Plaas: (L.G: No. A.697/61) ... ...
Steenckoppic 153 1.Q. (Landdrosdistrik Krugers-
dorp) (Magaliesburg P.G.K) -

Op dic waardes van-die gedeelies van die plaas
wat vir handels- enfof nywerheidsdoeleindes of

! vir woondoeleindes in: verband daarmee ge-
bruik word ... ... ... .. .. L
Symington 167 1.U. (Landdrosdistrik Barberton)
(Hectorspruit P.G.K.)

Op die waarde) van die gedeeltes van die- plaas
wat vir handels- cn/of 'nywerheidsdoeleindes of

vir woondeeleindes in verband daarmee gebruik

Loword Lo Ll e e o h e
Umipilusi No. 98 1.T. (Landdrosdistrik Ermelo)
Lothair P.G.K.) ' :

Op die waarde van die grooltc, soos tussen

hakies aangedui, van die “ondergenoemde. ge-

deelte wal vir nywerheids en/of handelsdoelein-
| des of vir woondoeleindes in verband daarmee
gebruik word:

Ged. 4/A/Plaas (! morg) (L.G.' No. A.4894/54)

Vaalbank No. 512 J.Q. (Landdrosdistrik Krugers-

dorp) (Magalieshurg P.G.KJ.. | .

Op die waardes van al die’ pedeeltes van boge-

noemde plaas wat vir nywerheids- enfof handels-

docleindes of vir woondoeleindes. in verband
| daarmee, gebruik word ... ... ... .. -

(Vischkuil P.G.K.)

(a) Op dic waardes van die grooties, soos tussen
hakies aangedui, van die ondergencemde
gedeeltes wat vir nywerheids- en/of han-
delsdoeleindes of vir woondoeleindes in
verband daarmee, gebruik word: Cor
Gedeelle 24 (1 morg) (L.G. No: A.6828/51)
Gedeelie 30 (1 morg) (L.G. No. A4954/62)

(b) Op alle pedecltes wat deur die Suid-

huisingsdocleindes gebruik word ... ... ...
Viakfontein No. 30 LR, (Landdrosdistrik Kemp-

onpark) (Brentwood P.G.K.)
Op alle gedecltés van dic bovermelde plaas
wat binne die gebied van die Plaaslike Ge-

biedskomitee Brentwood geleé is

Waterkloof No. 502 L.Q. (Landdrosdistrik Water- -

|
|
! berg) (Ellisras P.G.K.) ‘
| Op die waarde van :die grootte, soos tussen
i hakies aangedui, van die ondergencemde ge-
1 deelte wat vir nywerheids- en/of handelsdoelein-
‘ des of vir woondoeleindes in verband daarmee, ge-
© bruik word: .
R.G./Ged. 1 (20000 vk. vt.) (L.G. No. A.3304/45)
R.G./3 (40000 vk."v1) (L.G. "No. A.3306/45)
R.G./5 (1 morg) (L.G. No. A.3308/45)
R.G./9 (="1 morg) (L.G. No. A.3312/45)
R-G./12 (40 000 vk. vt.) (L.G. No. A.2443/49)
R.G./14 (20 000 vk. vt.) (L.G. No. A.2445/49)
I Ged. 16 (40 000 vk. vt} (L.G. No. A.2447/49)

Ged. 18/9 (40 000 vk. vt) (L.G. No. A.4656/30)

Ged. 19/9 (= | morg) (L.G. No. A.4412/52)

Ged. 28/5 (10000 vk. vt) (L.G. No.- A.580/59)

Waterpan 292 1.Q. (Landdrosdistril;. Randfontein)
(Wes-Rand P.G.K.)

|
|
}
|

Op dic waardes van die gedecltes van die plaas

wal vir handels- enjof nywerheidsdoeleindes of
vir woondoeleindes in verband daarmee gebruik
WOId L. L e e e e
aterval No. 5 LR. (Landdrosdistrik Johannes-
urg) (Halfway House P.G.K.)
Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat vir handels- enfof nywer-
heidsdoeleindes of vir-woondoeleindes in verband
daarmee, gebruik word ... ... ... .o el s

(10000 vk, i) (L.G. *

Vischkuil No. 274 LR. (Landdrosdistrik .'S'prr'.ugs)-

Aftikaanse Spoorweé - .en Hawens vir be--

Qorspronklike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R
c

2,60

' 3,00
4,00
3,00
3,00

3,30 '

300 .

4,00

On the values of all the farm portions which are
used for industrial and/or business purposes or
residential purposes connected therewith ...

Steenckoppie 153 LQ. (Magisterial District Kru-

- gersdorp) (Magalieshiurg L.A.C.)

All portions of the above-mentioned {arm which
are used for business andfor industrial purposes
or for residential purposes connected therewith

Symington 167 S.U, (Magisterial District Barber-
ton) (Heetorspruit L.A.C.}

On the values of the portions which are used for
industrial andfor commercial purposes or for
residential purposes connected therewith ... ...

Umpilusi No. 98 L.T. (Magisterial District Er-
melo) (Lothair L.A.C.)

On the value of the extent, shown in brackets, of
the portion specified hereunder which is used for
industrial andfor business purposes or residential
purposes connected therewith:

Pin. 4/A/Farm (1 morgen) (8.G. No. A.4894/54)

Vaalbank No. 512.1.Q. (Mag'r'szeria! District Kru-
gersdorp) (Magalicsburg L.A.C.)

On the values of all those portions which are used
for industrial andfor commercial purposes or for
residential purposes connected (herewith ... ..

Vischizuit No. 274 LR.
Springs) (Vischkuil L.A.C.)

(@) On the values of the extents, shown in
brackets of the farm portions specified here-
under which arc used for industrial and/or
business purposes or residential purposes
connected (herewith: ,

Ptn. 24 (1 morgen) (5.G. No. A.6828/51)
Pin. 30 (I morgen) (5.G. No.' A.4954/62) ...

On the values of all portions of the above-
mentioned farm which are used by South.
Alrican Railways for housing purposes ..

Viakfoutcin No. 30 LR. (Magisterial District
Kempion Park) (Bremtwood L.AC.)

On all portions of the above-mentioned farm
which are situated within the area of jurisdiction
of the Brentwood Local Area Committee ... ...

{Magisterial  District

(b)

Watcrkloof Neo. 302 L.Q. (Magisterial District
Waterberg) (Ellisras LAC) '

On the values of the extents shown in brackets
of the portions specified hereunder which are
used for business andfor indusirial purposes or
for residential purposes connected therewith:
RE/Pmn. 1 (20000 sq. ft) (S.G. No. A.3304/45)
RE/3 (40000 sq. ft.) (S.G. No. A.3306/45)

RE/5 (1 morgen) (5.G. No. A.3308/45)

RE/9 (= 1 morgen) (5.G. No. A.3312/45)

RE/12 (40000 sq. {t.) (5.G. No. A.2443/4%)
RE/14 (20000 sq. ft.) (5.G. No. A.2445/49)

Ptn. 16 (40000 sq. ft.) {S.G. No. A.2447/49)

Pin. 18/9 (40000 sq. ft.) (5.G. No. A.4656/50)
Ptn. 19/9 (* I morgen) (3.G. No. A.4412/52)

Ptn. 285 (10000 sq. [t) (S.G. No. A.580/59) ...

Waterpan 292 1.0. (Magisterial- Disirict Rand-
fontein) (West Rand L.A.C.)

On the valucs of all those portions which are
used for industrial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith

Waterval No. .’5I LR. (Magisterial District Johan-
nesburg) (Halfway House L.A.C)

On the values of all those portions which are
used for industrial andfor commercial purposes or
for residential purposes connected therewith ...

Original and
Additional
Rate on Site

Values of Land
Totalling per R
c

2,60

4,00

4,00

3,00

4,00'

3,00

3,00

3,30

3,00

4,00

75
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Waterval No. 150 LR. (Landdr osdt.;mk Vereeni-

‘ging (K.R.V. P.G.K.}

Op die waardes van die groottes, s00s lussen
hakies aangedui,’ van die ondergencemde ge-
deeltes wat vir nywerheids- enfof handelsdoel-
eindes of vir woondoeleindes in vcrband daar-
mee, gebruik word:

Ged. 2 van ged. van ged. (30000 vk vt) (..G.
No. A.5552/37)

R.G. van ged. van ged. (30 morg) (L.G. No.
2988/89)

Ged, 27 van ged. van ged. (2 morg) (L.G. No.

_A.1858/43)

Ged. 31 van ged. van ged. (3 morg) (L.G. No.
A6787/46)

Ged. 19 van ged. van ged. (2 morg, 40000 vk.
vt) (L.G. No. A.4208/39)

Ged. van die plaas (1 morg) (L.G. No.
A.143/07) ‘

R.G. 29 van ged van ged. (20000 vk. vt) (L.G.
No. A.1568/45

Ged. F van die p]aas (! morg) (L.G. No.
1119{35)

R.G./44 (20000 vk. vt) (T.D. No. 14383/60)
Ged. 38 van ged. 28 ‘van die plaas (L.G. No.
A781/51) (40 000 vk. vt.)

R.G./44 (20 000 vk. vt.) (L.G. No. A.3297/58)

Ced. 46 van Ged. van Ged. 29 van die Plaas
(L.G. No. A691/65).

Ged, 40 van gcd van Ged. van die plaas (LG
No. A.2346/57) ... ..

Wildebeeslaagte Na. 4” K. Q (Landdrosdlsmk
Rustenburg) (Northam P.G.K.):

Op dic waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde plaas wat' vir handels- efol nywer-
heidsdoeleindes of vir woondocleindes in verband
daarmee, gebruik word .

Winkelhaak No. 135 LS. (I.anda'roadrsmk Bcrhal)
(Evander P.G.X.)

Oaorspronklike -
en Addisionele.

Belasting op

terreinwaardes

van Grond, in

totaal per R
c

260

4,50

Op dic waardes van diec gedeelles waarop .

Evander Ultbreldmg No, 4 Dorpsgeblcde mlgcle
word ... ...

5,50

Witkop No. 130 IR (Lm:clcirosd:snii. Verecm-'

ging) (K.R.V. PG.K.)

Op die waardes van die grooties, soos tussen
hakies aangedui, van die ondergenoemde gedeel-
tes wat vir nywerheids- en/of handelsdoeleindes of
vir (;voondoelemdes in verband daarmee gebruik
WO
R.G. van Ged. (15 000 vk. vt.) (D.B. No. A.116/46)
Ged. C van Ged. (15000 vk. v.) (L.G. No.
A.980/30)
Ged. F van Ged. (15000 vk. vt) (L.G. No.
A.1637/15) - ’
Ged. 116 van Ged. (15000 vk. vt) (L.G. No.
A.4793/52)
Ged. 120 v.d. Plaas (20000 vk. vt.) (L.G. No.
A.2001/06)
Ged. D van Ged. (20 060 vk. vt) (L.G. No.
A.1120{35) .
Ged [20!6/Plaas (20 000 vk. vt) (LG No.
A.5205/61) ... ..

Witkoppie No. 373 LR. (Larzddrosdrsmk Verceni-
gingl (K.RV., PGK.)

Op die waarde van die grootte, soos f{ussen
hakies aangedui, van die ondergenoemde ge-
declte wal vir nywerheids- en/of handelsdoel-
eindes gebruik word:

Ged. C van die Plaas (20 morg) (LG No.
A.685/20) .

Witpoort No, 406 J.R. (Larzdd: osd:snzk Pretoria)
(Halfway House P.G.K.)

Op die waardes van al die gedeeltes van boge-
noemde. plaas wat vir nywerheids- en/of handels-
doeleindes of wir woondoelemdes in verband

daarmee, gebruik word ... ... .. e o .

2,60

2,60

Original and
Additional
: Rate on Site
: Values of Land
< Totalling per R
c

Waterval No. 150 L.R. (Magisterial District Ver-
eeniging) (K.RV. L.A.C.)

On the values of the extents shown in brackets,
of the farm portions specified hereunder which
are used for industrial and/or business purposes
or residential purposes connected therewith:

Pin. 2 of Ptn. of Ptn. (30000 sq ft.) (5.G. No.
AS5552{3T)

RE of Pin. of Ptn. (30 morgen) (8.G. No. 2988/89)
Ptn. 27 of Ptn. of Pin, (2 morgen) (5.G. Neo.
A.1858/43)

Pin. 31 of Ptn. of Ptn. (3 morgen) (8.G. No.
A.6787/46)

Pta. 19 of Ptn. of Ptn. (2 morgen 40 000 sq. ft.)
(S.G. No. A.4208/39)

Ptn. of the Farm (I morgen) (5.G. No. A.143/07)
RE 29 of Ptn. of Ptn. (20000 sq. ft.) (8.G. No.
A.1568/45)

Ptn. F of the Farm (1 morgen) (5.G. No.

A1119/35 |
RE/44 (20000 sq. ft.) (T.D. No. 14383/60) .
Ptn. 38 of Ptn. 28 of the Farm (40000 sq. ft.)
(5.G. No. A,781/51)

RE/44 (20 000 sq. ft.} (8§.G. No. A,3297/58)

Pun. 46 of Ptn. of Ptn. 29 of the Farm (8.G. No.
A.691/65)

Pin. 40 of Ptn. of the Farm (S.G. No. A.2346/57) 2,60

Wildebeeslaagte No. 411 K.Q. (Magisterial Dis-
trict Rustenburg) (Northam L.A.C.)

On the values of all those portions of the above-
mentioned farm which are used for industrial
andfor commercial purposes or for residential
purposes connected tgcrewnh 4,50

Winkelhaak No. 135 LS. (Magisterial District
Bethal) (Evander L.AC)

On the values of the extents of those portions
on which Evander Extension No. 4 is to be
established ... ... ... ... ... .o e . 5,50

Witkop No. 180 LR. (Magisteria;!‘ District Ver-
eeniging) (KRV. LA.C)

On the values of the extents, shown in brackets,

of the farg portions specified hereunder which .
are used for industrial and/or business purposcs
or residential purposes connected therewith:

RE of Ptn. (15000 sq. ) (D.B. No, A.116/46)
Ptn. C of Ptn, (15000 sq. ft.) (5.G. No. A.981/30)
Ptn. F of Ptn. (15 000 sq. ft.) (S.G. No. A.1637/15)

Ptn. 116 of Pitn. (15000 sg. ft) (S5.G. No.
A4793/52)

Ptn. 120 of the Farm (20 000 sqg. ft) (5.G. No,

A.2001 /05)

Pin. D of Ptn. (20000 sq. f1.) (5.G. No. A.1120/35)

Ptn. 120,0'61Farm (20 000 sq. ft) (5.G. No.
A.5205/61) .. e ee e e e e e 2,60

Witkoppic No. 373 I.R. (Magisterial District Ver-
eeniging) (KR.V. LAC.)

On the value of the extent, shown in brackets,

of the farm portion specified hereunder which is

used for industrial and/or business purposes or
residential purposes connected therewith:

Pin. G ol the Farm (20 morgen) (SG No.
A.685f20) . . . - 2,60

Witpeort No. 406 J.R. (Magisterial Districi Pre-
toria) (Halfway House L.A.C.) .

On the values of all those portions of the above-
mentioned farm which are used for industrial
andfor commecrcial purposes or for residential
purposes connected therewith ... ... ... ... .. 15 .
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Wonderfontein 258 1.P. (Landdrosdistrik Groot

Marico) (Greot Marico P.G.K.)

(a) Op die waardes van die groottes, soos tus-
sen hakies aangedui, van die ondergenoemde
gedeeltes wat vir handels- enjof nywerheids-
doeleindes of vir woondoeleindes wat nic in

Qorspronklike

en Addisionele

Belasting op

terreinwaardes

van Grond, in

totaal per R
c

verband met baoerderydoeleindes staan . nie,
pebruik word: . e
R.G./Ged. 21 (44000 vk vt) (L.G. No.
A2428{09)

R.G./Ged. 24 (80000 vk. wt) (L.G. No.
A.2431/09) :

R.G.jGed, 25 (92000 vk. wt) (L.G. No.
A.2432/09) -. :

R.G./Ged. 27 (30000 vk. vt) (L.G. No.
A.2434/09)

Ged. 41 (Ged./Ged. 23} 101 vk rde. (L.G.

No. A.4311710)
R.G./Ged, 50 (chich 27 74 383 vk. vt
(L.G. Na. A.3359/13)

_Ged. 58 {Ged./Ged. 25} 208. vk. rde.

(L.G.

No. A.1355/18)
+ R.G./Ged: 63,'"’3 I marg 33267 vk. vt. (L.G.

No. A.68/19)
Ged. 123 (Ged,’ch 63) 7359 vk. vt. (L.G.
. No. A.943/31) .
" Ged. 124 {Ged./Ged. 63 6750 vk.' vt. (LG.
No. A.9443/31)
Ged. 142 (Ged./Ged. 50) 17 777 vk. vt. (L.G.
No. A.5645/39) '
Ged. 143 (Ged./Ged. 77) 2692 vI\ vi. (L.G.
No. A.5646/39)

(LG

Ged. 146 (Ged!Ged 133) 25 092 vl\ vt.

. No. A82/41) .

(b) Op die waardcs van al dlc gcdccltcs van
bogenoemde plaas wat deur die Suid-
Afrikaanse Spoorweé en Hawens vir behui-
~»gingsdoeleindes gebruik word ... v

Zmerbckom 297 L.Q. (Larrd:lmsd:smk Roode~
poort) (Wes-Rand P.G .K:)

Op die waardes van die gedeeltes van die plaas
wat vir handels- enjof nywetheldsdoe]emdes of:
vir Evoondoclemdes in verband daarmee gcbrmk
wor i

Zwartkopjes No. 143 IR (erdc[rosd:smk Ver-
eeniging} (K.R.V. P.G.K.}

Op die waarde van dic grootte, soos (ussen hakies
aangedui, van die ondergenoemde gedeelte wat
vir nywerheids- enfof handelsdaeleindes of vir

woondoeleindes in verband daarmee, gebruik

word:

Ged. van reslerende ged. van ged. (5 morg) {L.G.
A.540/99)

Ccd 8/2/ van die p]aas (1 morg 101 rocde) (L.G.
No. A.1804/93 ... .

Vaahveater 137 K.R. (Larzddrosd:.smk Waterbcrg)
(Vaalwater Plaaslike Gebiedskomitee):

Op dic waardes van die gedeeltes van die plaas
wat vir handels- enfof nywerheidsdoeleindes of
vir woondoeleindes in verband daarmee, gebruik
word:

RG/2/Plaas L.G. No. A.2044/38

Ged. 3/Plaas L.G. No. A.5208/46

Ged. 5/Plaas L.G. No. A.5210/46 ,

Hartebeespoort 84 K.R. (Wmcrberg Lauddr osd;s-
trik) (Vaalwater Plaaslike Gebiedskomitee);

Op dic waardes van die gedecltes van die plaas
wat vir handels- cn/of nywerheidsdoeleindes of
vir woondoeleindes in verband daarmec, ge-
bruik word.

RG/1/Plaas L.G. No. A6667/46 ... ... ...

Uitschot 233 LP. (Plaas) (Landdrosdistrik chh-
tenburg) (Vermaas Plaaslike Gebiedskomitee);

Op die waardes van die gedeeltes van die plaas
wat vir handels- en/of nywerheidsdoeleindes of
vir roondne]emdes in verband daarmee, gebrulk
wor

R.G. van dic plaas .L.G. No. DB. 4IO]19

5,50

3,50

4,00

2,60

3,00

3,00

6;00

Otiginal and
Additional
Rate on Site

Values of Land
Totalling per R

Wonderfontein 258 [1.P. (Magisterial District
Groot Marico) (Graat Marico L.A.C.)
(a) On the value of the extents, shown in

brackets, of the farm portions speciﬁed here-
under which are used for industrial and/or
business purposes or residential purposes
connected therewith:

RE/Ptn. 21 44 000 sq. ft. 5.0, No. A.2428/09
RE/Ptn. 24 80000 sq. ft. S.G. No. A.2431/09
RE/Pin. 25 92000 sq. ft. 8.G. No. A.2432/09
RE/Ptn. 27 30000 sq. ft. 8.G. No. A.2434/00
Pto. 41 (Ptn./Ptn. 23) 10] sq. roods S.G. No.
AA311/10

RE/Ptn. 50 (Ptn./Ptn. 27) 74 383 sq. {t. 8.G.
No. A.3359/13

Ptn. 58 (Pin./Ptn. 25) 208 sq. roods. S.G.
No. A.1355/18

RE/Ptn. 6323 1 morgen 33267 sq. ft. S.G.
No. A.68/19

Ptn. 123 (Ptn./Ptn. 63) 7 359 sq. fi. S.G. No.
‘A943/31

[+

Ptn. 124 (Ptn./Ptn. 63) 6 750 sq. ft. 5.G. No. "~

A.9443/3]

Ptn. 142 (Ptn./Ptn. 50) 17777 sq. Tt. 8.G. No.
A.5645/39

Ptn. 143 (Pln /Pin. 17) 2692 sq. ft. S.G. No.
A.5646/39

Pin. 146 (Ptn. /Pln 133) 25092 5 ft. SG
No. A.83/41 .. NN oo

(b) On the values of all portions of the above-

mentioned farm which are used by the South.

African Railways and Harbours for housmg
purposes e e e e e e e e e

Zuurbekom 297 1.Q. (Magisterial District Roode-
pourt) (West Rand L.AC.)

On the values of all those pomons whiclh are
used for industrial and/or. commercial purposcs
or for rcsadenllal purposcs connected therewith .

%

Zwartkopjes No. 143 LR,
Vereeniging) (K.R.V. L.A.C.)

On the valuc of the extent, shown in brackets,
of the farm portion specified hereunder which is
used for industrial and/or business purposes or
residential purposes connected therewith:

Pin. of the remaining portion of portion (5
morgen)} (5.G. No. A.540/99)

Ptn. 8/2{Farm (l morgen 101 sq roods) (SG
No. A.1804/93) .

(Magisierial District

Vaalwater 137 K.R. (Magisterial District Waler-
berg) (Vaalwater Local Area Committce)

On the values of all those portions which are
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes connected therewith:
R.E.f2/Farm A.G. No. A.2044/38
Pin. 3/Farru A.G. No. A.5208/46
Ptn. 5/Farm A.G. No. 521046 ... ... ... ... ..

Hartebeespoort 84 K.R. {Magisterial District
Waterberg) {Vaalwater Local Area Commiitec)

On the- values of all those portiens which arc
used for industrial and/or commercial purposes
or for residential purposes connected therewtth

R.E/l{fForm A.G. No. A6667/46 ... ... ... ..

Uitschot 233 LP. (Farm) (Magisterial District
Lichtenburg) (Vermaas Local Area Commitiee)

On the values of all those portions which are
used for indusirial andfor commercial purposes
or for residential purposes connected therewith:

R.E. of the farm A.G. No. DBA410/19 ... ... SIS

3,50

- 550

4.00

2,60

3,00

3,00

6,00
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Qorspronkiike
en Addisionele
Belasting op
terreinwaardes
van Grond, in
totaal per R

Original and
Additional
Rate on Site
Values of Land
Totalling per R
c

c » ]
Uitval 287 — 10 Plaas (Landdrosdistrik Lichten- Uitval 287 — 10 Farm (Magisterial District Lich-
burg) (Vermaas Plaaslike Gebiedskomitee): tenburg) (Vermaas Local Area Commitice)
Op dic waardes van dic gedeeltes van dic plaas . .
W:-I:t vir handels- en/of nywerheldsdcclemdcg of On the values of all those portions which are
vir woondoeleindes in verband daarmee, ge- used for industrial and/or commercial or for
bruik word. ' ;ets;dezl}gal pu;‘pgscsN confr\li:éggﬂl?ercmth:
. arm A.G. No. A.
Ged. 2/Plaas L.G. No. A.4360/11 Pin. 15 (—/6) Farm A.G. No. A.2629/36
Ged. 15 {-/6) Plaas L.G. No. A.2629,’36
Ged. 24 .G, A S896/56 Ptn. 24 A.G. No. A.5896/56
GRONDBELASTING. ERFTAX

Alexandra Alexandra
{a) R4,00 per jaar op elke crf kleiner as 694 m2 (a) R4,00 per annum on cach erf smaller than

(7 000 vk. vt) 694 me (7000 sq. ft)
(b) R500 per jaar op clke erf van 694 m? (b) R500 per annum on each erf of 694 m*

(7000 vk. vt.) (7000 sq. ft) and over,
Pretaria. Pretoria, 3 Augustus 1971.
22 September 1971.

660—22 660—22

SLUITINGSTYD VIR ADMINISTRATEURSKENNIS- | CLOSING TIME, FOR  ADMINISTRATOR'S

GEWINGS, ENSOVOORTS.

Aangesien 11 Oktober 197!, 'n openbare vakansiedag
is, sal die sluitingstyd vir die aanname van Administea-
teurskennisgewings, ensovoorts, soos volg wees;—

12 middag op Dinsdag 5 Oktober 1971 vir die uit-
gawe van die Provinsiale Koerant van Woensdag 13
Oktober 1971.

LET WEL: Laat Kennisgewings sal in die daaropvol-
gende uitgawes geplaas word.
J. G. VAN DER MERWE,
Provinsiale Sekretaris.

NOTICES, ETC.

As the 1Ith October, 1971, is a public holiday, the
closing time for acceptance of - Administrator’s Notices,
etc., will be as follows:

12 noon on Tuesday 5th October, 1971, for the issue
of the Provincial Gazette of Wednesday, 13th
October, 1971.

N.B. Late notices will be published in the subsequent

issucs,
J. G. VAN DER MERWE,
Provincial Secretary.
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